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RESUMO

“Nao é de génios que precisamos agora”, uma leitura critica do texto de J. A. Coderch

seguida de uma proposta de traducao

Em Agosto de 1961 José Antonio Coderch de Sentmenat envia o texto “No son genios lo que
necesitamos ahora” para Jaap Bakema em resposta a um questionario. Foi publicado na 3* série da
revista portuguesa Arquitectura, um més apos a sua publicacao de estreia na italiana Domus. Durante esta
série (1957-1974), foi o unico texto divulgado integralmente que nao passou pelo processo de traducao.
Apos quase seis décadas desde a sua primeira divulgacdo nao encontramos uma publicacao da traducao
integral do texto para portugués. O objetivo principal desta dissertacdo passa pela realizacdo de uma
leitura critica que complete e despiste algumas incoeréncias encontradas durante a leitura no processo
de investigacao - dos paradoxos em relacao as linguas de publicacao da Domus até a dissonancia quanto
a propria classificacao do texto como manifesto. A leitura que apresentamos tem por base todo o contexto
por detras da escrita de J. A. Coderch, ao mesmo tempo que entramos na problematica da traducéo
lancando a nossa proposta em lingua portuguesa, conjugando as diferentes versdes publicadas. Assim
a investigacao, rastreamento e analise das publicacoes e republicacdes do texto ao longo do tempo nas
varias geografias foram metodologias fundamentais para a construcao desta dissertacao - a imprensa
escrita representou uma charneira de comunicacao e reflexdo dos modelos europeus que ao longo dos
anos 1960 e 1970 tornaram menor a distancia cultural entre os paises. Hoje e a luz do nosso contexto
ao lermos “No son genios lo que necesitamos ahora” inferimos a atualidade dos problemas que J.
A. Coderch verificava a sessenta anos atras, evidenciando-se sobretudo como um hino ao esforco, ao

trabalho e a dedicacéao.

Palavras-chave: Imprensa; J. A. Coderch; No son genios lo que necesitamos ahora; Team 10; Traducéo
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ABSTRACT

“Nao é de génios que precisamos agora”, a critical reading of J. A. Coderch’s text

followed by a translation proposal

In August 1961 José Antonio Coderch de Sentmenat sent the text “It is not geniuses that we need
now” to Jaap Bakema in response to a questionnaire. It was published on the 3" series of the Portuguese
magazine Arquitectura, a month after it's debut in the italian Domus. During this series (1957-1974), it
was the only work released integrally that didn’t have to go through the process of translation. Nearly six
decades after it first came out, a full translation of the text to portuguese still hasn't been found. The main
objective of this dissertation is the realization of a critical reading that is able to complete and lay aside
some of the inconsistencies found during the study in the process of investigating - from the paradoxes
relating to the languages in which it was published in Domus, to the dissonance when classifying the text
as a manifest. The reading we present has in its base all the context behind J. A. Coderch’s writing, at
the same time we enter the problematic of translating with our own proposal in the portuguese language,
conjugating the different published versions. In this way the investigation, tracking and analysis of the
publications and re-publications of the text throughout the time in various geographies were fundamental
methodologies in this dissertation - the written press represented a chamber of communication and
reflection of the european models that during the 1960s and 1970s diminished the cultural distance
between countries. Today and in light of our context, when reading “It is not geniuses that we need now”
we infer the actuality of the problems identified by J. A. Coderch sixty year ago, presenting itself mostly as

an anthem to effort, work and dedication.

Keywords: J. A. Coderch; No son genios lo que necesitamos ahora; Press; Team 10; Translation
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Non 6 di genii che abbiamo bisogno

veccluo e famoso architetto americano, se ben ricordo, diceva ad un altro
g , che gli chied un consiglio: « Apri bene gli occhi, guarda; é
tto molto pitt semplice di quanto ti immagini». E gli diceva anche « Dietro
i edificio che vedi, c’é un uomo che non vedi». Un uomo, non diceva nep-
e un architetto.

No, non credo che sia di genii che abbiamo bisogno... E neppure credo che ab-
biamo bisogno di pontefici dell’architettura, o di grandi dottrinari. Qualche
~ cosa di una tradizione viva é ancora nelle nostre mani, e valgono ancora molte
' vecchie dottrine morali a reggere il nostro mestiere di architetti e noi stessi.
Credo che abbiamo bisogno soprattutto di buone scuole e di buoni maestri...

- Abbiamo bisogno che migliaia di architeiti pensino meno alla Architettura, al
denaro, dlle Citta del Duemila e di pit invece al loro lavoro di architetti; e
che lavorino con una corda al piede per non allontanarsi troppo dalla terra
in cui hanno radici, né dagli uomini che conoscono meglio; e lavorino con
dedizione, buona volonta e senso dell’onore.

Credo che per oitenere cido occorra innanzi tutto liberarsi di molte false idee
chiare... e credo che il miglior insegnamento alla fine sia I'esempio: lavorare
del nostro meglio, attenti a non confondere la debolezza umana ed il diritto
di sbagliare con la voloniaria leggerezza e con 'immorale calcolo dell’arrivista.

La societa progredisce spiritualmente, al suo vertice, per opere e parole, e,
la sua base, per imitazione e rispeito verso laristocrazia. Ma una aristo-
crazia oggi non esiste. disfatta dal materialismo, dalla filosofia del successo.

| In Spagna — i miei m’hanno insegnato — un <« caballero », un aristocratico,
¢ chi non puo fare quelle cose che la legge, la Chiesa e la maggioranza della
gente approva o permette. Bisogna formare una nuova aristocrazia, a poco

" a poco, ma cominciando subito...

Al denaro, al successo, all’eccesso di guadagno alla leggerezza, alla fretta, alla
mancanza di vita splntuale e di coscienza, bisogna opporre la dedizione, la
prepar , la b lonta, il tempo, il pane quotidiano, e soprattutto
l'amore; che é accettazione e dedizione, e non possesso e dominio. Questo é
cié cui dobbiamo attaccarci.

Si pensa che la cultura, la preparazione, di un architetto stiano nel vedere, nel
conoscere pit o meno profondamente, le reali ioni (cioé i segni esterni del
valore spirituale) dei grandi maestri. Ma questo é applicare al nostro lavoro
i criteri con cui si classificano (per segni esterni) i valori economici, nella
nostra societa materialista...

E poi ci lamentiamo che ci sian tanti cattivi architetti; che non vi sian grandi
architetti minori di sessant’anni; e che le vecchie citta vadan distrutte e i
nuovi paesi costruiti come scenari da cinema...

E per lo meno curioso che si parli e si pubblichi tanto sui «segru esterni »
dei grandi maestri (segni in verita importanti) e non si parli quasi mai del
loro valore morale.

da noi richi José Antoni

Coderch c¢i ha mandato questo seritto: i suoi

pensieri, possiamo dire il suo eredo: i doveri dell’architetto, il bene e il male
nella professione moderna della architettura

No son genios lo que necesitamos ahora

Un viejo y famoso arquitecto
americano, si no recuerdo mal, le
decia a otro mucho mas joven que
le pedla consejo: « Abre bien los
ojos, mira, es mucho mas sencillo
de lo que te imaginas ». También
le decia: « Detras de cada edifi-
cio que vés hay un hombre que
no vés ». Un hombre, no decia si-
quiera un arquitecto.

No, no creo que sean genios lo
que necesitamos ahora. Creo que
los genios son acontecimientos, no
metas o fines. Tampoco creo que
necesitamos Pontifices de la Ar-
quitectura, ni grandes doctrina-
rios. Algo de tradicién viva esta
todavia a nuestro alcance, y mu-
chas viejas doctrinas morales, en
relacién con nuestro oficio (me-
tier) de arquitecto y con nosotros
mismos. Creo que necesitamos, so-
bre todo, buenas escuelas y bue-
nos profesores. Necesitamos apro-
vechar la escasa tradicién con-
structiva, y sobre todo la tradicién
moral, en esta época en que las
mas hermosas palabras han per-
dido su verdadera significacion.

Necesitamos que miles y miles de
arquitectos piensen menos en Ar-
quitectura, en dinero, o en las ciu-
dades del afio 2000, y mas en su
oficio de arquitecto. Que trabajen
con una cuerda atada al pié, para
que no puedan ir demasiado lejos
de la tierra en la que tienen rai-
ces, y de los hombres que mejor
conocen; siempre apoyandose en
una base firme de dedicacion, de
buena voluntad y honradez.

(Creo que para conseguir estas
cosas, hay que desprenderse entes
de muchas falsas ideas claras, de
muchas palabras huecas, y tra-
bajar de uno en uno, con la buena
voluntad que se traduce en accion
propria y enseflanza, mas que en
doctrinarismo. Creo que la mejor
ensenanza es el ejemplo; trabajar
vigilando continuamente para no
confundir la flaqueza humana, el
derecho a equivocarse, capa que
cubre tantas cosas, con la volun-
taria ligereza, la inmoralidad o el
frio calculo del trepador.

La sociedad se enriquece espiri-
tualmente hacia la cumbre con
obras y palabras, hacia la base por
mimetismo y respeto a una aristo-
cracia, que hoy practicamente no
existe, ahogada en gran parte por
el materialismo, por la filosofia
del éxito. En Espafia, me expli-
caban mis padres, un caballero,
un aristécrata, es la persona que
no puede hacer cosas que la ley,
la Iglesia, y la mayoria aprueban
o permiten. Hay que constituir
una nueva aristocracia de uno en
uno. Creo que es la dnica ma-
nera de no perder el tren. Hay
que ir despacio y empezar pronto.
Empezar cada uno de nosotros y
en todo caso hablar luego de ello.

Al dinero, al éxito, al exceso de
propiedad o ganancias, a la lige-
reza, a la prisa, a la falta de vida
espiritual o de conciencia, hay
que enfrentar: la dedicacién, el
oficio, la buena voluntad, el tiem-
po, el pan de cada dia y sobre
todo el amor, que es aceptacién y
entrega, no posesion y dominio.
A ésto hay que aferrarse.

Se considera que cultura o forma-
cién arquitecténica es ver o co-
nocer mas o menos profundamen-
te las realizaciones, los signos ex-
teriores de riqueza espiritual, de
los grandes maestros. Se aplican
a nuestro oficio los mismos pro-
cedimientos de clasificaciéon que
se emplean (signos exteriores de
riqueza econémica), en nuestra
sociedad materialista. Luego nos
lamentamos, porque ya no hay
grandes arquitectos menores de
60 afios, porque la mayoria de los
arquitectos son malos, porque las
nuevas urbanizaciones resultan an-
tihumanas, porque se destrozan
nuestras viejas ciudades y se con-
struyen casas y pueblos como de-
corados de cine a lo largo de nue-
stras hermosas costas Mediterra-
neas.

Es por lo menos curioso que se
hable y se publique tanto, sobre
los signos exteriores de los gran-
des maestros (signos muy valiosos
en verdad), y no se hable apenas
de su valor moral.

Figura 0.a. - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora/Non é di genii che abbiamo bisogno na revista Domus N. 384 (Nov.1961) [Digitalizacao

Xii cedida por Marco Lucchini]



INTRODUCAO

Preambulo

Ao longo dos anos 1960 e 1970 um conjunto significativo de artigos, conferéncias e capitulos
de livros foram traduzidos na revista portuguesa Arquitectura, dando a conhecer ao leitor uma série
de caminhos praticos e tedricos que estavam a ser explorados. Desde os Archigram aos Problemas do
ensino de arquitetura, chegavam da Europa vozes expressivas. O pds-guerra tornou-se num periodo capaz
de levar os arquitetos a refletir e questionar, desde a reconstrucéo das cidades alienadas pela Il Guerra
Mundial, a habitacao social e até aos fundamentos do movimento moderno. Neste contexto, Portugal
encontrava-se numa situacao de inércia em relacao a grande parte dos paises europeus da altura, estava
ainda sob um regime politico opressivo onde o pensamento critico n&o era valorizado. E esta situacdo que
a revista Arquitectura, quando em 1957 lanca a sua 3° série, deseja combater trazendo para o seu corpo
de trabalho uma nova geracéo de arquitetos (como Nuno Portas, Carlos Duarte, Pedro Vieira de Almeida,
entre outros), que no decorrer das décadas seguintes, viriam a ser responsaveis por anunciar 0S novos
pensamentos, contribuindo também eles para a producéo e critica arquitetonicas. “No son genios lo que
necesitamos ahora” é certamente um exemplo dessas vozes expressivas que chegavam a Portugal, J. A.
Coderch (1913-1984) em agosto de 1961 envia o texto a Jaap Bakema em resposta a um questionario.
Este acaba por ser uma introducéo do arquiteto ao Team 10, debatendo os problemas da arquitetura
mas principalmente os problemas da sociedade. O percurso do arquiteto catalao € demarcado pela sua
presenca no Grup R em inicios dos anos 50, a participacdo no CIAM XI em Otterlo, e os varios encontros
do Team 10. E ainda, do ponto de vista da revista Arquitectura, paradigmatico ao demonstrar a atualidade
desta face a imprensa internacional — o texto foi publicado um més apos a sua primeira divulgacdo na
italiana Domus. Ainda na Arquitectura destaca-se pelo facto de ser o Unico texto publicado integralmente

numa lingua estrangeira, sem passar pelo habitual processo de traducao.

“Atraducao é uma forma. Para a apreender enquanto tal, € necessario regressar ao original,

pois nele reside a lei da traducéo, contida na sua traduzibilidade (Ubersetzbarkeit).”

A questao da traducéo permitiu, entdo, evidenciar um conjunto de discursos de autores de
geografias distintas, que expuseram os seus contextos através da escrita®. Esses artigos abrangiam
diversas areas, desde textos sobre o urbanismo, textos que se debrucavam sobre a habitacao social
ou as novas tecnologias, até textos de carater mais monografico onde era abordada uma obra ou um
arquiteto em particular. Eram, por norma, escritos com um carater expressivo e, apesar de nao serem
manifestos, evidenciavam uma posicao. Outra caracteristica nestes parece ser, ainda, o estabelecimento

de uma sincronia entre a traducao e o tempo. Artigos como “Problemas de Hoje”® de George Candilis,

3 CANDILIS, George - Problemas de Hoje. Arquitectura, N.° 77 (Jan. 1962)

Introducéo



Es curioso que se hable o escriba
de sus flaquezas como cosas cu-
riosas o equivocas, y se oculte
como tema prohibido o anecdo-
tico su posicién ante la vida y
ante su trabajo.

Es curioso, aqui tenemos a Gaudi
muy cerca (yo mismo conozco
personas que lo han tratado per-
sonalmente en su trabajo), que se
hable tanto de su obra y tan poco
de su posicién moral y de su dedi-
cacién. Es mas curioso todavia el
contraste entre lo mucho que se
valora la obra de Gaudi, que no
estd a nuestro alcance, y el silen-
cio o ignorancia de la moral o
posicién ante el problema de
Gaudi, que esto si, esté al alcance
de todos nosotros.

Con grandes maestros de nuestra
época pasa practicamente lo mi-
smo. Se admiran sus obras, o
mejor dicho las formas de sus
obras y nada més, sin profundizar
para buscar en ellas lo que tienen
dentro, lo mas valioso, que es pre-
cisamente lo que estd a nuestro
alcance. Claro estd que ésto su-
pone aceptar nuestro propio techo
o limite, y esto no se hace, porque
casi todos los arquitectos, quieren
tener mucho dinero, o ser Le Cor-
busier; y esto el mismo afio que
acaban sus estudios de Arquitecto.
Hay aqui un arquitecto, recién sa-
lido de la Escuela, que ha publi-
cado una especie de manifiesto
impreso en papel muy valioso,
después de disefiar una silla, si
podemos llamarla asi.

La verdadera cultura espiritual de
nuestra profesién siempre ha sido
patrimonio de unos pocos. La po-
stura que permite el acceso a esta
cultura, es patrimonio de casi to-
dos, y ésta no la aceptamos, como
tampoco aceptamos el comporta-
miento cultural, que deberia ser
obligatorio y estar en la concien-
cia de todos.

Antiguamente el arquitecto tenia
firmes puntos de apoyo. Existian
muchas cosas que eran aceptadas
por la mayoria como buenas o
ihevitables, y la organizacién de
la sociedad, tanto en sus proble-
mas sociales como econémicos, re-
ligiosos, politicos, etc., evolucio-
naban lentamente. Existia por otra
parte méas dedicacion, menos or-
gullo y una tradicién viva en la
que apoyarse. Las clases elevadas
tenian un concepto més claro de
su misién, y rara vez se equivo-
caban en la eleccion de los arqui-
tectos de valia; y la cultura espi-
ritual se propagaba naturalmente.
Las pequefias ciudades crecian
como plantas, en formas distin-
tas, pero de una manera lenta y
viva. Raramente existia ligereza,
improvisacién o irresponsabili-

dad. Se realizaban obras de todas
clases, que tenfan un valor hu-
mano que se di hoy muy excep-
cionalmente. Rara vez también se
planteaban graves problemas de
crecimiento, ni se tenia la sensa-
cién, como ocurre ahora, de que
la evolucién de la sociedad es muy
dificil de preveer, como no sea a
muy corto plazo.

Hoy dia, las clases dirigentes han
perdido el sentido de su misién, y
tanto la aristocracia de la sangre,
como la del dinero, la de la inte-
ligencia, la de la Iglesia, la de la
politica, salvo rarisimas excepcio-
nes, contribuyen decisivamente
por su inutilidad, espiritu de lu-
cro, de poder y falta de concien-
cia de sus responsabilidades, al
desconcierto arquitecténico actual.

Por otra parte las condiciones en
las que tenemos que basar nue-
stro trabajo varian continuamen-
te. Existen problemas religiosos,
morales, sociales, econémicos, de
ensefianza, de familia, de fuentes
de energia, etc., que pueden cam-
biar de forma imprevisible la faz
y estructura de nuestra sociedad
(son posibles cambios brutales
cuyo sentido se nos escapa) y que
impiden hacer previsiones honra-
das a largo plazo.

Como he dicho ya tantas veces,
no tenemos una clara tradicién
viva, imprescindible para la ma-
yoria de nosotros. Las experien-
cias realizadas hasta ahora, en
nuestra profesién no son suficien-
tes para que de ellas se desprenda
el camino imprescindible para la
gran mayoria de los arquitectos
que ejercen su oficio en todo el
mundo. En el mejor de los casos
se busca la solucién en formalis-
mos y tépicos de gloriosos y vie-
jos maestros de la arquitectura
actual, prescindiendo de su espi-
ritu, de su circunstancia, y sobre
todo ocultando cuidadosamente
con grandes y magnificas palabras
nuestra gran irresponsabilidad,
ambicién y ligereza. Es ingenuo
creer como se cree que el ideal y
la practica de nuestra profesion
puede condensarse en slogans
como el del sol, la luz, el aire, el
verde, lo social y tantos otros.
Una base formalista y dogmatica,
sobre todo si es parcial, es mala
en si, salvo en muy raras y cata-
stréficas ocasiones. De todo esto
se deduce, a mi juicio, que en los
caminos diversos, que sigue cada
arquitecto consciente, tiene que
haber algo comin, algo que debe
estar en todos nosotros, y aqui es
donde vuelvo al principio de esto
que he escrito, sin 4nimo de dar
lecciones a nadie, con una pro-
funda y sincera conviccion.
J. A. Coderch, arquitecto
agosto 1961

E curioso: abbiamo Gaudi cosi vicino a noi (io stesso conosco persone che lo

£ curioso che si parli e si scriva delle debolezze dei grandi come di curio:
sitd, e si taccia, quasi tema proibito o aneddotico, la loro posizione morale
di fronte alla vita e di fronte al proprio mestiere.

hanno seguito personalmente durante il lavoro) eppure si parla molto della
sua opera e ben poco invece del suo impegno e della sua dedizione al lavoro,
E ancor piit curioso osservare quanto si stimi Uopera di Gaudi, che non ¢é alla
nostra portata, che non & imitabile, e come si taccia o si ignori invece la mo:
rale di Gaudi, la sua posizione di fronte al problema, cosa che ¢é alla portata
di tutti noi.

Coi grandi maestri della nostra epocu succede praticamente lo stesso. Si ammis|
rano le loro opere, o, a dire il vero, le forme delle loro opere, e niente pil,
senza studiarle a fondo, senza cercare cio che esse han <« dentro», che
é la cosa piix importante, Uunica che puo servirci. Certo, cio vorrebbe dire
accettare i nostri limiti; e noi non lo si fa, perché quasi tutti gli architetti oggi
vogliono o molto denaro o essere Le Corbusier, e tutto cio entro l'anng
di laurea...
La vera cultura, nella nostra professione, é sempre stata patrimonio di pochi;
ma Patteggiamento che consente di partecipare a questa cultura, é possibilita|
di quasi tutti; e noi non vogliamo accettarlo...

Anticamente Uarchitetto aveva sicuri punii di appoggio, su cui basarsi. MollJ
erano le cose che la maggioranza della gente accettava come buone o inevis
tabili; Pevoluzione della societd, sia nei suoi aspetti sociali che in quelli eco!
nomici, religiosi, politici, era lenta. C’era d’altra parte pitt dedizione e mini
orgoglio, ed una tradizione viva sulla quale operare. Le classi elevate avevan
un concetto pii chiaro della propria missione, e raramente si sbagliavano n
scelta degli architetti di valore, e la cultura si diffondeva in modo natur
Le piccole citta crescevano come piante, in forme diverse ma in modo le

e vitale. Era rara allora la leggerezza, I'improvvisazione, Uirresponsabilitd.
realizzavano opere, in tutti i campi, che avevano un valore umano oggi moll
raro ed eccezionale. I problemi di crescita non esistevano, né si aveva la s
sazione, come si ha oggi, che la evoluzione della societa sia molto difficile
prevedere, se rion a brevissima scadenza.

Oggi le classi dirigenti han perso il senso della loro missione e tanto la ari
crazia del sangue quanto quella del denaro, quella della intelligenza, qu
della Chiesa e quella della politica contribuiscono in modo decisivo, sal
eccezioni rarissime, con la loro inutilita, il loro spirito di lucro e di pot
la loro mancanza di coscienza, allo sconcerto architettonico di oggi. E ddl
parte le premesse su cui dobbiamo basare il nostro lavoro cambiano di ¢
tinuo: problemi religiosi, morali, sociali, economici, dell’insegnamento,
famiglia, delle fonti di energia, ecc. possono mutare in modo imprevedib
Paspetto e la struttura della nostra societa (e con cambiamenti brutali, il
significato ci sfugge); e non si possono far previsioni.

..Le esperienze fatte fin qui nella nostra professione, non bastano a dare
architetti, alla maggioranza degli architetti che lavorano oggi nel mondo,
chiara strada. Nel migliore dei casi ci si rifugia nei formalismi e nei luo,
comuni dei gloriosi e vecchi maestri dell'architettura attuale, prescindel
dallo spirito e dalle circostanze. E ingenuo credere, come si crede, che I'id
e la pratica della nostra professione possano essere riassunti in slogans c
quelli del sole, della luce, dellaria, del verde, del fine sociale, ecc... Una

formalistica e dogmatica, soprattutto se é parziale, & cattiva.

Anche se su strade diverse, bisogna che gli architetti coscienti oggi segu
qualcosa di comune. E da qui mi rifaccio all’inizio di quello che ho scril
senza intenzione di dare lezioni a nessuno, ma per sincera e profonda

vinzione. :

Figura 0.b. - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora/Non é di genii che abbiamo bisogno na revista Domus N. 384 (Nov.1961) [Digitalizacao

cedida por Marco Lucchini]



“Planeando para a sociedade do futuro”* de Stanford Anderson, “Archigram e o0 mundo do futuro”® de
Francisco Quintana, ou “O futuro da Arquitectura”® de Dennis Sharp, sao alguns dos que manifestam a
preocupacao do arquiteto com o presente e com o futuro tal como acontece com “No son genios lo que
necesitamos ahora”.

O manifesto’ do arquiteto cataldao é um exemplo de ligacdo e fluidez entre as imprensas, em
termos de transito internacional, que deram possibilidade de os artigos cruzarem até continentes®. Esta
investigacdo, ao analisar este texto, em profundidade, pretende contar a sua histéria dando resposta a
uma série de questdes como: Em que lingua foi escrito o texto originalmente? Porque é que na publicacéao
da revista Arquitectura o texto se apresenta fragmentado, diferente comparativamente as publicacoes
espanholas da altura? Porque é um dos poucos textos ndo traduzidos da revista portuguesa, quando a
norma era receber os artigos e traduzi-los? O texto foi traduzido, em algum momento, para portugués? Se
sim, a que nivel foi divulgada essa traducao?

Os objetos de estudo desta investigacédo sdo as varias publicacdes do texto na imprensa internacional
— numa tentativa de interpretar as mutacdes que este sofre; e o video do Colégio dos Arquitetos da
Catalunha (COAC)° de uma conversa de J. A. Coderch com Emili Donato e Rafael Santos Torroella em
1984, onde J. A. Coderch 1é o artigo e 0 comenta espontaneamente a medida que o percorre e que
permitira constituir, a esta investigacdo, um documento inédito composto pelo artigo original publicado
pela Domus, os comentarios do arquiteto passados vinte anos da publicacdo e comentarios/notas da
investigacdo que hoje, passados sessenta anos pretendem contribuir para uma reflexdo de um escrito
que se mantém atual (Volume Il). O outro objetivo principal é lancar uma proposta de traducdo para

portugués, entrando assim na problematica da traducao e da tarefa do tradutor.

Metodologia da investigacao

e Estratégias gerais

Ao longo desta investigacdo procedemos a uma série de leituras, levantamentos, analises

ANDERSON, Stanford — Planeando para a sociedade do futuro. Arquitectura, N. 96 (Mar./Abr. 1967)
QUINTANA, Francisco - Archigram e o mundo do futuro. Arquitectura, N. ° 99 (Set./Out. 1967)
SHARP, Dennis - O futuro da Arquitectura. Arquitectura, N. ° 114 (Mar./Abr. 1970)

~ o o

Ao longo desta dissertacado associa-se a palavra manifesto ao texto “No son genios lo que necesitamos ahora”, esta ligacao parte do livro After the
Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century de Craig Buckley onde o texto de Coderch ¢é refletido como o tltimo manifesto / the last manifesto.
Tendo em conta a definicdo de manifesto — declaracdo publica de intencdes, motivos e pontos de vista — podemos validar que o texto corresponde a estas
premissas [In Merriam-Webster dictionary, disponivel em: https://www.merriam-webster.com/dictionary/manifesto].

8 Consultar infomapa do percurso do texto de J. A. Coderch - Anexo XIX

9 DONATO, Emili — J. A. Coderch i de Sentmenat [registo video] Espanha: COAC/ Sis Arquitectes, 1984. Video disponivel no site da Fundacién

Arquia (59 min.)
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quantitativas e qualitativas, e conversas com arquitetos. Numa primeira fase procedeu-se a um
levantamento da 3° série da revista Arquitectura, colocando em evidéncia varios dados quantitativos e
qualitativos. Os dados quantitativos deram origem a varios graficos, organizados e legendados no caderno
de anexos!, estes dados foram capazes de expressar algumas dindmicas da revista que uma analise
apenas qualitativa por vezes nao evidenciaria. Outra das estratégias foi a leitura critica de bibliografia:
numa fase inicial, bibliografia mais abrangente; e numa fase final, mais especifica permitindo refletir
sobre 0 que ja foi escrito e compreender o que faltava revelar sobre este texto de J. A. Coderch - neste
caso foi fundamental investigar e rastrear ao maximo as publicacdes e republicacdes de “No son genios

lo que necesitamos ahora” ao longo do tempo nas varias geografias.

e Processo de trabalho

A organizacdo que esta dissertacdo apresenta foi o produto de um permanente processo de
aproximacao. Inicialmente, a investigacao organizava-se em torno da revista Arquitectura, sendo “No son
genios lo que necesitamos ahora” apenas um corolario no estudo dos modelos de importacdo/exportacao.
Num passo seguinte, chegamos a conclusao de que esse estudo era ainda demasiado abrangente,
sentindo a necessidade de encontrar um filtro capaz de contrair o campo de estudo. Foi nesse sentido
que surgiram dois caminhos: o tempo e a traducao. A partir desses dois temas estruturamos diferentes
indices para compreender e analisar onde estes nos levariam. A decisao de seguir a traducao deveu-se
a uma maior objetividade comparativamente com um tema de carater metafisico como o tempo — na
realidade quando entramos no levantamento e analise dos textos traduzidos ou nao traduzidos durante
a 3% série da Arquitectura é que percebemos, tal como mencionado anteriormente, que o tempo esta
implicito na traducao.

Acabamos por compreender que o tema da traducado era, novamente, demasiado extenso e
sentimos necessidade de especificar, sendo precisamente nesse momento que percebemos que em
todo este processo de aproximacao e definicdo o objeto de estudo que nunca nos tinha abandonado
era o texto do arquiteto cataldo, e que fazia todo o sentido centrar a investigacdo nele, deixando cair
contextualizacdes desnecessarias que ja foram feitas inumeras vezes. Esta ¢ a razdo pela qual este
trabalho se encontra centrado no texto, “No son genios lo que necesitamos ahora”, numa tentativa de

contar da forma mais completa a historia e as varias leituras que este manifesto teve até hoje.

¢ Contactos estabelecidos

No decorrer desta dissertacdo surgiu ainda a oportunidade de entrar em contato com Ana Esteban

10 Consultar levantamento da 3° série da revista - Anexos | a XVIII
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Maluenda (ETSAM-UPM, Madrid); Antonio Pizza De Nanno (ETSAB-UPC, Barcelona); Christel Leenen (Jaap
Bakema Study Centre); Dirk van den Heuvel (TU Delft e Jaap Bakema Study Centre); Joaquim Moreno
(FAUP, Porto); José Charters Monteiro (Lisboa); Julio Garnica (ETSAB-UPC, Barcelona); Marta Labastida
(LAB2PT-EAUM, Guimaraes); Marco Lucchini (Politecnico di Milano,Milao); Maurizio Gargano (Roma Tre,
Roma) e Nicola Di Battista (Roma). Foram ainda contactadas varias entidades, nomeadamente: Biblioteca
de Arte da Fundacao Calouste Gulbenkian; Biblioteca do Departamento de Arquitetura da Universidade
de Coimbra; COAC (Collegi d’Arquitectes de Catalunya); Domus; Fundacién Arquia; Fundacion Museo
Reina Sofia (que detém o arquivo de J. A. Coderch desde 1 de Janeiro de 2019); Gio Ponti Archives; Jaap
Bakema Study Centre; L'Architecture d’Aujourd’Hui; Museu d’Art Contemporani de Barcelona (MACBA).

Estrutura da dissertacao

Esta dissertacao esta organizada em dois volumes, um primeiro onde contamos a historia do
texto enquadrando no percurso do arquiteto, e um segundo onde propomos a traducéo para portugués,
constituindo uma componente mais pratica do trabalho de investigacao.

O primeiro volume esta estruturado em trés pontos fundamentais que se complementam para
criar um trabalho de reflexéo critica sobre “No son genios lo que necesitamos ahora”.

No primeiro capitulo, nomeado de “Do Grup R ao Team 10", apresentamos como alguns
acontecimentos sao fundamentais para compreender em que contexto surge o manifesto. Referimo-nos
desde a historia da fundacao do Grup R no contexto espanhol, a participacao de J. A. Coderch no CIAM
de Otterlo e a participacao nos encontros do Team 10 ao longo dos anos 1960 e 1970. Neste ultimo
ponto, por exemplo, € importante compreender o papel do arquiteto catalao no grupo, bem como a
correspondéncia que trocava com alguns dos membros (em especial, Alison Smithson e Jaap Bakema),
da mesma forma que é importante fazer uma leitura critica da dicotomia Candilis-Coderch, figurativa de
Zeitgeists™ dispares.

No segundo capitulo, “Obra publicada na Imprensa”, abordam-se os diferentes formatos
divulgados na imprensa internacional, os projetos, as reflexdes escritas e as composicdes fotograficas,
dando exemplos para casa um deles. No caso das pecas escritas apresentamos textos para além de “No
son genios lo que necesitamos ahora”, como por exemplo a “Historia de unas castafuelas”*?, escrita
em 1967 contudo so6 publicada em 1974. Expde-se, ainda, a relacdo de J. A. Coderch com a imprensa

internacional nomeadamente com Giovanni “Gio” Ponti, editor da revista Domus e um dos primeiros a

11 Pural de Zeitgeist - Termo em aleméao com o sentido de “espirito da época” ou “espirito de um tempo” para associar e captar as caracteristicas gerais,
como as aspiracdes, o pensamento, a cultura e o modo de vida de uma nagéo dentro de determinada era. (In E-Dicionario de Termos Literarios de Carlos
Ceia, disponivel em: https://edtl.fcsh.unl.pt/encyclopedia/zeitgeist/)

12 CODERCH, José - Historia de unas castafiuelas. In FOCHS, Carlos - J. A. Coderch de Sentmenat: 1913-1984. 5° ed. Barcelona: Gustavo Gili,
1998. 84-252-1387-8
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publicar a obra do arquiteto cataldo fora de Espanha.

0 terceiro capitulo, “Da troca de correspondéncia ao transito internacional na imprensa”, tem como
objetivo contar a historia que levou a primeira publicacao do texto, fazendo referéncia a correspondéncia
com Jaap Bakema, e ao continuo interesse nos dias de hoje pelas premissas do manifesto, que fizeram
com que este tenha ja percorrido varias geografias. Exploramos ainda momentos importantes da vida
do manifesto como: a escolha do arquiteto ao selecionar este texto para o seu discurso de acesso a Real
Academia, fazendo algumas alteracdes; e a leitura critica que o mesmo faz quando, em 1984, Ihe pedem
para voltar a ler o discurso, assim como a revisao critica ao longo das cerca de seis décadas. Neste
capitulo abordamos ainda a questdo da traducdo durante a 3? série da revista portuguesa, Arquitectura,
e da publicacao deste texto sem traducao para portugués.

Na conclusao apresentamos a nossa rececao e interpretacao critica do texto em 2020, tendo em
conta 0 nosso contexto e percurso académico.

0 segundo volume ¢ dedicado exclusivamente a nossa proposta de traducao para portugués que
nos permite entrar na propria problematica, onde nao deixamos de justificar algumas escolhas através
de notas de traducao, introduzindo ainda os comentarios que J. A. Coderch lanca em 1976 e 1984 na
releitura do texto.

Esta dissertacao conta, ainda, com um caderno de anexos onde podemos encontrar, por exemplo,
o0 levantamento inicial na revista Arquitectura e Binario, as analises quantitativas transcritas em graficos

legendados, e as questdes enviadas a José Charters Monteiro e a Joaquim Moreno.
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ESTADO DA ARTE

Aimprensa escrita especializada em arquitetura, nacional e internacional, tem sido recorrentemente
objeto de estudo com linhas de abordagem diversas. O interesse pela imprensa escrita especializadas é
justificado por uma série de aspetos, desde logo porque sdo uma importante amostra no que diz respeito
a uma determinada cronologia. Em adicéo, a grande variedade de publicacdes de obras e reflexdes
criticas permite, hoje em dia, olharmos para tras com um olhar critico interpretando através de varios

filtros.

Na tese de mestrado de Sofia Reis de 2007 intitulada 74-86, Arquitectura em Portugal — Uma
leitura a partir da imprensa®® procura-se, ao longo de quatro capitulos, captar de que modo a imprensa
especializada em arquitetura e alguns jornais generalistas foram capazes de refletir o momento que
Portugal estava a viver, numa cronologia complexa e marcada, essencialmente, pelo fim da ditadura
militar em 1974 e o boom da difusdo dos media durante os anos 1980. Nesta investigacdo somos
presenteados com um trabalho de levantamento bastante completo onde, ndo sé a imprensa nacional
entra na equacao, como também a imprensa internacional, apresentando revistas que publicaram
arquitetos portugueses além-fronteiras.

O livro Arquitectura em Publico: 15 anos de expansdo mediatica nas paginas de um jornal
portugués** de Pedro Gadanho e editado pela Dafne em 2010 é um estudo muito diferente dos outros
aqui apresentados. Utiliza a imprensa generalista de modo a refletir sobre a transposicdo da arquitetura
da sua esfera privada das revistas e dos livros especializados para a esfera mais publica de um jornal
com tiragem diaria como é o Publico. Este estudo, que parte da tese de doutoramento do autor, acaba
por abordar a mediatizacao nos varios canais, nao so a imprensa escrita como também a televisédo -
onde aborda programas que trouxeram a tematica como A volta da cidade de Nuno Portas de 1978, O
Tempo e o Traco, etc. — e a internet, com os blogues. Apesar de se focar no caso portugués, nao deixa
de abordar casos estrangeiros como a revista britanica Wallpaper que em meados dos anos 1990 faz a
arquitetura entrar no cardapio de assuntos ao dispor do leitor. Da mesma forma que apresenta outras
publicacdes que lhe seguiram os passos como a Surface, Baby, Neo2, e até a portuguesa Atitude. O
prefacio de Nuno Portas relembra a importancia do estudo porque “lembra-nos as facetas de um tempo

de mudancas de producéo arquitetdnica ou urbanistica portuguesa e nao sé as que se podiam refletir

13 REIS, Sofia - 74-86, Arquitectura em Portugal — Uma leitura a partir da imprensa. Coimbra: Departamento de Arquitectura da FCTUC,
2007. Tese de mestrado.
14 GADANHO, Pedro - Arquitectura em Publico: 15 anos de expansao mediatica nas paginas de um jornal portugués, 1° Edicdo. Porto:

Dafne Editora, 2010. 978-989-8217-11-0
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num espelho generalista banal”*®.

O artigo de Véronique Patteeuw para o numero 3 da Architectural Theory Review intitulado
“Architecture, Writing and Criticism in the 1960s and 1970s: The little magazine as agent provocateur”!¢
apesar de ser um artigo sobre as pequenas revistas, e que segue de perto o projeto de Beatriz Colomina?’
na Universidade de Princeton, acaba por apresentar uma série de ideias que conseguimos facilmente
associar a revista Arquitectura. A autora caracteriza as pequenas revistas (género) como agentes
provocatorios e instigadores da mudanca, ao mesmo tempo que sado laboratorio de pensamento e
exploracao da escrita critica. Estas sao caracteristicas identificaveis na Arquitectura que foi promotora
da cultura arquitetonica em Portugal ao longo de cinquenta e sete anos (1927-1984). Embora o artigo
seja uma leitura sobre este género de imprensa e o seu impacto na cultura e nas artes num arco
cronoldgico particular, a autora nao deixa de relacionar com o seu presente. Essa relacdo com o tempo
presente faz-se através de uma ideia avancada por Francois Chaslin, editor chefe da revista L'Architecture

d’Aujourd’Hui entre 1987 e 1994

“A corrida pelo inédito, a necessidade comercial de serem os primeiros a publicar o projeto
mais recente dos arquitetos internacionais “mais famosos”, o chamado star-system’é,

destroi — como indica o editor (Francois Chaslin) — a possibilidade da critica.” *°

Esta frase acaba por se relacionar com o posfacio de Pedro Barreto para Arquitectura em Publico:

15 anos de expansao mediatica nas paginas de um jornal portugués nomeadamente quando afirma:

“As consequéncias estdo a vista: a leitura é muitas vezes acritica, até apatica, e a escrita
arquiteténica nunca gozou de um tdo grande monopolio e reiteracdo do lugar comum,
da elegia gratuita ou interessada, do orgastico entusiasmo por fendmenos efémeros, da
incapacidade de premiar o mérito e nao o hype — nunca gozou tanto, enfim, de poder
oferecer, impunemente, tanto gato por lebre. Hoje, na escrita € na publicacdo sobre

arquitetura vale, literalmente, tudo.” %

15 PORTAS, Nuno - Prefacio. IN GADANHO, Pedro - Arquitectura em Piiblico: 15 anos de expansao mediatica nas paginas de um jornal
portugués, 1° Edicao. Porto: Dafne Editora, 2010. 978-989-8217-11-0 P.11

16 PATTEEUW, Véronique - Architecture, Writing and Criticism in the 1960s and 1970s: The little magazine as agent provocateur. Architectural Theory
Review. 2010 N. 3, volume 15. 281-297. 1326-4826

17 COLOMINA, Beatriz; BUCKLEY, Craig — Clip, Stamp, Fold: The Radical Architecture of Little Magazines 196X to 197X. New York: ActarD
Inc. 2011. 9788496954526

18 Star-system é um termo associado, recorrentemente, ao cinema e refere-se a um sistema de producao e divulgacdo em torno de um protagonista.
19 Tradugéo livre da autora, a partir de: PATTEEUW, Véronique — Architecture, Writing and Criticism in the 1960s and 1970s: The little magazine as agent
provocateur. Architectural Theory Review. 2010 N. 3, volume 15. 281-297. 1326-4826 P.282

20 BARRETO, Pedro - Posfacio In GADANHO, Pedro — Arquitectura em Piblico: 15 anos de expansdao mediatica nas paginas de um jornal

portugués, 1° Edicdo. Porto: Dafne Editora, 2010. 978-989-8217-11-0
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Todavia, sera que podemos considerar a revista Arquitectura como uma little magazine? Para
responder a esta questao recorremos a Joaquim Moreno?! que participou no projeto Clip, Stamp Fold
da Universidade de Princeton. O arquiteto explicou a origem do conceito de pequena revista que surge
com a revista literaria de Chicago, Little Review, fundada e editada por Margaret Anderson (1886-1973).
Esclareceu ainda: “[...] no subtitulo da Little Review dizia: ‘Making no compromise with the stablished
(public) taste’, sem nenhum compromisso com o gosto estabelecido ou dominante, o choque profundo
da vanguarda, o desafio ao gosto estabelecido. [...] (Margaret Anderson) Estabelece a matriz de guerrilha
cultural da pequena revista definida pela agilidade e pela magreza de meios que permitia essa agilidade.
E depois passa a conter no subtitulo a frase: ‘A revista lida pelos que escrevem as outras’. Isto & muito
importante porque depois todas estas revistas funcionavam em rede. [...] A traducdo nesse sentido ndo
é um gesto de pequena revista, a traducao € um gesto de ser espectador.”?? A Arquitectura nao pode ser
classificada como pequena revista, tendo em conta, logo a partida, essa questdo da traducéo colocando-a

numa posicao de espectadora e ndo de produtora/autora.

Na tese de doutoramento de Pedro Baia, Da recepcdo a transmisséo: reflexos do Team 10 na
cultura arquiteténica portuguesa 1951-1981?% , de 2014, o autor tem como objetivo principal compreender
se 0 Team 10 constituiu uma influéncia na arquitetura portuguesa e como é que essa influéncia se
manifestou. Dos cinco capitulos principais que compdem a tese, o capitulo que exerce maior influéncia
nesta investigacdo é o capitulo 3, que tem como titulo “Problemas de hoje” - titulo do artigo de Candilis
publicado pela revista Arquitectura em Janeiro de 1962. Este capitulo aborda a questao da traducéo
e como muitas vezes existia uma relacdo entre o autor do texto/artigo com o autor da traducéo. O
questionar de alguns artigos da revista Arquitectura na tentativa de decifrar que relacdes, de convergéncia
e/ou divergéncia, existiam entre essas duas entidades autorais ¢ um dos motes desta investigacao. A tese
faz ainda referéncia ao manifesto de J. A. Coderch, “No son genios lo que necesitamos ahora”, sendo
um exemplo expressivo da atualidade da revista Portuguesa no panorama da imprensa internacional e

no transito de artigos.

Em O cientificar de uma critica: Nuno Portas e a Revista Arquitectura 1957 | 1974%* , dissertacao
de mestrado de Ana Lopes de 2012, utiliza-se uma personagem como filtro de investigacao da revista

portuguesa. A revista € o pano de fundo onde se apresentou grande parte dos ensaios criticos de Nuno

21 Perguntas enviadas a Joaquim Moreno - Anexo XXI

22 Videoconferéncia com o Arqg. Joaquim Moreno, via plataforma Zoom | 10.06.2020

23 COSTA, Pedro Miguel Correia Baia da — Da recepcéo a transmissao: reflexos do Team 10 na cultura arquitecténica portuguesa 1951-
1981. Coimbra: [s.n.], 2013. Tese de doutoramento.

24 LOPES BARRADAS, Ana Mafalda - O cientificar de uma critica: Nuno Portas e a Revista Arquitectura 1957 | 1974. Porto: Universidade

do Porto, 2012. Dissertacado de mestrado.
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Portas durante aqueles anos. Ao longo dos quatro capitulos, a autora defende que o arquiteto utiliza um
processo semelhante ao método cientifico, no momento em que escreve uma critica — identificacao do
problema; observacado das variantes (internas e externas); indicacao de uma solucao ou de hipoteses; e
por fim uma teoria. Faz ainda uma classificacao da critica em trés variantes: critica monografica, critica
tipo-morfologica e critica pedagogica. O terceiro capitulo, intitulado “Experimentacdes,” é dedicado a
momentos de autocritica do arquiteto.

O artigo de Nuno Correia para a Revista de Historia da Arte em 2012, “O inicio da 3° série da
revista Arquitectura em 1957: a influéncia das leituras de Casabella-Continuita e Architectural Review”?®
embora nao seja extenso, esta dotado de um ponto fundamental para esta investigacao — a relacao entre
a imprensa portuguesa, nomeadamente a revista Arquitectura, e a imprensa internacional. E feita uma
contextualizacado e a apresentacao de algumas personagens e situacdes peculiares ao longo da 3 série
da revista, como a discussao entre Ernesto Nathan Rogers e Reyner Banham — esta mais do que um
desentendimento entre estilos ou formas de ver a arquitetura ¢ uma discussao entre historias e passados
diferentes que vao para la da questado geografica. Aborda ainda a questao de proximidade entre a revista
portuguesa e a Casabella, ndo s6 em termos da circulacdo de artigos como também da convergéncia de
ideias em questdes editoriais.

A Critica e debate arquitetonico na 3.° série da revista “Arquitectura”, Portugal, 1957-1974%, tese de
doutoramento de Nuno Correia, apresentada em 2015, € um estudo onde a historia da revista Arquitectura
¢ desvendada ao longo das suas quatro séries, tendo como diretriz fundamental de investigacdo os
momentos que fomentaram o debate e promoveram a critica em Portugal durante as ultimas décadas
do regime ditatorial. Apesar de se focar nestes pontos, ndo deixa de lado varias questdes como a relacao
entre imprensas (nacionais e internacionais) e a traducdo — aborda a traducao de varios textos/artigos
relevantes como a Carta de Atenas, “Estrutura e Forma” de Louis Kahn traduzido por Pedro Vieira de
Almeida ou “Semiologia e Urbanistica” de Roland Barthes traduzido por Nuno Portas e José Charters

Monteiro.

No livro Architecture Culture 1943-1968, A Documentary Anthology”’ , de 1993, a editora Joan
Ockman apresenta uma selecdo de pecas escritas que de alguma forma cooperaram na construcdo de
uma cultura arquitetdnica no pos-guerra. Nesta selecdo podemos encontrar contribuicdes que chegam de
geografias/contextos diversificados — de Manfredo Tafuri a Arata Isozaki, de Sven Backstrom a Jane Jacobs

- que demonstram a pluralidade de possibilidades que estavam a ser investigadas nesse arco temporal.

25 CORREIA, Nuno - QO inicio da 3? série da revista Arquitectura em 1957: a influéncia das leituras de Casabella-Continuita e Architectural Review. Revista
de Historia da Arte. Lisboa. 1646-1762. N. 12 (2012), p. 79-93

26 DE MOURA CORREIA, Nuno Carlos Pedroso — Critica e debate arquitetonico na 3.2 série da revista “Arquitectura”, Portugal, 1957-
1974. Barcelona: Escuela Técnica Superior de Arquitectura de Barcelona, Universitat Politécnica de Catalunya, 2015. Tese doutoral

27 OCKMAN, Joan - Architecture culture 1943-1968: a documentary anthology. New York: Columbia Books of Architectures, re-imp. 1996. 0-8478-1522-6
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0 texto de J. A. Coderch ¢é apresentado como uma das contribuicées do ano de 1961, juntamente a: “A
Plan for Tokyo, 1960: Towards a Structural Reorganization” de Kenzo Tange; “The Death and Life of the
Great American Cities” de Jane Jacobs; e “The Modern Movement in Architecture” de Alan Colquhoun.
Inicialmente a autora apresenta o arquiteto e depois contextualiza um pouco como € que surge esta peca
escrita. No caso de “It's Not Geniuses We Need Now“ (o texto € publicado em inglés), esta comeca por
contextualizar a situacao espanhola entre os anos 1950 e 1960, uma realidade muito diferente da vivida
durante os anos 1930 e 1940. E essa “abertura” nos anos 1950 que vai dar espaco & criacdo de grupos
como o Grup R que acreditava na “reintegracao da arquitetura e da cultura”?, e onde, J. A. Coderch se
apresenta como um dos membros fundadores. A autora aborda ainda a participacao de J. A. Coderch
no CIAM em Otterlo, a correspondéncia entre o arquiteto cataldo e Bakema, e algumas das publicacdes
do texto na imprensa internacional. Em nota final faz ainda referéncia a algumas das publicaces na
imprensa internacional — Domus, Cuadernos de Arquitectura e Architectural Design — e da publicacao no
livro J. A. Coderch de Sentemenat, Conversaciones/Conversations editado por Enric Soria.

Em 1996 a Web Architecture Magazine publica no seu primeiro numero (WAM 01), “It is not
geniuses we need now” / “No son genios lo que necesitamos ahora”, em inglés e castelhano seguindo-
se de comentarios de Peter Smithson? e Enric Soria® reunidos por Carles Muro e Ton Salvador. O artigo
conta ainda com uma breve contextualizacao do texto e da sua origem, nao entrando em detalhes.

O livro Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat, de Enric Soria®, inicia com uma
contextualizacdo ao arquiteto e & sua arquitetura para depois avancar para alguns dialogos de Soria
com J. A. Coderch, ao longo dos anos, e que aqui encontramos reunidos. A Unica referéncia direta ao

manifesto escrito em 1960 sé aparece numa nota da segunda edicao onde se pode ler:

“Permanece a conversa — em outras palavras, 0 apaixonado monélogo — com um arquiteto
admiravel que gostava de se apresentar como homem e ndo como arquiteto e que, nesse
esforco, colocava insistentemente a categoria transcendente de valores individuais a sua
frente, a fé, a tradicéo, a honra, [...] em contraste com a crescente descrenca, ambicao de

poder, de dinheiro, e a irresponsabilidade das classes dominantes, objeto das suas reflexdes

28 Traduc&o livre da autora, a partir de: OCKMAN, Joan - Architecture culture 1943-1968: a documentary anthology. New York: Columbia
Books of Architectures, re-imp. 1996. 0-8478-1522-6 p.335-337

29 MURO, Carles; SALVADO, Ton - Comentario por Peter Smithson In Sobre No son genios. Web Architecture Magazine WAM 01 (Jul./Ag0.1996)
Disponivel em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recylp.html#comm2

30 MURO, Carles; SALVADO, Ton — Comentario por Enric Soria In Sobre No son genios. Web Architecture Magazine WAM 01 (Jul./Ago.1996) Disponivel
em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recylp.html#comm

31 SORIA, Enric - Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat. Murcia: Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos, 1997. 84-

89882-00-2
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no mundo.”%

Mas as referéncias a este texto estdo um pouco por todo o livro porque o manifesto é um reflexo de
J. A. Coderch, da sua personalidade e dos seus valores e por isso torna-se inseparavel do seu discurso.

A monografia de J. A. Coderch organizada pela editora Gustavo Gili*®, em 1998, apresenta-se
como um documento importante na investigacao por apresentar alguns dos textos do arquiteto catalao
para além de “No son genios lo que necessitamos ahora”. Apesar da monografia se organizar em torno
da componente pratica desenvolvida por J. A. Coderch, nao deixa de parte o lado teodrico/reflexivo do
proprio arquiteto, da mesma forma que nao deixa de fora textos sobre a sua arquitetura e personalidade.
0O livro comeca com trés textos introdutdrios de trés individualidades singulares que se debrucam sobre
o homem-arquiteto: “José Antonio Coderch en la cultura arquitectonica europea” por Ignasi de Sola-
Morales®*; “Prélogo” de Emilio Donato®; e “Introduccion” por Carles Fochs®. E termina com uma reflexao
de Josep Maria Ballarin organizada em torno de trés topicos principais: “El arquitecto”; “El hombre”; e
“El vasallo de Dios”, que se desdobram em multiplos subtemas.

A revista internacional 2G publica um nimero monografico dedicado a José Coderch®, em 2005,
onde retine artigos criticos como o de Kenneth Frampton intitulado “Homenaje a Coderch” ou o de Rafael
Diez denominado “Introduccién a la arquitectura de una ética. 1+10 casas de José Antonio Coderch”.
Embora a monografia recaia, essencialmente, sobre uma reflexdo da obra construida, ndo deixaram de
fazer referéncia ao emblematico texto do arquiteto, publicando-o em inglés e castelhano.

A tese doutoral de Ana Esteban Maluenda, intitulada La modernidad importada: Madrid 1949-
1968: cauces de difusion de la arquitectura extranjera 8, investiga a influéncia da arquitetura estrangeira
na arquitetura espanhola, durante os anos 1950%°, um periodo pds-guerra civil. Os seis capitulos da tese
doutoral exploram desde a aproximacao da arquitetura estrangeira no contexto espanhol & memoria de
alguns dos protagonistas. Os media, nomeadamente a imprensa escrita especializada, ocuparam um

papel central nessa entrada da arquitetura estrangeira. No quinto capitulo, “Un panorama impreso. Entre

32 TraducZo livre da autora, a partir de: SORIA, Enric - Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat. Murcia: Colegio Oficial de Aparejadores
y Arquitectos Técnicos, 1997. 84-89882-00-2 p. 20

33 FOCHS, Carlos - J. A. Coderch de Sentmenat: 1913-1984. 5° ed. Barcelona: Gustavo Gili, 1998. 84-252-1387-8

34 SOLA-MORALES, Ignasi — José Antonio Coderch en la cultura arquitecténica europea In FOCHS, Carlos - J. A. Coderch de Sentmenat: 1913-
1984. 5° ed. Barcelona: Gustavo Gili, 1998. 84-252-1387-8

35 DONATO, Emilio - Prélogo In FOCHS, Carlos - J. A. Coderch de Sentmenat: 1913-1984. 5° ed. Barcelona: Gustavo Gili, 1998. 84-252-1387-8
36 FOCHS, Carles - Introduccion In FOCHS, Carlos - J. A. Coderch de Sentmenat: 1913-1984. 5° ed. Barcelona: Gustavo Gili, 1998. 84-252-
1387-8

37 2G. Barcelona. 1136-9647. N° 33 (2005)

38 ESTEBAN MALUENDA, Ana - La modernidad importada: Madrid 1949-1968: cauces de difusion de la arquitectura extranjera. Madrid:
E.T.S. Arquitectura (UPM), 2007. Tese doutoral. Disponivel em: http://oa.upm.es/45735/

39 Voltaremos, mais a frente, a abordar este periodo no contexto espanhol e as mudancas que se sentiram no campo da arquitetura, nomeadamente

nas cidades de Madrid e Barcelona.
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la informacion e la opinion”#° a autora faz uma aproximacéao a trés revistas madrilenas (Arquitectura COAM,
Hogar y Arquitectura e Nueva Forma); no capitulo seguinte, “Balance de contenidos. Lo internacional en
el contexto local”* aborda questoes ligadas & importacdo como as teorias, as traducdes, as reportagens
e as sondagens. E, precisamente, nesta aproximacao a difusdo de escritos que encontramos “No son
genios lo que necesitamos ahora”#. Os paragrafos dedicados a este texto exploram a sua historia,
difusédo internacional e metamorfose ao longo do tempo, levantando uma especificidade que outros
escritos sobre este manifesto ndo fazem referéncia — os paragrafos que parecem ter sido acrescentados
comparativamente ao original publicado pela revista italiana, onde a autora lanca a possibilidade de o
proprio arquiteto ter sugerido tais alteracoes.

Em 2012, através do livro Las Revistas de Arquitectura (1900-1975): Cronicas, Manifiestos,
Propaganda chegam-nos dois artigos que fazem referéncia ao manifesto de Coderch séo eles: La llamada
‘Escuela de Barcelona’ en la revista Arquitectura, Portugal 1961-1970* de Nuno Correia e “‘No son
genios lo que necesitamos ahora’ Las relaciones entre la Escuela de Barcelona y la Escuela de Oporto, a
través de las revistas (1961-1974)"#* de Inés Rodrigues.

O artigo de Nuno Correia faz uma introducdo sobre a revista Arquitectura comecando por um
contextualizar o momento e as circunstancias em que esta é criada, em 1927. Aborda ainda a transicado
entre a segunda e terceira série e como esta ultima apresenta um carater editorial diferente das que lhe
antecederam e que permitiram dotar a revista de um carater mais critico — é precisamente na terceira
série que se encontram as publicacdes dedicadas a Escola de Barcelona e que sao neste artigo o objeto
de estudo. O autor recolhe e apresenta esses numeros explorando-os com maior ou menor detalhe
dependendo do artigo — o texto “No son genios lo que necesitamos ahora”, ¢ referenciado contudo sem
entrar nos detalhes da publicacéo.

A composicdo de Inés Rodrigues, que utiliza o emblematico titulo do manifesto de J. A. Coderch
como parte do seu proéprio titulo, explora as relacdes da escola de Barcelona e Porto através de uma

analise baseada nas publicacdes da imprensa escrita durante 1961-1974. O arco temporal ao iniciar

40 ESTEBAN MALUENDA, Ana - Un panorama impreso. Entre la informacion e la opinion. In ESTEBAN MALUENDA, Ana - La modernidad importada:
Madrid 1949-1968: cauces de difusion de la arquitectura extranjera. Madrid: E.T.S. Arquitectura (UPM), 2007. Tese doutoral. p. 239-363

41 ESTEBAN MALUENDA, Ana - Balance de contenidos. Lo internacional en el contexto local. In ESTEBAN MALUENDA, Ana - La modernidad
importada: Madrid 1949-1968: cauces de difusion de la arquitectura extranjera. Madrid: E.T.S. Arquitectura (UPM), 2007. Tese doutoral. p.
363-607

42 ESTEBAN MALUENDA, Ana - “No son genios lo que necesitamos ahora”. In ESTEBAN MALUENDA, Ana - La modernidad importada: Madrid
1949-1968: cauces de difusion de la arquitectura extranjera. Madrid: E.T.S. Arquitectura (UPM), 2007. Tese doutoral. p. 424-430

43 CORREIA, Nuno - La llamada ‘Escuela de Barcelona’ en la revista Arquitectura, Portugal 1961-1970 In Las Revistas de Arquitectura (1900-
1975): Cronicas, Manifiestos, Propaganda. Actas Preliminares. Pamplona: Escuela Técnica Superior de Arquitectura Universidad de Navarra (2012)
p. 427-436

44 RODRIGUES, Inés Lima - “No son genios lo que necesitamos ahora” Las relaciones entre la Escuela de Barcelona y la Escuela de Oporto, a través
de las revistas (1961-1974) In Las Revistas de Arquitectura (1900-1975): Cronicas, Manifiestos, Propaganda. Actas Preliminares. Pamplona:

Escuela Técnica Superior de Arquitectura Universidad de Navarra (2012) p. 635-644
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em 1961 pode ser imediatamente associado a publicacdo, nesse mesmo ano, de “No son genios lo
que necesitamos ahora” pela revista portuguesa Arquitectura. A autora utiliza, essencialmente, duas
personagens para narrar essas relacoes entre escolas, J. A. Coderch, representando Barcelona e Siza,
representando o Porto. O caso de J. A. Coderch acaba por nao ser tanto desenvolvido como no caso
de Siza, onde esta expde a importancia dos Pequenos Congressos nos finais dos anos 1960 para a
divulgacao da arquitetura portuguesa no estrangeiro.

Em 2013 a revista catald Diagonal publica uma analise critica ao texto de 1961 intitulada, “;Son o
no son genios lo que necesitamos ahora?”*, proposta por Fernando Marza. Dois anos antes, em 2011, a
revista tinha publicado o texto “No son genios lo que necesitamos ahora”# por selecdo de Angel Martin
Ramos. O artigo de 2013 é composto por dois textos publicados nos anos 1960 na Catalufia Exprés e
na Hogar y Arquitectura, respetivamente: “La arquitectura catalana hoy”, de Antoni de Moragas Gallissa
e “;Son o no genios lo que necesitamos ahora?” de Carlos Flores. Estes acabam por representar a
dissencéo do artigo de J. A. Coderch que se por um lado era odiado por outro era admirado.

0 livro editado por Craig Buckley, intitulado After the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in
a new century”, de 2014, retine onze ensaios de varios autores (Beatriz Colomina, Mark Wigley, Bernard
Tschumi, entre outros) onde se abordam alguns manifestos, de modo a refletir acerca do seu papel
na cultura arquitetonica. A nocao de manifesto, neste livro, toma por vezes caminhos dicotomicos: se
por uns é considerada um arcaismo, para outros mantém-se atual. O ensaio “The Last Manifesto - The
permanence of humanity and the ephemerality of geniuses”® de Carlos Labarta e Jorge Tarrago é uma
das contribuicobes mais completas, encontradas durante a investigacao, sobre “No son genios lo que
necesitamos ahora” e a sua metamorfose ao longo do tempo. Os autores comecam por afirmar que o
texto “teve o efeito de manifesto, ndo foi escrito como um, mas estava motivado pelo desejo do autor
em exteriorizar 0s seus pensamentos mais intimos e profundos — a representacao textual do processo
de trabalho.”* O artigo contextualiza J. A. Coderch desde a sua participacdo no Grupo R, a integracao
no CIAM de Otterlo em 1959, até a relacdo com o Team 10. Aborda a questdo do transito internacional
percorrido pelo texto, fazendo referéncia a algumas das publicacdes. Nao deixando de lado uma reflexao

sobre a palavra manifesto utilizada por J. A. Coderch em “No son genios lo que necesitamos ahora” e

45 MORAGAS, Antoni; FLORES, Carlos - ;Son o no son genios lo que necesitamos ahora? Diagonal. N.35 (2013) (Disponivel online em: http://www.
revistadiagonal.com/articles/analisi-critica/ son-o-no-son-genios-lo-que-necesitamos-ahora/)

46 CODERCH, J. A. = No son genios lo que necesitamos ahora. Diagonal. N.30 (2011)
47 BUCKLEY, Craig — After the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0
48 LABARTA, Carlos; TARRAGO, Jorge - The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality of geniuses In BUCKLEY, Craig — After

the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0 p. 92-109

49 TraducZo livre da autora, a partir de: LABARTA, Carlos; TARRAGO, Jorge - The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality
of geniuses In BUCKLEY, Craig — After the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0
p. 93
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que segundo os autores tem um carater pejorativo, “usada para criticar uma certa atitude”®. Este é o
primeiro e unico artigo, que esta investigacdo analisou, onde é publicada a carta original enviada a Jaap
Bakema.

0 artigo de Ana Rodriguez Garcia para o | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espafiola,
de 2014, com o titulo “’No son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de
J. A. Coderch en el contexto de Team 10"%, faz uma reflexdo sobre a atualidade dos argumentos
apresentados pelo arquiteto na sua peca escrita mais divulgada. A autora organiza cronologicamente as
publicacdes internacionais que este texto integrou, contudo acaba por faltar uma publicacao significativa
por ser considerada a primeira publicacao do texto em Espanha, no nimero 46 da revista Cuadernos de
Arquitectura em 1961. Ao longo deste artigo sdo ainda ordenados os encontros em que J. A. Coderch
participou®® e os que, apesar de ter sido convidado, acabou por nao integrar/assistir — bem como
algumas citacbes de companheiros do Team 10 - como Georges Candilis, Giancarlo De Carlo, entre
outros — acerca do arquiteto catalao e das suas ideias, por vezes divergentes das do grupo.

A tese de Ana Garcia com o titulo Huellas de lo vernaculo en Team 10: Alison y Peter Smithson,
Aldo van Eyck, José Antonio Coderch 5, de 2016, ainda que tenha como casos de estudo o Upper Lawn
Pavilion, a Visser House e a Casa de Espolla, interessa no que esta para la da obra construida — a
contextualizacdo das circunstancias que fizeram com que estas obras sejam um exemplo de arquitetura
que nao ignora a tradicéo, pelo contrario, utiliza-a como ferramenta no processo de projetar.

No mesmo ano, ha ainda o artigo de Rui Seco para o numero 33 da revista Cidades, Comunidades
e Territorios intitulado “Antes do recomeco: a cidade nas revistas Arquitectura e Binario"**, o qual abre
com uma contextualizacao da situacao politica do pais antes e depois de 1974, seguindo-se de um
discurso mais particular da tematica principal, a cidade. Neste artigo, aborda-se, ainda que sucintamente,
0 manifesto de J. A. Coderch.

Num outro artigo para o numero 35 (2018) da revista polaca Przestrzen i Formaintitulado “‘Homage

to Catalonia’: A glance to Barcelona architecture through the Milanese architectural magazines of the

50 Traducao livre da autora, a partir de: LABARTA, Carlos; TARRAGO, Jorge - The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality
of geniuses In BUCKLEY, Craig — After the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0
p. 105

51 RODRIGUEZ GARCIA, Ana - ‘No son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de J. A. Coderch en el contexto
de Team 10, in | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espafiola: Vigencia de su pensamiento y obra. Actas digitales de las Comunicaciones
aceptadas al Congreso (Madrid: Fundacion Alejandro de la Sota, 2014) / coord. por Teresa Couceiro Nufiez, 2014. 978-84-697-0296-3. p. 852-862

52 J. A. Coderch estreia-se nos encontros internacionais com o CIAM Otterlo, em 1959, seguindo-se os encontros dos Team Ten ao longo dos anos
1960 e 1970.

53 GARCIA, Ana Rodriguez - Huellas de lo vernaculo en Team 10: Alison y Peter Smithson, Ando van Eyck, José Antonio Coderch. Madrid: Universidad
Politécnica de Madrid - Escuela Técnica Superior de Arquitectura. 2016. Tese de doutoramento

54 SECO, Rui - Antes do recomego: a cidade nas revistas Arquitectura e Binario. Cidades, Comunidades e Territorios. Lisboa. 2182-3030. N. 33 (2016),
p. 133-143
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‘50s-'60s"%°, os autores, Marco Lucchini e Gaspar Jaen Y Urban, analisam a relacao de J. A. Coderch
com Giovanni “Gio” Ponti, fundador e diretor da revista Domus entre 1928-1941 e 1948-1979. Esta é
uma relacao de amizade e admiracdo mutua, que dinamizou a divulgacao e publicacao do trabalho do
arquiteto catalao fora de Espanha. O artigo aborda ainda o numero 384 da revista italiana, de Novembro
de 1961, onde é publicado pela primeira vez “No son genios lo que necesitamos ahora”, que acabou

por ser um numero praticamente monografico da arquitetura espanhola, e onde pode ler-se numa nota:

“Mais uma vez, temos o0 prazer de repetir os espanhdis que amamos, a nossa admiracao
por Coderch e, com ele, outros arquitetos espanhois que apareceram e aparecerao nas

nossas paginas.” ®

Em 2019, e com o lancamento do nimero 10 da revista Joelho, chega-nos um artigo de Ana
Esteban-Maluenda intitulado “Team 10 Absent. The individual architects rather than the collective in
Spanish journals of the 1960s”%. O artigo comeca por introduzir o Team 10 através do manifesto de
Doorn, passando para uma comparacao entre este manifesto e o manifesto de Alhambra. A partir
desse momento, o artigo organiza-se entre duas personagens, J. A. Coderch e Candilis. O texto “No son
genios 1o que necesitamos ahora” é salientado como a contribuicdo mais importante de um arquiteto
espanhol para o grupo. Este artigo apesar de nao ser muito extenso apresenta algumas novidades,
comparativamente, aos outros estudos sobre este manifesto. A autora chega mesmo a levantar a questéo

da extensao do texto em algumas publicacdes, comparativamente com a versao da Domus:

“Estranhamente, as versdes em espanhol do texto sdao um pouco mais extensas que a
original publicada pela Domus, onde parece que a equipa editorial decidiu cortar o texto
para caber na pagina. [...] Embora a fonte claramente ndo pudesse ser apenas a Domus,
todas as revistas espanholas fizeram referéncia a publicacao italiana, permitindo assim a

republicacao do texto.” %

Ainda em 2019, Julio Garnica, através do artigo “’Dear Alison’ The diffusion of J. A. Coderch’s
work through his participation in Team Ten"*°, relata a divulgacédo do trabalho do arquiteto cataldo tendo

em conta as suas participacdes nas reuniées do Team 10. O artigo ao abordar as participacdes de J. A.

55 LUCCHINI, Marco; JAEN Y URBAN, Gaspar - “Homage to Catalonia”: A glance to Barcelona architecture through the Milanese architectural magazines
of the ‘60s-'60s. Przestrzen i Forma, N.35 (2018) p. 9-24

56 Domus. N. 384 (Nov. 1961)

57 ESTEBAN-MALUENDA, Ana - Team 10 Absent. The individual architects rather than the collective in Spanish journals of the 1960s. Joelho. Coimbra.

N. 10 (2019), p.26-38 1647-9548
58 Tradugéo livre da autora, a partir de: ESTEBAN-MALUENDA, Ana - Team 10 Absent. The individual architects rather than the collective in Spanish

journals of the 1960s. Joelho. Coimbra. N. 10 (2019), p.31
59 GARNICA, Julio - “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA).
Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 230-241
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Coderch revela algumas das histérias por detras das reunides que assistiu — como o caso de Toulouse
Le Mirail, onde o arquiteto abandonou mais cedo o encontro o que levou George Candilis a apresentar o
projeto do arquiteto cataldo — e das reunides em que, apesar de ser convidado, decidiu ndo participar.
Comparativamente ao artigo de Ana Rodriguez Garcia® que organiza igualmente os encontros assistidos
e 0s nao assistidos, este desvenda algumas singularidades e apresenta algumas das razoes que fizeram
0 arquiteto nao participar. Num paragrafo aborda ainda o manifesto de J. A. Coderch enviado a Bakema
e a sua publicacao posteriormente na Domus, nao entrando em detalhes em relacao ao texto apena usa
como um exemplo das varias correspondéncias que J. A. Coderch mantinha com elementos do grupo. O
artigo de Garnica acaba por se focar no projeto Las Cocheras, de 1968, e na correspondéncia com Alison
Smithson, no ano anterior, quando o arquiteto espanhol apresenta a necessidade de “abordar o problema

da habitacdo com um grande SIM"® e na visita dos Smithson a Barcelona em 1977.

60 RODRIGUEZ GARCIA, Ana - ‘No son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de J. A. Coderch en el contexto
de Team 10, in | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espafiola: Vigencia de su pensamiento y obra. Actas digitales de las Comunicaciones
aceptadas al Congreso (Madrid: Fundacion Alejandro de la Sota, 2014) / coord. por Teresa Couceiro Nufiez, 2014. 978-84-697-0296-3. p. 852-862

61 Traducéo livre da autora, a partir de: GARNICA, Julio — “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten.
Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 236
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Figura 1 - Oriol Bohigas e Josep Martorell em 1954 a comporem uma letra R, possivelmente, fazendo referéncia ao Grupo R [https://www.urbipedia.org/hoja/
Grupo_R#/media/File: Martorell_i_ob_fent_la_lletra_r.jpg]

Figura 2 - José Coderch e Oriol_Bohigas em 1981 [https://www.metalocus.es/es/noticias/la-herencia-de-coderch-el-ultimo-proyecto-del-arquitecto-jose-antonio-coderch]



0 percurso de José Antonio Coderch de Sentmenat é caracterizado pela sua participacdo em trés
grupos, que sao refletidos nas suas obras da mesma forma que se refletem nas suas pecas escritas. A
sucessao destas participacoes é exponencial e de aproximacao a esfera internacional. O Grup Rfoi o primeiro
coletivo que J. A. Coderch integrou, num momento ainda inicial da sua carreira. A institucionalizacao do
grupo vai fazer com que o arquiteto catalao se afaste, dedicando-se ao trabalho do atelier que partilhava
com Manuel Valls. Apesar de em 1949 ter entrado na imprensa escrita especializada internacional com a
publicacdo na Domus, ¢ em 1959, com a apresentacdo no ultimo CIAM em Otterlo, que se iniciara uma
corrente de reconhecimento internacional da arquitetura de J. A. Coderch. A exposicdo do projeto para
Torre Valentina da a conhecer a sua sensibilidade, ao mesmo tempo que demonstra certas preocupacoes
do arquiteto. Estes terdo sido alguns fatores que levaram ao interesse do Team 10 no arquiteto catalao.

Se a década de 1950 fica marcada pelo Grup R e pela comunicacdo do arquiteto no CIAM de
Otterlo, as décadas de 1960 e 1970 ficam definidas pela participacao de J. A. Coderch nos encontros do

Team 10, assim como pela troca de varias correspondéncias com membros desse coletivo.

1.1 Da V Assembleia Nacional de Arquitetos Espanhéis ao Grup R (1949-1953)

Em finais de 1930, Espanha experienciou uma guerra civil®® que devastou o pais a varios niveis
(economico, social, cultural), conduzindo a um regime ditatorial opressivo sob o comando de Francisco
Franco, que so6 terminou com a morte deste em 1975. Este é um evento que teve impacto significativo na
vida dos arquitetos espanhois, sobretudo nos arquitetos cataldes que, no inicio dos anos 1930, sentiam
a modernidade através do GATEPAC®® e do GATCPAC®*.

Com a chegada da guerra civil em 1936, iniciava-se um periodo onde a arquitetura, tal como
acontecia na maior parte dos paises fascistas, entra numa espiral revivalista classicista. Contudo
podemos identificar dois momentos da arquitetura durante a ditadura de Franco: um primeiro momento
fortemente definido por esse gosto pelo classico; e um segundo momento, a partir dos anos 1950,
caracterizado pela aproximacdo a uma arquitetura de novas formas, centrada fundamentalmente nas
cidades de Madrid e Barcelona. E neste contexto que surge, oficialmente, em 1951, o Grup R (a letra
R significava recuperacdo e renovacao), fundado por um grupo de arquitetos de Barcelona que tinha
como objetivo seguir os principios propostos pelo GATCPAC, vinte anos antes, ao mesmo tempo que se
mantinham atentos as multiplas correntes artisticas que, ao longo dos anos 1950, chegavam de varios

pontos da Europa. O grupo tinha como membros oficiais os arquitetos: José Coderch, Manuel Valls, José

62 Guerra Civil Espanhola 1936-1939. Dividiu Espanha entre republicanos e franquistas.

63 GATEPAC - Grupo de Arquitectos y Técnicos Esparioles para el Progreso de la Arquitectura Contemporanea/ Group of Spanish Architects and Experts
for the Progress of Contemporary Architecture/ Grupo de Arquitetos e Técnicos Espanhois para o Progresso da Arquitetura Contemporanea

64 GATCPAC - Grupo de Arquitectos y Técnicos Catalanes para el Progreso de la Arquitectura Contemporanea / Group of Catalan Architects and Experts

for the Progress of Contemporary Architecture/ Grupo de Arquitetos e Técnicos Cataldes para o Progresso da Arquitetura Contemporanea
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FOTOTECNICA PUBLIFOTO O 51 - MILANO - TEL. 58.64.64

Figura 3 - Pavilhdo espanhol na IX Trienal de Mildo em 1951 [https:// 1.bp.blogspot.com/-PNRk-hWLON4/XeaNx1Hzpjl/ AAAAAAABvrM/aZDb7mG6pPARm MaNQviCcrnux
M7K_HrTQCEwYBhgl/s1600/DSC08831.JPG]
Figura 4 - Pavilhao espanhol na IX Trienal de Milao em 1951 [https://2.bp.blogspot.com/-3_370rfXzls/VyZDaaZIEs|/ AAAAAAAABIc/VIDbEBINQJMb OAcOdiFOApRCcflv

KSDZQCLcB/s1600/6%2BPabell’%25C3%25B3n%2Bespa%25C3%25B10l%2Ben%2Bla%2BTrienal’%s2Bde%2BMilan’%2B%25281951%2 529..jpg]



Sostres, Antoni de Moragas, Joaquim Gili, Josep Pratmarsd, Oriol Bohigas e Josep Martorell (Figura 1).

A contextualizacdo dos anos 1930 é essencial, ndo s6 para compreender as vontades do Grup
R, como também quando analisamos os membros do grupo - estes faziam parte de duas geracoes:
uma que se encontrava na casa dos vinte anos, no fim da guerra civil em 1939; e a outra ainda na
adolescéncia. Sobre estas duas geracdes podemos salientar ainda que a primeira ingressou no curso de
arquitetura e completou-o antes da guerra civil, e que a outra o fez quando o pais estava sob a ditadura
franquista - representativos destas duas geracdes sao J. A. Coderch e Oriol Bohigas (Figura 2) (o primeiro
tinha vinte e seis anos em 1939 ao passo que o segundo tinha apenas catorze).

0 evento que tera levado a formacao do grupo foi a V Assembleia Nacional de Arquitetos de 1949.
Este evento teve lugar, pela primeira vez, em trés cidades diferentes: Barcelona, Palma de Maiorca e
Valencia — normalmente era realizado em Madrid — e contou ainda com a participacdo especial de
Giovanni “Gio” Ponti®® e Alberto Sartoris.

A assembleia permitiu que os membros fundadores do grupo: José Sostres, Antoni de Moragas,
Francesc Mitjans, Antoni Perpinya, Josep Antoni Balcells e Ramon Tort — ainda sem J. A. Coderch, Valls,
Gili, Pratmarso, Martorell e Bohigas - se encontrassem e decidissem formar um grupo de trabalho para
responder ao concurso lancado pelo Colegio de Arquitectos, para a construcao de habitacdo multifamiliar
em Barcelona. J. A. Coderch, apesar de nao fazer parte deste grupo inicialmente, acabou por beneficiar
com a sua participacdo na assembleia porque, se por um lado foi 0 momento onde Giovanni “Gio”
Ponti ficou interessado pelas suas obras, por outro, devido aos projetos e intervencdes apresentadas, o
arquiteto acabou por ser convidado a realizar a curadoria do pavilhao espanhol da IX Trienal de Milao de
1951% (Figura 3 e 4).

Numa correspondéncia entre Moragas e Sartoris, ainda em 1949, o arquiteto espanhol conta, com

entusiasmo, a constituicdo de um grupo de trabalho:

“Uma boa noticia: Formamos um GRUPO. Acaba de nascer e ndo sabemos se vivera por
muito tempo mas desejamos que nao s viva como aumente. Esta formado por Mitjans,

Tort, Sostres, Balcells, Perpinya e o vosso humilde servo”®’.

Esta constituicao original do grupo vai sofrer algumas mudancas porque quando, em 21 de agosto

65 No numero 90 de 1949 da Revista Nacional de Arquitectura publicou-se um artigo dedicado & participacdo de Giovanni “Gio” Ponti intitulado:
El Arquitecto Gio Ponti en la Asamblea. Disponivel em: https://www.coam.org/es/fundacion/biblioteca/revista-arquitectura-100-anios/etapa-1946-1958/
revista-nacional-arquitectura-n90-Junio-1949

66 José Antonio Coderch foi curador do pavilhdo espanhol da IX Trienal de Mildo, em 1951, com Rafael Santos Torroella.

67 Traducéo livre da autora, a partir de: Carta de Moragas a Sartoris a 15 de agosto de 1949 - Referéncia retirada de NAVARRO, Maria Isabel - La
critica italiana y la arquitectura espafiola de los afios 50. Pasajes de la arquitectura espafiola en la segunda modernidad. In Las Revistas de Arquitectura
(1900-1975): Cronicas, Manifiestos, Propaganda. Actas Preliminares. Pamplona: Escuela Técnica Superior de Arquitectura Universidad de Navarra

(2012) p. 61-100
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EXPOSICION DE ARQUITECTURA ¢ GRUPO R

sicién de Arquitec-
leo de jovenes ar-

arquiteetura y comunicar al gran piblico las
inquictudes de nuestros tiempos.

Figura 5 - Artigo dedicado a 1* Exposicdo do Grup R publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 142 (Out. 1953) [https://www.coam.org/es/fundacion/

biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1946-1958/revista-nacional-arquitectura-n 142-Octubre-1953]

Figura 6 - Fotografia de Francesc Catala-Roca do momento em que o Grup R escolhia algumas fotografia para a 1% Exposicdo, 1952 [https://www.macba.cat/

en/exhibitions-activities/activities/ co-architectures]



de 1951, o grupo se junta para a primeira sessao oficial, a constituicdo deste ja é diferente, tendo-se
realizado no atelier Coderch/Valls®, E igualmente em 1951 que Sostres e Moragas convidam Bohigas,
que tinha estabelecido nesse mesmo ano um atelier com Martorell, passando os dois a integrar a equipa.
Antes desta reunido oficial, Moragas da conta de pequenos encontros com os membros do grupo no
seu atelier ao longo da troca de correspondéncia com Sartoris. Ndo deixa de ser significativo que J.
A. Coderch, que trocava igualmente correspondéncia com Sartoris e Ponti, nunca tenha referido a sua
integracao no grupo. O unico momento onde o faz € numa carta a Alberto Sartoris, a 6 de julho de 1955,
onde o arquiteto cataldo da conta que tanto ele como Valls ndo fazem mais parte do Grup R, apesar de

continuarem a manter uma relacdo com os membros do grupo:

“Gostariamos de ressaltar que ha muito tempo nos separamos do Grup R. No entanto,

mantemos boas relacoes com eles.”®

O facto de J. A. Coderch utilizar ha muito tempo (do original depuis longtemps’) leva-nos a
questionar em que ano o arquiteto tera abandonado o grupo. Maria Navarro no artigo “La critica italiana y
la arquitectura espanola de los afios 50. Pasajes de la arquitectura espafiola en la segunda modernidad””*
refere que o arquiteto cataldo abandonou o grupo antes da primeira exposicao — esta ocorreu a 26 de
dezembro de 1952. Contudo, no ensaio “The Last Manifesto - The permanence of humanity and the
ephemerality of geniuses”’? de Carlos Labarta e Jorge Tarrago, anuncia-se 1953 como o0 ano em que o
arquiteto abandona o Grup R. A revista madrilena, Arquitectura, em 1953”2 (Figura 5) apresenta um artigo
dedicado a Exposicdo do Grup R onde refere que Manuel Valls ¢ um dos colaboradores que organizou a
exposicdo, sendo apresentados os trabalhos do atelier Coderch/Valls. Uma fotografia de Francesc Catala-
Roca de 1952 do momento em que o Grup R escolhia algumas fotografias para a 1* Exposicao (Figura
6) é sempre referenciada como se J. A. Coderch estivesse ainda no grupo. Quando questionado sobre o

porqué de ter abandonado o grupo, J. A. Coderch dizia que simplesmente ndo estava de acordo com o

68 0 atelier conjunto de José Coderch e Manuel Valls foi estabelecido em 1941, segundo o artigo de FLORES, Carlos - La Arquitectura de Jose Antonio
Coderch y Manuel Valls, 1942-60. In Actas del Congreso Internacional - De Roma a Nueva York: Itinerarios de la nueva arquitectura espaiiola
1950-1965 (1998) p.67-77

69 Traducao livre da autora, a partir de: NAVARRO, Maria Isabel - La critica italiana y la arquitectura espafiola de los afios 50. Pasajes de la arquitectura
espafola en la segunda modernidad. In Las Revistas de Arquitectura (1900-1975): Crénicas, Manifiestos, Propaganda. Actas Preliminares.
Pamplona: Escuela Técnica Superior de Arquitectura Universidad de Navarra (2012) p. 82

70 Depuis longtemps pode ser traduzido para portugués como: ha muito tempo ou durante muito tempo.

71 NAVARRO, Maria Isabel - La critica italiana y la arquitectura espafiola de los afios 50. Pasajes de la arquitectura espafiola en la segunda modernidad.
In Las Revistas de Arquitectura (1900-1975): Cronicas, Manifiestos, Propaganda. Actas Preliminares. Pamplona: Escuela Técnica Superior de

Arquitectura Universidad de Navarra (2012) p. 82
72 LABARTA, Carlos; TARRAGO, Jorge - The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality of geniuses In BUCKLEY, Craig — After

the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0 p. 92-109

73 Exposicion de Arquitectura. Grupo R. Arquitectura COAM. N.142 (1953) p. 39-40
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caminho que o grupo estava a seguir.

0 grupo teve a maior parte da sua atividade concentrada depois de 1952, organizando exposicdes,
dinamizando cursos e estabelecendo contacto com os estudantes (organizaram por exemplo competicoes
anuais de estudantes). A primeira exposicao (1952) apresentou uma selecao de vinte projetos dos membros
e realizou-se nas Galeria Layetanas em Barcelona; a segunda exposicdo (1954) intitulada Industry and
Architecture (Industria e Arquitetura) (Figura 4) foi o primeiro momento onde o grupo apresentou obras
para além da arquitetura incluindo o design industrial; a partir dai, a terceira (1955) e quarta (1958)
exposicoes patentearam também mobiliario e escultura para além dos projetos de arquitetura de alunos
e de membros do Grup R.

No inicio dos anos 1960 o grupo dissolve-se porque a maior parte dos elementos considera que o
objetivo principal do coletivo ja foi alcancado — trazer o debate da arquitetura que estava a ser discutido
na Europa para Espanha, principalmente para a Catalunha. Apesar desta ser a generalidade, Oriol
Bohigas sente a necessidade de continuar a trazer o debate e é nesse sentido que surgem os Pequenos
Congressos nos anos 1960. No artigo de Nuno Correia com o titulo “A critica arquitectdnica, o debate
social e a participacao portuguesa nos “Pequenos Congressos” — 1959/1968” podemos perceber essa

continuidade que Bohigas defendia:

“Bohigas recorda como ultimas actividades do ‘Grupo R’ os cursos de “Economia e
Urbanismo” e de “Sociologia e Urbanismo”. Organizados em 1958 e 1959, representaram
um primeiro passo na aproximacao da arquitectura a realidade social e de abertura a
participacdo de economistas e sociélogos na discussdao dos problemas que enfrentava a
arquitectura e o urbanismo. Para ele, os Pequenos Congressos representavam a resposta ao
vazio que se criava em 1959 com o fim do ‘Grupo R’ e podiam ser a chave para responder

a necessidade de compromisso da arquitectura com a realidade social.””*

1.2 Da relacdao com Josep Lluis Sert a participacao no CIAM Xl (1959)

A participacdo de José Coderch de Sentmenat nos CIAM tera sido paradigmatica no percurso do
arquiteto, nado s6 porque foi um dos primeiros momentos de apresentacao internacional — apesar de ja
ter sido publicado pela Domus e pela L'Architecture d’Aujourd’Hui — mas também é neste congresso que
vai encontrar outros arquitetos que partilham as mesmas preocupacoes, o Team 10.

Desde 1928, que os CIAM’® estabelecem o debate arquitetdnico entre varias geografias, abordando

74 CORREIA, Nuno - A critica arquitectdnica, o debate social e a participacdo portuguesa nos “Pequenos Congressos” — 1959/1968. Revista Critica de
Ciéncias Sociais. N. 91 (Dezembro, 2010) p. 44,45

75 CIAM - Congres Internationaux d'Architecture Moderne/ Congresso internacional de Arquitetura Moderna
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o tema da arquitetura a diferentes niveis e escalas, desde a cidade a habitacdo. Nos anos 1950, realizaram-
se quatro congressos que estavam a conduzir a organizacao original do CIAM a uma metamorfose, que
culminaria, em 1959, com a declaracao de morte ao CIAM e o nascimento do Team 10.

O XI Congresso - intitulado Research Group for Social and Visual Relationships — realizou-se
entre 7 a 15 de Setembro de 1959, no Kroller-Miller Museum em Otterlo, e contou com seis dias de
apresentacdes dos projetos das delegacdes — vinte paises estavam representados através dos quarenta e
trés participantes’ (Figura 7) - e dois dias onde se realizaram os debates finais. O comité de organizacdo
era formado por Aldo van Eyck, Alison e Peter Smithson, John Voelcker, Alfred Roth, Blanche Lemco,
George Candilis, André Wogenscky, Sandy van Ginkel, Ernesto Rogers, Giancarlo De Carlo, Jaap Bakema
e Shadrach Woods.

J. A. Coderch participa pela primeira vez num CIAM com o encontro de Otterlo, a convite do
compatriota Josep Lluis Sert — presidente dos congressos desde 1949 — que, apesar de estar exilado em
Nova lorque desde 1939, viu na obra do arquiteto catalao temas que mereciam reconhecimento. O livro
de Enric Soria’’ publica algumas conversas que este teve com J. A. Coderch — num desses momentos
quando Séria Ihe pergunta como conheceu Marcel Duchamp o arquiteto catalao responde-lhe que foi

exatamente da mesma forma que conhecer a Sert:

“Muitas vezes perguntaram-me: Como chegaste a conhecer Josep Lluis Sert? O que fizeste?
Nada. Pois repara: um dia bateu-me a porta e entrou. Nada mais. E porqué? Porque eras
famoso? A razao foi, que ao ir ter com Joan Prats, das primeiras vezes que veio ca depois
da guerra (civil), perguntou-lhe: — Joan Prats era meu amigo e cliente — Que arquiteto achas

valer a pena conhecer? E ele deu-lhe o meu endereco e ele veio, e depois continuou a vir."’®

Numa carta dirigida a Jaap Bakema, a 17 de marco de 1959, J. A. Coderch confirma a sua
participacdo no CIAM. Esta é a primeira de varias correspondéncias trocadas entre eles (e que serdo
abordadas mais a frente na dissertacao).

E precisamente nesta conferéncia que Ernesto Rogers apresenta o trabalho do grupo BBPR para a
Torre Velasca em Mildo, um projeto profundamente criticado pelo grupo de arquitetos ingleses que levou
Reyner Banham a publicar o artigo “Neoliberty — The italian retreat from modern architecture” no numero
747 da Architectural Review. Ernesto Rogers responde num artigo para o nimero 228 da Casabella, de

Junho daquele ano, intitulado “L'evoluzione dell’architectura — Risposta al custode dei frigidaires”. A

76 A delegacdo portuguesa era liderada por Viana de Lima e Fernando Tavora que levaram consigo os alunos Silvia Viana de Lima, Sérgio Fernandez e
Bento Lousa.

77 SORIA, Enric - Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat. Murcia: Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos, 1997. 84-
89882-00-2

78 Traducéo da autora, a partir de: CODERCH, José In SORIA, Enric - Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat. Murcia: Colegio Oficial

de Aparejadores y Arquitectos Técnicos, 1997. 84-89882-00-2 p. 45,46
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Figura 7 - Foto de grupo de alguns dos participantes do CIAM em Otterlo [RISSELADA, Max; VAN DEN HEUVEL, Dirk — Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the

present. Rotterdam: NAi Publishers. 2005]
Figura 8 - José Antonio Coderch a apresentar o projeto para Torre Valentina no CIAM XI em Otterlo [GARNICA, Julio — “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s

work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 233]



discussao que se gera é mais do que um desentendimento entre estilos ou formas de ver a arquitetura, é
uma discussao entre historias e passados diferentes que vao para la da questdo geografica.”

Estas duras criticas nao foram experienciadas por J. A. Coderch, que apresentou o projeto Torre
Valentina (Figura 8) e foi muito elogiado pela maneira como abordou o projeto e o seu contexto. E neste
momento que o Team 10, que tinha compilado em 1954 através do manifesto de Doorn alguns pontos
essenciais para dinamizar a vivéncia em comunidade, encontra em J. A. Coderch alguém que partilhava
as mesmas preocupacoes e que utilizava a arquitetura como uma ferramenta capaz de ajustar vivéncias.
Candilis refere numa entrevista a Clelia Tuscano publicada em Team 10: 1953-81: in search of a Utopia

of the present:

“Em 1959, a conferéncia de Otterlo assinou o obito do CIAM. Nés decidimos que o Team
10 nao se transformaria em outro CIAM. Esta opcéo foi tomada em conjunto por todos os
membros, nao no espirito de direitos exclusivos, mas devido ao medo, sempre presente, de
0 grupo se institucionalizar. O Team 10 era uma organizacao informal; nos sé tinhamos uma
secretaria que o Bakema geria. Decidimos reunirmo-nos em eventos arquitetonicos como
competicdes ou projetos de construcao. [...] Conquistamos alguns arquitetos conhecidos: o
inglés Brian Richards, Giancarlo De Carlo, Wewerka, assim como Soltan, Guedes, Erskine e
Coderch. Nao menciono Kurokawa ou Alexander que pouco depois abandonaram ou foram

expulsos.” (CANDILIS, George)®

No final dos oito dias de congresso, e com a forca do nascimento do Team 10, foi criado o
Postbox for the Development of the Habitat®!, de modo a tornar possivel um contacto mais eficaz entre
0s membros e as suas contribuicdes no grupo. Este endereco correspondia ao Atelier de Jaap Bakema
em Roterdao — “que o tornaria o coordenador das atividades do Team 10 até a sua morte em 1981”8
- sendo precisamente para este endereco que J. A. Coderch em 1961 envia “No son genios lo que
necesitamos ahora”, como nota introdutéria a sua participacao no grupo.

Apesar de J. A. Coderch ter alcancado um ponto alto com a participacao no CIAM, Sergio Fernandez,
que participou através da delegacao portuguesa, recorda-o como uma personagem pouco simpatica, mas

um excelente arquiteto, acrescentando “escrevia muito bem sobre arquitectura”®. Amancio “Pancho”

79 Também Kenzo Tange é criticado pelos seus projetos para a Tokyo City Hall e para o Kagawa Prefectural Office.
80 Tradugao livre da autora, a partir de: RISSELADA, Max; VAN DEN HEUVEL, Dirk - Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the present.

Rotterdam: NAi Publishers. 2005 (Chapter: Voices of Team 10: What curved line? - an introduction to the interviews / Clelia Tuscano)

81 No ensaio “The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality of geniuses” de Carlos Labarta e Jorge Tarrago, os autores
referem-se ao Post Box for Habitat Development como uma “Dropbox da altura, onde se podia trocar informagdes” (traducao livre feita pela autora)

82 RISSELADA, Max, “Fernando Téavora no Contexto do Team 10", p.88.

83 Entrevista a Sérgio Fernandez In COSTA, Pedro Miguel Correia Baia da — Da recep¢do a transmissao: reflexos do Team 10 na cultura

arquitectonica portuguesa 1951-1981. Coimbra: [s.n.], 2014. Tese de doutoramento. p. 366
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Figura 9 - Postal de Bagnols-sur-Céze, enviado a Coderch em 1960 pelos membros dos Team Ten [GARNICA, Julio - “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s
work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N. °4 (2019), p. 234]

Figura 10 - Carta de Coderch a Bakema em 1962 [GARCIA, Ana Rodriguez — “‘No son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de J. A. Coderch
en el contexto de Team 10", in | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espanola: Vigencia de su pensamiento y obra. Actas digitales de las Comunicaciones aceptadas al

Congreso (Madrid: Fundacion Alejandro de la Sota, 2014) / coord. por Teresa Couceiro Nufiez, 2014. 978-84-697-0296-3. p. 858]



Guedes, por sua vez, recorda-o como um “sefiorito”8*, lembrando o episodio onde o conheceu em 1953

numa viagem a Barcelona:

“Em 1953 estava em Barcelona, tinha uma Kodak de Bakelit pequenina, dei dinheiro ao
porteiro da casa Mila e fui para a cobertura tirar fotografias. Quando desco, esta o Coderch,
que me retira a maquina. Porque o Coderch estava a fazer apartamentos nas lavandarias.
Ent&o eu disse-lhe: ‘Olha, eu ndo fotografo estas cadeirinhas de pés de arame. O que eu fui
fotografar foram as chaminés do Gaudi. Da ca a maquina.’ E ele deu-me a maquina. Julgou

que o tinha ido fotografar. Estavam a acabar os apartamentosecos que ele estava a fazer.”®

1.3 Os encontros do Team 10 (1960-1977)

Se o congresso de Otterlo serviu para dar a conhecer o arquiteto cataldo a um publico internacional,
“No son genios lo que necesitamos ahora” serviu para legitimar e defender as suas conviccdes no grupo
— Ana Maluenda chama—lhe mesmo declaracdo de principios®® — sendo considerada como umas das
contribuicdes mais importantes do Team 10 para a cultura arquitetdnica e uma das mais comentadas da
historiografia espanhola.

Em 1960, realiza-se a primeira reuniao do Team 10 pos-CIAM, organizada por Candilis em Bagnols-
sur-Céze (Franca). Apesar de J. A. Coderch ndo conseguir participar, os membros do grupo enviam,
através do seu representante, um postal de cumprimentos assinado pelos varios arquitetos (Figura 9),
onde mostravam a sua vontade de se encontrarem em breve — este acaba por ser um simbolo da
integracao e aceitacao do arquiteto espanhol no grupo.

Ao longo dos anos 1960 e 1970, os encontros do Team 10 servirdo de laboratorios de debate sobre
0s caminhos que a arquitetura podia e deveria seguir, através da perspetiva das diferentes personagens
que trazem para a discussao as suas distintas realidades.

Tal como mencionado previamente, a carta que J. A. Coderch envia a Bakema em 1961, contendo
um texto que manifestava as preocupacdes deste como homem e arquiteto, nao deixou indiferente o
arquiteto holandés, que lhe envia, em resposta, uma copia de Le petit prince de Antoine Saint-Exupéry.

J. A. Coderch nao assiste a todos os encontros do Team 10, participa apenas em quatro encontros

84 Apresenta uma conotacédo pejorativa atribuindo-lhe até uma certa altivez. Entrevista a Pancho Guedes In COSTA, Pedro Miguel Correia Baia da — Da
recepc¢ao a transmissao: reflexos do Team 10 na cultura arquitectonica portuguesa 1951-1981. Coimbra: [s.n.], 2014. Tese de doutoramento.
p. 379

85 Entrevista a Pancho Guedes In COSTA, Pedro Miguel Correia Baia da — Da recep¢ao a transmissao: reflexos do Team 10 na cultura
arquitectonica portuguesa 1951-1981. Coimbra: [s.n.], 2014. Tese de doutoramento. p. 379

86 ESTEBAN MALUENDA, Ana - La modernidad importada: Madrid 1949-1968: cauces de difusion de la arquitectura extranjera. Madrid:
E.T.S. Arquitectura (UPM), 2007. Tese doutoral. p. 424
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Figura 11 - José Antonio Coderch, Federico Correa, Amancio “Pancho” Guedes, entre outros no Encontro de Royaumont em 1962 [GARCIA, Ana Rodriguez — “‘No
son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de J. A. Coderch en el contexto de Team 10, in | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espafola:
Vigencia de su pensamiento y obra. Actas digitales de las Comunicaciones aceptadas al Congreso (Madrid: Fundacion Alejandro de la Sota, 2014) / coord. por Teresa Couceiro

Nufiez, 2014. 978-84-697-0296-3. p. 858]



oficiais: Royaumont; Urbino; Toulouse-Le Mirail e Spoleto; e no seminario na TU Delft em 1964%. Antes da
participacdo em Royaumont, em maio de 1962, o arquiteto espanhol envia uma carta a Bakema (Figura
10) onde expde uma série de pensamentos sobre o CIAM XI, apds quase trés anos da sua realizacao,
e onde apresenta varios pontos e medidas que podiam ser implementadas nos proximos encontros, na

correspondéncia pode ler-se:

“Houve falta de entendimento devido as diferentes linguagens utilizadas, a rapidez da
diccao e a violéncia de muitas intervencdes. [...] Considero muito conveniente adquirir maior
eficiéncia no proximo encontro de setembro — mesmo que isso signifique maior despesa
para oS membros — com a assisténcia de uma boa equipa de datilografos de modo a
que todos os dias, ou mesmo antes de cada reuniao, todos os membros possam ter em
duplicado o texto da ultima reuniao. [...] Se a préxima reunido considerar a minha proposta,
espero poder contribuir com mais eficiéncia do que nas reunides anteriores. Todos nds

entenderemos e assimilaremos melhor as ideias e os métodos uns dos outros.”8®

O arquiteto cataldo aproveita a carta para sugerir, entdo, a participacdo de Federico Correa na

reuniao seguinte:

“Aproveito esta carta para, novamente, insistir — e espero que me perdoe — no envio de
um convite a Federico Correa. Conheco muito bem os meus colegas espanhdis apds 22
anos de trabalho. Acho que nao estou a cometer um erro. Acredito que Oiza e Correa
— especialmente o ultimo — podem ser muito Uteis para nos e para o0s objetivos do nosso

proximo encontro.”®’

Esta sugestdo de J. A. Coderch nao deixa de ser significativa, Federico Correa acaba por integrar
alguns encontros, particularmente o de Toulouse-Le Mirail em 1971, onde J. A. Coderch decide abandonar
a reuniao pela chegada do compatriota, visto que na altura ja ndo conservavam uma boa relacao devido
a divergéncias politicas.

A carta a Bakema termina com um post scriptum onde o arquiteto pede para fazer parte do Team
10, por ver neles um grupo de trabalho que, ndo sé partilhava alguns dos valores que preza, como

acreditava na revisdo do movimento moderno e no novo rumo da Arquitetura:

“Como estou convencido de que o Team 10 é realmente Util e pode tornar-se no impulso de
muitas reformas e iniciativas, necessarias para nos arquitetos, decidi implorar-lhe — como

secretario do Team 10 — que me aceite como membro do Team 10 — se considerar a minha

87 RISSELADA, Max; VAN DEN HEUVEL, Dirk — Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the present. Rotterdam: NAi Publishers. 2005
88 Traducao livre da autora do original

89 Traducao livre da autora do original
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Figura 12 - Rascunho da carta enviada a Alison Smithson em 1967 [FOCHS, Carlos - J. A. Coderch de Sentmenat: 1913-1984. 5% ed. Barcelona: Gustavo Gili, 1998.

84-252-1387-8]
Figura 13 - Carta de José Coderch a Alison Smithson em 1967 [GARNICA, Julio — “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten.

Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N. °4 (2019), p. 231]



participacao util.”*°

Apesar das medidas sugeridas por J. A. Coderch possivelmente nao terem sido atendidas, Federico
Correa participa na reunido de Royaumont (Figura 11) — realizada entre 12 a 16 de setembro de 1962 e
contando com a organizacao de Georges Candilis, Alexis Josic e Shadrach Woods. Foi justamente neste
encontro que se tornaram evidentes os dois Zeitgeist que existiam no grupo, defendidos por Candilis e
Coderch. Num testemunho de Fernando Tavora publicado pela revista Arquitectura, no nimero 79 de

Julho de 1963 podemos ler:

“0 espirito desta reunido teve porventura a sua sintese no pequeno comentario de Coderch
quando Candilis expunha o seu plano de 25000 habitacoes para Toulouse, plano realizado
em cinco meses e diante do qual o0 mesmo Coderch dizia ter necessidade de seis meses

para estudar o projecto de uma pequena moradia.”®*

Este confronto foi capaz de mostrar as diferencas entre os elementos do grupo, Peter Smithson, Aldo
Van Eyck, Améancio “Pancho” Guedes e Bakema — que respondeu diretamente a J. A. Coderch dizendo
“Nao sei muito sobre Espanha, mas acho que ha muitas pessoas a precisar de casa”?? — defenderam a
ideia de Candilis, entrando na discussado. O conflito entre duas realidades e dois ideais diferentes, que se
despertou neste encontro levou também a que se abordasse a questao da responsabilidade do arquiteto,

como recorda Tavora no seu depoimento:

“E, como consequéncia, um tema apareceu frequentemente na reuniao de Royaumont: o
da responsabilidade do arquiteto. [...] o problema surge com mais forte incidéncia porque
a responsabilidade estd sempre ligada a possibilidade de escolher e escolher entre 1 e

25 000, no seu significado real ou no seu significado simbdlico, nao ¢é tarefa facil...”*3

Para J. A. Coderch essa responsabilidade passava por acdes que ja tinha exposto, em 1961,
através de “No son genios lo que necesitamos ahora” - “Precisamos que os milhares e milhares de
arquitetos que andam pelo mundo pensem menos em Arquitetura (com Maiuscula), em dinheiro ou em
cidades do ano 2000 e mais no seu oficio de arquitetos.”*. O projeto que o arquiteto cataldo apresentou
neste encontro nao deixa de ser significativo da sua preocupacao com a questao da “habitacdo para o
maior numero”*® — o estudo do problema das barracas, conjuntamente com o projeto de apartamentos

para Barceloneta. Numa carta a Bakema, em marco de 1963, o arquiteto espanhol defende que esta

90 Traducao livre da autora do original

91 TAVORA, Fernando - O encontro de Royaumont. Arquitectura. N° 79 (Jul.1963)

92 Traducéo livre da autora, a partir de: Team 10 meetings: 1953-1984. New York: Rizzoli, cop. 1991. Exemplar fotocopiado. 0-8478-1311-8 p. 97
93 TAVORA, Fernando - O encontro de Royaumont. Arquitectura. N° 79 (Jul.1963)

94 Tradugao livre da autora, a partir de: CODERCH, José Antonio — No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez. 1961)

95 Em francés: habitat pour le plus grand nombre.
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Figura 14 - Candilis, no momento de apresentacao do projeto Las Cocheras, no encontro dos Team Ten em Toulouse - Le Mirail em 1971 [GARNICA, Julio - “Dear

Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N. °4 (2019), p. 241]



reunido foi indispensavel por ter permitido mostrar varias possibilidades na construcdo de um percurso
metodologico®.

J. A. Coderch, apesar nao integrar o encontro seguinte de Paris, em 1963, e s6 voltando a
comparecer a um encontro oficial em 1966, acaba por participar em 1964 no InDeSem - International
Design Seminar, na TU Delft. Este seminario foi organizado pela primeira vez em 1962, por um grupo
de alunos coordenados por Jaap Bakema, sendo através do seu contato convidados alguns membros do
Team 10 — em 1964 estiveram presentes Giancarlo De Carlo, Aldo van Eyck, Oskar Hansen e Shadrach
Woods.

A organizacao do encontro de Urbino, que decorreu de 25 a 29 de setembro de 1966, ficou a
responsabilidade de De Carlo, sendo esta uma reunido que muitos arquitetos desejavam integrar, o que
dificultou a organizacéo do arquiteto italiano e gerou alguma controvérsia — no livro Team 10 Meetings,

editado por Alison Smithson, podemos ler:

“Desde Royaumont, ultrapassamos duas mudancas. Apos a pressao exercida sobre
a reunido de Urbino, em 1966, pelos curiosos que tentavam ser convidados, a familia
(Team 10) nunca teve uma reunido que pudesse ser tdo vulneravel a penetracado. John
Voelcker e Shadrach Woods morreram (antes do encontro de Roterdao), fazendo o registro

de Royaumont mais precioso para a familia do Team 10.” ¥

O casal britanico nao participou nesta reuniado do grupo, porque tinham entrado em confronto
com Aldo van Eyck e com a questdo a volta da possibilidade da haver a presenca de historiadores —
o encontro de Urbino ficou marcado por varias questdes, desde a organizacdo e a sua dificuldade a
oposicao entre membros que eram o core do grupo — parafraseando Francesco Samassa “o encontro
em Urbino certamente marcou um ponto de crise numa fase de fortes mudancas”.

Nao deixa de ser pertinente mencionar a divergéncia na bibliografia em relacao a participacao de
Aldo van Eyck na reuniao de Urbino — Alison Smithson, em Team 10 meetings, refere que o arquiteto
holandés participa em Toulouse-Le Mirail, apds a longa auséncia desde a reuniao de Royaumont®’; em

Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the presente'® encontramos o nome de Aldo van Eyck

96 Excerto da carta: “A reunido de Royaumont fez-me muito bem. [...] Acredito na eficacia do Team 10. [...] Acredito que podemaos trabalhar muito e que
existe a possibilidade de chegar a experiéncias muito interessantes que iluminaram o caminho da nossa atuacéo profissional (metodologia)” - Traducao livre
da autora, a partir de: PIZZA, Antonio; ROVINA, Josep M. - Coderch 1940-1964: en busca del hogar. Barcelona: COAC, 2000. 84-88258-83-6 p. 152
97 Tradugao livre da autora, a partir de: Team 10 meetings: 1953-1984. New York: Rizzoli, cop. 1991. Exemplar fotocopiado. 0-8478-1311-8 p. 101
98 Tradugao livre da autora, a partir de: SAMASSA, Francesco — Team 10 in crisis: to move or to stay? In RISSELADA, Max; VAN DEN HEUVEL, Dirk -
Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the present. Rotterdam: NAi Publishers. 2005 p. 143

99 “Aldo van Eyck reapareceu (incentivado pelo contato da Trienal) apds auséncia desde Royaumont.” Tradugéo livre da autora, a partir de: Team 10
meetings: 1953-1984. New York: Rizzoli, cop. 1991. Exemplar fotocopiado. 0-8478-1311-8 p. 30-31

100 RISSELADA, Max; VAN DEN HEUVEL, Dirk — Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the present. Rotterdam: NAi Publishers. 2005 p.
163
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Figura 15 - Encontro dos Team Ten em Spoleto, em 1976 [GARCIA, Ana Rodriguez — “‘No son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de J. A.
Coderch en el contexto de Team 10", in | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espafiola: Vigencia de su pensamiento y obra. Actas digitales de las Comunicaciones
aceptadas al Congreso (Madrid: Fundacion Alejandro de la Sota, 2014) / coord. por Teresa Couceiro Nufiez, 2014. 978-84-697-0296-3. p. 853]

Figura 16 - Alison Smithson e Coderch em Las Cocheras, durante a viagem do casal inglés em marco de 1977 a Barcelona [GARNICA, Julio - “Dear Alison” The

diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 240]



associado ao encontro de Urbino.

Numa carta de J. A. Coderch a Alison Smithson em 1967 (Figura 12 e 13), o arquiteto apresenta
quatro pontos que o preocupam: a incoeréncia no trabalho do arquiteto; a “habitacdo para o maior
nimero” (admitindo que Candilis estava certo em Royaumont); o desafio do ensino de arquitetura; e a
colaboracao entre arquitetos e construtores, terminando com “Eu tenho muita fé no Team 10 e em todos
vocés.” 1%

Em 1971, realizou-se o encontro de Toulouse-Le Mirail, organizado por George Candilis que levou o
Team 10 ao projeto que o arquiteto tinha apresentado, quase dez anos antes, na reuniao de Royaumont
(1962) e que, na altura, tinha gerado controvérsia em torno da habitacdo em grande escala. E neste
encontro que J. A. Coderch exibe o projeto Las Cocheras, o maior projeto residencial da sua carreira —
este e 0 manifesto “No son genios lo que necesitamos ahora” podem ser consideradas as obras mais
expressivas da participacao do arquiteto cataldo no grupo. Las Cocheras é uma espécie de projeto-
modelo que foi capaz de representar os varios pontos defendidos pelo Team 10, desde, por exemplo,
a humanizacao da cidade, a salvaguarda da identidade. Na realidade, quem realiza a apresentacéao do
projeto nao é J. A. Coderch porque, tal como mencionado previamente, abandona o encontro devido a
presenca de Federico Correa, deixando nas méaos de Candilis essa tarefa (Figura 14).

Depois de Toulouse-Le Mirail, J. A. Coderch s6 participou em mais um encontro, o de Spoleto, em
1976. Sendo que entre estas duas reunides se realizaram mais dois encontros oficiais (Berlim, 1973 e
Roterdao, 1974) e trés nao oficiais (Cornell, 1972; Londres, 1973 e Londres 1975). O encontro de Spoleto,
decorreu entre 2 a 6 de junho e foi organizado, novamente, por Giancarlo De Carlo, que conduziu os
participantes numa visita pelos projetos habitacionais que tinha acabado de desenvolver em Terni. Esta
reunido ficou marcada pelo pequeno grupo que participou, levando o Team 10 a sua quase formacao
original e ao tom informal e de relacéo préxima entre os convidados - na fotografia emblematica do grupo
podemos identificar cerca de dez intervenientes (Figura 15). As apresentacdes e debates acontecem
apenas durante a manha, dando oportunidade aos arquitetos trabalharem e descansarem pela tarde.

0 arquiteto espanhol levou consigo na viagem a ltalia, os seus filhos, José Antonio e Gustavo,
assim como um grupo de jovens arquitetos catalaes, entre eles Cristian Cirici e Oscar Tusquets. Embora
este tenha sido o ultimo encontro de J. A. Coderch, até porque foi aconselhado a nao voar mais apenas
uns meses depois de Spoleto, o casal Smithson visita Barcelona e o arquiteto cataldo acompanha-os até

Las Cocheras (Figura 16).

101 Traducéo livre da autora, a partir de: GARNICA, Julio — “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten.
Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N. °4 (2019), p. 231
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Hotel y apartamentos en Torre-

Codereh y Valls, arquiectos

Cada dia son menos las personas que pueden cons-
truir una casa con vistas al mar en un buen emplaza-
miento, y, sin embargo, cada dia es mayor el nimero
de personas que la desean.

El terreno donde se sitian los apartamentos y el
hotel esti ubicado en una de las mejores zonas de la
Costa Brava, cerca del puerto de Palamés y junto a
una de las mayores playas de la Costa Brava. Su su-
perficie total es de 35.000 n’. El valor de los terrenos
es de unas 600 pesetas el .

En este terreno estaba prevista la construccion de
14 casas unifamiliares, disponiendo cada una de un
jardin de 2.000 w’. En este mismo terreno se ha pro-
Yectado ahora 131 casas, un hotel de 80 habitaciones

'na urbanizacién con
do enormemente
niimero de apartamentos y las vistas al mar.

La gran densidad de edificacion ha sido también ne-
cesaria para compensar los clevados precios del terre-
no. A pesar de esta gran densidad, las construcciones
quedan pricticamente ocultas por el arbolado exis-
tente.

a orientacién general es al Este, por ser la mis
favorable para evitar el calor excesivo en pleno ve-
rano. Permite adems las mejores vistas al mar y una
buena adaptacién al terreno.

Las casas estrechas estin escalonadas en sentido ver-
tical, para que cada casa disponga, por lo menos, de
un living, un dormitorio y una terraza con vistas al

(Costa Brava). Espaiia

mar, y para conseguir la mejor adaptacién al terreno.
También estin dispuestas escalonadamente en se
do horizontal para que exista la mayor independen-
cia posible entre unas y otras.

Las calles estin debajo de las casas, para evitar que
el piblico circule frente a los cuartos de estar y para
que los nifios puedan jugar en ella en caso do lu-
via. En ellas estan previstos locales que pueden utili-
zarse como almacenes o tiendas.

Las zonas de arbolado entre las casas permiten un
primer término de drboles frente al cuarto de estar.
Las zonas libres prolongan la vista hacia arriba des-
de la plaza del hotel. Todas Jas calles cubiertas des-
embocan en espacios abiertos.

La circulacién de coches esti limitada a la plaza
del hotel que sirve de zona de aparcamicnto a la
calle que limita superiormente la urbanizacién y a
la calle de acceso a la plaza del hotel. Existe un gara-
je de dos plantas bajo la plaza con cabida suficiente
para los coches de los apartamentos y del hotel.

La composicién de bloques a base de apartamentos
tinicos y de grupos de dos apartamentos permite mu-
chas variaciones. Es posible sustituir unos apartamen-
tos por otros, segiin las necesidades del comprador.

Cada apartamento esta libre de servidumbre de vis.
tas en relacién con sus vecinos y con la gente que
circula por la urbanizacién. En la mayor parte de los
apartamentos se puede vivir sin ver mas que los dr-
boles, las terrazas y el mar.

Existen programas distintos que varian desde una
casa minima, compuesta de cuarto de estar, comedor,
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cocina, dormitorio con terraza y baiio, hasta otra mi-
xima, con cuarto de estar, comedor, cocina (mayor),
tres dormitorios grandes con tres bafios grandes, dos
dormitorios pequeiios, dos baiios pequeiios, tres te-
rrazas, patio con drboles y garaje.

e han estudiado 26 soluciones distintas, que se de-
tallan a continuacién:

PL, Plp, Plg, P11, Pllp, P2, P2g, P21, P21p, P21y,
P22, P22p, G, Glp, Glg, G11, Gllp, G12, Gl2p,
Gl2pg, Gl3p, G2g, G2pg, G21, G22pg, G23pg.

P. Apartamento pequefio.

Apartamento grande.

Niimero de dormitorio grandes con
baio y terraza.

Segunda cifra. Niimero de dormitorios pequefios.

4 on patio.

Con garaje.

Primer:

a.

Por ocupar un cspacio excesivo se publican ol
mente los planos de algunas de

La y S
rincipales estd orientada hacia el mar, que es visi-
ble desde ellas. Los dormitorios posteriores dan a una
zoma de_arbolado que los separa de la calle. Los
cuartos de bafio y cocinas tienen iluminacién y ven-
tilacién cenital. Entre ¢l comedor y el cuarto de
estar hay un pequefio patio que ilumina también la
escalera de acceso a la casa. El pasillo se ilumina por

una ventana que da a la terraza del dormitorio prin-
cipal.

La circulacién de los apartamentos se establece de
manera que desde el acceso sea posible i Ll
te a los dormitorios, al comedor y a la cocina sin
pasar por el cuarto de estar. Esta T B e
tanto, tranquila.

La estructura de los apartamentos esti compuesta
de paredes de ladrillo y vigas de hormigon armado.
Los tinicos clementos metalicos vistos son los pies de-
rechos de las calles cubiertas y estan formados por
cuatro hierros dngulo soldados entre si, formando una
cruz. La construccion en serie de la mayor parte de
los elementos constructivos de los apartamentos per-
mite una mayor economia.

La mayoria de los apartamentos serin vendidos al
piblico. Otros scrin propiedad del hotel.

Los compradores pagarin una primera cantidad al
tomar posesion del apartamento y amortizarin el res-
to en un periodo de veinte afios.

El hotel consta de B0 habitaciones y de los ey
generales ‘odas las
nen vistas a la bahia de Palamés y al mar. Estin ai
puestas de manera que desde ellas no puedan verse
las terrazas de los apartamentos. Fn el hotel estin
previstos servicios comunes de lavado de ropa, econo-
mato, limpieza, etc., para los apartamentos. El pro-
yecto del hotel no esti terminado y por esta razén

solamente los cnyas obras
han empezado ya.

Figura 17 e 18 - Artigo dedicado ao projeto para Torre Valentina, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 15 (Mar. 1960) [https://www.coam.org/es/

fundacion/biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n15-Marzo-1960]



J. A. Coderch participou na guerra civil espanhola pelo lado dos nacionalistas, possivelmente
resultado da sua integracdo com o irm&o, Rafael Coderch de Sentmenat, no partido Renovacion
Espariola'® que, com o Decreto de Unificacdo em 1937, se associou oficialmente ao conjunto de partidos
que formaram o Bando sublevado ou Bando nacional. O arquiteto catalao lutou nas frentes de Perdiguera,
Almudévar e Lecifiena, tendo sido nomeado Alférez e Teniente de Complemento del Arma de Caballeria
e ainda, Teniente de Complemento del Arma de Aviacion'®®, em Janeiro de 1938. Segundo a descricao
de Josep Rovira em Coderch 1940-1964: En busca del Hogar'®*, estas frentes de batalha eram das mais
intensas, tendo em conta as descricoes da época. Este € um evento particular na vida do arquiteto, que
definiu a sua personalidade e que de alguma forma esta muito presente no seu oficio, nomeadamente
nos seus escritos.

A relacao do arquiteto com a imprensa internacional iniciou-se com a publicacao de projetos, em
1949, para o numero 240 da italiana Domus'®. Apesar de ja ter sido publicado a meados de 1940 em
Espanha, por exemplo pela Cuadernos de Arquitectura’®. Em Portugal, a divulgacdo do trabalho do
atelier Coderch/Valls chega em 1947, através da publicacao de ‘Vivendas em Setges’ em A Arquitectura
Portuguesa Ceramica e Edificacdo'. Ao longo dos anos 1960 e 1970, multiplicam-se as publicacdes
em varias geografias, uma consequéncia direta da participacdo do arquiteto nos encontros internacionais
(CIAM e Team 10). A difusdo do trabalho do arquiteto cataldo ndo seguiu, apenas, a via da publicacao
dos seus projetos de arquitetura, mas também através da divulgacdo de pecas escritas e composicoes

fotograficas.

2.1 Do projeto para Torre Valentina a Las Cocheras (1959-1976)

Ao longo dos mais de quarenta anos de carreira, J. A. Coderch testemunhou varias publicacoes
das suas obras. Os projetos de arquitetura foram, sem duvida, o formato mais divulgado até porque as
outras variantes, que apresentamos de seguida, nao constituiram o foco principal do arquiteto.

O projeto Torre Valentina (Figura 17 e 18), apresentado em 1959 em Otterlo, é o projeto mais
divulgado fora de Espanha, mesmo que este ndo tenha sido construido. Em Espanha, este projeto

foi divulgado pela primeira vez, através da Cuadernos de Arquitectura’® ainda em 1958 — antes da

102 Partido politico monarquico

103 PIZZA, Antonio; ROVINA, Josep M. - Coderch 1940-1964: en busca del hogar. Barcelona: COAC, 2000. 84-88258-83-6

104 ROVIRA, Josep - El mar nunca tuvo um suefio. In PIZZA, Antonio; ROVINA, Josep M. - Coderch 1940-1964: en busca del hogar. Barcelona:
COAC, 2000. 84-88258-83-6

105 Due ville a Sitges: Garriga Nogués - Las Forcas - Casa Compte. Domus. N. 240 (Nov. 1949)

106 CODERCH, José; VALLS, Manuel - Refugio de montafa de 200 camas en el Puerto de Navacerrada para “Educacién y Descanso”. Cuadernos de
Arquitectura. N.4 (1945)

107 CODERCH, José; VALLS, Manuel - Vivendas em Setges. A Arquitectura Portuguesa Ceramica e Edificacdo. N.143 (Fev.1947)

108 CODERCH, José - Urbanizacion en Torre Valentina (Costa Brava). Cuadernos de Arquitectura. N. 37 (1958)
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Figura 19 e 20 - Nimero dedicado a obra do atelier Coderch/Valls, revista portuguesa Arquitectura, N. 73 (Dez.1961) [Digitalizagao da autora, a partir de exemplar

disponivel na Biblioteca Nuno Portas da Escola de Arquitetura da Universidade do Minho]



apresentacdo no CIAM de Otterlo de 1959. Uma das primeiras publicacdes internacionais foi através
da revista Forum* em 1959; nos anos 1960 intensificam-se as publicacdes e passamos a encontrar
este projeto divulgado em Itdlia através da Domus™®, em Franca pela L'Architecture d’Aujourd’Hui! e
pela Realités'?, na Suica através da Werk Bauen + Wohnen'3, na Alemanha pela AW - Architektur und
Wohnform-Innendekoration'** e da DBZ Deutsche Bau Zeitschrift'*>, no Reino Unido por intermédio da
Architectural Design'', entre outras.

Em Portugal, durante a 37 série da revista Arquitectura, foram publicados dois numeros onde
foram divulgados projetos do atelier Coderch/Valls. Em 1961, juntamente a “No son genios lo que
necesitamos ahora”, foram apresentados cinco projetos: Casa Ugalde, Casas na Calle de la Barceloneta,
Habitacées em Calle de la Maquinista, Casas na Calle Compositor Bach, e Casa em Camproddn (a capa
deste numero expde uma foto deste projeto em Girona) — este € um numero, praticamente, dedicado
aos projetos do atelier (Figura 19 e 20). Numa nota, a revista portuguesa explica que as fotos que
acompanham os projetos foram usadas com consentimento da Domus que no nimero 384 ja tinha
publicado estes projetos. Passados cinco anos, em 1966, foi apenas publicado o projeto do Hotel de
Palma de Maiorca. Ainda no contexto portugués, foram divulgadas obras através da revista Bindrio — em
1966'°, a Casa Rozes e a Casa Uriach; em 1969'?° o restauro da Casa de Espolla; e em 1970'! o artigo
“Casa em Espanha”.

Nao deixa de ser relevante fazer referéncia a uma carta de J. A. Coderch a Alberto Sartoris'?? a

propodsito de uma publicacao na revista Architecture, Formes et Fonctions'?3:

“Agradecemos-te muito pela publicacado [...] e gostariamos muito que ndo publicasses

as nossas casas antigas, sobretudo a Casa Compte de Sitges, porque estamos muito

109 A revista Forum era dirigida por membros do Team 10, nomeadamente Aldo van Eyck e Jaap Bakema. Bebouwingsplan voor Torre Valentina. Forum,
vol. II. N. 9 (1959) p. 292- 299
110 PONTI, Gio - Un albergo e centrotrentun case a Torre Valentina. Domus. N 364 (Mar. 1960)

111 Project d’hotel et de villas a Torre Valentina, Costa Brava”. LUArchitecture d’Aujourd’Hui. N. 89 (1960)
112 Villages de vacances sur la Costa Brava. Realites. N.207 (1963)

113 Siedlung von Einfamilien-h&usern und ein Hotel an der Costa Brava. Bauen + Wohnen. N.6 (1960) p. 203-207

114 Hotel und Ferienhausprojekt bei Palamos an der Costa Brava. AW Architektur und Wohnform-Innendekoration. N. 6 (1960) p. 21-24

115 Hotel und Apartmenthauser in Torre Valentina, Costa Brava. DBZ Deutsche Bau Zeitschrift. N. 2 (1961) p. 143-146

116 Hotel & Apartments at Torre Valentina. Architectural Design. N. 5 (1960) p.198-199

117 5 obras de José A. Coderch e M. Valls Vergés. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961)

118 Um hotel em Palma de Maiorca. Arquitectura. N. 93 (Mai./Jun. 1966)

119 CODERCH, José; VALLS, Manuel - Casa Rozes. Binario. N. 94 (Jul.1966) e CODERCH, José; VALLS, Manuel - Casa Uriach. Binario. N. 94 (Jul.1966)
120 CODERCH, José - “Mas Del Puig” Casa de um arquitecto cataldo. Binario. N. 132 (Set.1969)

121 CODERCH, José - Casa em Espanha. Binario. N. 142-143 (Jul./Ago. 1970)

122 Alberto Sartoris foi um dos arquitetos fundadores do CIAM, sendo reconhecido como um dos tedricos do racionalismo italiano. Foi ainda um ativo
critico de arte e de arquitetura.

123 SARTORIS, Alberto - LArchitecture de Coderch et Valls Verges. Architecture, Formes et Fonctions. N.4 (1957)
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UN PROYBECTO® DE VIVIENDAS

Querido Director:

Lo que de palabra me resulta facil decirte, por escrito es un calvario.
Es posible.que me olvide de muchas cosas, puesto que hace va casi
cinco afios que trabajamos en el proyecto del que te hableé.

La cosa empez, con unas conversaciones con Huarte, que ha sido para
mf un gran mecenas, y por los que siento un profundo agradecimiento.

Estaban interesados en un solar de unos 70 x 150 m. de forma
imegulr, siuado en una zona muy buena de Batcelona, ¥ en 41 se
pretendfa_construir viviendas para clase media. En el proyecto de
ordenacién que tenfa aprobado el Ayuntamiento, ﬂguraban tres torres
de veintitantos pisos de ‘altura, que no se adaptaban bien @ la va-
riedad de tipos de viviendas que se deseaban edificar. Por otra

parte, me repugna la idea, quiza porque tengo vértigo, de que
la gente tenga que vivir demasiado alto. Tampoco estoy de acuerdo con

que te apuntaba antes del vértigo, y segundo porque me parece
inhumano_estar sentado en un banco, teniendo enfrente un bloque
generalmente monétono de 10, 20, 6 30 plantas de altura.

Me sento agobiado e Inquieo por la masa y alura de estos elficos
que me aplastar s fueron proyectados por Le Corbusier,
sl Sl e L s S
Esto en la practica, nunca o casi nunca se cumple, porque si todos 105
bloques estin bien orientados, han de ser forzosamente paralelos y dan
una sensacion de monotonia tan grande, que los mismos seguidores de

e Corbusier, varfan la posicion y altura de estos bloques, con [0 cual,
pierden la buena orientacién. Esto de la buena orientacién, es algo que

16

BLOQUE 2-5. PLANTA PISO TIPO.

Los usuarios de esta urbanizacion, podrén fumar tranquilamente un
cigarrillo en un banco de la calle, esperando la hora de comer, o
destinar una hora a jugar con los nifios, sin tener que desplazarse a un
parque piblico.

Del estudio exhaustivo de la forma y huecos de las estructuras
proyectadas, hemos podido obtener un wlumen y una forma, que
compatible con muy distintas soluciones de viviendas, con programas
distintos y superficies por vivienda que oscilan entre B0 metros
cuadrados y 25 metros cuadrados, siempre respetando los
ismos huseos, bjanta, etcéers

Debajo de toda la manzana, existe un garaje al que llegan las escaleras
¥ los ascensores de las viviendas.

No sé qué pasars cuando la urbanizacion esté terminada, ni si la planta
de Ia manzana de 200 x 300 metros puede ser una solucion interesants

reo que en ella, tendria que haber desfasado las plazas para evitar
confusiones.

Pienso variar también los drboles y las plantas para dar mayor variedad.

Repito, que no sé o que pasard cuzndo la obra esté terminada, Creo,
sin embargo, que es una experiencia interesante.

Quiero decirte también, que la gente, ante este proyecto, ha

José A. CODERCH DE SENMENAT

nos ha llegado del norte, donde el sol escasea mucho, pero aqui en
Espaia, tiene menos importancia. Personalmente, prefiero la variedad
de orientaciones. La orientacion norte y sur-levante, es la que a mi mds
me gusta, pero en todo caso, si los precios de las viviendas son
u‘minm de acuerdo con las preferencias del pdbico y I ley de la
oferta v la demands, prefiero un.piso buend, mal orentado.y
barato, pw Rotar T o et i e malor crvenacit,
que un piso peor, mejor orientado.

Creo que e nscearo proyectar viviendss con suficents dericad, para
aue o v on Js o posible sin tener que recurrir a las
ciudades dormitori y i s 14 supartile do Ja luded 308 axcashe.

Creo que puede conseguirse un cosficiente de edificabilicad de 2 a 3
metros cuadrados por metro cuadrado de terreno, segin las zonas de la
ciudad; y esto con edificios de planta baja y cuatro pisos a planta baja
¥ siete’pisos, pero mis preferencias van a planta baja y cuatro o cinco
pisos.

visitado varias ¥ en todas ellas,
me he encorirado con dificutades para locaize ls cass can edifiies
altos y con espacioslibres bastante tristes. Creo que debemos volver a

Urbanzar calles v placss, para foclitar el wrinito" rodado.y. para
conseguir calles y plazas humanas en nuestras ciudades. Creo debemos

destinando las calles que las
, a la circulacion rodada y respetando las calles y plazas
interiores a la manzana para uso exclusivo de peatones.

afe han g i oo sl omoenes 4] ooRe
Mo At rai o as plantas y el verde no
ot . oy 55 e b \mponante

Aparte de todas las zonas ajardinadas en calles y plazas, en todos los

boaff
BLOQUE 13. PISO TIPO.

reaccionado de una manera increible. Hace tres meses que h

encerrados en un armario.

Ante todo esto, ya puedes imaginarte la terrible sensacion de
responsabilidad que tengo y el miedo no menos terrible de defraudar a
todos los que han pagado ya el primer plazo y se han apuntado para
e Vidembs T= Bt o I S Sl e

que puedan hacer los arquitectos. Si dentro de unos afios
1o gontn cus viva on s unbantzacion eté contenta; seé Fallz por unos

Perdona esta carta tan mal escrita,  la que confio des tu buen aire y
salero,

Te manda un abrazo muy fuerte, tu viejo amigo,

José Antonio CODERCH Y DE SENTMENAT

N.R: Bl et do as momrias o ls obro due scostumbramot solcar  us
rores corresponde sxoctamante, on niesra opinin, o'lo e
s o st Josh Antoio Coderch. Razon por e 5o ha publicad
froéohiber

SECCION BLOQUES, 2-5.

Figura 21 e 22 - Artigo dedicado ao projeto Las Cocheras, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 162 (Jun.1972) [https://www.coam.org/es/fundacion/

biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n 162-Junio-1972]



envergonhados, e a obra de Leonori que publicaste também com o0 nosso nome, sem nunca
termos intervindo, nem no projeto nem na direcdo. Suponho que Leonori te diria que a

fizemos em colaboracdo mas nao foi assim.”*?

O projeto que decidimos eleger, como exemplo da relacao entre imprensa e arquiteto, é Las
Cocheras. Na verdade, esta escolha nao recaiu por se tratar de um projeto extremamente publicado, pelo
contrario, a escolha prendeu-se ao facto de considerarmos que este projeto surgiu na carreira de J. A.
Coderch no seguimento do protagonismo que estava a ter na imprensa internacional, e nos contatos que
estabeleceu ao longo nos anos 1960.

Os finais dos anos 1960 ficaram marcados, na carreira de J. A. Coderch, pela comissao de dois
projetos de grande escala, o Banco Urquijo (1967) e Las Cocheras*® (1968) — este Ultimo recebe o0 nome
da atividade que antes ocupava a area de construcdo, um deposito de veiculos em fim de vida. Quando
em 1967, na carta que enviou a Alison Smithson, J. A. Coderch admitia que Candilis tinha razéo, quando
salientava a necessidade de enfrentar o problema da habitacdo para um grande niimero de pessoas, o
arquiteto espanhol estava, nesse momento, a deparar-se pessoalmente com o problema, através destas
duas comissdes. Inicialmente os investidores para o projeto de Las Cocheras estavam interessados em
blocos regulares de cerca de 70x150 metros, sendo que o projeto de ordenamento previa edificios com
mais vinte pisos. A proposta de J. A. Coderch reduziu este nimero para mais de metade, sendo que todos
0s blocos tém no maximo sete andares apresentando varias tipologias de habitacdes. O projeto localizado
no nobre bairro de Sarria, ficou caracterizado pela sua concepcdo modular para os apartamentos assim
como a estratégia para o espaco intermédio, entre as habitacoes e os eixos viarios que as contornam,
onde o arquiteto recorre a espacos verdes e zonas de estar. Estes espacos criam momentos onde os
habitantes podem estar no exterior, permitindo dinamizar novas vivéncias.

Em 1961 o arquiteto dizia em “No son genios lo que necesitamos ahora”:

“Precisamos que os milhares e milhares de arquitetos que andam pelo mundo pensem
menos em Arquitetura (com maiuscula), em dinheiro ou em cidades do ano 2000 e mais no
seu oficio de arquitetos. Precisamos que trabalhem com uma corda atada ao pé, para nao
irem mais longe do que a terra em que tém raizes e dos homens que melhor conhecem,

apoiando-se sempre numa base firme de dedicacdo, boa vontade e honradez.”!?

Revemos esta critica no comentario que em 1962, no encontro de Royaumont, J. A. Coderch faz a

124 Traducéo livre da autora, a partir de: NAVARRO, Maria Isabel - La critica italiana y la arquitectura espafiola de los afios 50. Pasajes de la arquitectura
espafola en la segunda modernidad. In Las Revistas de Arquitectura (1900-1975): Crénicas, Manifiestos, Propaganda. Actas Preliminares.
Pamplona: Escuela Técnica Superior de Arquitectura Universidad de Navarra (2012) p. 83

125 Las Cocheras ¢, tal como previamente mencionamos, o maior complexo residencial do percurso de Coderch.

126 Traducé&o livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. In De revistas. Cuadernos de Arquitectura. N. 46
(Dez.1961)
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José A. Coderch  Manuel Valls.
Arquitectos. Barcelona

L.ﬂ formacion escolar de los jévenes arquitec-
tos cspano]es esta mal orientada. Reciben una
ensefianza en la cual la historia y la erudici

por ciertos problemas que, de otra manera, tar-
daria mucho mas tiempo en descubrir y, quiza,
no los descuhrin‘a nunca,

como, por ejemplo, José Luis Sert,
que, slendo jovenes, habrian podldo llenar, con

ocupan mas lugar que la vida. Escasos serin los
profesores, por malos que sean, que no puedan
enseiiar algo personal y viviente, pero se diria
que, generalmente, un extraiio pudor los hace
refugiarse en la erudicién y la historia. Algunas

r di y seguras, el vacio que se abre
ante nosotros, desgraciadamente, han salido de
Espaiia. Tales arquitectos, quiza, habrian podido
sustituir el falso sentimiento de superioridad, que
s¢ manifiesta en las nuevas promociones, por el
sentimiento humano del oficio, el amor a la obra
y a su destino. Algunos arquitectos de mucha

veces, mis que de pudor, se tra'a de una lgno-
rancia de las verdad, nec del

te. Su situacién profesional los deforma median-
te un realismo excesivo, ante un estado de cosas
que, en el fondo, ellos mismos lo han ('reado por

e ia

les. El conformismo de su postura, referente a
este punto de vista, se refleja cn su ensefianza,

fama han do nuestro pais y han establecido
contactos con los jévenes arquitectos espaiioles;
pero estos contactos han sido demasiado breves
y circunstanciales para arraigar bien entre nos-
otros el gran fondo de humanidad y sencillez que
sale de sus obras. Conferencias y un mero inter-
cambio de palabras de cortesia, impuesto por el

y cuando unas d on
a unponer-.e en nuestro purx ("eneralmen(e, mas
por mimetismo que por conviccién profunda de
su valor y de su necesidad), estos profesores se
vieron adelantados por sus propios alumnos (con
el resultado subsiguiente de eso), con lo cual se
explica el fracaso completo de los centros docen-
tes en cuanto a sus medios de orientacién y de
for Si, real se flan ideas nue-
vas, a menudo lo hacen sin preparacién alguna
y casi de mala gana, con lo cual no se despierta
en el estudiante un sentimiento de respeto hacia
el profesor y sus enseianzas, sino, mas bien, un
complejo de superioridad que, de ninguna ma-
nera, deberia haber en el estudiante durante la
fase de su preparacién.

Y, entonces, el estudiante acude a los libros y
revistas para nutrirse de n‘leaa, para cuya verda-
dera p ia un direc-
to, personal, humano, con los autores de las obras,
o, por lo menos, con estas ulumas. El hecho de

y por la buena educacién, no son un
remedio suficiente,

Cumo consecuencia de la escasez general de la
critica y de los criticos se publican, de cuando
en cuando, articulos cuyos autores no son cri-
ticos de profesién, Pero, no dedicindose entera-
mente a la critica, les falta a estos autores la in-
fluencia necesaria para hacer nacer corrientes de
opinién. Ademas, en la realidad es esto poco fre-
cuente. En la mayoria de los casos, estos autores
temen—y este temor es, realmente, justificado—
atacar de frente lo que consideran inadmisible.
El resultado es que casi siempre se elogia lo malo
en lugar de lo bueno, tanto de intencién como de
hecho, y, asi, el piiblico tiene completa libertad
para elegir, en la mayoria de los casos muy arbi-
trariamente, lo que mas esté de acuerdo con su
gusto o con su criterio. Como esta critica, tan
raramente cultivada, se ha convertido en portavoz
del arte actual, ha procedido con tanta ligere-

1
que, gener el espaiiol desea la za, que sélo podra conducir a un concepto falso
verdad para sentirse él mlsmo mna seguro, pero de Ia arqmtcclura moderna, a no ser que haya
que se aburre de b prefi- ocultas.

riendo encontrarla ya de““l”"‘“ elaboruda La politica del Gobierno, en tanto que se re-
por otros, este hecho rep en la fiere a la arq es peligrosa ¥, casi siem-

za, donde conduce a consecuencias tan desagra-
dables como dificiles de corregir.

Si el joven arquitecto espaiiol quiere ejercer
su carrera e informarse sobre las posibilidades
que se le ofrecen, no sabe a quién dirigirse ni
dénde pedir estos informes, Deberia poder con-
tar con la ayuda de arquitectos expertos, a los
cuales tendria que respetar por sus obras reali-
zadas. No importaria mucho que, por pertenecer
a otra época, no estuviera del todo conforme con
ellos, pues la honradez y la sinceridad de sus

pre, de graves consecuencias para los jévenes ar-
qunectos El Estado tiene una mnrcada lenden-
cia hacia las constr

(sea cual sea su destino: politico, religioso, ad-
ministrativo, cultural, etc.) para todas las obras
que estin a su cargo, y, en cambio, demuestra
una tendencia marcada hacia la improvisacién
cuando se trata de resolver el problema de la
vivienda. Tiene un concepto equivoco del ren-
dimiento de los arquitectos y sicmpre cree que
les paga demnsmdo La consecuencia es que los
ya de por si exnguos.

lnn sxdo rcducldos oficialmente. Ademas, si el

trabajos bastarian para crear un ambi de sim-
patia y un acercamiento en lo que se reﬁere a
la postura I y los princiy

ar quiere d; ar su p tiene

les, para que el mutuo contacto no se redujera
a una conversacién entre mudos. Las criticas que
estos buenos arquitectos viejos le harian, incluso,
si no consiguieran convencerle, le obligarian a
pensar, le proporcionarian el sentido de su res-
pl)llsabllldnd le advertirian los peligros de la
exageraciéon y despertarian en él su curiosidad

que realizar ¥y presentar sus proyectos lo mas
rapidamente posible. Pero, en los numerosos or-
ganismos, hay comisiones que interfieren en los
proyccms, y esto tanto mas faﬂlmen(e si se trata

e p estri prof les. Aun-
que, esto no derd real-
mente esto es lo que sucede la mayoria de s veces,

35

Figura 23 - Artigo dedicado ao texto Points de vue sur la situation des jeunes architectes en Espagne, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 192

(Dez.1957) [https://www.coam.org/es/fundacion/biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1946-1958/ revista-nacional-arquitectura-n 192-Diciembre-1957]



Candilis a propésito de Toulouse-Le Mirail. Com o projeto Las Cocheras o arquiteto catalao experiencia a
“habitacao para o maior numero” conjugando uma nova urbanidade que aproximaria a dimensao privada
com a publica — aproximando-se do que seriam as “cidades do ano 2000”; a0 mesmo tempo que fazia
uma arquitetura feita de referéncias ao contexto catalao — trabalhando “com uma corda atada ao pé”.
Na publicacdo do projeto em 1972, pela revista madrilena Arquitectura®” (Figura 21 e 22), a
apresentacdo do projeto é feita, na primeira pessoa do singular, pela voz de J. A. Coderch que abre o

discurso com:

“Querido Diretor, 0 que por palavras me é facil comunicar, por escrito € um calvario. E
possivel que me esqueca de muitas coisas, visto que ja faz cinco anos que trabalhamos no

projeto de que te falei.”'?8

Esta ndo deixa de ser uma frase significativa, porque, de facto, a escrita foi sempre algo secundario
no percurso do arquiteto e, os textos que apresentamos mais a frente sao das poucas contribuicdes para
além das memorias descritivas dos projetos. Possivelmente J. A. Coderch, ao enviar esta carta a Carlos
de Miguel'®®, ndo esperava a sua publicacdo na integra e, percebemos isto através da maneira como

remata a carta:

“Desculpa esta carta tdo mal escrita, confio que lhe iras dar do teu bom ar e salero™” ¥,

Depois da primeira publicacdo pela madrilena Arquitectura, seguiu-se a também madrilena Nueva
Forma®! passados dois anos, em 1974. Fora de Espanha, o projeto de Las Cocheras, foi divulgado
pela primeira vez, pela revista francesa, L'Architecture d’Aujourd’Hui, em 1975, sendo ainda publicado
pela revista japonesa A+U, em 1976, no mesmo numero onde foi reproduzido “No son genios lo que
necesitamos ahora”.

Las Cocheras representa muitos dos valores e das referéncias a tradicao, que J. A. Coderch
refere em “No son genios lo que necesitamos ahora”, como as fachadas em tijolo vermelho, as
varandas, a topografia do plano de cobertura'®?, o movimento das fachadas. Contudo néo deixa de fora
as possibilidades que as novas experiéncias construtivas possibilitam, sendo visivel através da forma

escalonada dos blocos que respondem a uma questao organizacional das habitacdes ou por exemplo

127 CODERCH, José - Un proyecto de vivendas. Arquitectura COAM. N. 162 (1972)

128 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Un proyecto de vivendas. Arquitectura COAM. N. 162 (1972)

129 Diretor da Arquitectura entre 1959-1973

* Decidiu-se ndo traduzir a palavra salero, por considerarmos uma palavra que se fosse substituida por elegancia ou alguma expressao do género nao iria
melhorar a compreensao.

130 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Un proyecto de vivendas. Arquitectura COAM. N. 162 (1972)

131 CODERCH, José - Las Cocheras. Nueva Forma. N. 106 (Nov. 1974)

132 Como refere Mieke Dings em: DINGS, Mieke - Las Cocheras/ Les Cotxeres housing estate, Barcelona 1969-75. In RISSELADA, Max; VAN DEN
HEUVEL, Dirk - Team 10: 1953-81: in search of a Utopia of the present. Rotterdam: NAi Publishers. 2005 p.178
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L‘u.- concursos, que han sido muy mejorados,
ofrecen a los jovenes arquitectos ocasiones ex-
celentes para empezar a trabajar y a darse a
conocer. Sin embargo, nosotros, personalmente,
somos enemigos de los concursos, porque consi-
deramos que, en la mayoria de los casos, para
poder realizar un buen proyecto, se necesita te-
ner un interloctuor,

El trabajo libre, por el contrario, es muy di-
ficil para el joven arquitecto, y este hecho es
una prueba contra las ventajas aparentes de los
concursos, porque la falta de un interlocutor res-
ponde a un mal corroborado por el trabajo libre.
En éste, falta el interlocutor, porque, en reali-
dad, hace abstraccién del arquitecto, que le to-
lera como una cosa formularia, obligatoria, y, por
tanto, onerosa. Lo que le importa mas es la casa,
no como elemento indispensable de la vida y en
correlacién directa con ésta, sino como una ex-
presion ostensiblemente acentuada de la posicion
social o econémica del propietario. Este acoge
malamente las observaciones del arquitecto, quien
las interpretara, inmediatamente, como una ofen-
sa a la sensibilidad artistica, la cual el propieta-
rio cree poseer en alto grado por la naturaleza
o en virtud de la posicién social adquirida, Bajo
estas condiciones, el arquitecto, ante la actitud
del que requiere sus servicios, pero al cual le tra-
ta como un elemento secundario y casi siempre
inoportuno, adoptara una actitud conformista y
se inclinara a cierta ligereza en la ejecucion de
sus proyectos,

T odo este conjunto de aspectos negativos nos
hace considerar como desesperado el panorama
que ofrece la arquitectura en nuestro pais. Pero
seriamos injustos si no reconociéramos que exis-
ten excepciones, tanto en el campo profesional
como también en €l de la iniciativa privada y en
ciertos organi: o iedades. Estas pei
nes son tanto mas meritorias cuanto que, siendo
las cosas como las hemos explicado mas arriba,
hay que luchar contra las enormes dificultades
del ambiente. Asi, el trabajo de las asociaciones
profesionales y, especial el del Colegio de
Arquitectos de Cataluiia y de las Baleares, al cual
se deben las visitas de arquitectos contempori-
neos, eminentes a nuestro pais, merece los ma-
yores elogios. Finalmente, queremos expresar la
esperanza que, por su trabajo libre, representa
una clientela joven, todavia exporidica, pero que
parece libre de prejuicios “artisticos” y sociales
de las generaciones precedentes. Quiza de los
mismos arquitectos y, especialmente, de los jo-
venes arquitectos dependera que no se frustre
esta esperanza, sino que se pueda reafirmar has-
ta estar en condiciones de contrarrestar e, inclu-
so, de eliminar las penosas y graves circunstan-
cias, bajo las cuales, hasta ahora, se trabaja
aqui.

Proyecto de capilla para_la Universidad
Tunghai, en Formosa. L. M. Pei, ar-
quitecto.

Figura 24 - Artigo dedicado ao texto Points de vue sur la situation des jeunes architectes en Espagne, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 192

(Dez.1957) [https://www.coam.org/es/fundacion/biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1946-1958/ revista-nacional-arquitectura-n 192-Diciembre-1957]



como essa organizacdo possibilitou a ndo construcao de patios de ventilacdo. Segundo Julio Garnica, o
projeto de Las Cocheras responde as questdes fundamentais do Team 10: “a humanizacao da cidade,
a redescoberta da rua como espaco publico, a necessidade de habitacao coletiva, a preservacédo da

identidade entre as massas, a hierarquizacao do agrupamento, etc.”*3

2.2 De “Points de vue sur la situation des jeunes architectes en Espagne” a
“Historia de unas castainuelas” (1957-1967)

As pecas escritas do arquiteto catalao sao reduzidas em numero — efetivamente, J. A. Coderch
era um arquiteto de projetos de arquitetura. No entanto, nos poucos textos que escreveu ao longo da
vida profissional, carregou-0s com as suas experiéncias € com os seus ideais, como extensdes de si
proprio, do homem arquiteto. Os dois textos, que em seguida apresentamos, representam dois ensaios
escritos em momentos distintos: um escrito e publicado antes da participacao do arquiteto espanhol
no congresso de Otterlo (1957), e outro num momento em que J. A. Coderch ja fazia parte do Team
10 (1967). Outra consideracao importante tem a ver com a posicao cronolédgica intermédia de “No son
genios lo que necesitamos ahora” face a estas duas pecas escritas.

Carlos Labarta e Jorge Tarrago** apontam “No son genios lo que necesitamos ahora” como o
primeiro ensaio publicado pela L'Architecture d’Aujourd’Hui, escrito por um arquiteto espanhol, contudo,
“Points de vue sur la situation des jeunes architectes en Espagne” ¥ foi publicado pela revista francesa
em 1957. O numero de setembro de 1957 da revista é dedicado aos jovens arquitetos, e manifesta a
perspetiva de vinte e trés paises'*® — o texto de J. A. Coderch é um dos testemunhos sobre a situacdo
espanhola.

0 texto, que nao teve tantas republicacdes como o manifesto de 1961, foi publicado em Espanha,
pela Arquitectura COAM'¥, trés meses depois da publicacao pela revista francesa, em dezembro de 1957
(Figura 23 e 24); foi ainda republicado pela Quaderns d’Arquitecture i Urbanisme™®, com o titulo “Carta
a los jovenes arquitectos”, no numero dedicado a obra do arquiteto cataldo, em 1987.

Este depoimento do arquiteto catalao manifesta uma visao pessimista da profissao, principalmente

133 TRaducao livre da autora, a partir de: GARNICA, Julio - “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten.
Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 237

134 LABARTA, Carlos; TARRAGO, Jorge - The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality of geniuses In BUCKLEY, Craig — After
the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0 p. 92-109

135 CODERCH, José - Points de vue sur la situation des jeunes architectes en Espagne. LArchitecture d'Aujourd’Hui. N. 73 (Set. 1957)

136 Franca, Suica, Bélgica, Holanda, Finlandia, Suécia, Dinamarca, Noruega, Alemanha, ltalia, Espanha, México, Argentina, Cuba, Brasil, Estados
Unidos da América, Israel, Turquia, Iraque, Canada, Australia e Japao.

137 CODERCH, José - Puntos de vista sobre la situacion de los arquitectos jovenes en Espafia. Arquitectura COAM. N. 192 (Dez. 1957)

138 CODERCH, José - Carta a los jévenes arquitectos. Quaderns d’Arquitectura i Urbanisme. N.174 (1987)
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1 de unas castainvela

fo

La influencia de los factores
nacionales y regionales en la creacién y
el desarrollo de la arquitectura moderna
me parecen decisivos, por lo menos
han sido decisivos para mf ya que en una
época en la que Espana estaba
précticamente aislada a toda influencia
exterior fue la Arquitectura regional la
que me orientd en mi trabajo y me
permitié realizar obras que luego
fueron consideradas modernas. Creo que
la arquitectura popular en todos los
paises parte de premisas muy
concretas y realistas, y tiene siempre una
dignidad de las que carecen muchas
obras de la arquitectura moderna.
llustran este articulo unas fotografias de
obras por mi realizadas, cuando mi
incurable pereza, mi falta de curiosidad
y el aislamiento que se encontraba
Espaiia por la década de los afios 40
hacfan, que los grandes arquitectos y las
grandes obras de la arquitectura
moderna fueran para mi practicamente
desconocidos.

Odio la demagogia pero creo que en el
pueblo existen unos valores que han
hecho de la arquitectura popular, en
todos los paises, una obra de gran
dignidad. Creo que el progreso reduce
cada dia mas estas virtudes eternas y
creo que somos los arquitectos los que
debemos hacer que estas virtudes
basicas no se pierdan. En nuestras
manos esta el que sea posible el
progreso, los modernos sistemas de
edificacion y la prefabricacién
conservando la calidad humana que
tenfan las construcciones populares de
otras épocas. Uno de los problemas mas
importantes para un arquitecto moderno
es el hacer compatible el progreso con
la humanidad que irradian las viejas
construcciones. Siempre me han
preocupado los problemas que plantea
el ejercicio de nuestra profesion en el
mundo en que vivimos y debo decir que
muy a menudo la contemplacién de las
obras de los arquitectos finlandeses me
han servido de consuelo y de esperanza.
La arquitectura finlandesa me produce
siempre una gran admiracién, tanto por
las realizaciones particulares de sus

més Y dos,
como por la obra conjunta de todos
ellos. Y quiza sea ésto Ultimo, tan
meritorio y tan dificil de conseguir, lo
més importante, porque revela la
existencia en este pais de un gran
numero de arquitectos que respetan los
valores esenciales del hombre y del
mundo que nos rodea. Saber tener en
cuenta estos valores es ya, por de
pronto, adoptar la dnica postura
correcta (ética més que estética) en el
ejercicio de nuestra profesion.

Cuanto digo en este escrito es algo
que suelo repetir con frecuencia a
quienes me quieren escuchar. Mis
alumnos de la Escuela de Arquitectura de
Barcelona lo saben bien. En ciertos
paises, como Espafia e Italia por ejemplo,
existen muy buenos arquitectos, pero la
media profesional es, en cambio, muy
baja. En este sentido, el contraste con
Finlandia es muy acusado. Se trata de un
hecho que siempre me ha llamado la
atencién, y quisiera saber por qué
ocurre asf y cudles son las causas a
que obedece.

Un compaiiero suele decir a los
j6évenes que las funciones de una sola
variable tnicamente existen en los libros
de mateméticas. En la vida humana
todas las funciones tienen incontables
variables, y una de las causas de la
angustia de nuestra juventud estriba en

mania de
Esta juventud no acude en demanda de
consejo a los sabios, en primer lugar
porque casi no existen, aunque otra
cosa parezca; Los sabios de hoy dia no
son sabios, sino cientificos, técnicos de
la cultura o especialistas. Un pensador
espanol, Ortega y Gasset, escribié hace
tiempo que por culpa del actual
especialismo no compensado resulta
que hoy “cuando hay mayor numero de
hombres de ciencia que nunca, haya
muchos menos hombres cu/tos que,
por ejemplo, en 1750, Creo que los
verdaderos sabios habria que ir a
buscarlos entre el pueblo, donde
todavia existe ese respeto a los valores
esenciales del hombre a que antes me
referfa.

No recuerdo quien me hablaba de que
la cultura actual es casi siempre una
cultura de confeccion.

Pienso dedicar a Finlandia unas
largas vacaciones en cuanto me sea
posible, y no sélo para ver las obras de
sus arquitectos, in0 porque creo que e!
pueblo finlandés tiene como muy
pocos ese don de la humana
sabiduria. En ésto, en que su saber y su
cultura no son ""de confeccién”, sino
adoptados seria y noblemente a la vida,
acaso resida el secreto de las buenas
obras de arquitectura que alliflorecen.

Nunca olvidaré la impresién que me
produjo la primera conferencia que Alvar
Aalto dio en Barcelona. Sus palabras
fueron la negacioén de la pedanterfa y del
dogmatismo. Eran como un canto
sereno y profundo al verdadero
conocimiento humano, a la decencia y al
sentido comun.

A este propésito quisiera contarles a
ustedes una anécdota muy significativa.
Como me la contaron la cuento.
Estando Alvar Aalto en Madrid,
manifest6 el deseo de hacer algunas
compras, y un compaiero mfo se
ofrecié a acompaiiarlo. Como el
tréfico era muy intenso y resultaba
précticamente imposible encontrar
aparcamiento, dicho compafiero dejé
solo a Aalto en una tienda, y después de
dar varias vueltas lo recogié otra vez.
Aalto mostraba gran satisfaccién por
una compra que habfa hecho y que
mostré orgulloso a su acompaiante: se
trataba de unas magnificas castafiuelas.
Mi compafiero le preguntd cuanto le
habian costado, y al decirle Aalto el
precio aquél monté en célera y volvié
inmediatamente a la tienda. Alll
protesté, pero el dueio le dijo que el
precio era justo: que él le habfa
mostrado primero castafiuelas baratas,
para turistas, después otras mejores y
que, finalmente, Aalto se habia llevado
las mejores castaiiuelas que tenian en
la tienda: junas magnificas castafiuelas
de concierto!... Ni que decir tiene que
Aalto no era, ni creo que lo sea ahora,
un entendido en. castaiiuelas.

Me parece que esto tiene mucho
que ver con las virtudes de ustedes y del
pueblo finlandés. También, con la
bondad del 75 Aniversario de la
Asociacién de Arquitectos Finlandeses.
Sospecho que cualquier ciudadano de
ese noble y querido pafs, puesto a
elegir castafiuelas en su viaje a
Espafia, se decidirfa, como Alvar Aalto,
por unas castaiiuelas de verdad.

Barcelona, 22 de Junio de 1967

vivienda gili. sitges, 1967

Figura 25 - Artigo dedicado ao texto Historia de unas castafiuelas, publicado na revista Nueva Forma, N. 106 (Nov. 1974) [Digitalizagio de Marta Labastida, a partir

de exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d’Arquitectes de Catalunya]



no que diz respeito ao ensino da arquitetura e a rececao desse ensino pelos jovens. O arquiteto abre o

discurso com:

“A formacao escolar dos jovens arquitetos espanhdis estd mal orientada. Recebem um

ensino no qual a histdria e a erudicao ocupam mais lugar do que a vida.”

Ao longo do texto podemos encontrar ideias que sao novamente expostas em “No son genios que

necesitamos ahora” como, por exemplo, quando J. A. Coderch afirma:

“E, entao, o estudante recorre aos livros e as revistas para se alimentar de ideias, que para
entender verdadeiramente precisara de estabelecer um contato direto, pessoal, humano,
com os autores das obras. O facto de que, geralmente, o espanhol quer conhecer a verdade
para se sentir mais seguro, mas que se cansa de procura-la pessoalmente, preferindo assim
encontra-la ja descoberta e elaborada por outros, esse facto afeta o ensino, onde leva a

consequéncias tao desagradaveis quanto dificeis de corrigir.” 3

Esta ideia de que, na realidade, nao basta consultar livros ou revistas, € necessario conhecer as

obras pessoalmente, ter uma vontade constante de procura, é identificavel no manifesto de 1961 em:

“Creio que a melhor pedagogia é o exemplo; trabalhar vigiando continuamente para nao
confundir a fragilidade humana, o direito a errar - camada que oculta muitas coisas, como

a ligeireza voluntaria, a imoralidade ou o sangue frio.”**

O texto “Historia de unas castafuelas” foi publicado em 1967, pela Arkkitehti Arkitekten'* num
numero dedicado aos 75 anos da Associacao de Arquitetos Finlandeses. Em Espanha, foi publicado pela
primeira vez em 1974, pela Nueva Forma*** (nUmero monografico dedicado a J. A. Coderch - Figura 25)

e, republicado pela Arquitectura*? COAM, em 1987 (Figura 26).
Tal como acontece em “Points de vue sur la situation des jeunes architectes en Espagne”, também

“Historia de unas castanuelas” mantém uma relacao proxima com o manifesto de 1961, por exemplo,

quando o arquiteto em 1967 diz:

“Nas nossas maos esta o progresso, os sistemas de construcdo modernos e a pré-fabricacao,

conservando a qualidade humana que tinham as construcdes populares das outras épocas.

139 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Puntos de vista sobre la situacién de los arquitectos jovenes en Espafia. Arquitectura COAM.
N.192 (1957) p.34-36

140 Traducao livre da autora, a partir de duas publicacdes do manifesto: a divulgacdo no newsletter do Post Box for the development of the Habitat N.8
de Dezembro de 1961; e da publicacdo na 2G em 2005.

141 CODERCH, José - Historia de unas castafuelas. Arkkitehti Arkitekten. N. 7-8 (1967) p. 54-55

142 CODERCH, José - Historia de unas castafuelas. Nueva Forma. N. 106 (Nov. 1974)

143 CODERCH, José - Historia de unas castafiuelas. Arquitectura COAM. N. 268 (1987)p.102-103
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Figura 26 - Artigo dedicado ao texto Historia de unas castariuelas, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 268 (Set./Out.1987) [https://www.coam.org/

es/fundacion/biblioteca/revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1987-1990/ revista-arquitectura-n268-Septiembre-Octubre-1987]



Um dos problemas mais importantes para um arquiteto moderno ¢é tornar compativel o

progresso com a humanidade que irradiam das construcdes antigas. “*4

Em “No son genios lo que necesitamos ahora”, cerca de seis anos antes, J. A. Coderch tinha

escrito:

“Posto isto nos lamentamos de que ja nao ha grandes arquitetos com menos de sessenta
anos; de que a maioria dos arquitetos sdo maus; de que as novas urbanizacdes resultam
anti-humanas, quase sem excecao no mundo inteiro; de que se destroem as nossas cidades
antigas e se constroem casas e cidades como cenarios de filmes ao longo das nossas belas

costas mediterraneas.” %

Na realidade, podemos até identificar frases no texto de 1967, que poderiam ter sido escritas em

“No son genios lo que necesitamos ahora”, como:

“Esta juventude nado procura os conselhos dos sabios, em primeiro lugar porque quase
nao existem, ainda que pareca que existam. Os sabios de hoje em dia ndo sdo sabios,
mas cientistas, técnicos de cultura ou especialistas. [...] Creio que os verdadeiros sabios
deveriam ser encontrados no meio do povo, onde todavia existe esse respeito aos valores

essenciais do homem a que me referia antes.”!#

No ultimo paragrafo deste texto, J. A. Coderch explica o titulo, “Historia de unas castafuelas”,

que é uma referéncia a uma visita de Alvar Aalto a Madrid. Nessa viagem, o arquiteto finlandés decidiu

comprar umas castanholas de lembranca e, o0 que o arquiteto catalao recorda, em tom anedético, € este

ter acabado por adquirir as melhores castanholas da loja, umas castanholas de concerto. O texto aborda

claramente o conceito de Genius Loci, esta historia para J. A. Coderch representava o povo finlandés e

consequentemente os seus arquitetos, que ndo seguiam uma cultura de confeccéo.

Estes dois escritos ilustram, apesar dos dez anos que os separam, as tematicas recorrentes

no discurso do arquiteto, seja num ensaio escrito, seja no discurso informal das conversas com outros

arquitetos. No livro, Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat, Coderch afirma:

“A minha mulher, que é andaluza, diz-me: ‘José Antonio, és muito repetitivo.” Sim, digo

sempre a mesma coisa. As vezes vou evoluindo e digo alguma coisa nova.”¥

144
145
146
147

Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Historia de unas castafiuelas. Arquitectura COAM. N. 268 (1987) p. 102
Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necessitamos ahora. Cuadernos de Arquitectura. N. 46 (1961)
Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Historia de unas castafuelas. Arquitectura COAM. N. 268 (1987) p. 102

Tradugao livre da autora, a partir de: SORIA, Enric - Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat. Murcia: Colegio Oficial de Aparejadores

y Arquitectos Técnicos. (1997) p. 112
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Figura 27 - Artigo dedicado as fotografias de Coderch, publicado na Quaderns d'Arquitectura i Urbanisme, N. 174 (1987) [https://www.raco.cat/index.php/

QuadernsArquitecturaUrbanisme/issue/view/ 15413]

Figura 28 - Artigo dedicado ao projeto para Torre Valentina, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 15 (Mar. 1960) [https://www.coam.org/es/fundacion/

La Fotograffa es un medio
jalmente cativo.

Photography is an essentially
icative medium. Tt

Permite hacer ver a otro lo que
t6 ves o has visto.

El fotdgrafo para explicar
algo ha de saber escoger y
realizar Ia fotografia de la
manera que mas claramente
muestre lo que quiere
comunicar. Después, se ha de
establecer un orden y, sobre
todo, no se ha de pretender
decir mucho, sino poco y bien

icho.

Asi, Coderch, utilizando
grandes aberturas del objetivo
fotogréfico, conseguia ordenar la
foto: lo importante quedaba
enfocado y el resto desenfocado,
aunque también se hacfa
presente pero con la misién de
dar ambiente.

En su Gltima serie de
fotografias taurinas, buscaba
sobre todo la plasmacién del
movimiento de la accién. Al
prolongar la imégen unos
instantes, antes y después del
momento culminante, lograba el
efecto cinético, un efecto
todavia dificil de comprender.

Coderch, ademds de un gran
arquitecto, era un buen
fotgrafo, y un fotbgrafo muy
avanzado.

F. CATALA ROCA

biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n 15-Marzo-1960]

allows one to let another
person see what one sees or has
seen.

The photographer, when it
comes to explaining something,
has to know how to choose and
realise photography that
explains, in a more
understandable way, what he
wants to communicate.
Afterwards he must establish an
order and, instead of trying to
say too many things, say a few,
well-said things.

Thus Coderch, using wide
openings of the photographic
lens, managed to order the
photo: the main subject was in
focus and the rest, out of focus,
was also there, but merely
performing the function of
creating an atmosphere.

In his last series of bull
photographs, what he sought
above all was to capture the

movement of action. By
prolonging the exposure a few
instants before and after the
crucial moment, he achieved the
kinetic effect, an effect which is
still difficult to understand.
Coderch, besides being a great
architect, was also @ good and a
highly advanced photographer.

F. CATALAROCA



Os textos de J. A. Coderch eram publicados, por norma, ancorados aos seus projetos e raras sao

as vezes em que o texto assume um papel independente.

2.3 Da fotografia a fotomontagem (1951-1974)

O numero 174, de 1987, da revista Quaderns D’Arquitectura i Urbanisme™®, apresentou trés
momentos do percurso de J. A. Coderch. Publica a “Carta als arquitectes joves/Carta a los jovenes
arquitectos/ Letter to young architects”!#, correspondendo a “Points de vue sur la situation des jeunes
architectes en Espagne”, abordado previamente; lanca um artigo sobre a participacao de J. A. Coderch
como curador do pavilhao espanhol na Trienal de Milao™® de 1951; e termina com um pequeno artigo,
em tom de nota, intitulado “Coderch fotograf/ Coderch fotdgrafo”!>!(Figura 27), escrito pelo fotografo

documental Francesc Catala-Roca.

“Coderch, além de ser um étimo arquiteto, era também um bom, altamente avancado

fotografo.” 15

Foi com esta frase que o discurso escrito de Catala-Roca terminou. J. A. Coderch era, sem duvida,
um arquiteto que explorou, nao so a fotografia como um hobby, como também utilizou 0 método e olhar
fotografico quando projetava as suas obras — a Casa Ugalde é referenciada recorrentemente como uma
obra que resultou desse processo de selecéo de pontos de vista, tal como acontece quando tiramos uma
fotografia. Os projetos de arquitetura do arquiteto cataldo sao fortemente caracterizados pelos jogos luz/
sombra, pelos enquadramentos, pelo movimento das fachadas, pela materialidade — estes sdo temas
gue encontramos na fotografia, sendo ilustrados através do critério de selecao de momentos. No caso
das fotografias da Casa Ugalde, grande parte das publicacdes do projeto utilizaram fotos tiradas por J. A.

Coderch ou por Francesc Catala-Roca.

“Coderch, contando com o poder da experiéncia visual, determinou o design do pavilhdo
(da Trienal de Milao) e da casa de Ugalde. O facto de que um de seus principais hobbies

ser a fotografia, teve algo a ver com isso; [...] Coderch vinculou arte moderna e experiéncia

148 A revista catald Cuadernos de Arquitectura muda a primeira vez de nome em 1970 passando a chamar-se Cuardernos de Arquitectura y Urbanismo.
A partir do numero 144, de 1981, a revista passa a usar o titulo em catalao, ficando assim Quaderns d’Arquitectura i Urbanisme. A partir do nimero 164, ja
de 1985, passa a ter duas edi¢des, uma em cataléo e inglés e outra em castelhano e inglés.

149 CODERCH, José - Carta als arquitectes joves/Carta a los jovenes arquitectos/ Letter to young architects. Quaderns d'Arquitectura i Urbanisme. N.
174 (1987) p. 3843

150 CERVELLO, Marta - Notas sobre Coderch i La Triennal de Mila/ Notas sobre Coderch y la Trienal de Milan. Quaderns d’Arquitectura i Urbanisme.
N. 174 (1987) p.44-45

151 CATALA-ROCA, Francesc - Coderch Fotograf/ Coderch Fotégrafo. Quaderns d’Arquitectura i Urbanisme. N. 174 (1987) p. 46-51

152 Tradugao livre da autora, a partir de: CATALA-ROCA, Francesc - Coderch Fotograf/ Coderch Fotégrafo. Quaderns d’Arquitectura i Urbanisme. N. 174
(1987) p. 46-51
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Figura 29 - Artigo dedicado ao texto Memoria estudio sobre una posible solucién del problema de las barracas, publicado na revista Nueva Forma, N. 106
(Nov. 1974) [Digitalizacdo de Marta Labastida, a partir de exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d’Arquitectes de Catalunya]
Figura 30 - Artigo dedicado a arquitetura anénima, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 46 (Out. 1962) [https://www.coam.org/es/fundacion/biblioteca/

revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n46-Octubre-1962]



visual. [...] O conhecimento da fotografia e seu poder certamente ajudaram Coderch projetar
arquitetura de uma maneira mais pessoal, uma vez que uma fotografia (BOHIGAS, Oriol'3):
nao & uma descricdo, nem uma criacao visual autbonoma, mas € uma critica, uma narracéo
explicativa em que o tema selecionado e o ponto de vista aprimoram toda a forca do

discurso.”1®*

Quando nos focamos, por exemplo, nas publicacdes de Torre Valentina (Figura 28) e nas imagens
que o arquiteto escolheu para ilustrar o projeto na apresentacdo de Otterlo, encontramos fotografias
de maquetas de Francesc Catala-Roca, onde algumas vezes o foco é o conjunto e noutras sao as
particularidades, quase como se fossem fotos de um edificio ja construido.

Uma das composicdes fotograficas que se destaca no conjunto de experiéncias graficas do
arquiteto catalao & a montagem sobre a arquitetura popular que apresentou no encontro do Team 10
em Royaumont, em 1962. Esta montagem acompanhava o estudo sobre o problema das barracas que
0 arquiteto tinha desenvolvido dez anos antes, em 1952. A investigacao do arquiteto resultou no texto,
“Memoria estudio sobre una posible solucion del problema de las barracas”®® (Figura 29), publicado
pela Nueva Forma em 1974 onde também a fotomontagem é exposta.

A escolha desta montagem como representativa do formato grafico das composicdes fotograficas
deve-se, nao pela sua excessiva publicacdo na imprensa escrita especializada (em Portugal nao foi
publicada na imprensa especializada da altura), mas sim ao seu valor expressivo e experimental. Esta ¢
uma das poucas montagens que encontramos no trabalho de J. A. Coderch, é uma composicao baseada
na ideia de repeticdo de um modulo, neste caso uma habitacao de carater popular.

A revista madrilena Arquitectura publica esta composicdo fotografica como ilustracdo introdutoria
ao artigo “Arquitectura anonima de Espafia”#* (Figura 30) de outubro de 1962, 0 mesmo ano do encontro
em Royaumont. Embora a publicacdo mais significativa desta fotomontagem seja a da revista chilena

AUCA™ (Figura 31), em 1965, onde ¢é destacada na capa com a citacéo:

“Ha muito tempo apresentei num congresso uma fotografia, uma fotomontagem, que fizcom
um nao arquiteto’® porque havia umas casas numa povoacédo na periferia de Madrid, cujo

nome nao recordo, casas muito humildes, todas térreas: todas tinham uma janela grande,

153 BOHIGAS, Oriol - Joaquim Gomis fotégrafo. IVAM Centre Julio Conzélez, catalogue from exhibition. Valencia (1997) p.30

154 Traduc@o livre da autora, a partir de: BERGERA, Ifaki - Photography and modern architecture in Spain - Focusing the Gaze. In Photography &
Modern Architecture, Conference proceedings. Centro de Estudos Arnaldo Aratjo, ESAP-CESAP. Porto. 2015 p. 176

155 CODERCH, José - Memoria estudio sobre una posible solucién del problema de las barracas. Nueva Forma. N. 106 (Nov. 1974)

156 Arquitectura anonima de Espafia. Arquitectura (COAM). N. 46 (Out.1962)

157 A revista chilena AUCA foi uma das revistas apresentadas no projeto Clip, Stamp, Fold de Beatriz Colomina. | AUCA - Arquitectura Urbanismo
Construccion Arte. N. 14 (1969)

158 Segundo Julio Garnica existe a possibilidade desse “néo arquiteto” ter sido Francesc Catala-Roca ou Casali.
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Figura 31 - Capa da revista madrilena AUCA - Arquitectura Urbanismo Construccion Arte. N. 14 (1969) [http://arla.ubiobio.cl/index.php?r=numero-ch%2Fver_detalle_

numero&numero=53&revista=2]



uma janela pequena e uma porta. Eu gostei muito daquilo, eram todas iguais; contudo, existia
uma grande variedade, ndo tinham essa monotonia que nds fazemos, e pensei que talvez as
mudancas que introduzimos, em geral, nas casas, para obter variedade, evitar a monotonia,
sejam falsas; por outro lado, aquelas que foram feitas com total arbitrariedade por aqueles
que iam habitar as casas resultavam muito bem; entdo recortei (porque supunha que esta
poesia poderia vir da inter relacao das casas) todas as casas e montei-as, resultando uma
fotografia preciosa. Mostrei a muitos arquitetos e todos me perguntaram onde era esta
aldeia tao bonita, ou seja, € um facto suficientemente comprovado que a iniciativa da familia

¢ de vital importancia; mas, € claro, que isso € contra a linha do progresso.”'*°

Esta relacdo com a arquitetura popular, ligada a uma ideia de tradicao, é algo que encontramos
muito presente no processo de trabalho do arquiteto e por conseguinte nas obras projetadas. Contudo,
a ideia que tanto a imagem como a citacao apresentam, nos transportam para ideias lancadas em “No

son genios lo que necesitamos ahora”, por exemplo:

“Na auséncia desta clara tradicéo viva, e no melhor dos casos, a solucao € procurada em
formalismos, na aplicacao rigorosa do método ou da rotina, e nos topicos dos gloriosos e
antigos mestres da arquitetura atual, prescindindo do seu espirito, a sua circunstancia e,
acima de tudo, ocultando, cuidadosamente, com grandes e magnificas palavras, a nossa
grande irresponsabilidade (que muitas vezes é apenas falta de pensamento), a nossa
ambicao e ligeireza. E ingénuo crer, como acontece, que o ideal e a pratica da nossa
profissdo possam ser condensados em slogans como o sol, a luz, o ar, o verde, o social e

muitos outros.” ¢

O manifesto de 1961 tem um carater moralizante, que pretende levar o leitor a considerar a
tradicédo e o seu contexto como temas de projeto — temas que interpretamos na composicao fotografica
de J. A. Coderch. O facto de se considerar o texto de 1961 como a mais importante contribuicdo do
arquiteto catalao vem também, a nosso ver, da inter relacéo dessa peca escrita com grande parte dos
trabalhos desenvolvidos por J. A. Coderch, mesmo anteriormente ao manifesto. Consideramos que, em
“No son genios lo que necesitamos ahora”, o arquiteto teve a capacidade de sintetizar nao s6 as suas

opinides como as ideias que recorrentemente encontramos como temas na sua arquitectura.

159 Traducéo livre da autora, a partir de: AUCA - Arquitectura Urbanismo Construccion Arte. N. 14 (1969)
160 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necessitamos ahora. 2G. N.33 (Abr.2005)
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Figura 32 - Carta de 17 de outubro de 1961. Sentido Bakema-Coderch [correspondéncia cedida pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre]

Figura 33 - Carta de 19 de outubro de 1961. Sentido Coderch-Bakema [correspondéncia cedida pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre]



“No son genios lo que necesitamos ahora” ¢ a reflexdo escrita mais divulgada e comentada de J.
A. Coderch. As multiplas publicacdes ao longo das cerca de seis décadas, desde a primeira publicacao
em 1961, corroboram a atualidade do manifesto ao longo do tempo. Apesar do texto divulgar o ponto
de vista do arquiteto, é na realidade uma reflexdo sobre os valores que a sociedade tinha vindo a perder
e que se poderiam aplicar a todas as atividades profissionais. Antonio Pizza no catalogo da exposicao
“Imaginando la casa mediterranea - Italia y Espafia en os afos 50" acrescenta que “o autor propde
alguns valores indefectiveis na ansiedade da palingenesia'®® para encontrar um lugar além do tempo”.
As criticas ao manifesto, embora tenham sido, geralmente, positivas, por vezes mostraram diferentes

interpretacdes do texto.

3.1 Da correspondéncia com Jaap Bakema a primeira divulgacao em Italia
(1960-1961)

A primeira carta de J. A. Coderch a Jaap Bakema, em 1959, para confirmar a sua participacéo
no congresso de Otterlo, impulsionou a relacdo e as varias correspondéncias trocadas entre os dois
arquitetos. Em agosto de 1961, J. A. Coderch envia “No son genios lo que necesitamos ahora” em
resposta a um questionario. O objetivo era apresentar-se ao Team 10 através de uma peca escrita, onde
expunha os seus ideais e preocupacdes como homem e como arquiteto. O texto € caracterizado pela
voz ativa, que oscila entre a primeira pessoa do singular (“N&o, [eu] ndo creio que sejam génios o que
precisamos agora”'®®), e a primeira pessoa do plural (“[Nds] Precisamos que os milhares e milhares
de arquitetos que andam pelo mundo pensem menos em Arquitetura (com Maiuscula), em dinheiro ou
em cidades do ano 2000 e pensem mais no seu oficio de arquitetos.”*®*), num tom de escrita que se
balanceia entre a critica e a recomendacéao.

Tal como previamente referimos, o arquiteto holandés responde a J. A. Coderch enviando-lhe
uma copia de Le Petit Prince’® de Antoine Saint-Exupéry. Esta resposta de Bakema nao deixa de poder
ser interpretada como uma reacdo carregada de simbologia — na carta de resposta (Figura 32), de
17 de outubro de 1961, o arquiteto justifica o envio de Le Petit Prince, por considerar que os dois

escritos partilhavam alguns assuntos, confessando, ainda, que o texto do arquiteto catalao o fez “sentir

161 PIZZA, Antonio - José Antonio Coderch y Domus, “No son genios lo que necesitamos ahora” In Imaginando la casa mediterranea - Italia y
Espaiia en os aios 50. Catalogo de exposicao. Ediciones Asimétricas. (2019) 978-84-17905-09-5

162 Palingenesia vem do grego palin (ideia de repeticao) + génesis (ideia de origem, nascimento ou criagao).

163 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.
384 (Nov. 1961)

164 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.

384 (Nov. 1961)

165 Le Petit Prince, em portugués O Principezinho.
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Figura 34 - Carta de 20 de novembro de 1961. Sentido Coderch-Bakema [correspondéncia cedida pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre]

Figura 35 - Postboxletter n.8 (Dezembro de 1961) [cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre]



menos isolado” . Varios temas relacionados com a ética e a moral sdo transversais nas duas pecas
escritas, o0 bem e o mal sdo recorrentemente referenciados. Em Le Petit Prince, o autor remete para a
curiosidade e inocéncia das criancas, contrapondo com a falta de questionamento por parte dos adultos.
J. A. Coderch, em “No son genios lo que necesitamos ahora”, insiste que é trabalhando e procurando
constantemente, “desprendendo-nos de ideias falsas e palavras vazias”'®’, que conseguimos alcancar
um trabalho meritério.

Do arquivo do Jaap Bakema Study Centre, para além de nos ter chegado esta carta de resposta
de Bakema, chegou-nos também uma carta manuscrita (Figura 33) de 19 de outubro de 1961, dois dias
apos a resposta do arquiteto holandés. Mas a data ndo € o que nos espanta mais, o que na carta do

arquiteto catalao se destaca é a frase:

“Agradeco-te muito a carta que me enviaste. Senti-me menos isolado” %

E a mesma frase que Bakema usa dois dias antes. Aqui, ndo sabemos se J. A. Coderch apenas
copia a expressao usada por Jaap Bakema, ou se realmente partilhava o mesmo sentimento. Numa
segunda correspondéncia de J. A. Coderch ao arquiteto holandés (Figura 34), a 20 de novembro de 1961,

podemos ler:

“Caro Bakema, obrigado pela oportunidade que me deste em ler o “Pequeno Principe” que

eu ndo conhecia. E uma maravilha. Obrigado mais uma vez. "6

Esta mensagem, um més apos ter agradecido a resposta do arquiteto holandés, parece-nos uma
nota de agradecimento ja depois da leitura do livro do escritor francés.

Quatro meses depois de J. A. Coderch ter enviado “No son genios lo que necesitamos ahora”,
Bakema publica a carta do arquiteto cataldo, no postboxletter’”’ (Figura 35, 36 e 37) numero 8, de
Dezembro de 1961. Esta publicacao organizava e reencaminhava a correspondéncia recebida no B.P.H.}"!
- Post Box for the development of the Habitat para os membros do Team 10. Nao deixa de ser significativo

que a primeira publicacao do manifesto na imprensa internacional tenha acontecido antes da publicacao

166 Traducéo livre da autora, a partir da correspondéncia cedida pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre. Carta de 17 de outubro de
1961. Sentido Bakema-Coderch

167 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.
384 (Nov. 1961)

168 Traducéo livre da autora, a partir da correspondéncia cedida pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre. Carta de 19 de outubro de
1961. Sentido Coderch-Bakema. Ao longo da dissertacao utilizamos o sublinhado para salientar momentos das citacées, contudo trata-se apenas de um
critério que definimos.

169 Traducao livre da autora, a partir da correspondéncia cedida pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre. Carta de 20 de novembro de
1961. Sentido Coderch-Bakema

170 A postboxletter, ¢ comparavel a um newsletter dos dias de hoje, que neste caso circulava pelos membros do Team 10.

171 A sigla B.P.H. era utilizada pelo Post Box of the development of the Habitat por ter a capacidade de representar o nome da caixa postal, em francés,

aleméo e inglés.
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Figura 36 e 37 - Postboxletter n.8 (Dezembro de 1961) [cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre]



deste postboxletter. A primeira publicacdo na imprensa escrita especializada surge no nimero 384, de
novembro de 1961, da revista Domus, sendo divulgado juntamente com alguns projetos de J. A. Coderch.
O facto da publicacdo na postboxletter ser posterior expde, juntamente com a nota da publicacdo da
Domus, a possibilidade de ter sido o proprio arquiteto cataldo a enviar o texto a Giovanni “Gio” Ponti

para este ser publicado:

“Solicitado por nds, José Antonio Coderch enviou-nos este escrito: 0s seus pensamentos,
podemos mesmo dizer, o seu credo: os deveres do arquiteto, o0 bem e 0 mal na profissao

moderna de arquitetura”!’

No artigo de Julio Garnica, intitulado “‘Dear Alison’ The diffusion of J. A. Coderch’s work through
his participation in Team Ten"!’3, o autor numa nota associada ao momento em que explica o facto do

texto ter sido enviado a Bakema através Post Box for the development of the Habitat refere:
“Carta de Coderch para Gio Ponti, Jaap Bakema, 08/01/1961 CA."'7

Esta nota parece denunciar que J. A. Coderch enviou para os dois arquitetos ao mesmo tempo este
texto. Contudo, a forma como a Domus utiliza a expressdo: “Solicitado por nos” leva-nos a pensar que,
de alguma forma, a revista italiana teve conhecimento da existéncia daquela peca escrita e a solicitou
ao arquiteto para a publicar. Tomamos a liberdade de entrar em contacto com Garnica, numa tentativa
de esclarecermos se realmente J. A. Coderch enviou ao mesmo tempo para Ponti. Amavelmente,
nos indicou que o nome do arquiteto italiano, naquela nota, foi um puro erro de impressao. Contudo,
explicou-nos ainda, que de facto, J. A. Coderch enviou a Ponti posteriormente para ser publicado. Em
relacdo ao nimero 384 sabemos que Lisa Licitra Ponti (uma das filhas de “Gio” Ponti'’®) contactou J.
A. Coderch em julho de 1961 expondo a vontade da Domus em publicar algumas obras do arquiteto
catalao, principalmente a Casa Cadaqués e as Vivendas de Barcelona. Na carta, a filha do diretor, refere
que o fotdgrafo da revista, Giorgio Casali, em agosto desse ano estaria nas imediacdes tendo assim
disponibilidade em fotografar as obras.

Outra questao pertinente a levantar é em relacao a lingua em que foi publicado. Inicialmente
suspeitavamos que o nimero 384 tivesse sido publicado em duas edicdes, uma doméstica que circulava

em ltalia, e uma internacional que circulava nos restantes paises. Tendo em conta que na edicao

172 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.

384 (Nov. 1961)
173 GARNICA, Julio — “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA).
Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 230-241.

174 Traducao livre da autora, a partir de: GARNICA, Julio — “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten.

Histories of Postwar Architecture (HPA). Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 235

175 Lisa, Giovanna, Giulio e Letizia Ponti - filhos de Giovanni “Gio” Ponti e Giulia Vimercati

Capitulo 3 . Da troca de correspondéncia ao trénsito internacional

69



70

Figura 38 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora/It is not geniuses that we need to-day na revista Domus N. 384 (Nov.1961) [Digitalizacao

cedida por Ana Maluenda]



domeéstica era publicado o artigo “No son genios lo que necesitamos ahora”, divulgado em italiano e em
castelhano (Figura 38), na edicdo internacional o manifesto é publicado em inglés e castelhano (Figura
39). Contudo, na conversa com Antonio Pizza (catedratico da ETSAB-UPC e autor de varias publicacoes
sobre a arquitetura catald) descobrimos que a revista italiana nunca divulgou duas edicdes, e que o
mais provavel para este desacordo da bibliografia em relacéo as linguas de publicacéo tem a ver com o
facto de existir provavelmente um folheto, que acompanhava a revista, com a publicacdo em italiano e
castelhano sendo que a versao em inglés e castelhano & a que encontramos no interior do editorial.

A bibliografia consultada nesta investigacao nunca menciona as duas edicdes, da mesma forma
gue nao encontram um consenso — alguns artigos referenciam a publicacdo da Domus como sendo,
somente, em italiano e castelhano e outros, apenas em inglés e castelhano. Por exemplo, Joan Ockman,
em Architecture Culture 1943-1968", faz referéncia a esta publicacdo através do titulo: “No son genios lo
que necesitamos ahora/Non ¢ di genii che abbiamo bisogno”!”’, esta parece ser uma referéncia indireta
as linguas publicadas. Marco Lucchini e Gaspar Jaen Y Urban, no artigo “Homage to Catalonia: A glance
to Barcelona architecture through the milanese architectural magazines of the ‘50s-'60s"'8, chegam
mesmo a publicar uma digitalizacdo do artigo em italiano e inglés. Em contrapartida, por exemplo, Ana
Rodriguez Garcia, no artigo “‘No son genios lo que necesitamos ahora.” Uma reflexion sobre el escrito
de J. A. Coderch en el contexto de Team 10”'”° refere a publicacdo da Domus como se esta tivesse sido
em inglés e castelhano, divulgando uma digitalizacdo do artigo nessa versdo. Da mesma forma, Ana
Maluenda, no artigo “Team 10 Absent. The individual architects rather than the collective in Spanish
journals of the 1960s” para a revista Joelho'® faz referéncia & primeira publicacdo como sendo em inglés
e castelhano. A traducéo em castelhano que acompanha as duas versdes foi traduzida do inglés por
Letizia Ponti (também filha do editor), segundo referéncia do catalogo da exposicdo En busca del hogat.
Coderch 1940-1964'%,

As publicacdes da Domus e do postboxletter parecem funcionar como dois eixos de difusao/
rececao do texto nas publicacdes internacionais que se seguiram, principalmente quando analisadas

certas caracteristicas e diferencas.

176 OCKMAN, Joan - Architecture culture 1943-1968: a documentary anthology. New York: Columbia Books of Architectures, imp. 1996. 0-8478-1522-6
177 CODERCH DE SENTMENAT, J. A. - It's Not Geniuses We Need Now. In OCKMAN, Joan - Architecture culture 1943-1968: a documentary
anthology. New York: Columbia Books of Architectures, imp. 1996. 0-8478-1522-6

178 LUCCHINI, Marco; JAEN Y URBAN, Gaspar — “Homage to Catalonia”: A glance to Barcelona architecture through the Milanese architectural
magazines of the ‘50s-‘60s. Przestrze i Forma, N.35 (2018) p. 9-24

179 GARCIA, Ana Rodriguez - ““No son genios lo que necesitamos ahora’. Una reflexion sobre el escrito de J. A. Coderch en el contexto
de Team 10", in | Congreso Pioneros de la Arquitectura Moderna Espafiola: Vigencia de su pensamiento y obra. Actas digitales de las Comunicaciones
aceptadas al Congreso (Madrid: Fundacion Alejandro de la Sota, 2014) / coord. por Teresa Couceiro Nufiez, 2014. 978-84-697-0296-3. p. 852-862

180 ESTEBAN-MALUENDA, Ana - Team 10 Absent. The individual architects rather than the collective in Spanish journals of the 1960s. Joelho. Coimbra.

N. 10 (2019), p.26-38 1647-9548
181 PIZZA, Antonio; ROVIRA, Josep Maria - En busca del hogar. Coderch 1940-1964 (catalogo de exposicao). Florenca: Mandragora. 2002
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Figura 39 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora/Non é di genii che abbiamo bisogno na revista Domus N. 384 (Nov.1961) [Digitalizacso

cedida por Marco Lucchini]



O postboxletter n.8 apresenta o seguinte paragrafo inicial:

“Ao escrever isto, ndo é a minha intencdo, nem o meu desejo, juntar-me aos que gostam de
falar e teorizar sobre arquitetura. Mas tive que expor as minhas opinides e, portanto, senti-

me obrigado a apresentar, com toda a humildade, o seguinte.”*#2
A publicacdo na Domus nao inicia com este paragrafo, abrindo com:

“Um velho e famoso arquiteto americano, se ndo recordo mal, dizia a um outro mais jovem
que lhe pedia um conselho: “Abre bem os olhos, v&, ¢ muito mais sensivel do que imaginas.”
Também |he dizia: “Por detras de cada edificio que vés existe um homem que nao vés.” Um

homem, nao dizia sequer um arquiteto.” &3

Este primeiro paragrafo da Domus corresponde ao segundo do postboxletter. Mas as diferencas
nao ficam por aqui, o postboxletter expde o manifesto como um texto caracterizado pelo uso de frases
afirmativas e frases interrogativas. Por sua vez, a revista italiana apresenta o texto caracterizado pelo uso
exclusivo de frases afirmativas, sendo que as interrogacoes apresentadas no postboxletter, correspondem

a afirmacoes:

“Nao é também curioso que tenhamos aqui, muito perto, Gaudi (eu mesmo conheco
pessoas que trabalharam com ele) e se fale tanto da sua obra e tdo pouco da sua posicéo

moral e da sua dedicacao?”®*

“E curioso, termos aqui, muito perto, Gaudi (eu mesmo conheci pessoas que trabalharam

com ele) e fale-se tanto da sua obra e tdo pouco da sua posicdo moral e da sua dedicacdo.” *¢°

Nao sabemos se estas diferencas estao associadas ao facto de J. A. Coderch ter enviado a Bakema
e a Ponti os textos ja com estas, ou se sao apenas escolhas editoriais, principalmente no caso da Domus.
Estas diferencas entre afirmacéo e interrogacao alteram a relacao entre o autor e o leitor — no caso da
interrogacao, por exemplo, o autor ao confrontar o leitor diretamente, estabelece com ele um contacto
mais préximo.

Podemos ainda identificar outra dissimilitude, ndo por transformacdo mas sim por omissdo. O

postboxletter n. 8 suprime uma frase que encontramos na publicacdo da Domus:

“Algo de tradicao viva ainda estd ao nosso alcance, e muitas antigas doutrinas morais,

182 Traducéo livre da autora, a partir do postboxletter n.8 (Dezembro de 1961), cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre.
183 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.
384 (Nov. 1961)

184 Traducao livre da autora, a partir do postboxletter n.8 (Dezembro de 1961), cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre.

185 Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.

384 (Nov. 1961)
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em relacdo com o nosso oficio (trabalho) de arquitetos e com noés mesmos. Creio _que

precisamos, sobretudo, de boas escolas e de bons professores. Precisamos aproveitar a

escassa tradicao construtiva e, sobretudo, a tradicdo moral, neste tempo em que as palavras

mais sublimes perderam o seu verdadeiro significado.” '8

“Existe algo de tradicédo viva que ainda esta ao nosso alcance, e muitas antigas doutrinas
morais, que dizem respeito ao nosso oficio ou profissao (Uso estes termos no seu melhor
sentido tradicional). Precisamos aproveitar a escassa tradicdo construtiva e, sobretudo, a
tradicao moral, neste tempo em que as palavras mais sublimes perderam o seu verdadeiro

significado.” ¥

A omissao desta frase intensa, que é ao mesmo tempo uma critica e uma recomendacao, parece a
primeira vista significativa. Ainda assim, este ndo é o Unico momento de omissao ja que a revista italiana
nao divulga dois paragrafos entre o terceiro e o quarto paragrafo comparativamente com a publicacdo do

postboxletter onde podemos ler:

“Tenho a conviccao de que qualquer arquiteto dos nossos dias, dotado, preparado
ou formado medianamente, pode entender isto e faciimente realizar uma obra
verdadeiramente viva. Isto, para mim, é o mais importante, muito mais do que qualquer
outra consideracdo ou finalidade, que aparentemente’® deveria ter precedéncia.
Creio que ¢ através dos trabalhos, os quais podem variar profundamente em todos os
aspectos, e quando realizados com um sélido conhecimento do que é fundamental e com
grande consciéncia, sem se preocupar com o resultado final (que felizmente, de qualquer
forma, nos escapa e ndo é um fim, mas uma consequéncia), que nascera uma nova tradicao

auténtica e viva.“1#

Da mesma forma, a revista italiana nao suprime a explicacao sobre a organizacao piramidal da
sociedade, avancando logo para a explicacdo sobre o enriquecimento da sociedade tendo em conta o
nivel mais elevado e o mais baixo. Todavia, ndo nos podemos esquecer que estas diferencas, tal como
previamente referimos, podem ter acontecido por escolha do prdprio arquiteto e ndo por cortes de edicao.

Algo comum a estas duas publicacées é o uso da propria palavra manifesto por parte de J. A.

Coderch:

186 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.
384 (Nov. 1961)

187 Traducéo livre da autora, a partir do postboxletter n.8 (Dezembro de 1961), cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre.

188 Em grande parte das publicacdes, com excecdo da Domus, da portuguesa Arquitectura, da L'Architecture d’Aujourd’Hui, e da Nueva Forma as
palavras/ou expressdes correspondentes a “aparentemente” e “nédo séo suficientes” aparecem em italico ou sublinhadas.

189 Traducao livre da autora, a partir do postboxletter n.8 (Dezembro de 1961), cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre.

Capitulo 3 . Da troca de correspondéncia ao transito internacional



“Ha aqui um arquiteto, recém formado da Escola, que publicou uma espécie de manifesto
impresso em papel depois de ter desenhado uma cadeira, se é que a podemos chamar

assim.”190

Alguns artigos, por exemplo “The Last Manifesto - The permanence of humanity and the
ephemerality of geniuses”!! de Carlos Labarta e Jorge Tarrago, apontam para o facto de J. A. Coderch
atribuir um sentido negativo & palavra manifesto, opinido que ndo partilhamos. Consideramos que 0
arquiteto catalao ao transmitir a ideia que a pessoa em questao nao estava pronta, atribui ao conceito de
manifesto importancia, parecendo afirmar que tal ndo pode ser feito por qualquer um. Atribuimos a “No
son genios lo que necesitamos ahora” a conotacdo de manifesto, que explicamos previamente (ver nota

de rodapé 9, pagina 2), por o considerarmos uma declaracéo publica ideologica.

3.2 Da divulgacao em Portugal as publicacdes no estrangeiro (1961-1989)

As diferencas que abordamos anteriormente séo capazes de distinguir a Domus e o postboxletter
como dois eixos de difusdo de “No son genios lo que necesitamos ahora” no que diz respeito as
publicacdes que se seguiram. Estes eixos parecem ainda apresentar uma relacao linguistica, no sentido
em que a revista italiana acaba por influenciar as publicacoes de lingua latina, e o postboxletter as
publicacdes de lingua germanica. Contudo, existem algumas excecdes, por exemplo, a divulgacao por
parte da L'Architecture d’Aujourd’Hui expbe as particularidades da publicacao que resulta da caixa postal
do Team 10.

Depois da publicacédo nestas duas plataformas, o manifesto é ainda publicado em 1961 por duas
revistas especializadas, a portuguesa Arquitectura’® e a espanhola Cuadernos de Arquitectura’®. A
forma como o texto é apresentado em cada uma delas nao deixa de ser expressiva porque, se por um
lado a revista catala divulga “No son genios lo que necesitamos ahora” num segmento intitulado “De
revistas”, quase em jeito de nota; por outro, o numero 73 da revista portuguesa Arquitectura dedicado a
J. A. Coderch®, destaca o manifesto tal como um projeto de arquitetura (Figura 40).

Ao longo da 37 série da revista portuguesa varios textos de autores estrangeiros foram traduzidos e

publicados, permitindo que estes chegassem ao leitor portugués sem constrangimentos linguisticos — a

190 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.

384 (Nov. 1961).
191 LABARTA, Carlos; TARRAGO, Jorge - The Last Manifesto - The permanence of humanity and the ephemerality of geniuses In BUCKLEY, Craig — After

the Manifesto: Writing, Architecture, and Media in a new century. New York: GSAPP Books, 2014. 978-1-883584-87-0 p. 92-109
192 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961)
193 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. In De revistas. Cuadernos de Arquitectura. N. 46 (Dez.1961)

194 Relembramos que o nimero 73 apresenta inclusive na capa uma obra de Coderch/Valls - Casa em Camprodon em Gerona.
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Figura 40 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora na revista Arquitectura N. 73 (Dez.1961) [Digitalizacdo da autora, a partir de exemplar

disponivel na Biblioteca Nuno Portas da Escola de Arquitetura da Universidade do Minho]



maioria desses artigos tiveram a sua primeira publicacdo em revistas estrangeiras — como a L'Architecture
d’Aujourd’Hui, a Domus, a Casabella, entre outras. Através do levantamento inicial'®®, conseguimos
analisar todas as pecas escritas traduzidas na revista, sendo igualmente através desse levantamento que
“No son genios lo que necesitamos ahora” se destaca. E o unico artigo, com excecao do discurso de
André Malraux'®® e alguns excertos de frases de Le Corbusier'”, publicado na lingua estrangeira original.
Esta nao traducao, principalmente quando se trata de um texto em castelhano, pode dever-se ao facto do
leitor portugués ter, certamente, maior necessidade de ler um texto traduzido do inglés, do que um texto
em castelhano. Todavia, ao longo desta série da revista encontramos varios textos que estariam escritos
em castelhano e foram traduzidos, o que nos leva a pensar que, talvez, nao foi o carater linguistico que
0s levou a nao traduzir, mas sim o carater cultural.

O nuimero 73, para além de dedicar grande parte das publicacdes ao trabalho do arquiteto catalao,
divulga ainda dois capitulos de “Kindergarten Chats”!® (Figura 41) de Louis Sullivan, traduzidos por Carlos
Duarte. A conjugacdo destes dois arquitetos demonstra que a Arquitetura estava atenta ao contetido
que divulgava. J. A. Coderch faz referéncia a Sullivan, indiretamente, logo no paragrafo inicial (a revista
portuguesa tal como a Domus, nao publica o paragrafo inicial que encontramos no postboxletter, iniciando
0 manifesto com a histéria do arquiteto americano). Podemos afirmar que, mesmo se o arquiteto cataldo
ndo tivesse dedicado aquele paragrafo a Sullivan, encontramos, ainda assim, no restante discurso,
momentos de convergéncia de ideias entre os autores — é fundamental ter em conta que o arquiteto
americano escreve Kindergarten Chats no inicio do século XX, enquanto J. A. Coderch escreve “No son

genios lo que necesitamos ahora”, ja na segunda metade desse século.

“A arquitectura que hoje vemos perdeu a sua qualidade organica. Como um homem outrora
forte mas agora velho e doente, ela nao funciona eficientemente. [...] O seu olhar é sem
brilho, o seu ouvido surdo e a sua vitalidade morta. [...] E assim € a arquitectura americana
de hoje: lamentavel na sua loucura — morrendo no cimo e morta no coracao, aqui e ali com

um resplendor, um pequeno cintilar de desculpa.”**®

“Nao, nao creio que sejam génios 0 que precisamos agora. [...] Hoje em dia, as classes
dirigentes perderam o seu sentido de missdo e, tanto a aristocracia de sangue, como a
do dinheiro, da inteligéncia, da lgreja, da politica, salvo rarissimas excecdes, contribuem

decisivamente com a sua inutilidade, espirito de lucro, de poder, e falta de consciéncia e

195 Consultar tabela do levantamento dos textos traduzidos durante a 3* série - Anexo II; Graficos referentes a questao da traducéo - Anexos XIV,XV,XVI,
XVil e XVIII.

196 MALRAUX, André - O discurso de André Malraux no funeral de Le Corbusier. Arquitectura. N.88 (Mai./Jun. 1965)

197 LE CORBUSIER - Lembranca de Le Corbusier. Arquitectura. N. 89-90 (Dez.1965)

198 SULLIVAN, Louis - Kindergarten Chats. Arquitectura. N. 73. (Dez.1961) p.49-52

199 SULLIVAN, Louis - Kindergarten Chats. Arquitectura. N. 73. (Dez.1961) p. 49-52
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41

Figura 41 - Artigo dedicado a Kindergarten Chats na revista Arquitectura N. 73 (Dez.1961) [Digitalizacéo da autora, a partir de exemplar disponivel na Biblioteca Nuno

Portas da Escola de Arquitetura da Universidade do Minho]



responsabilidade para a confusdo arquitetonica atual.”?%

Estes excertos permitem-nos identificar algumas caracteristicas fundamentais, que sao transversais
aos dois textos. Uma prende-se a preocupacao de ambos com o tempo onde se inseriam, sendo que
ambos utilizam, recorrentemente, advérbios de tempo como “hoje” e “agora”. A segunda prende-se com
a incredulidade dos dois arquitetos face ao seu tempo. J. A. Coderch refere no decorrer do texto que nos

devemos desprender de “ideias falsas e palavras vazias”, ao passo que Sullivan, refere:

“[...] A arquitectura dos ultimos seis séculos tem sofrido de um crescente aumento de
palavras: na verdade esta agora coberta com palavras, palavras sem sentido, estupidas e

insipidas [...] fazer frases foi aceite como fazer arquitectura.”?*

A descrenca de Coderch e Sullivan parece dever-se também ao facto de reconhecerem nas
geracdes mais jovens uma preocupacao em alcancar o prestigio dos mestres antigos. Sobre essa relacao
com o passado, tanto Sullivan como Coderch eram claros na sua opinido, consideravam que a sociedade
nado precisava naquele momento de mestres. Apesar de Sullivan ndo utilizar uma expressao deste género,

escreve, por exemplo:

“Quanto tiveres estudado cuidadosamente as formas e o espirito destas estruturas histoéricas,
compreenderas com quanta maior precisao quanto cresceres, que as civilizacdes que 0s

produziram sao definitivamente do passado — e que os caminhos delas nao séo os teus.”

Os dois textos parecem recomendar o leitor, ao mesmo tempo que o repreendem. J. A. Coderch
usa a primeira pessoa do singular e a primeira pessoa do plural, enquanto Sullivan mantém um discurso,

ainda mais direto, utilizando a primeira pessoa do singular e a segunda pessoa do singular:

“Eu nado posso, evidentemente, no curto espaco das nossas conversas, tentar observar

contigo mais de perto os restos de uma poderosa arquitetura passada.”?%

A publicacdo de Kindergarten Chats, no mesmo numero onde se publica “No son genios lo que
necesitamos ahora”, ndo se volta a repetir ao longo das seguintes divulgacdes. E significativa esta atencao
e sensibilidade da revista portuguesa, ao juntar estas duas contribuicdes que tanto tém de comum.

No mesmo més em que a Arquitectura publica o manifesto do arquiteto espanhol, a Cuadernos
de Arquitectura (Figura 42) divulga o texto, embora sem o destaque que a revista portuguesa conferiu
ao artigo. A publicacdo da revista catald estd no grupo das excecdes no que diz respeito ao eixo de

rececdo. O texto foi publicado no segmento “De revistas”, onde eram enunciadas algumas publicacdes

200 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961)
201 SULLIVAN, Louis - Kindergarten Chats. Arquitectura. N. 73. (Dez.1961) p. 49-52
202 SULLIVAN, Louis - Kindergarten Chats. Arquitectura. N. 73. (Dez.1961) p. 49-52
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de revistas

No son genios Io que necesitamos ahora
Por J. A. Coderch de Sentmenat, Argto. (¢Domus, noviembre 1961).

escribir esto, no es mi intencién ni mi deseo sumarme a [os que
gustan de habiar y forizar sobre Arquitctur, Pero después ds 20 anos
o ofico, circunstancias impraisbias, mo han obigado a concretar

s pantos de vieta y & esehbir modestamente, 0 que
2 recuerdo malslo decla

mira, es mucho més sencilo de lo que Imaginas». T
«Datras de cada edificio que ves, hay un hombre que no ves». Un hom-
bre, 1o decln siquiora un arauiecto.
s lo quo necesitamos ahora, Creo que los
o fine

B

poco que do tradicion constructiva , s
B enta poca en dus lag més hermosas paiabras an pardido préctica-

la terra en la que tienen raices, y de los hombres que mejor
firme de dedicacién, de

tad y de honradez (honor).
o ol convancimiento do quo cualauier arquitecto do nusstcos

una obra heiEdoes
'mi lo més importante, mucho s que. cualquier otra considera:
&80 o finaidad, sclo en apariencia de orden superor,
ra0 quo nacerd una auténtica y nueva tradicion viva d
) e s e

ments, en cada caso se n0s escapa y o es un fin en i, sino una con-
secuencia.

ostas cosas hay d
muchas falsas ideas claras, de muchas palabras e ideas
rabalar de uno en unos con 1 buena voluntad que s traduce on accion
Propia y ensefanza, mas que en doctrinarismo. Creo que la m:

fundir la flaqueza humana, el derecho a equivocars
{antas cosas — con I3 valuntari igorez, 1 moraldad o 61 cAicuio
del trepador.

Imagine a la sociedad como una especie de pirdmide, en cuya cis-
pide estuvieran los mefores y menos numerosos, y e [a ampia ba
las masas. Hay una zona intermedia en la que existen gentss
condicién que tienen concienci

brar en consecuencia. Estas gentos son aristd-
ellos depende todo, Elos e{m:uem Dbl
y hacia la base con el eje

enamos conciencia do olo, dobemos Individual-

empozar a trabajar y entoncos, s8I0 ent
Al dinero, al éxito, al exceso de propiedad o

gnos muy vallosos

<No os oxtrano
e e e e o o
j9cas y 86 ocult como tama prohibido o anecddiico su posicién ante
la su trabajo?

curioso también que tengamos aqui, muy corca, a Gaudl

(50! mieemo Canseco  peeouss e pan abalul <on, 4D Y, 38 DAl
tanto de su obra y tan paco de su posicién moral y do su dodicacién?

s més curioso todavia ol contrasto entre o mucho quo so valora la
obra do Gaudl, quo no ostd a nuestro alcanca, y ol silenclo o ignorant
e la moral o fa posicidn ante el problema do Gaudl, quo 0sto s/, osth
al alcance de todos nosotros.

an grandes macstros do nuesta $poca pasa précticament [0 mis-
mo.'Se admiran sus obras, o mejor dicho, las formas d sus obr

e mis, sin profundiar para buscar en ales Jo qus. tionen doniro

o més valloso, que os procisamente lo quo estd a nuestro alcance.

44 (108)

Claro esth que esto supone aceptar nuestro propio techo o i

aceptamos tampoco el cumpunnlmenln culurl quo dobaria sor obl
gatorio y estar en la conciencia do
Aniiguamente of arqutecto tenia e puntos do apoyo. Exlsian
muchas casas que eran aceptadas por a mayora como buenas o
fodo caso, como nevilables,  Ia 1 do ln sociedad tanto en
Sus_ problamas sociales com scon religiosos, politicos, etc.
rolaclonsba slamanis. Eva, porlra parto, més dedicacién, mencs
orgu adiidn viva on la quo apoyarss. Con todos aus defoctos,
las clunx clovads
Ve as aqulracaban n 14 leceioa; o la a1 acton s vt sl
cultura espiritual so propagaba naturalmente. Las pequei
crecian como plantas, en formas diferentes, pero con lentit
méndose de la vida coloctiva. Rara vez existla ligeroza, improvisacion o
irresponsabilidad. So realizaban obras do todas clases, que tonian un
umano que se da hoy muy excopcionalmente. A veces, pero no
s de crecimiento, pero afortu-
nadamento sin'esa sensacién, que hoy no podemos ovitar, de que la
evolucién de a sociedad s muy dificil de prever, como no sea a muy
corto

ia, fas clasos girigontes han pordido o sentido do su misién,
¥ tanto la aristocracia de la sangre, como la del dinero, pasando sobre
fodo por la do a Inteligencia, 1 do (a poliica y a do a Iesia o flesias,

jo varian continuamente. Existen problemas rollgiosos,
s, sociles, conémicos, de ensefanza, de famila, de fuentos
fa, etc., que puedon modificar de forma improvisiblo la faz y
1a estructura do nusstra sociedad (son posibies camblos brutales cuyo
tido se nos escapa) y que impiden hacer previsiones honradas a

ho ya en lineas anteriores, no tenemos a clara tradicién

ci
casos han representado una o
que de llas so desprenda ol car
ia gran su L
A falta de esta clara tradici6n viva y en el mejor de los casos se busca
la solucién en formalismos, en la aplicacién rigurosa del método o la

que haya de seguir

ocul samento cor
gran irresponsabiidad (que a menudo s6lo
tra ambicién y nuestra ligoreza.

raras y catastrficas oc:
icio, quo caminos diversos
consciente, tione que haber algo comén, algo que dabe estar on todos.
nosotros. Y aqui vuolvo al principio do esto que he escrito, sin dnimo
de dar lecciones a nadie, con una profunda y sincera conviceidn.

El testimonio real de Le Corbusier
Por Bruno Zevi en «L"Archittoturay, junio 1961

El itinerario Marsolla-Ronchamp-Lyon no lustra solamente un frag-

aelhe Ll Corbiar a comais oo i g o
ma Nl orouade, nos ssombra poraue e of ilco
del mundo qu et totalmente, horoicamente, inmerso en las o
das dol mundo.
dans

maestros. La posibilidad do croacién doWright,
af manos en 1630, habia adqulrido una dimension ta &
{aclonable con I historiat a cisls scondmica, of eNow Dealy, 1 goart

H
2

podi ser dostruida por un
ilimitado. Ni siquiera fa arquitectura do Aalto sufflé la guorra, EI razo-
na e Cultura do Helan  do la islesia o imat

in brechas, el que habla sido
precedis a I guorra. En rosumidas mm.; Jns blografins do Wrights
Groplus, Mies, Oud y Aalto no se resionton dol torremoto bilic

No son 3. A Codorch, Arquitseto.

1o que ahora

En lo revita DOMUS so ha publicado este articulo del arquitecto José
Antonlo Coderch, que por su_interés y oportunidad aqui se reproduce, por
cortesia de DOMUS. Comentan este articulo el P. Alfonso Lépez Quintés, Juan
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Figura 42 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora na revista Cuadernos de Arquitectura N. 46 (Dez.1961) [https://www.raco.cat/index.php/

CuadernosArquitectura/article/view/ 109628]

Figura 43 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora na revista madrilena Arquitectura N. 38 (Fev.1962) [https://www.coam.org/es/fundacion/

Ramirez do Lucas, Luis Moya y Francisco do Inza.

Al escribir esto no es mi intencién ni mi deseo su-
marme a los que gustan de hablar y teorizar sobre Ar-
quitectura, Pero después de veinte afios de oficio, cir-
cunstancias imprevisibles me han obligado a concrefar
mis puntos de vista y a escribir modestamente lo que
sigue:

Un viejo y famoso arquitecto americano, si no re-
cuerdo mal, le decfa a ofro mucho més joven que le
pedia consejo: “Abre bien los ojos; mira, es mucho
més sencillo de lo que imaginas.” También le decia:
“Defrés de cada edificio que ves hay un hombre que
no ves.” Un hombre; no decia siquiera un arquitecto.

No, no creo que sean genios o que necesitamos sho-
ra. Creo que los genios son acontecimientos, no metas
o fines. Tampoco creo que necesitemos pontifices de la
Arquitectura, ni grandes docirinarios, ni profetas, siem-
pre dudosos. Algo de tradicién viva esté todavia a
nuestro alcance, y muchas viejas doctrinas morales en
relacién con nosofros mismos y con nuestro oficio o pro-
fesién de arquitectos (y empleo estos términos en su
mejor sentido tradicional). Necesitamos aprovechar lo
poco que de fradicién constructiva y, sobre todo, moral
ha quedado en esta época en que las més hermosas
palabras han perdido précticamente su real y verdadera
significacién.

Necesitamos que miles y miles de arquitectos que
andan por el mundo piensen menos en Arquitectura
(con maydscula), en dinero o en las ciudades del
afio 2000, y més en su ofiio de arquitecto. Que
trabajen con una cuerda afada al pie, para que no
puedan ir demasiado lejos de la tierra en la que tienen
ralces, y de los hombres que mejor conocen, siempre
apoyéndose en una base firme de dedicacién, de buena
voluntad y de honradez (honor).

Tengo el convencimiento de que cualquier arquitecto
de nuestros dias medianamente dotado, preparado o
formado, si puede entender esto también puede ficil-
mente realizar una obra verdaderamente viva. Esto es

para mf lo més importante, mucho més que cualquier
ofra consideracién o finalidad, sélo en apariencia de
orden superior.

Creo que naceré una auténtica y nueva tradicién viva
de obras que pueden ser diversas en muchos aspectos,
pero que habrén sido Ilevadas a cabo con un profundo
conocimiento de lo fundamental y con una gran con-
clencia, sin preocuparse del resultado final que, afor-
tunadamente, en cada caso se nos escapa y no es un
fin en si, sino una consecuencia.

Creo que para conseguir estas cosas hay que des-
prenderse antes de muchas falsas ideas claras, de mu-
chas palabras e ideas huecas y frabajar de uno en uno,
con la buena voluntad que se traduce en accién propia
y ensefianza, més que en doctrinarismo. Creo que la
mejor ensefianza es el ejemplo; trabajar vigilando con-
tinuamente para no confundir la flaqueza humana, el
derecho a equivocarse—capa que cubre fantas cosas—,
con la voluntaria ligereza, la inmoralidad o el frfo célcu-
lo del trepador.

Imagino a la sociedad como una especie de pirémide,
en cuya clspide estuvieran los mejores y menos nume-
r0s0s, y en la amplia base las masas. Hay una zona in-
termedia en la que existen gentes de toda condicién
que tienen conciencia de algunos valores de orden su-
perior y estén decididos a obrar en consecuencia. Estas
gentes son aristécratas y de ellos depende todo. Ellos
enriquecen la sociedad hacia la cGspide con obras y
palabras, y hacia la base con el ejemplo, ya que las
masas sélo se enriquecen por respeto o mimetismo.
Esta aristocracia, hoy précticamente no existe, ahogada
en su mayor parte por el materialismo y Ia filosoffa del
éxito. Solian decirme mis padres que un caballero, un
aristécrata es la persona que no hace ciertas cosas, aun
cuando la Ley, la Iglesia y la mayorfa las aprueben o
las permitan. Cada uno de nosofros, si tenemos con-
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da imprensa internacional, tendo como nota inicial:
“Por J. A. Coderch de Sentmenat, Argto. (“Domus”, novembro 1961)"2%3

Apesar de apontar a publicacao da revista italiana, o texto apresentado na Cuadernos de Arquitectura
nao corresponde com essa divulgacdo, tendo uma correspondéncia mais proxima da publicacao no
postboxletter. Ndo podemos deixar de salientar que o postboxletter foi publicado no mesmo més, em
dezembro de 1961, e a sua publicacao nao foi publica, tendo sido apenas dirigida a membros do Team
10. Para além do texto da revista catala omitir a frase sobre as “boas escolas”, apresenta as interrogacoes
gue ndo encontramos na Domus, da mesma forma que o paragrafo inicial é diferente. Isto leva-nos
a questionar a origem do texto na Cuadernos de Arquitectura. Como € que a publicacdo da revista
espanhola apresenta tantos pontos de convergéncia com o postboxletter n.8? E possivel que a origem do
texto divulgado pela revista espanhola tenha sido o proprio arquiteto.

0 ano de 1962 ficou marcado pela publicacéo de “No son genios lo que necesitamos ahora” em
Espanha, Franca e Inglaterra. A primeira divulgacdo do ano foi através da revista madrilena Arquitectura®
(Figura 43), em fevereiro. Tal como acontece na publicacdo pela Cuadernos de Arquitectura, dois meses
antes, o texto nao corresponde ao apresentado pela revista italiana, apesar da revista Arquitectura referir,
especificamente que a publicacdo do artigo acontece por “cortesia da Domus”?%. Esta realidade parece
ser transversal a todos os artigos publicados em Espanha que aqui iremos analisar, reforcando a ideia
de que muito provavelmente € o proprio arquiteto que envia as revistas para que seja publicado. O texto,
nesta publicacdo da Arquitectura, assume, tal como ja tinha acontecido na revista portuguesa, um lugar
de destaque. Na realidade, aqui assume ainda maior destaque, porque por um lado ndo sao apresentadas
outras obras de J. A. Coderch, e por outro o texto é escrutinado e comentado por quatro personagens —
Luis Moya (arquiteto e chefe de redacéo da revista), Francisco de Inza (arquiteto e secretario de redacao),
Juan Ramirez de Lucas (escritor e critico de arte) e Alonso Lépez Quintas (sacerdote). Estes e outros
comentarios serao abordados no ponto seguinte desta dissertacdo, onde nos debrucamos acerca da
rececao do artigo ao longo do tempo.

O manifesto do arquiteto cataldo foi publicado pela primeira vez em francés no nimero 100
de fevereiro-marco de 1962 da LArchitecture d’Aujourd’Hui?® (Figura 44), dedicado aos contrastes

arquiteténicos. O texto de J. A. Coderch é apresentado com o titulo, “Architecture pour I'homme ou

203 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. In De revistas. Cuadernos de Arquitectura. N. 46
(Dez.1961)

204 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura (COAM) N. 38 (Fev. 1962)

205 Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura (COAM) N. 38 (Fev. 1962)

206 CODERCH, José - Architecture pour I'homme ou architecture géniale. LArchitecture d’Aujourd’Hui. N.100 (Fev./Mar. 1962)
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Figura 44 - Artigo dedicado a Architecture pour I’homme ou architecture géniale na revista UArchitecture d’Aujourd’Hui. N.100 (Fev./Mar. 1962) [digitalizacao

A. CODERCH, ARCHITECTE

PAR J.

ARCHITECTURE POUR L'HOMME OU ARCHITECTURE “‘GENIALE"

Je n'ai ni Vintention ni le désir dallonger
la liste de ceux qui aiment parler d'architec-
ture et traiter de sa théorie. Mais, apres
années de métier, des circonstances impré-
visibles m'ont obligé a préciser mon  point
de vue et & écrire modestement ce qui suit:

Un architecte américain, illustre et déja
vieux, disait, si je me solviens bien, a un
confrére beaucoup plus jeune qui lui deman-
dait conseil : « Ouvre bien les yeux, regarde,
cest beaucoup plus simple que tu I'ima-
gines. » Il |ui disait aussi: « Derriére chaque
construction que tu vois, il ¥ a un homme
que tu ne vois pas. » Un « homme -, il ne
disait méme pas un « architecte

Je ne pense pas que les . génies -
nous soient nécessaires actuellement. Je pense
que les génies sont des événements, non des
Buts et des fins, Jo ne crois, pas non plus que
nous ayions besoin de Pontifes de I'Architec-
ture, de grands doctrinaires ou de prophétes,
toujours douteux. Il reste encore une part de
tradition vivante et beaucoup de doctrines
morales anciennes concernant Totre_personne

submergée par le matérialisme et par la phi-
losophie du  succés. Mes parents mexpli-
quaient souvent quiun . caballero s, un
aristocrate, est celi qui est incapable de
faire certaines choses, alors méme que la Loi,
IEglise et la Société les approuvent ou les
autorisent. Chacun de nous_ doit, S'il e a

nouvelle aristocratie, C'est un probleme urgent,
et si pressant qulil faut lattaquer tout de
suite. Nous devons commencer rapidement et
continuer ensuite a avancer lentement, sans
nous décourager. Le principal est de nous
mettre au travail et alors, mais alors seule-
ment, nous pourrons en parler.

A largent,  la vanité du succés, aux excés
de la propriété ou des gains, & la Iégereté, a
la_hate, au manque de vie Spirituelle ou de
conscience, il faut opposer la consécration
au travail, le métier, la bonne volonté, e temps,
le pain quotidien et surtout I'amour qui est
acceptation et don, et non possession et puis-
sance. Voila ce a quoi il faut s'accrocher.

On considére comme culture et comme for-

et notre métier, notre
{2 ‘Frands ces bt dens ok sere ot
tionnel le meilleur), qui sont toujours & notre
portée. Il nous faut profiter de ce qui_ reste
de tradition constructive, surtout du point de
vue moral, en cette épogue ou les plus belles
paroles ont perdu en fait leur véritable signi-
icati

Nous avons besoin que des milliers et des
milliers d'architectes pensent moins 4 I'Archi-
tecture, a I'argent ou aux villes de PAn 2000,
et davantage a leur métier d'architecte. Qu'ils
travaillent Ies pieds attachés & une corde, afin
de ne s'éloigner trop ni de la terre ol ils
enfoncent leurs racines, ni des hommes qui
sont ce qu'ils devrajent le mieux connaitre;
quiils S'appuient toujours sur de fermes prin-
cipes de consécration a leur ceuvre, de bonne
volonté et d'honneur.

Je suis persuadé que tout architecte actuel,
méme de peu_d'envergure et de formation
moyenne peut, s'il est capable de comprendre
cela, réaliser une ceuvre vraiment vivante. C'est
pour moi ce qui importe le plus, bien plus
que tout autre considération et que tout
autre but qui seraient en apparence, mais en
apparence seulement, d'ordre supérieur.

Je crois_que clest en s'appuyant sur des
ceuvres, diverses peut-étre Sous beaucoup
d'aspects, mais_effectuées avec une profonde
connaissance des_principes fondamentaux et
avec grande conscience (sans se préoccuper du
résultat final qui, heureusement, nous échappe
tout & fait et nest pas une fin en soi, mais

naitra une & i
ot mowelle fradition vivante.

Pour y arriver, je crois que nous devons tout
d'abord” nous débarrasser de nombreuses et
fausses idées claires, de beaucoup de paroles
et diidées creuses, et travailler, tous, avec
cette bonne volonté qui se traduit par I'action
personnelle, par I'enseignement, plutét que
par I'exposition doctrinaire. Je pense que
I'exemple est le meilleur des enseignements ;
qu'il nous faut travailler en prenant continuel-
lement soin de ne pas confondre la faiblesse
humaine et le droit de commettre des erreurs
— prétexte qui dissimule facilement tant de
choses — avec la légéreté voulue, I'immoralité
ou les froids calculs de I'arriviste.

Je vois la société comme une sorte de pyra-
mide, composée, au sommet, des meilleurs, en
nombre réduit, et, a la base, de la grande
masse. Dans la zone intermédiaire se trouvent
des gens de toutes conditions, conscients de
certaines valeurs d'ordre supérieur et decidés
& agir en conséquence. Ces gens, ce sont des
aristocrates et clest d'eux que tout dépend.
lls enrichissent le sommet de la société par
leurs ceuvres et leurs paroles, et sa base par
leur_exemple, puisque les masses ne senri-
chissent que par le respect ou par le mimé-
tisme. Aujourd’hui cette aristocratie nexiste
pratiquement plus, elle a été en grande partie

cedido pela Biblioteca de Arte da Fundacao Calouste Gulbenkian]

mation le fait d'examiner, de
montrer ou de connaitre avec plus ou moins
de profondeur I'aspect formel des ceuvres des
Grands Maitres qui ne sont que les signes
extérieurs d'une richesse spirituelle. On re-
trouve ainsi, dans notre profession, les mémes
critéres que dans notre société matérialiste
tout entiére, ol ne sont pris en considération
que les signes extérieurs de richesse écono-
mique. Et nous nous lamentons, et nous nous
p!algncns alors, parce qu'il n'y a pas de grands
architectes de moins de soixante ans, parce
que la majorité des architectes sont mauvais,
parce que les nouvelles urbanisations sont
anti-humaines, et ceci dans le monde entier,
presque sans exception, parce que ros cités
anciennes sont détruites et que, le long de
nos belles cotes méditerranéennes, on cons-
truit des maisons et des villages qui évoquent
les plus mauvais décors de cinéma.

1l est pour le moins étrange quon dise et
qu'on publie tant de choses sur les manifes-
tations extérieures des Grands Maitres (trés
valables en vérité) et qu'on ne parle qua peine
de leur valeur morale. Nlestil pas étrange
qu'on parle de leurs faiblesses ou quon les
cite comme des Suriosites, et que lon consi-
dére en méme temps comme Sujet défendu,
ou simple anecdo(e leur attitude devant Ia vie
et leur travail ?

N'est-il pas également étrange qu'ici, ol
Gaudi est si proche de nous (je connais per-
sonnellement ‘des gens qui ont travaillé avec
1ui), on parle tellement de son ceuvre et
pell de sa position morale et de Forientation
de sa vie professionnelle ?

ui est encore plus étrange, Clest le
contraste entre la grande valeur accordée &
I'euvre de Gaudi, ceuvre qui est hors de notre
portée, et le silence ou I'ignorance de sa posi-
tion morale comme architecte et homme qui
est a la portée de nous tous, & un degré plus
ou moins élevé.

Il en est de méme des Grands Maitres de
rotre temps. On admire leurs ceuvres ou, plus
exactement, les formes de leurs ceuvres, et
clest tout. On ne fait aucun effort pour appro-
fondir et découvrir ce quelles renferment,
clest-a-dire le plus valable, ce qui justement
est a notre portée. Bien entendu, y parvenir
suppose I'acceptation de nos propres limites,
ce que nous ne faisons pas, car presque tous
les architectes veulent gagner beaucoup d'ar-
gent, ou devenir des Le Corbusier ; et cela trés
souvent I'année méme ol ils terminent leurs
études d'Architecture. Nous connaissons  ici
un architecte qui, frais émoulu de son école
d'Architecture, a publi¢ une sorte de manifeste
imprimé sur papier de luxe, aprés avoir des-
siné une « chaise »... si I'on peut appeler ainsi
cet objet.

La véritable culture spirituelle de notre pro-
fession a toujours étd l'apanage du petit
nombre. La position qui permet I'accés a cette

culture est presque F'apanage de tous, et cela

ous ne l'acceptons pas. De meéme, nous
n acceptons pas non plus le comportement cul-
turel qui devrait étre obligatoire et dont nous
devrions tous étre conscients.

Jadis, I'architecte avait de solides points
d'appui. Beaucoup de ‘choses étaient consi
aérées comme bonnes, ou tout au moins iné-
vitables, par la_majorité; I'organisation de la
société ‘aussi bien en ce qui concernait ses
problémes sociaux que religieux, économiques,
politiques, etc., évoluait lentement. |1 existait
dautre part davantage d'abnégation, moins
d'orgueil, et une tradition vivante a laquelle
se référer. Malgra tous leus défauts, les
classes dirigeanies avaient une idée plus
claire de leur mission, et elles manquaien
rarement de _choisir les meilleurs architectes
ainsi, la culture spirituelle se propageait tout

Les villes comme
des plantes, de formes différentes, mais len-
tement, et' animées de vie collective. La
légereté, I'improvisation ou Pirresponsabilité
étaient rares. On créait des ceuvres de toutes
sortes qui avaient une valeur humaine que
I'on ne retrouve aujourd’hui que trés exception-
nellement. Parfois, mais assez peu fréquem
ment, se posaient des problémes d'accroisse-
ment, mais, heureusement, sans que Ion
éprouvat cette sensation qui aujourd’hui, s'im.
pose a nous, que Iévolution de notre société
est tres difficile a prévoir, si ce n'est 4 bréve
échéance. |

De nos jours, les classes dirigeantes ont
perdu le sens de leur mission ; Iaristocratie du
sang, comme celle de l'argent, celle surtout
e 'intelligence, de la politique, de Eglise ou
des Eglises, sauf quelques rares exceptions
personnelles, contribuent de maniére décisive
par_leur inutilité, leur esprit de lucre, leur
soif de pouvoir et le manque de conscience de
leurs responsabilités & la confusion architec-
turale actuelle.

Dlautre part, les conditions sur lesquelles
nous basons notre travail varient continuelle-
ment. |1 existe des problémes religieux, moraux,
sociaux, économiques, d'enseignement, fami-
liau, énergétiques, qui peuvent changer, de
maniére imprévisible et brutale, le visage et
la structure de notre société (il peut se pro-
duire des changements brutaux dont le sens
nous échappe), et qui empéchent de faire des
prévisions honnétes a longue échéance.

Comme je I'ai déja dit, nous n'avons pas la
tradition claire et vivante qui est essentielle
pour la majorité d'entre nous. Les expériences
tentées jusqua présent et qui, sans nul doute,
ont représenté un apport sérieux, ne suffisent
pas a tracer une voie pour les architectes qui
exercent leur profession dans le monde entier,
Faute de cette tradition claire et vivante, et
dans le meilleur cas, on cherche une solution
dans le formalisme, dans une application rigou-
reuse de méthodes ou de routines, et dans les
clichés des Grands Maitres glorieux de I'archi
tecture actuelle, en faisant abstraction de leur
esprit, des circonstances dans lesquelles ils

ont créé, et surtout en dissimulant par de
grands mots nofre totale irresponsabilité (qui
est souvent absence de pensée), notre ambi-
tion et notre légereté. Il est naif de croire,
comme on le croit, que I'idéal et Pexercice
de notre profession’ peuvent se condenser en
slogans comme « soleil », « lumiére », « air »,
< verdure », « architecture sociale » et autres,
Une base formaliste et dogmatique, surtout Si,s
elle est partielle, est mauvaise en soi, sauf ex
des occasions rarissimes et catastrophiques.

De tout cela, on peut déduire, selon m
quelle que soit la diversité des voies quils |
1 doivent
tous avoir quelque chose de commun, quelque
chose qui doit exister en nous tous. Et je
reviens ici au commencement de cet article, |
sans vouloir donner de lecons a personne, rem- |

pli seulement d'une conviction sincére et pro-
fonde.

1 article o &6 publié dans L Bevie it
Domus (novembre 1961} qui & bien voulu nous autoriser 4
e xeproduire.




architecture ‘géniale’/Arquitetura para o homem ou arquitetura ‘genial’”?”. Ao longo do levantamento
sobre as publicacdes deste texto, encontramos apenas dois momentos onde o titulo ndo é “No son
genios lo que necesitamos ahora” nem uma traducao deste. Um desses casos é esta publicacdo pela
L'Architecture d’Aujourd’Hui, o outro &, ironicamente, outra publicacdo em francés, na revista 13 Etoiles:
Reflets Du Valais, Wallis Im Bild?®, onde o titulo passa a ser “Les génies inutiles/Os génios inuteis”. O
titulo do manifesto, ao utilizar a conjuncao disjuntiva “ou”, acaba por poder ter uma leitura por exclusao
de uma parte comparativamente a outra, revelando uma alternativa — arquitetura para o homem em vez
de arquitetura genial, dando a ideia que a arquitetura ndo pode ser, ao mesmo tempo, do homem e ser
genial. E um titulo eloquente, que acaba por evidenciar a ideia principal do texto — a arquitetura deve ser
feita tendo em conta 0os mesmos valores que se aplicam aos homens, com honra, com boa vontade e
acima de tudo com dedicacéo.

Do mesmo modo que as outras publicacdes referenciam a Domus, também a revista francesa o

faz:
“Este artigo foi publicado na revista italiana Domus, que nos autorizou a reproducéo.”?*

Quando nos fixamos no texto percebemos que, tal como as publicacdes espanholas, nao é fiel ao
artigo da Domus — comeca com o paragrafo diferente, ndo faz referéncia a frase sobre as “boas escolas
e bons professores”?°, e utiliza a interrogativa. No oitavo paragrafo do texto divulgado pela L’Architecture
d’Aujourd’Hui salta & vista a ndo traducdo de “caballero”, em portugués cavalheiro. E significativo que
a Unica palavra que nao é traduzida, seja um adjetivo que expressa uma atitude de generosidade e
nobreza ao mesmo tempo, de um “gentilhomme”?* — apesar de lancarmos esta proposta de traducao,
concordamos com a revista francesa, no sentido em que esta duplicidade de sentido na palavra “caballero”
é dificil de traduzir.

Na segunda metade do ano de 1962, surgem duas publicacoes em Espanha e uma em Inglaterra.
Em relacdo as espanholas, uma foi na revista Temas de Arquitectura®? e a outra foi através da Hogar y

Arquitectura®®.

207 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Architecture pour I'hnomme ou architecture géniale. UArchitecture d’Aujourd’Hui. N.100 (Fev./
Mar. 1962)
208 CODERCH, José - Les génies inutiles. 13 Etoiles: Reflets Du Valais, Wallis Im Bild. N.11 (Nov. 1989)

209 Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Architecture pour I'hnomme ou architecture géniale. UArchitecture d’Aujourd’Hui. N.100 (Fev./
Mar. 1962)

210 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora/ It is not geniuses that we need to-day. Domus N.
384 (Nov. 1961)

211 Proposta da autora de uma possivel tradugéo para a palavra “caballero”, em CODERCH, José - Architecture pour I'homme ou architecture géniale.
L'Architecture d’Aujourd’Hui. N.100 (Fev./Mar. 1962)

212 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Temas de Arquitectura. N. 37 (1962)

213 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Hogar y Arquitectura. N. 42 (Set./Out. 1962) p.71
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NO SON GENIOS LO QUE NECESITAMOS AHORA

Al escribir esto no es mi intencién ni mi deseo su-
marme a los que gustan de hablar y teorizar sobre
orquitectura. Pero después de veinte afos de oficio,
circonsiancias imprevisiles me han, obligado o con-
untos de vista y a escribir modestamente

lo que e
Un viejo y famoso arquitecto americano, si no re-
cverdo mal, le decia a ofro mucho mds joven que
fa pedia un conseio: <Abre bmn los ojos, mira,
' es mucho més sencillo de lo aginas.»> También
o decia: <Detrés de cada edificio qua ves hay un
mbr e no ves» Un hombre, no deda siquiera
un arquitecto,

No, no creo que secn_genios lo e necesitamos
ahora. Creo que los genios son contecimientos, no

metas o figes. Tampoco. creo qus. necesitemos pon-
tifices de la arquitectura, ni grandes dod inarios, ni
pm.m;, siempre dudosos. Algo de

todavia a nuestro alcance, y o
R e mismos y
con nuestro oficio o profesion de arquitectos [

o estos términos e su. meor sentido radicional).
glms-!umox aprovechar lo poco e de tradicién
constructiva y, sobre fodo, moral ha quedado en

esta época en que las mas hermosas palabras han
pcrdndo Eréchicamente. su real y verdadera sign
cacien.

sitames que miles y miles de arauitectos que
andun por el mundo nsen menos en Arquitectura
lcon mayscul), en Ginero o on los cludades del
. y més en sy ofcio de arquitcto. Que tra-
R G e ave
puedan ir demasiado lejos de la fierra en la
Ren raices, 'y e los hombres. que. mejor conocen,
siempre apoydndose en una base firme de dedicar
cién, de buena voluntad y de honradez (honor).
| Jenoo el convencimiento do o cualavier arqut
iacto. Be ‘nuesos. dios. medianamente dolado, pre
puede entender esto también
alizar una obra verdaderamente
ortanls, mucho mds
lidad, sélo

nueva tradicién

gran conciencia, sin_preocuparse del resultado
finl Gue, aforiunadamente, en cada coso se nos es.
capa y no es un fin en i, sino una consecuencia.
ed que para conseguir estas cosas hay que des-
prenderse antes. do. muchas falsas ideas claras, de
muchas palabras e vecas, y trabojar de uno
€n uno, con la buena voluntad que se fraduce en
accién propia y ensefianza, més que en doctrina-
é’uo que la mejor ensefanza es el ejemplo;
lando continuamente para no confundir
T SR e S
Que cubre fanlas cosas—, con la voluntaria ligere-
20, la inmoralidad o el frio cdlculo del trepador.

n superior y esién dec

en Ia revista 2 1961)

ficamente no existe, ahogada en su mayor parte por
el materialismo y la filosofia del éxito. Solian de-
cirme mis padres que un caballero, un aristécrata
e lo persona que no hace ciertas cosos, aun cuan-

do la ley, la lglesia y la mayorfa los aprueben o
las permitan. Cada uno de nosofros, si fenemos con-
ciencia de ello, debemos individualmente constituir
ona nueva arisfocracia. Este es un problema urgen-
fe, tan apremiante que debe ser acometido en segui-
do. Debemos empezar pronto ¥ después ir avanzan-
do_ despat lesénimo. Lo principal es empezar
g lraboicr y e i A
blar de ello.

Al dinero, al mlo, al exceso de propiedad o de

anancios, a la | prisa, la falta de vida
e s oY dalicor Sencia o Acysk ShitanfariIolos
dicacién, el oficio, la buena voluntad, el tiempo, el
pan de cada dia y, sobre todo, el amor, que es acep-
facién y enfrega, no posesién y dominio. A esto hay
aque aferrarse.

Se considera que cultura o formacién arquitects-
nica es ver, enseiar o conocer mds o menos profun-
damente las realizaciones, los signos exteriores de
riqueza_espiritual_de los grandes maestros. Se apli-
can_a nuestro oficio los mismos procedimientos de
dlasificacién que s emplean (signos_ex
riqueza econdmi i
ta. Luego nos lamentamos de que ya no hay gran-
des arquitectos menores de sesenta arios, de que la
mayoria de los arquitectos son malos, de que las
nuevas_urbanizaciones resultan anfihumanas casi sin
excepcién_en todo el mundo, de que se destrozan
nuestras viejas ciudades y se consiruyen casas y pue-
blos como éucnrades de cine a lo largo de nuesiras
hermosas costas mediterréneas.

por lo menos curioso que s y se publi-
que fanto acerca de los signos exte s de los
grandes maestros (signos muy valiosos en verdad),
y no se hable apenas de su valor moral. ¢No es ex-
trafio que se hu le o escriba de sus flaquezas como
cosas curiosas o equivocas y se oculte como tema
prohibido o une:déhm B e S
ante su trba

tNo o3 curioso también qua fengamos aqui, muy
cerca, a Gaudi (yo mismo conozco a personas que
han frabajado con él) y se hable tanto de su obra
y tan poco de su posicion moral y de su dedicacién?

Es mds curioso todavia el contraste entre lo mu-

ue se valora la obra de Gaudi, que no esté o
nuestro alcance, y el silencio o ignorancia_de la mo-
ral o la posicién ante el problema de Gaudi que,
esto s, estd al alcance de fodos nosotros.

Con grandes maestros de nuestra época pasa préc-
ticamente lo mismo. Se admiran sus obras, o mejor
dicho, las formas de sus obras y nada més, sin pro-
iundm:r para buscar en ellas lo que fienen dentro,
lo més valioso, gua es precisamente lo que esté a
nuuslro alcance. Claro que esto supone aceptar nues-
fro propio techo o y esto no se hace asi por-

ve casi todos los arq flectos quieren ganar mucho

ero, o ser Le Corbu: esto el mismo afio en
aue acaban sus estudios. Hay aaui un arquitecto,
recién saido de lo Escuela, que b
especie de manifiesto impreso en papel valioso des-
7 o T G S e, A T e e
marla a

tas _gentes son aristocratas y dl ellos La verdadera cultvra ual de nuestra profe-

depende todo. Ellos enriquecen la soci acia sion siempre ha sido pummnmo de unos pocos. La 7
la " cispi obras y palabras, y “Radia | la base postura que permite el acceso a esta cultura es pa-
<on el ejemplo, ya que las masas ‘sdlo 56 enriquecsn frimonio de casi todos, y esto no lo acey ]

45 Por respeto o mimetismo. Esta aristocracia hoy préc- no aceptamos tampo comportamiento cultural,

La Revista ARQUITECTURA frae a sus paginas un fema de vigente actualidad, en la
revisién de muchos aspectos del fenémeno arquitecténico espanol. Han pasado muchos afios
en los que hemos visto modas, imitaciones, concepciones absurdas y buenas intenciones,
abrigado todo o casi fodo por un clima bastante ajeno a nuestra radical y diversa geograffa.
No es exiraiio encontrar recorriendo Esparia logradas y acogedoras construcciones “califor-
nianas” en la dura y seca mesefa castellana, o en la luminosa andalucia, el més rico muestra-
rio de pequefias viviendas de la més fina traza “nérdica”. Nada es de extraniar, porque la
tendencia a la imitacién es més primitiva ue |2 tendencia a la sonsi

Bajo el pretexto del “bien comin” y de ofros fantos slogan de actualidad se ha hecho
que Espaiia, hace més de un siglo, se moviera por un ansia de fonificar su cuerpo hacia
corrientes y modos de vida de otras naciones mas présperas, pero su direccién o estuvo mal
planeada o en el fondo se buscaban ofras intenciones radicalmente distintas. Unamuno lo vié
bien claro cuando declaraba que “lo que suele llamarse Espaiia no es eso, sino justamente
el fracaso de eso”, ién sabe, si dedicsramos algin fiempo a la meditacién sicolégica...,
descubririamos que la vida exterior que hoy arrastra a nuestro pafs, no tiene nada que ver
con su vida fntima inexplorada”. Con la me’or infencién y el mejor deseo fraemos a estas
péginas de la Revista, una nueva y auténtica revisién de unos valores que encierran el mejor
sentir y vivir del pueblo espafiol no para una valoracién arqueolégica o folklérica, que aon
quedan patentes y casi recientes sus Gltimas creaciones, sino para un conocimiento serio y pro-
fundo de lo que encierra una tradicién y una cultura con su carga posifiva de valores.

Ahora que en la intencién de los més j6venes parece que brilla un rayo de esperanza,
que borra fronteras y brota una conciencia de responsabilidad individual, frents a las ruti-
nas establecidas, cuando el cinismo y la desilusién parece que empiezan a sepultarse, se
traen a revisién unos valores que, por razones que no son del caso analizar, no dieron en
la posguerra su eficacia y su fruto, como fampoco lo ha dado el mimetismo formal de las
distintas corrientes arquitecténicas, por las que ha discurrido la arquitectura espaiola en sus
dos Ultimas décadas.

Es necesario continuar, abandonando el lastre que transforma al vivir con integridad,
en rutina y pillaje. El panorama medio de la arquitectura espafiola no puede ser més desola-
dor, ni més mediocres sus resultados; estas péginas son una llamada, no una férmula, a re-
considerar muchos aspectos, realidades e ideales.

Una meditacién sosegada de alguna de estas premisas, nos podria empezar abrir el
camino y a no seguir “enquistados en nuestra verdad”, porque si esa Espafia que desconoce-
mos llega alguna vez a mantener sus rasgos esenciales con la autenticidad necesaria, “quizé
lograse inventar vitalmente, la férmula del progreso humano sin sacrificar al hombre libre”,
esto que para algunos es feliz intuicién, se com prueba en cualquiera de los aspectos en que el
pais se nos muestra con sana y abierta intencién.

ilidad.

A F. A
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Figura 45 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora na revista Hogar y Arquitectura N.42 (Set./Out.1962) [Digitalizacéo de Marta Labastida, a
partir de exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d’Arquitectes de Catalunya]
Figura 46 - Artigo dedicado a arquitetura anonima, publicado na revista madrilena Arquitectura, N. 46 (Out. 1962) [https://www.coam.org/es/fundacion/biblioteca/

revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n46-Octubre-1962]



A publicacdo na revista editada por Carlos Flores, Hogar y Arquitectura (Figura 45), no nimero
de Setembro/Outubro de 1962, nédo ¢, tal como tinha acontecido na revista madrilena Arquitectura,
acompanhada pela divulgacdo de outras obras de J. A. Coderch — o texto ocupa o lugar de destaque.
Neste nimero, é publicado um artigo do proprio editor intitulado Arquitectura anénima?*, onde Flores
explica que a revista vai dedicar alguns artigos a esta tematica, onde se “irdo apresentar aspectos valiosos
de diversas obras arquitetonicas que ndo tém sido, até ao momento, objecto da atencdo merecida”?%.

m

Se “Architecture pour I'homme ou architecture ‘géniale’” expressa a ideia de que precisamos de
uma arquitetura humanizada, a publicacao de “No son genios lo que necesitamos ahora” no mesmo
numero onde se fala da “Arquitectura anonima” ndo é por acaso. Da mesma forma que ¢ significativo
quando a Arquitectura (COAM), no numero 46 de Outubro desse ano, dedica exclusivamente o nimero
a “Arquitectura anonima de Espafna”?® (Figura 46) e publica a fotomontagem de J. A. Coderch sobre
a arquitetura popular. O tema do anonimato na arquitetura esta, de facto, ligado a arquitetura popular,
aquela que nao ¢é feita nem por génios nem por mestres. Nesta publicacao da revista dirigida por Carlos
de Miguel, encontramos publicado um excerto do poema “El mafiana efimero” de Antonio Machado

(Figura 30):
“Nasce de novo Espanha,
a Espanha do cinzel e do maco,
com aquela juventude de que é feita,

do solido passado da raca.”?’

Esta estrofe, ao salientar “do cinzel e do maco”, apresenta uma conotacdo maconica que se
confirma até pela integracao do proprio poeta nessa fraternidade.

A publicacao de “No son genios lo que necesitamos ahora”, na Hogar y Arquitectura, segue a
mesma linha da divulgacado da Cuadernos de Arquitectura e da Arquitectura, principalmente no que diz
respeito ao texto. Tal como acontece nas acima referidas, apresenta o paragrafo inicial e os paragrafos
intermédios que ndo encontramos na Domus, o corpo de texto apresenta interrogacdes, e nao é publicada
a frase sobre as escolas. Uma caracteristica que ainda nao ressaltamos & o facto de todas as publicacdes
do manifesto nas revistas espanholas, que abordamos até ao momento, sinalizarem através de italico ou

sublinhado as expressoes “aparentemente” e “nao sao suficientes”, nas frases:

“Isto, para mim, é o mais importante, muito mais do que qualquer outra

214 FLORES, Carlos - Arquitectura anonima. Hogar y Arquitectura. N. 42 (Set./Out. 1962) p. 51

215 Traducao livre da autora, a partir de: FLORES, Carlos - Arquitectura anonima. Hogar vy Arquitectura. N. 42 (Set./Out. 1962) p. 51
216 Arquitectura anonima de Espana. Arquitectura (COAM). N. 46 (Out. 1962)

217 Traducao livre da autora, a partir de: Arquitectura anonima de Espafa. Arquitectura (COAM). N. 46 (Out. 1962) p.3
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Figura 47 - Capa da revista Architectural Design - Team 10 Primer N.12 (Dez.1962) [Digitalizacao da autora, a partir de exemplar disponivel na Biblioteca da Faculdade
de Arquitetura da Universidade do Porto]
Figura 48 - Artigo dedicado a It is not geniuses that we need now na revista Architectural Design - Team 10 Primer N.12 (Dez.1962) [Digitalizacéo da autora, a

partir de exemplar disponivel na Biblioteca da Faculdade de Arquitetura da Universidade do Porto]



consideracdo ou finalidade, que aparentemente deveria ter precedéncia.” [...]
As experiéncias levadas a cabo até agora e que, sem duvida, em alguns casos representam
uma grande contribuicdo, ndo sao suficientes para revelar o caminho essencial que a

maioria dos arquitetos, que praticam a sua profissao no mundo inteiro, devem seguir”'®

Esta sinalizacdo nao é feita pela revista italiana na sua publicacdo, embora tenha sido feita na
publicacdo do postboxletter em dezembro de 1961. O advérbio de modo, aparentemente, expressa
hesitacao por parte de J. A. Coderch; enquanto ndo séo suficientes, indica a ndo obtencdo de um nivel
satisfatorio, neste caso, de contribuicdes.

Cronologicamente, a publicacdo que se seguiu foi a primeira publicacdo no Reino Unido em
dezembro de 1962, um ano ap6s a publicacao no postboxletter, na Cuadernos de Arquitectura e na
portuguesa Arquitectura. Esta divulgacao ficou a cargo da Architectural Design, que concedeu a Alison
Smithson a edicdo do nimero dedicado ao trabalho do Team 10. A arquiteta inglesa escolheu o titulo
Team 10 Primer 1953-622, que sera novamente utilizado em 1968 quando o numero é editado em livro.

A capa da edicao de dezembro (Figura 47) é composta por uma fotografia que parece denunciar
a descontracdo vivida nos encontros do grupo. Tal como a capa, todo o nimero segue a formatacéo na
horizontal, oposta a habitual verticalidade. A organizacao parte de dois principios, o papel do arquiteto??,
onde sao exploradas algumas contribuicdes tedricas, e as praticas projetuais??, divididas em trés pontos:
“Urban infra-structure”, “Grouping of dwellings” e “Doorstep”. O manifesto de J. A. Coderch (Figura
48) ¢é apresentado no primeiro segmento sobre o papel do arquiteto. O texto é apresentado em inglés,
assim como todas as pecas escritas ao longo do nimero, e ao contrario do que acontece com as outras

publicacdes, este nao referencia a Domus. Na ultima linha dedicada ao arquiteto cataldo podemos ler:
“J. A. Coderch de Sentmenat, Barcelona, Agosto de 1961”7

A referéncia neste caso é a carta que J. A. Coderch envia a Bakema, o que nos leva a pensar que
entao o texto aqui apresentado segue a publicacdo do postboxletter de 1961, onde a carta foi publicada.
Contudo, verificamos que o texto publicado, na Architectural Design, ndo segue a risca o texto divulgado
pela caixa postal do Team 10. A publicacdo do manifesto pela revista inglesa enuncia caracteristicas
que encontramos na Domus, como por exemplo na supressao e na alteracdo de alguns paragrafos, da
mesma forma que apresenta caracteristicas que encontramos no postboxletter ou nas publicacbes em
Espanha e Franca, onde se comeca com um paragrafo diferente e onde o texto faz uso da interrogacao.

A publicacao deste numero da Architectural Design e depois a republicacdo em livio em 1968

218 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Hogar v Arquitectura. N. 42 (Set./Out. 1962) p.71
219 Team 10 Primer 1953-62. Architectural Design. N.12 (Dez. 1962)

220 Traducéo livre da autora, a partir de: Team 10 Primer 1953-62. Architectural Design. N.12 (Dez. 1962)

221 Traducao livre da autora, a partir de: Team 10 Primer 1953-62. Architectural Design. N.12 (Dez. 1962)
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Figura 49 - Capa da revista Nueva Forma, N. 106 (Nov. 1974) [Digitalizacdo de Marta Labastida, a partir de exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d’Arquitectes
de Catalunya]
Figura 50 - Artigo dedicado ao texto No son genios lo que necesitamos ahora, publicado na revista Nueva Forma, N. 106 (Nov. 1974) [Digitalizacao de Marta

Labastida, a partir de exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d'Arquitectes de Catalunya]



fecham as divulgacdes do texto nos anos 1960. Ao longo dos anos 1970 e 1980 identificamos algumas
publicacées em Espanha e Franca, e ainda a primeira divulgacdo do texto na Asia em finais de 1970.
Em novembro de 1974, a Nueva Forma??? lanca um numero monografico dedicado a J. A. Coderch.
Ao longo do numero 106 da revista madrilena, sdo expostos varios projetos de arquitetura assim como
grande parte das suas pecas escritas que marcaram 0s mais de trinta anos de carreira do arquiteto
cataldo. De todas os numeros analisados durante esta investigacao, este é o primeiro onde o proprio
J. A. Coderch é a capa (Figura 49), mostrando assim primeiro o homem, e depois o seu oficio. Nesta
publicacdo, o texto (Figura 50) ¢ uma copia fiel ao apresentado pela Domus e pela portuguesa Arquitectura
—nao utiliza, por exemplo, as interrogacdes no discurso, e é a primeira publicacdo desde 1961 onde volta

a aparecer a frase:
“Creio que precisamos, sobretudo, de boas escolas e de bons professores.”??

E significativo, que ja nos anos 1970 a revista ndo republique o texto publicado pelas conterraneas,
quase dez anos antes, mas va reproduzir a primeira publicacdo do manifesto. Mas o que aqui podemos
ainda evidenciar ¢ o facto da Nueva Forma néo colocar a tipica nota que a maioria das revistas utilizou,
mesmo quando nao correspondia, dizendo que é reproduzido o texto publicado inicialmente na Domus.

Em nota final nesta publicacao de 1974, podemos ler:
“ J. A. Coderch, arquiteto. Agosto de 1961"2%

Esta nota final parece remeter para a data da carta de J. A. Coderch ao Post Box for the development
of the Habitat, embora possa ser apenas a referéncia a data de escrita.

Esta publicacdo pela Nueva Forma parece ser a ultima dos anos 1970 no contexto europeu. Em
1976, “No son genios lo que necesitamos ahora” ¢ divulgado pela primeira vez na Asia através da revista
A+U: Architecture and Urbanism??®. O nimero 62 da revista japonesa ¢ inteiramente dedicado a J. A.
Coderch, sendo expostos, tal como acontece na Nueva Forma, varios projetos que ilustram o percurso
do arquiteto.

O manifesto de 1961 é publicado em japonés (Figura 51) com caracteres kanji, sendo que até o
apelido Coderch ¢ traduzido pelos caracteres. Infelizmente, tendo em conta a barreira linguistica, ndo
podemos avancar em consideracoes e especificidades como procedemos com as publicacdes anteriores.
Alguma bibliografia aponta para esta publicacdo como sendo bilingue, embora o nimero ao qual tivemos

acesso, por cortesia da Biblioteca do COAC?®, ndo contenha a versao em inglés.

222 Nueva Forma. N.106 (Nov. 1974)

223 Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Nueva Forma. N.106 (Nov. 1974)
224 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Nueva Forma. N.106 (Nov. 1974)
225 CODERCH, Joseé - It is not geniuses that we need now. A+U: Architecture and Urbanism. N.62 (1976)

226 COAC - Collegi d’Arquitectes de Catalunya
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Figura 51 - Artigo dedicado a It is not geniuses that we need now na revista A+U: Architecture and Urbanism. N.62 (1976) N. [Digitalizacio de Marta Labastida, a
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IT IS NOT GENIUSES THAT WE NEED NOW BY J. A. CODERCH
JA. aFns

Les
nouveaux
architectes
sont
arrives

Elément moderne d'architecture - Crochetan, Monthey

Les génies inutiles
Je ne crois pas que ce soit de
miracles ou de génies dont
nous ayons besoin aujour-
d'hui. Je crois que les génies

avec une corde attachée aux
pieds pour qulils ne puissent
pas sen aller trop loin du
pays ol se trouvent leurs
racines et les hommes qu'ils

sont des pas des
buts ou des objectifs. Je ne
crois pas non plus que nous
ayons besoin de grands pon-
tifes de larchitecture, non
plus que de grands doctri-
naires, ni de prophétes, tou-
jours suspects. Nous pouvons
encore avoir & notre portée
un peu de tradition vivante,
et plusieurs vieilles doctrines
morales qui se rapportent
G nous-mémes et G notre
métier ou & notre profession
dlarchitectes (et jutilise ces
termes dans leur sens tradi-
tionnel le meilleur). Nous
avons besoin de profiter du
peu de tradition et d'éthique
véritables qu'il nous reste en
ces temps ou les mots les
plus beaux ont pratiquement
perdu leur signification réelle
et véritable.

Nous avons besoin que les
milliers et les milliers d'archi-
tectes qui sont sur cette pla-
néte pensent moins a I'Archi-
tecture (avec une majuscule),
a l'argent et aux villes de l'an
2000, et plus a leur métier
d'architecte. Qu'ils travaillent

partir de exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d'Arquitectes de Catalunya]

Figura 52 - Artigo dedicado ao texto Le génies inutiles publicado na revista 13 Etoiles: Reflets Du Valais, Wallis Im Bild. N.11 (Nov. 1989) [https://core.ac.uk/

download/pdf/43663283.pdf]

le mieux, en s'ap-
puyant toujours sur une base
solide de dévouement, de
bonne volonté et d'honnéteté.
Je suis convaincu qu'aujour-
d'hui tout architecte moyen-
nement doué et instruit qui
comprend cela peut aussi réa-
liser une ceuvre véritable-
ment vivante. Cela compte
beaucoup plus pour moi que
n'importe quelle considéra-
tion ou finalité d'ordre appa-
remment supérieur.
Je crois qu'une nouvelle tra-
dition naitra, authentique et
vivante, d'ceuvres qui peuvent
étre tres différentes, mais qui
auront été réalisées avec une
connaissance  profonde  de
ce qui est fondamental, et
avec une grande conscience,
sans slinquiéter du résultat
final qui, heureusement, nous
échappe a chaque fois et qui
n'est pas un but en soi mais
seulement une conséquence.
JA. Coderch

(Ce texte est extrait dun article paru dans le
numéro «Espagnes de IArchitecture d'aujour.
dhui de 1960).



No levantamento das publicacdes que realizamos para a década de 1970, encontramos outras
publicacdes para além das aqui apresentadas. Todavia, certamente existiu alguma publicacao deste
manifesto no continente americano, além da publicacdo de Joan Ockman?®? em 1993, principalmente na
faixa sul, tendo em conta a partilha de idioma.

Na segunda metade dos anos 1980, identificamos duas publicacdes postumas??®, ambas em
francés. A primeira ¢ de 1987, tendo sido publicada pela revista Techniques et Architecture®®. Ao
contrario do que aconteceu em 1962, quando a L'Architecture d’Aujourd’Hui atribui um nome diferente ao
manifesto, esta publicacéo francesa traduz o titulo original, “Nous n’avons plus besoin de génies” apesar
de nao reconhecer o enquadramento temporal do “agora”, em francés “maintenant”. A outra divulgacao
em francés, foi pela revista 13 Etoiles: Reflets Du Valais, Wallis Im Bild?* (Figura 52) em novembro de
1989. Esta altera o nome do artigo para “Les génies inutiles/Os génios intteis”, passando a expressar-
se no titulo um juizo de valor superior ao que acontecia com o original. Com o titulo “No son genios lo
que necesitamos ahora”, o leitor, ao partir de uma negacdo tem a intuicdo de perguntar “mas porqué?”,
obtendo uma resposta fundamentada ao longo da leitura. Por outro lado, quando se parte do titulo “Os
génios inuteis”, o leitor parte de uma afirmacao que circunscreve ndo o grupo geral dos génios, mas sim

de um subgrupo — o0s que dentro dos génios sao inuteis.

3.3 Da rececio do texto a sua interpretacao critica (1961-2019)

Algumas publicacdes de “No son genios lo que necesitamos ahora” foram acompanhadas, por
vezes no mesmo numero, por criticas positivas ou negativas. Até ao momento, percorremos a rececao
e divulgacao do artigo na imprensa escrita internacional. Neste ultimo ponto abordaremos alguns dos
comentarios que representam a rececao do artigo ao nivel da critica. Selecionamos alguns momentos
das seis décadas de vida do manifesto, que exprimem o espetro de reacdes diretas e indiretas (algumas
reacOes partem de comentarios gerais ao percurso do arquiteto) ao texto de 1961.

Quando a revista madrilena Arquitectura publicou em fevereiro de 1962, “No son genios lo que
necesitamos ahora”, expds comentarios de quatro intervenientes: Luis Moya, Francisco de Inza, Juan
Ramirez de Lucas e Alonso Lépez Quintas. Nao deixa de ser significativo o facto do grupo de criticos ser
composto, metade por arquitetos, e a outra metade por intervenientes sem relacao direta a essa area

(mas nao menos intelectuais). O primeiro comentario é do chefe de redacéo, Luis Moya?* (Figura 53),

227 OCKMAN, Joan - Architecture culture 1943-1968: a documentary anthology. New York: Columbia Books of Architectures, re-imp. 1996.
0-8478-1522-6 p.335-337

228 José Coderch faleceu a 6 de novembro de 1984.

229 CODERCH, José - Nous n'avons plus besoin de génies. Techniques et Architecture. N.371 (Abr/Mai 1987)

230 CODERCH, José - Les génies inutiles. 13 Etoiles: Reflets Du Valais, Wallis Im Bild. N.11 (Nov. 1989)

231 MOYA, Luis - Comentario de Luis Moya In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
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Como he dicho ya en lineas anteriores, no tenemos
la clara tradicién viva que es imprescindible para la
mayorfa de nosotros. Las experiencias llevadas a cabo
hasta ahora y que indudablemente en ciertos casos han
representado una gran aportacién, no son suficientes
para que de ellas se desprenda el camino imprescin-
dible que haya de seguir la gran mayorfa de los ar-
quitectos que ejercen su oficio en fodo el mundo. A
falta de esta clara tradicién viva, y en el mejor de los
casos, se busca la solucién en formalismos, en la apli-
cacién rigurosa del método o la rutina y en los tépicos
de gloriosos y viejos maestros de la arquitectura actual,
prescindiendo de su espiritu, de su circunstancia y, so-
bre todo, ocultando cuidadosamente con grandes y

magnificas palabras nuestra gran irresponsabilidad (que
a menudo sélo es falta de pensar), nuestra ambicién
y nuestra ligereza. Es ingenuo creer, como se cree, que
el ideal y la practica de nuestra profesién pueden con-
densarse en slogans como el del sol, la luz, el aire, el
verde, lo social y tantos otros. Una base formalista y
dogmética, sobre todo si es parcial, es mala en s, salvo
en muy raras y catastréficas ocasiones. De fodo esto se
deduce, a mi juicio, que en los caminos diversos que
sigue cada arquitecto consciente tiene que haber algo
comun, algo que debe estar en fodos nosofros. Y aqui
vuelvo al principio de esto que he escrito, sin 8nimo de.
dar lecciones a nadie, con una profunda y sincera con-
viccién.

“Necesitamos aprovechar la esca-
sa tradicién constructiva, y sobre
todo la tradicién moral”... “Respeto
a una aristocracia que précticamen-
te no existe, abogada en gran par-
te por el materialismo, por la filo-
soffa del éxito”... "Hay que consti-
tuir una nueva aristocracia de uno
en uno..., porque la mayoria de
los arquitectos son malos, porque.
las nuevas urbanizaciones resultan
antihumanas, porque se destrozan
nuestras viejas ciudades”... "Anti-
guamente el arquitecto tenfa firmes
puntos de apoyo.” “Existian mu-
chas cosas que eran aceptadas por
la mayoria como buenas o inevita-
bles”... “Existia, por ofra parte,
més dedicacién, menos orgullo y
una tradicién viva en la que apo-
yarse.” “Las clases elevadas tenfan
un concepto més claro de su mi-
sién"... “Obras de todas clases, que
tenfan un valor humano que se da
hoy muy excepcionalmente.”

Como también es excepcional el
articulo de Coderch en Domus, del
que son estos pérrafos. Malo es ci-
far frases sueltas de un trabajo,
cuyo conjunto condiciona el signifi-
cado de cada una de sus partes. Es
una inmoralidad que suele hacerse,
pero no creo que aqui lo sea, pues

d'Ors, “todo esté ya dicho, pero na-
die se entera y hay que volver a
decirlo”. En fin, hay que repetir
también las frases finales del articu-

estas lineas acompafian al articulo
completo. Esas frases sueltas, y
todo el articulo, son una llamada al
orden: una llamada dolorida de un
gran arquitecto ante la situacién ac-
tual, y ante lo que hemos perdido.
Este paraiso perdido—telén de
fondo del articulo de J. A. Co-
derch—es la sociedad  jerérquica;
no es utopia, pues ya fué asi en el
antiguo régimen, o al menos aspiré
siempre a ser asf. En ella, y sélo en
ella, puede darse el medio social,
el “Mitte” perdido de SedImayr, en
que el arte de la Arquitectura pue-
de desarrollarse con normalidad,
sin gritos, ni genialidades, ni lige-
rezas. La jerarquia de poderes, de
saberes y de técnicas, dentro de la
unanimidad de ideas y creencias; la
unidad esencial—religioss—de to-
dos los seres humanos en cuanto
tales, fueron rasgos tipicos de
aquellas Sociedades en que la Ar-
quitectura avanzaba y progresaba
libremente, acertando casi siempre.
Pero hoy, después de siglo y medio
de igualitarismo social, de indivi-
dualismo, de culto a la méquina, de
racionalismo analitico, de “ciencias
positivas” consideradas como ar-
quetipos de la actividad espiritual,
de movimientos pendulares entre

Io del P. Lépez Quints en el ndme-
t0 de octubre pasado de esta Re-
vista: “El optimismo no es un mero
estado de 4nimo, sino foda una ac-

COMENTARIO DE LUIS MOYA

libertad anérquica y opresién de-
magégica, y de tantas ofras cosas
que caracterizan nuestro fiempo,
no se ve cuél pueda ser la sifua-
cién del verdadero arquitecto. Pue-
de ser un fipo llamativo que quiera
competir con las artistas de cine,
que invente slogans, que lance ma-
nifiestos (segin J. A. Coderch, to-
davia ocurre hoy esto), que haga
obras sensacionales y draméticas,
etcétera. Pero también puede de-
dicarse sencillamente a su oficio,
con la dedicacién y la humildad
que pide J. A. Coderch, y tampoco
esta actitud resolverfa nada. Porque
el arquitecto no esté solo, sino que
vive en la sociedad y la sirve, y
si ésta es la sociedad de hoy, no
encontraré en ella quien se infe-
rese por una Arquitectura seria y
por una actuacién sencilla y modes-
ta de los que la hacen. Cualquier
grito genialoide encuentra un eco,
aunque este grifo resulte carfsimo
al cliente. Ante esto, cede hasta
nuestro materialismo actual.

A pesar de todo, hay que luchar
en todos los campos, como lo hace
Coderch en el nuestro. Hay que re-
petir estas cosas sin cansarse, por-
que, como of decir al malogrado
Angel Ferrant en casa de Eugenio
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fitud ante la vida que fenemos que
lograr. El optimismo constituye,
pues, una tarea. Quizé, si lo enten-
demos bien, nuestra Unica tarea.”

'COMENTARIOS DEL P. A. LOPEZ QUINTAS

El articulo del arquitecto J. A. Coderch, al que la
revista Domus ha hecho el honor de publicar en su
lengua original, es, a mi ver, claro ejemplo del pro-
ceso de refomno a la unidad que esté viviendo hoy
dfa la Ciencia y la Técnica. Nada extrafio que halle
plena acogida en la Revista ARQUITECTURA, que suele
abordar este fema con frecuencia, y de un modo deci-
didamente positivo y abierfo. Véanse, por ejemplo,
las glosas al arficulo de Reyner Banham: “Balance
1960" (1), los “Comentarios al “Pueblo Espafiol” de
Montjuich”, de Oriol Bohigas; los “Comentarios a unos
comentarios”, de Francisco de Inza (2), y la apostilla
de Miguel Fisac a las “Notas de Filosofia” (3). Resalta
en estos trabajos una postura infegralmente humanis-
fa, una aceptacién plena de las aportaciones valiosas
de lo moderno y una repulsa decidida de toda actitud
pretenciosamente unilateral.

Destaca en el trabajo de Coderch una exigencia de
autenticidad y de honradez. Pero lo grave es que ya
nadie sabe a punto fijo el alcance y la significacién de
estos vocablos. No ofro fué el lema del funcionalismo,
que no pasa de ser una forma de purismo desarraigado.
Es triste que vivamos somefidos al conjuro de ciertas
palabras con fortuna, que ejercen un poder fanético de
seduccién sobre quienes se juzgan més insobornables e
independientes.

Hoy empezamos, sin embargo, a ver con claridad que
asi como la Mecénica tardé muchos siglos en desarro-

(1) ARQUITECTURA, febrero 1961, pégs. 19:32.
(2) ARQUITECTURA, noviembre 1961, pégs. 1525.
(@) Loc. cit, pég. 49.

llarse, por exigir a la mente una especie de conforsién
violenta, la reduccién de la Arquitectura a mera fecno-
logfa es un producto degenerativo de sociedades un
tanfo gastadas espiritualmente, o, lo que es igual, de
pueblos muy civilizados y poco cultos. La unidad ya
o nos aparece hoy como roméntica contaminacién me-
todolégica, sino como fuente de simplicidad y de ener-
gla.
Actualmente, todos los ramos del saber estan des-
bordando los limites a que les habfa llevado una falsa
concepcién del rigor metédico. El carécter cientifico o
el valor artistico de una obra vendré dado, en adelante,
por la profundidad de sentido, no por su ultraespecia-
lizada reduccién metodolégica. Porque la amplitud del
estilo actual de pensar y de sentir no responde a un
afén de universalidad diletante, sino a una exigenci
interna de fidelidad a lo real, que es, en si, complejo
y denso.

De ahi que el interés que muestran actualmente mu-
chos filbsofos “puros” por los problemas que plantea
la creacién artistica y poética, més que la intromisién
de la Filosofia en el mundo del Arte, signifique un re-

_torno del Arte a sus estrafos més profundos, que la

Filosoffa tiene por tarea analizar.

A esta luz debe ser estudiada la polémica actual
acerca de la “revolucién del Arte Moderno”, que si algo
nos ensefia es que en el fondo lo que esté en crisis no
es el concepto del Arte, sino la idea del hombre.

Mucho me complace advertir que la actitud de gran
ndmero de arquitectos representativos esté orientada en
esta direccién, que va a decidir, sin duda, la marcha del
pensamiento contemporéneo.

COMENTARIOS DE FRANCISCO DE INZA

El escultor francés Augusto Ro-
din escribié—como resumen de su
larga vide—una suerte de festa-
mento espiritual dirigido a los ar-
tistas jovenes.

Este testamento contiene una
doctrina que, en algunos aspectos,
resulta un tanto apartada de la li-
nea de conducta de muchos de los
arfistas contemporéneos porque
nos presenta al trabajo como fun-
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damento principal de las distintas
actividades artisticas.

Tan dura hipbtesis ests apoyada
en la propia experiencia del viejo
maestro, el cual hasta la edad de
casi ochenta afios—segln creo—
se dedic tozudamente al aprendi-
zaje de su oficio. Parece ser que
dibujaba como un estudiante unas
cuantas horas diarias. Circunstan-
cia que, en la actualidad, esté algo

en baja entre nuestros arfistas més
o menos consagrados y—por lle-
var la cosa a nuestro ferreno—en-
tre muchos de nuestros arquitectos.

Asi que, por coger al vuelo al-
guno de los pérrafos del testamen-
to de Rodin, resulta que reco-
mienda:

“Trabajad con encarnizamiento.
Ejercitaos sin descanso; es preciso
extenuarse en el oficio.” “En la

Figura 53 e 54 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora - comentarios, na revista madrilena Arquitectura N. 38 (Fev.1962) [https://www.

coam.org/es/fundacion/biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n38-Febrero-1962]



que se refere ao artigo de J. A. Coderch como uma “chamada de ordem”?®?, onde o arquiteto acrescenta:

“E uma chamada sofrida de um grande arquiteto, perante a situacdo atual e o que

perdemos.”?3

Moya aborda a questao da sociedade hierarquica defendida por J. A. Coderch, salientando que essa
sociedade, apesar de tudo, premiaria o trabalho, a honra e a humildade, nao se baseando, apenas, numa
heranca de sangue. Em relacao ao papel do arquiteto, o chefe da redacao, atenta para a necessidade de

reivindicar estes valores para todos os campos do conhecimento:
“Apesar de tudo, temos de lutar em todos os campos como faz Coderch no nosso.”2

J. A. Coderch, apesar de denunciar e comentar os varios erros no percurso da arquitetura nos
ultimos anos, apresenta igualmente solucdes, de modo que as novas geracdes saibam o que fazer
para melhorar a trajetoria. E uma mistura entre o negativismo face & situacao daquele tempo, contudo
com uma esperanca em relacdo ao futuro, tendo em conta os valores que enumera. E salientando esta
necessidade de pensamento positivo que Luis Moya termina o seu comentario. Este recorre a uma frase
do sacerdote Alonso Lépez Quintas, retirada de uma publicacdo anterior da revista madrilena, onde

podemos ler:

“0 otimismo nao é um mero estado de espirito, mas toda uma atitude em relacéo a vida. O

otimismo €, portanto, uma tarefa. Talvez, se a entendermos bem, a nossa maior tarefa.”?*®

O comentario seguinte do nimero 38 da Arquitectura é da responsabilidade do proprio Quintas?®
(Figura 54). De todos as criticas que iremos abordar, este é sem duvida o comentario com um sentido
mais ambiguo, onde a opinido em relacdo ao texto ndo é apresentada diretamente. O sacerdote néo
explora o texto em si, acabando por dar maior atencdo aos valores expostos por J. A. Coderch. Nao deixa
de ser irénico o uso por parte de Moya no seu comentario da frase de Quintas sobre o otimismo, visto
que o comentario deste ao texto de J. A. Coderch nédo parece transmitir uma ideia de esperanca, pelo

contrario:

232 Traducéo livre da autora, a partir de: MOYA, Luis - Comentario de Luis Moya. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora.
Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
233 Traducéo livre da autora, a partir de: MOYA, Luis - Comentario de Luis Moya. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora.
Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
234 Traducéo livre da autora, a partir de: MOYA, Luis - Comentario de Luis Moya. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora.
Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
235 Traducéo livre da autora, a partir de: MOYA, Luis - Comentario de Luis Moya. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora.
Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
236 Tradugao livre da autora, a partir de: QUINTAS, Alonso - Comentarios del P. A. Lopez Quintas. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos

ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
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nueva generacién de artistas—di-
ce—hay numerosos poetas que se
niegan a aprender a hablar. Es asi
como no hacen més que balbu-
cear.” "jPaciencial No contéis con la
inspiracién. No existe. Las Gnicas
cualidades del arfista son: pruden-
cia, atencién, sinceridad, voluntad.
Cumplid vuestra tarea como honra-
dos obreros.” Todo esto viene de
pronto a cuento con el rotundo ar-
tieulo del arquitecto Coderch pu-
blicado en el ¢ltimo nimero de
Domus, porque en él se sostiene
una postura muy semejante.

Han pasado unos cuantos afios
desde que el viejo Rodin escribié
su festamento, durante los cuales
han surgido multitud de sistemas
y muy variadas formas de inferpre-
tacién de los objetivos logrados por
los grandes maestros de la arquitec-
tura contemporénea. Ha surgido
también, al parecer, entre nosotros
una muy diversa picaresca en la
aplicacién de las soluciones forma-
les de los grandes maestros.

Los clésicos de la arquitectura
moderna lograron una nueva siste-
matizacién de los valores construc-
tivos: enlaces de materiales, varia-
ci6n de las formas al variar los ma-
teriales, aplicacién definitiva de un
nuevo alfsbeto en la técnica de la
construccién. Lograron también una
nueva proyeccién de la arquitectu-
ra hacia el terreno del urbanismo
y de la sociologfa. Y fodo esto y
mucho més se logré después de
unas vidas apretadamente fecun-
das, precisamente porque se abo-
naron a fuerza de trabajo unos fa-
lentos humanos dotados de una
capacidad creadora muy poco co-
mon.

Coderch advierte ahora: “Se ad-
miran sus obras, o mejor dicho, las
formas de sus obras y nada més,
sin profundizer para buscar en
ellas lo que tienen dentro, lo més
valioso, que es precisamente lo
que esté a nuestro alcance.” Pro-
blema que, a mi juicio, tiene dos

po, que en ofras artes no se ha

producido, a mi entender, con tan-

ta intensidad dicho fenémeno.
Tal vez se van formando escue-

raices fundamentales: la ensefian-
2a de la arquitectura y la prisa. La
primera—apuntads también por
Coderch—es de la mayor frascen-
dencia. En nuestras Escuelas de
Arquitectura se ha fomentado a
menudo la copia formal de las ar-
quitecturas de determinados maes-
tros bajo el pretexto de que es
més apropiado para un alumno
medio el conseguir que haga me-
dianamente lo ya inventado que el
desbarrar por cuenta propia. Acti-
tud que ha producido una avalan-
cha de los alumnos sobre las 0l-
timas revistas de Arquitectura y ha
traido como consecuencia una con-
ciencia colectiva de facilidad de in-
ferpretacién de los maestros—Iéa-
se copia formal de tal o cual edi-
ficio.

Si ciertamente es peligroso el
que un alumno empiece 3 “crear”
por su cuenta antes de conocer si-
quiera un poco el oficio, no lo es
menos el aplaudirle la ingenua
copia del maestro més en boga.
El problema esté en la falta de in-
formacién y de formacién concep-
tual sobre el verdadero caracter y
sobre el lenguaije propio de dicho
maestro.

Porque éste es el momento en
que adn somos muchos los que no
sabemos nada—revistas aparte—
de las maneras Unicas y misterio-
sas de Van der Rohe. Y ya parece
que se estén pasando de moda les
formas sencillas de su arquitectu-
ra, siempre fan agradecides de
copiar.

Coderch, al insistir, una vez més,
sobre el aprovechamiento de la
tradicién, advierte las dos facetas
de la misma: la tradicién construc-
tiva y la moral.

Tal vez sea éste el verdadero
fundamento de la ensefianza de la
arquitectura en nuestro pals y, por
tanto, el de nuestra propia arqui-
fectura.

No es posible fundamentar toda
la imponente responsabilidad de

las que, en el fondo, bien enten-
dido su significado, es una forma
auténtica de fundamentarse en la
tradicién. Si es clerto esto Gltimo,

esta ensefianza sobre algo fan di-
vertido como el descubrimiento
del “maestro del afic” a cargo de
los més sagaces lectores de publi-
caciones extranjeras para cambiar
de maestro a la temporada siguien-
fe, cuando ya le conoce de oidas
todo el mundo.

A propésito de la tradicién, el
propio Rodin dice en su citado tes-
tamento: “Respetuosos con la fra-
dicién, sabed discernir lo que ella
contiene de eternamente fecundo:
el amor a la Naturaleza y la since-
ridad. De este modo la tradicién
os tiende la llave merced a la cual

mienda inferrogar sin cesar la rea-
lidad y la que os prohibe somefe-
ros ciegamente a ningln maestro.”

Ideas que quizé puedan valer,

r lo menos en algin aspecto,
para aclarar el sentido de lo fra-
dicional que, a mi juicio, admite
el bagaje moral y técnico de cual-
quier maestro auténtico, pero en
ningdn caso permite el aprovecha-
miento formal de determinadas so-
luciones arquitecténicas.

La segunda rafz del problema es
la prisa o, a lo mejor, la impacien-
cia genial.

Y tal vez resulfe que esta impa-
ciencia genial es fambién producto
de aquella sensacién de facilidad
colectiva para interpretar externa-
mente las soluciones de los genios
auténticos.

La facilidad del genio—tan traf-
da y llevada en toda la literatura
sobre el tema—ha venido a con-
vertirse en una facilidad de adap-
tacién a las formas logradas por
el genio. Caracterfstica que estima-
mos al alcance de muchos. Asf que.
ha surgido el mimetismo arqui-
tecténico, el cual permite adop-
tar sin gran esfuerzo cualquier for-
ma o pelaje, de modo que no se
aprecie mucho la diferencia con lo
que hay debajo.

Es cosa de notar, al propio fiem-
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seria cosa de estudior ls causas,
que fal vez pudieran encontrarse
en algunos aspectos del articulo de
Coderch.

COMENTARIOS DE JUAN RAMIREZ DE LUCAS

Acertado articulo el que José Antonio Coderch pu-
blica en la prestigiada revista italiana de arquitectura
Domus, “la menos técnicamente informativa del mun-
do”, como declara con satisfaccién su director, ese gran
amigo de Espaia, que se llama Gio Ponti.

Un hombre de talento se reconoce inmediatamente
en cualquiera de sus obras, sea un proyecto arquitects-
nico o unas reflexiones escritas. En todo lo que haga
habré huella de su personalidad. En el escrito de Co-
derch que motiva estas lineas es mucho més en lo que
estamos plenamente de acuerdo, con identidad de pa-
receres; pero creo que Coderch estimaré més que men-
cionemos las discrepancias en vez de pérrafos de elo-
glos. ‘

Disentimos en lo de: “No son genios los que nece-
sitamos ahora”. Los genios son siempre necesarios, in-
dispensables; son ellos los que sacan a la Humanidad
de sus rutinas, los que a fuerza de empellones logran
hacer andar en muy poco tiempo lo que costarfa mucho
a la masa. Los genios son fermentos, levadura. Lo que
o es necesario de ninguna manera son los estipidos
que se pregonan ellos mismos geniales; los suficientes
ignorantes, que son los que siempre tienen més auda-
cia, porque es mayor su irresponsabilidad. Mas gquién
es capaz de evifer que surjan? Serén ellos mismos los
que se precipiten en el vaco.

En cuanto a lo de “tampoco creo que necesitamos
Pontifices de la Arquitectura, ni grandes doctrinarios”,
todos sabemos lo que les gusta escribir a los arquitec-
10s y lo voluminosa que ya va resultando su labor es-
crita, en muchos de ellos més cuantiosa que la propia-
mente arquitectdnica. Si no Pontifices, al menos si hacen
falta muchos Ponti, que hagan revistas tan estupendas
como Domus.

“Necesitamos que miles y miles de arquitectos pien-
sen menos en Arquitectura... y més en su oficio de
arquitecto”. No, més en Arquitectura, y por fanto, igual
en su oficio. En lo que no debleran pensar muchos es
en el sefiorifismo que les deslumbra con el fitulo de
arquitecto, en las oportunidades de poder hacer una
“buena boda” nada més terminar en la Escuela. De esto
se resiente en gran medida una de las profesiones més
noblemente humanas, y desde luego de las més com-
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prometidas y diffciles. En definitiva, a ningén arquitecto
le vendré mal el pensar més.

“Luego nos lamentamos, porque ya no hay grandes
arquitectos menores de sesenta afios...” Esto es una evi-
dente exageracién. Sin salir de Espafia podriamos men-
cionar por lo menos una veintena. Si no relacionamos
ahora sus nombres es para que cada uno de los lec-
tores pueda pensar que esté él incluido en la lista.

“El desconcierto arquitecténico actual” no es un fené-
meno aislado, sin conexién con los ofros “desconcier-
tos” existentes en todo orden de problemas (mejor seria
decir "desorden”). La crisis de valores que atenaza
nuestra época afecta al arquitecto igual que al poeta o
al pintor. Una de las tragedias del arquitecto de hoy es
que no puede realizar sus trabajos con la misma des-
preocupacién del que fabrica aparatos de radio, el cual
cada temporada deshecha los modelos de la anterior
y los sustituye por ofros nuevos. Este afén exagerado
de cambio alcanza a todas las cosas, hasta las que.de-
bieran ser més permanentes. Las posibilidades de venta
de los articulos manufacturados se basan en la novedad
més deslumbrante, y el desasosiego que produce este
hébito repercute en todos, jy cémo nol, en el arquitecto,
mente sensible. Este se encuentra muchas veces en el
fntimo conflicio de fener que construir con ansia de
eternidad (que siempre alenté en la arquitectura) y
comprobar que fodo muda a su alrededor con rapidez
de vértigo.

“Que trabajen con una cuerda atada al pie...” Aqui,
Coderch es demasiado benévolo. Algunos debieran es-
tar con una cadena al final de la cual luciese como
adorno una gruesa bola.

Perdén, Coderch, por estas apostillas a su sabroso es-
crito. En mi disculpa fomo palabras de uno de los
grandes maestros del presente, Walter Gropius, que
escribié: “Clerto es que la chispa creadora se origina
siempre en el individuo, pero frabsjando en estrecha
colaboracién con ofros hacia un objetivo comin, a través
del estimulo y la crifica exigente de sus compafieros de
equipo, lograr4 alturas de realizacién més elevadas que
viviendo en una forre de marfil.” Comprendo que para
los arquitectos debe ser tentador construir y habitar su
propia torre de marfil, pero nosofros vinimos aqui pre-
cisamente para abrir ventanas y ver lo que pasaba
fuera. Con constructivos saludos.

Figura 55 e 56 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora - comentarios, na revista madrilena Arquitectura N. 38 (Fev.1962) [https://www.

coam.org/es/fundacion/biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1959-1973/ revista-arquitectura-n38-Febrero-1962]



“Uma demanda por autenticidade e honra destaca-se no trabalho de J. A. Coderch. Contudo

as pessoas ja nao sabem o alcance e o significado destas palavras.”?’

Esta é uma frase onde se percebe a descrenca do sacerdote em relacdo a estes valores, que
segundo ele ja foram perdidos. A nossa interpretacdo do comentario leva-nos a crer que Quintas, apesar
de nao declarar entusiasmadamente, concorda com as ideias de J. A. Coderch, principalmente quando

diz:

“Nesse sentido, deve ser estudada a atual controvérsia sobre a ‘revolucao da arte moderna’,

gue, se nos ensina alguma coisa, € que, no fundo, 0 que esta em crise ndo é o conceito de

arte, mas a ideia de homem."?®

0 terceiro comentario foi da responsabilidade de Francisco de Inza?*(Figura 54 e 55), arquiteto e
secretario de redacdo da Arquitectura. A critica é organizada em torno da comparacdo do manifesto de
J. A. Coderch com o testemunho do escultor Auguste Rodin, que, apesar de estarem separados por mais

de meio século, recordam ao leitor os principios morais que devem estar presentes no oficio de cada um.

“Nao conteis com a inspiracdo. Nao existe. As Unicas qualidades do artista sao: a prudéncia,

a atencdo, a sinceridade e a vontade. Cumpri a vossa tarefa com honra.”?*

“I...] Apoiando-se sempre numa base firme de dedicacao, boa vontade e honra.”?*

Quando Rodin aponta para o facto da inspiracdo nao existir, remete-nos imediatamente para a
ideia de genialidade que deriva de inspiracao e nao do trabalho, de suor e lagrimas. O comentario do
arquiteto procede com uma chamada de atencao para os dois problemas que, aparentemente, estao
na origem do facto de ndo conseguirmos aprofundar quando analisamos as obras dos mestres. Por um
lado, refere o ensino de arquitetura que é fundamentado na copia dos mestres e na falta de informacéao;
por outro a impaciéncia das geracdes mais jovens. Inza termina o seu comentario voltando a ideia de

escolas, referindo:

“Talvez se estejam a criar escolas que, no fundo, compreendido o seu significado, sdo uma

237 TraducZo livre da autora, a partir de: QUINTAS, Alonso - Comentarios del P. A. Lopez Quintas. In CODERCH, José - No son genios o que necesitamos
ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

238 Traducdo livre da autora, a partir de: QUINTAS, Alonso - Comentarios del P. A. Lopez Quintas. In CODERCH, José - No son genios o que necesitamos
ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

239 Traducao livre da autora, a partir de: DE INZA, Francisco - Comentarios de Francisco de Inza. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos
ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

240 Traducao livre da autora, a partir de: DE INZA, Francisco - Comentarios de Francisco de Inza. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos
ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

241 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
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que, deberia ser obligatorio ¥ estar en la conciencia

Anhguumenfe el arquitecto tenia firmes puntos de
apoyo. Existian muchas cosas que eran aceptadas
por la maycrla como buenas o, S todo caso, como
en sus Probremus sociales como econémicos, religi
etc. Exi

por. otra parfe, més de ion, menos orgulio y una
fradicién \viva ' en la que apoyarse. Con fodos sus
las clases enian un més

su misién, y _rara vez se equivocaban en la
e Ios arquitecios. de valtas asr, la cultura
Z uenias

n como plantas, en formas ferentes,
ro con Iennfud de |

energia, elc, que pueden modificar de forma im re-

le la faz y la estructura de nuestra sociedad (son
SHS s S R cuyo sentido se nos escas
pa) y que impiden hacer pry nes honradas a lar-
go_plazo.

Como he dicho ya en lineas anteriores, no fe
la clara tradicién viva, que es imprescindible
latmeyeraidat ooy Las experiencias lle-

cabo hasta ahora y que, indudablemente,
en, clertos casos han represemiado na gran aporiad
cién, mo son ntes para que de ellas se de:
prenda el Camine . imprescindible . que haya de s

guir la_gran mayoria de los arquitectos que ejercen
su oficic en todo el mundo. A falta de esta clara
radicion viva y en el mejor de oe _casos se busc

ara vez existia eza, improvisacién o irresponsa-
bilidad. Se reclizegun obras de todas clases, que te-
nian un valor humano que se da hoy muy excepcio
nalmente. A veces, pero no con frecuencia, se plantec-

e
sin esa sensacidn, que hoy P evitar, de
que la evolucién de la sociedad es muy dificil de
prever, como no sea a muy corto plazo.

Hoy' dia, las clases entes han per:
tido de su y tanto la aristocracia de la san-

gre, como ol ‘dinero, pasands sobre todo por 16
de la Irwshgencn:, la de la politica y la de la Igle-
sia o lglesias, salvo rarlslmus Y personales excep:
ciones contribuyen decisivamente, por utilidad,
espiritu de lucro, cmbnclén a5 poder b3 Fiee de con’
ciencia ar-
Suitectsnica actval,

Por ofra parte, las condiciones sobre las cuales te-
nemos que basar nuestro trabajo eariong continua-
mente. Existen pi 1
econémicos, de ensehanza, de e B TR

o el sen-

LA ARQUITECTURA CATALANA

Seria sstimarla muy poco, suponer que los pro-

blemas que atafien itectura catalana de

los gitimos’ afics no son [Jos, mismos que afectan, de
odo general, a la ectura mundial. Seria como

negarls algo ‘que ha sido una constanie de la_ ar

uiteclura catclana de todas las épocas, su

& , para seguir hasta el més insignifi-

ccnte mahz dos de la eu-
ropea.
La crisis actual de la vitectura puede atribuir-

e, on buena parte, a su fabuloso fenémeno de cre-
cimiento, que se manifiesta en claros sinfomas de
ante la e digerir la obra
que, en un periodo de fiempo mo, una_plé-
yade de grandes arquitectos, algunos toddavia vivien-
tes, ha o. Esta ingente obra fue impulsada
por la necesidad de atender la amplisima temdiica
de construcciones, solicitada por el extraordinario
progreso de lo £dad Moderna, que o extiende des
o Ja mds humilde vivi asta los mas compli-
cados conjuntos. S lonashnainiales o gde
poqus, para citar e algunos pocos temas.
Ante esta extraordinaria eclosién, el arquitecto ac-
fur:l se siente timido, ner\e lu sensacién da <ue no
o super-
o e o ereris
cacién masiva de elementos de construccion.
Ante estas gigantescas manifestaciones propias de
una época eminentemente social y masificada, como
es la nuestra, el arquitecto, que a menudo o3 ‘requo-
rido’ para proyectar obras menores y qu
Coia Crorolver hasa los mas nimics detalles,
Fene el convencimiento de que ya no le es posible
abarcar con su_individuol e:fuerzo estos grandes
la Y on vez de

qu
:rf«rcmurlos co d
avienes puedan qvudurle en la aaobiante labor qua

rlgurc:q
o)

dei"mérodo © la roting y 6n fos topicos de
os de la arquitectura_actual,

g
nificas palabras, nuestra gran irresponsabilidad (que.
e nu ol lo Ye st falia el Sl pany ) Sa oA
y nuestra ligereza. Es ingenuo creer, como se cree,
ue el ideal v la préctica de nuestra profesién
len condensarse en «slogans» como el del
luz, el aire, el verde, lo social tantos otros.
base formalista y dogmdtica, sobre todo si es pa
cial, es mala en si salvo en raras y cu'as?réﬁ-
todo esto se deduce, a
que en los caminos diversos que sigue s s
tecto consciente, tiene que haber algo comin, algo
que debe estar en todos nosotros. Y aqui vuelvo at
rincipio de -esto que he escrito, sin Gnimo de dar
recclones a nadie, con una profunda y sincera con-
vicci

José Antonio CODERCH

HOY

se le ha venido encima, fraracslecn si
cha atrés
triales  sociSiogos van Srazando 1o siveta del mun-
vitecto se refugia en el pequeiio
deralla del dlseﬂo iindustrial, o en el romdntico vol-
estilos’ del pasado mds o

a
nos inmedicno.
Este_complejo de inferioridad que siente el arq
tecto ha llegado a producir el extrafio entusiasmo
de las j6venes aeneraciones de arquitectos catala-
nes, que se entusiasman cuando el arquitecto Go-
derch entona su canlo a la mediceridad, proclamand
do que ya no nos hacen falta genios, en su famoso

alegto publicade en I reviste «Dormuss.

Cuando el grupo R de arquitectura, el afio 1951,
inicié sus actividades, la arqyitectura’ catalana em-
pezé a salir de un lefargo de mas de di
sados entre el inculto condenar

on planimetrias mas o menos florentinas o
neocldsicds. Los primeros afios del grupo R fueron
un extraordinario renocer de |c| urqunec?uru cata-
lana, que se p con
vie ¥ coraie: v, e ot e
e equipo.
La postura doctrinal del grupo, su_enclave gultu-
rnlfodnumos decir, debia ser, y empezé siendo, |
6n, desarrollo y sluperacnén o Tl axpariend

eaio s o 3
mas racionalistas
higienizar v poner fin o los desordenes propics de
los oltimos delirios del «Arf Nouveaus) la multi
midod, el raciismo la, infuicion, i a
en_fin, la odos Tos grﬂndei
.4

yalores propios de una i lica oo
una cultura madu

Figura 57 - Artigo dedicado a La Arquitectura Catalana, hoy na revista Hogar y Arquitectura N.42 (Set./Out.1962) [Digitalizacdo de Marta Labastida, a partir de

exemplar disponivel na Biblioteca do COAC - Col-legi d’Arquitectes de Catalunya]



forma auténtica de se basear na tradicdo.”?*

E significativo o comentario de Francisco de Inza se basear muito numa ideia de ensino de
arquitetura e numa ideia de escola, ao mesmo tempo que a revista Arquitectura nao publica a frase sobre
a necessidade de boas escolas e de bons professores, originalmente divulgada pela Domus. Da mesma
forma que os quatro comentarios iniciam o discurso com uma ressalva a revista italiana, sendo que o
texto publicado na revista madrilena pouco tem a ver com a primeira publicacao.

A ultima critica apresentada pela Arquitectura foi de Juan Ramirez de Lucas (Figura 56), escritor e
critico de arte. O autor comeca o discurso com o reconhecimento de que no caso de J. A. Coderch, tanto
a sua obra de arquitetura como as suas “reflexdes escritas”?*®, desvendam a personalidade do arquiteto
cataldo. Nesse mesmo paragrafo faz varios elogios ao arquiteto, acrescentando que certamente J. A.
Coderch iria apreciar o facto do escritor mostrar em que momentos nao concorda tanto com o arquiteto
catalao.

Deste modo, Juan de Lucas cita algumas frases do manifesto de 1961, fundamentando a sua
nao corroboracao. Primeiro, ndo concorda com o facto de ndo serem precisos génios, referindo que “os
génios sao sempre necessarios” e que “sdo como fermentos, levedura”. A generalizacdo dos génios que
J. A. Coderch faz, segundo Lucas, € perigosa porque 0 que nao sao precisos sao os “estupidos que se
intitulam de génios”, referindo ainda que em relacéo a isto ndo ha muito o que possamos fazer para evitar

que esses surjam. O critico de arte pronuncia-se em relacao a frase de J. A. Coderch:

“Nem acredito que precisemos de Pontifices de Arquitetura, nem grandes doutrinarios, nem

profetas, sempre duvidosos.”*

Manifestando total desacordo dando como exemplo de um “pontifice”, Giovanni “Gio” Ponti,

dizendo:
“Faltam muitos Ponti para fazerem revistas incriveis como a Domus."?*

Estes sao apenas dois exemplos das criticas de Juan de Lucas no seu comentario, onde termina
pedindo desculpa a J. A. Coderch. O que conseguimos compreender através destes quatro comentarios,
é que a rececao do artigo &, geralmente, positiva — contudo as generalizacoes de J. A. Coderch acabam

por contribuir para as criticas negativas.

242 Traducao livre da autora, a partir de: DE INZA, Francisco - Comentarios de Francisco de Inza. In CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos
ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

243 Traducao livre da autora, a partir de: DE LUCAS, Juan Ramirez - Comentarios de Juan Ramirez de Lucas. In CODERCH, José - No son genios lo que
necesitamos ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

244 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)

245 Traducéo livre da autora, a partir de: DE LUCAS, Juan Ramirez - Comentarios de Juan Ramirez de Lucas. In CODERCH, José - No son genios lo que

necesitamos ahora. Arquitectura (COAM). N. 38 (Fev. 1962)
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Figura 58 - Artigo dedicado a José Antonio Corderch, del mar a la ciudad [http://joseantoniocoderch.org/wp-content/ uploads/2015/02/Jos%C3%A9-Antonio-Coderch-

del-mar-a-la-ciudad_AntonCapitel. pdf]

]

José Antonio Corderch, del mar a la ciudad

Si pensamos que en 1945 —fecha elegida por el
protagonista de este libro para iniciar la autobio-
grafia que su preparacién supone— estaba cons-
truyéndose en Madrid el Ministerio del Aire, po-
demos percibir la gran distancia que José Antonio
Coderch y de Sentmenat —titulado en Arquitec-
tura cinco afios antes— decidi6 fijar entre si mis-
mo y lo que entonces era la cultura arquitecténica
oficial.

Y dado que él trabajé antes en Madrid en contacto
con algunos aspectos de aquella cultura (1), el
olvido de su prehistoria profesional madrilefia nos
permite entender que esa distancia no fue algo
naturalmente surgido, sino, por el contrario, algo
directamente buscado: una base premeditada para
su trabajo, para establecer el papel que elegia jugar
como arquitecto. Y no porque en aquel episodio
existiera algo que ocultar: solamente se trataba del
contacto con una pesada carga —la historia— que
debia ser lavada en las aguas del Mediterraneo
para poder realizar después, ya limpio, -sus pro-
yectos iniciales, de los que «Las Forcas» —el pri-

mero que en este libro se presenta—, puede ser-
virnos para comprobar lo intenso de aquella lim-
pieza.

Hubo, pues, gran lucidez en percibir que si la ar-
quitectura con aquella exhibicién historicista cele-
braba su propio funeral, su solemne autoinmola-
cion, sélo quedaba como Gnica alternativa en la
que basar su quehacer la de la renuncia decidida a

Antédn Capitel

las pompas y atributos de aquella ceremonia. Intu-
yo6 bien, por tanto, que de un auténtico entierro se
trataba; que con la historia, con los grandes valo-
res del significado, con sus atributos tradicionales,
se enterraba para siempre a la Arquitectura, si
con mayuscula la entendemos. Y el arquitecto co-
mo intelectual, como ideélogo que convierte en
forma valores y cualidades, quedaria sacrificado
con ella.

El elige entonces marginarse, retirarse a un mundo
obligadamente personal en el que —desaparecidos
los contenidos—, de la distancia y la abstraccion,
de la renuncia en fin a aquella Arquitectura, hara
su plataforma de trabajo.

Pero este acto de salvacion personal sera al mismo
tiempo un acto de nueva fundacién de la arquitec-
tura moderna en Espafia. Pues si, por un lado,
inaugura con él un oficio que querra basar en la
naturalidad, en la adecuacion, en el confort, en la
I6gica constructiva, en la estética del espacio agra-
dable, etc. (nuevos valores con los que su actitud
moral sustituira a los antiguos contenidos), por el
otro, abre un campo mas general en el que la ar-
quitectura como institucién civica no tiene ya ca-
bida, pero en el que otra institucién, la de los ar-
quitectos como cuerpo profesional, va a ocupar su
lugar.

Lo mas significativo de Coderch sera, sin embar-
go, la busqueda del equilibrio —saliendo de una,




Em 1962, surge ainda outra publicacdo que decide incorporar comentarios ao manifesto, a Hogar
y Arquitectura. As criticas sao lancadas por Antoni de Moragas®*® (membro fundador do Grup R - Figura
57) e por Carlos Flores?” (editor da revista).

A reflexdo critica “La arquitectura catalana hoy” foi publicada pela Catalufia Exprés, antes da
publicacdo nesta revista. O comentario de Moragas comeca por abordar a arquitetura catala e a atividade
de grupos importantes para aquele contexto, como o “GATPAC"?* ou o proprio Grup R. Contudo, é
quando o arquiteto fala especificamente do manifesto que percebemos a sua posicao, principalmente

quando diz:

“Este complexo de inferioridade que o arquiteto sente produziu um estranho entusiasmo nas
jovens geracoes de arquitetos catalaes, que se entusiasmam quando J. A. Coderch entoa o
seu canto a mediocridade, proclamando que ja nao fazem falta os génios, no seu famoso

artigo da revista Domus.”?*

Esta frase, para além de denunciar antipatia em relacdo ao artigo de J. A. Coderch, parece refletir
alguma hostilidade entre os dois arquitetos — esse conflito pode estar ligada ao facto de J. A. Coderch
ter abandonado o grupo, poucos anos depois da sua constituicdo. O comentario de Carlos Flores é mais
equilibrado no sentido em que, apesar de ndo concordar com tudo o que é escrito em “No son genios que
necesitamos ahora”, ndo aceita quando Moragas se refere ao texto como um “canto & mediocridade”.
O editor da Hogar Y Arquitectura esclarece que, na sua opiniao, entre a mediocridade e a genialidade

poderiam inserir-se:

“Uns trés niveis [...] o discreto ou aceitavel, 0 bom ou o convincente, e o extraordinario ou

admiravel.”?°

Expressa ainda que compreende que, quando no texto se abordam os génios e a sua inutilidade, J.
A. Coderch referia-se aos “pseudo génios”?®!, “aqueles que querem ser o Le Corbusier desde o primeiro
ano de exercicio da profissao.”?%? Carlos Flores termina a sua intervencéo pedindo desculpa a ambos por
se estar a “meter num assunto que nao é seu”.

Estes seis comentarios de 1962 a “No son genios que necesitamos ahora” formam uma significativa

amostra da rececao. Ao longo dos anos 1970 e 1980, os comentarios passam a apresentar um carater

246 MORAGAS, Antoni - La arquitectura catalana hoy. Hogar y Arquitectura. N.42 (Set./Out 1962)

247 FLORES, Carlos - ;Son o no son genios lo que necesitamos ahora? Hogar y Arquitectura. N.42 (Set./Out 1962)

248 Normalmente era GATEPAC ou no caso da catalunha GATECPAC, contudo aqui Moragas utiliza como se fosse Grupo de Arquitectos y Técnicos para
el Progreso de la Arquitectura Contemporanea sem especificar geografias.

249 Traducéo livre da autora, a partir de: MORAGAS, Antoni - La arquitectura catalana hoy. Hogar y Arquitectura. N.42 (Set./Out 1962)

250 Traducao livre da autora, a partir de: FLORES, Carlos - ;Son o0 no son genios lo que necesitamos ahora? Hogar y Arquitectura. N.42 (Set./Out 1962)
251 Traducéo livre da autora, a partir de: FLORES, Carlos - ;Son o no son genios lo que necesitamos ahora? Hogar y Arquitectura. N.42 (Set./Out 1962)
252 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Hogar y Arquitectura. N.42 (Set./Out 1962)
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Pasando a otro tema: estoy
convencido de que es cierto
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avn o sleuteate phovas

La produccién de Coderch en Ia segunda
s aios cuarenta estd presidida
por el intento de establecer un repertorio

racionaldad que pintoresquismo, con ms

en este caso establece una diferencia fun-
damental observable tanto en el plano de
I actifud como en el de Ia obra realizada.
Los aspectos folklirico-escenogrificos que

quitectura de Coderch adquiere cada uno
de los elementos que toma dc Ia tradi
popular viene dado no tanto de Ia util
zacion de clichés popularistas como de Ia
i adecuacién entre figurat
dad  contenido arquitecténico.
Ent asi el recurso a la tra

ctitud s
llnu(m P populares
propugnada por los racionalistas de quince
ailos antes —recuérdense los arficulos del
GATCPAC sobre el tema, aparecidos en la
revista A.C.— que con el extendido nco-

ESPIRITUALIDAD
DE LA ARQUITECTURA

Discurso de Ingreso del Académico electo
ILvo. Sk.
Dox JOSE ANTONIO CODERCH DE SENTMENAT

Leédo en la Sala de Actos de la Academia
el martes 31 de mayo de 1977

Excmo. Sr. Presidente, Excmas. Autoridades, Ilimos. Sres. Académicos,
Sras. y Sres:

En este solemne acto de ingreso en la Real Academia de San Jorge
que me ha elegido para ocupar uao de sus sillones, quicro patentizar mi
homenaje y recuerdo al que fuera mi antecesor el arquitecto ¥ profesor don
Amadeo Llopart Vilalta.

Nacido en Sant Marti de Provengals (Barcelona) el 7 de noviembre
de 1888, estudié arquitectura cn la Escuela de Barcelona y obtuvo e titulo
de arquitecto el 6 de febrero de 1911.

El 1 de diciembre de 1913 ingres6 como auxiliar interino en la Es-
cuela de Arquitectura, alcanzando la categoria de numerario l 23 de junio
de 1917.

Gané por oposicién la Citedra de “Topografia y Geodesia, Trazado y
Urbanizacién de Poblaciones” el 24 de efero de 1924

En 1912 fue pensionado para amplia estudios en Alemania y a lo
largo de su vida ocupd diversos cargos piblicos. Fue director de la Escuela
de Formacién Profesional “José Serrat Bonastre”, Concefal del Ayunta-
miento de Barcelona, Presidente de la Asociacién de Arquitectos de Catalu-
fia, Decano del Colegio Oficial de Arquitectos de Catalufia y Baleares, Ar-
quitecto Diocesano y Director de la Escuela Técnica Superior de Arqu
tectura,

Profesionalmente gan6 el Primer Préinio del Concurso para la fachada
de Ja Arciprestal de Tarrasa, Primer Premio del Concurso para la Reforma
de Barcelona, proyects la ampliacion de las Escuelas de los Hermanos
Franciscanos en la calle Blasco de Garay (1929) I Café “La Alianza del
Pucblo Nuevo” (1929), la casa de viviendas en la calle de Muntaner, 8
(1943) y otras obns de cardcter pblico y privado.

Publicé unos “Apuntes de Topografia”, “Un estudio sobre jardineria y
Arquitectura”, un “Estudio sobre tugurios y viviendas antihigiénicas” y un
“Estudio sobre grandes ciudades modernas”

En su citedra de Urbanologia impulsé los estudios sobre trazado de
ciudades y reformas interiores con equipos de alumnos, con brillantes resul-
tados, que se guardan en el archivo de la Escuela de Arquitectura.

Fue elegido académico de san Jorge el 23 de mayo de 1943 y fallecio
en 1971

El mejor elogio que de ¢l puede hacerse es I soncto que publics su
compafiero de Academia Pedro Benavent de Barberd i Abell6 en el libro
“Sobretaula academic” (Barcelona, 1957).
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precisamente Ia.sigs ferenci
de e oo de (‘«dﬂrh en aquel
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informacidn que se nos ofrece
obre Tos afios Comremca.

(8in embargo, ;esti seguro el
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recurso a las formas y
conceptos de la tradicisn
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de nos ha llegado todo
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Magnanim paladi de la dretura
heroi ardit de la conducta honesta
extrem lluitador, dnima pura

per qui lausteritat es una festa.

La vida es bella arquitectura
de tall altiu i probada aresta

‘més forta que ell, en sa amistat fulgura
la veritat com la millor conquesta.

Debeliador d'enganys i covardies
no el subornen les vils llagoteries
que barren els camins del Bé i de 'Art.

Polemista inlassable que no para
r trobar sempre una virtut més clara
AcadEmle de Bé, Amadeu Llopart.

Dicho esto quiero hacer patente mi gratitud a los miembros de esta
Academia que tuvieron la atencién de pensar en mi persona para ocupar un
lugar entre ellos y ofrscerles mi colaboracién més sincera y afectuosa.

Y con ello entro en la lectura de mi discurso:

Sefioras y Seriores:

Al dirigirme a Vds. no es mi intencion ni mi deseo sumarme 3 los que
gustan de hablar y teorizar sobre Arquitectura. Pero después de mis de
treinta y sicte afios de oficio, he llegado a concretar algunas certidumbres
y experiencias.

Un vicjo y famoso arquitecto americano le decia 2 otro mucho més
joven que le pedia consejo: “Abre bien los ojos; mira, es mucho més sen-
cillo de lo que imaginas”. También le decfa: “Detrds de cada edificio que
ves hay un hombre que no ves”. Un hombre; no decia siquiera un arqui-
tecto.

LOS GENIOS INNECESARIOS

No creo que scan milagros o genios lo que necesitamos ahora. Creo
que los genios son acontecimientos, no metas o fines. Tampoco crco que
necesitemos pontifices de la Arquitectura, ni grandes doctrinarios, ni profe-
tas, siempre dudosos. Algo de tradicion viva estd todavia a nuestro alcance,
y muchas viejas doctrinas morales en relacién con nosotros mismos y con
Duestro oficio o profesién de arquitectos (y empleo estos términos en su
mejor sentido tradicional). Necesitamos aprovechar lo poco que nos queda
de tradicién y ética verdaderas en esta época en que las més hermosas pa-
Iabras han perdido pricticamente su real y verdadera significacion.

Necesitamos que los miles y miles de arquitectos que andan por el
mundo piensen menos en Arquitectura (con mayiscula), en dinero o en las
ciudades del afio 2000, y més en su oficio de arquitecto. Que trabajen con
una cuerda atada al pie, para que no puedan i demasiado lejos de la tierra
en la que tienen raices, y de los hombres que mejor conocen, sicmpre apo-
yéndose en una base firme de dedicacion, de bucna voluntad y de honradez
(honor).

Tengo el convencimiento de que cualquier arquitecto de nuestros dias
medianamente dotado y preparado, si puede entender esto, también puede
realizar una obra verdaderamente viva. Esto es para mi lo mds importante,
‘mucho més que cualquier otra consideracién o finalidad, s6lo en apariencia
de orden superior.

Creo que nacerd una autéatica y nueva tradicién vive de obras que
pueden ser muy diversas, pero que habran sido llevadas a cabo con un pro-

1gin n
fiuella revista sobre is cesa

handle/2099/537/P005-2.pdf?sequence=1&isAllowed=y]

Figura 59 e 60 - Artigo dedicado a Espiritualidad de la Arquitectura na revista Carrer de la Ciutat N.6

(1979) [https://upcommons.upc.eduy/ bitstream/



mais geral, abordando o percurso do arquiteto.
Em dezembro de 1976, Antdn Capitel escreve “José Antonio Corderch, del mar a la ciudad” (Figura
58), que em 1978 é publicado em J. A. Coderch 1945-1976. O comentario de Capitel percorre o trabalho

do arquiteto cataldo, abordando néo sé as varias obras como também a participacao deste no Grup R.

“Embora a primeira reuniao do Grup R tenha sido realizada no seu atelier — reconhecendo-
se a sua categoria de fundador — pouco tempo depois recusa-se a pertencer ao grupo,

recusando igualmente a participar na sua exposicao.”?%

Esta frase recorda uma certa tensdo entre J. A. Coderch e os outros membros, tal como expusemos
na critica de Moragas a “No son genios lo que necesitamos ahora”, sendo ainda acompanhada por uma
nota que associa a frase a um artigo de Antoni Moragas intitulado “Los diez afnos del Grupo R"%%,

A referéncia ao manifesto de 1961 so6 é apresentada ja num momento final do discurso de
Capitel, onde este comenta a interpretacdo errada que o texto teve nos ultimos anos. Segundo o autor,
0 manifesto é recorrentemente utilizado para “explicar a sua obra e interpretando-a como unitaria e
coerente”, independente de qualquer “atividade intelectual, tedrica ou metodoldgica. Interpretacao por

vezes apoiada pelo proprio Coderch”. Prossegue dizendo o seguinte:

“Pelo contrario — e o texto tentou explicar isso mesmo — essas atitudes intelectuais sobre o

método e sobre o sentido da arquitetura existiram nas suas obras.”?%°

Consideramos a obra de J. A. Coderch “unitaria e coerente”, mas vemos nela uma “atividade
intelectual” vincada no sentido de dar uma resposta coerente ao problema encontrado. A obra do arquiteto
cataldo para nos ¢ um reflexo da atitude deste perante a vida e a sociedade.

A transicao da década de 1970 para 1980 ficou marcada pelo ingresso de J. A. Coderch, em 1977,
na Reial Académia Catalana de Belles Arts de Sant Jordi, trés anos depois de Rafael Santos Torroella. Na
cerimonia de acesso, 0 arquiteto catalao utiliza como discurso o texto que escreveu dezassete anos atras,
procedendo a pequenas alteracoes. A metamorfose de “No son genios que necesitamos ahora” seria
publicada, em 1979, pelo periodico Carrer de la Ciutat™™, sob o titulo “Espiritualidad de la Arquitectura”
(Figura 59 e 60). As alteracdes no texto correspondem ao acrescento de alguns vocabulos como, por

exemplo:

“Nao acredito que sejam milagres ou génios o que precisamos agora.”?%’

253 CAPITEL, Anton - José Antonio Corderch, del mar a la ciudad. In J. A. Coderch 1945-1976. Xarait Ediciones, 1978
254 MORAGAS, Antoni - Los diez afios del Grupo R. Hogar y Arquitectura. N.39 (Mar./Abr.1962)

255 CAPITEL, Anton - José Antonio Corderch, del mar a la ciudad. In J. A. Coderch 1945-1976. Xarait Ediciones, 1978
256 Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer de la Ciutat. N.6 (1979)
257 Traducéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer de la Ciutat. N.6 (1979)
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Figura 61 e 62 - Artigo dedicado a Jose Antonio Coderch de Sentmenat na revista madrilena Arquitectura N. 268 (Set./Out.1987) [https://www.coam.org/es/

fundacion/biblioteca/ revista-arquitectura-100-anios/ etapa-1987-1990/ revista-arquitectura-n268-Septiembre-Octubre-1987
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E também se verifica a introducdo dos seguintes paragrafos finais:

Goethe dizia®*: ‘O tema apropriado da histéria do mundo e da humanidade, o tema Unico
e mais profundo, ao qual todos os outros Ihe estdo subordinados, é o conflito entre fé
e descrenca. Todas as épocas em que a fé domina, ndo importando a forma como é
apresentada, sdo brilhantes, elevam o coracdo e dao frutos no presente e no futuro. Pelo
contrario, todas as vezes em que a descrenca, de qualquer maneira, afirmou a sua triste
vitoria, mesmo quando brilham por um tempo com um falso resplendor, desaparece de vista
a posteridade, porque nao ha ninguém que goste de se preocupar para conhecer o que nao

deu frutos.’

Uma frase de Einstein, preside o nosso atelier ha muitos anos e diz assim: ‘A coisa mais
bonita que um homem pode sentir & o lado misterioso da vida. Nele esta o berco da Arte e da
Ciéncia verdadeira.’ E aqui, mesmo que pareca contraditério, volto ao principio quando dizia

que n&o tenho vontade de dar licoes a ninguém, com uma profunda e sincera convic¢ao.”?*®

Nestes dois pontos, conseguimos perceber duas ideias que sao fundamentais na obra de J. A.
Coderch, a ideia de fé e mistério. O conceito de fé era ja abordado, mesmo que timidamente, na verséo
de 1961, quando o arquiteto remetia para os problemas religiosos e morais — 0 novo titulo é também
um sintoma dessa ideia de fé. A mudanca de titulo de “No son genios lo que necesitamos ahora” para
“Espiritualidad de la Arquitectura” é significativa. O titulo inicial de 1961 evidencia, a partida, uma posicao
do autor que cativara o leitor mesmo que nao partilhe da mesma opinido. O seu carater expressivo
aproxima-0 mais uma vez ao conceito de manifesto, de marcacdo de uma atitude. “Espiritualidad de la
Arquitectura” é uma expressao ampla e generalista que, ao nao entrar em grandes detalhes, poderia ser
seguida por um texto que explorasse um projeto em especifico ou até um arquiteto — a espiritualidade
da arquitetura pode estar num conceito como a luz ou a sombra, da mesma forma que poderia ser um
tema que um projeto de arquitetura transmite. Apesar da transformacéo do texto, as publicacdes de “No
son genios lo que necesitamos ahora” continuam, até aos dias de hoje, quase sempre fiéis as primeiras
publicacoes.

Passados mais de dez anos desde o discurso de ingresso a Reial Académia Catalana de Belles Arts
de Sant Jordi, em 1989, o Colégio de Arquitetos da Catalunha (COAC) produz um video documental®*
de J. A. Coderch onde este & “Espiritualidad de la Arquitectura” introduzindo varios comentarios. No
volume Il, correspondente a nossa proposta de traducéo, serdo apresentados esses mesmo comentarios,

considerando-0s como uma rececao feita pelo proprio arquiteto, passados mais de vinte anos desde a

258 Traducao livre da autora, a partir de: CODERCH, José - Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer de la Ciutat. N.6 (1979)
259 DONATO, Emili - J. A. Coderch i de Sentmenat [registo video] Espanha: COAC/ Sis Arquitectes, 1984. Video disponivel no site da Fundacion

Arquia (59 min.)
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JOSE ANTONIO CODERCH

Carta a Alison
Smithson
Letter to Alison
Smithson

Figura 63 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos ahora/ It isn’t geniuses we need right now na revista 2G N. 33 (2005) [https://kupdf.net/
queue/2g-jose-antonio-coderch_596f4abbdc0d60bflda88e77_pdf?’queue_id=-18&x=1595355365&z=0DkuMTgxLjlzOS4xMTY=]
Figura 64 - Artigo dedicado a Carta a Alison Smithson/ Letter to Alison Smithson na revista 2G N. 33 (2005) [https://kupdf.net/queue/2g-jose-antonio-coderch_5

96f4abbdc0d60bf1da88e77_pdf?queue_id=-18x=15953553658z=0DkuMTgxLjlzOS4xMTY=]
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sua escrita.

Ao longo dos anos 1980, surgem novamente varias publicacbes sobre o percurso do arquiteto.
Em 1987, trés anos apos a morte de J. A. Coderch, a revista Arquitectura (COAM) publica um artigo de
Javiel Carvajal®®® (Figura 61 e 62) a recordar o homem arquiteto. Este constréi uma especie de ode a
J. A. Coderch, salientando “as suas frases cortantes como chicotes”?®!, a sua honestidade e exigéncia,

consigo e com 0s outros. Relembra o manifesto de 1961:

“Disse e repetiu muitas vezes, Nao sao génios o que precisamos agora. Mas sim arquitetos
que trabalhem exaustivamente para encontrar solucées aos problemas que reclamam o

nosso esforco.”?%2

A nocao de trabalho e de que com ele tudo se pode alcancar € uma das mensagens fundamentais
de texto. O artigo de Carvajal € uma recordacao nostalgica sobre o amigo a quem se dirige no ultimo

paragrafo, dizendo:

“Gracas a ti quis ver a Arquitetura como tu vias, nem sé arte, nem sé técnica, paixdo
complexa e contraditoria de uma tarefa que, usando essas ferramentas, faz o seu caminho

pensando no homem que esta lutando no mistério.”23

A pertinéncia destes comentarios de Carvajal nao sdo tanto pelo seu interesse tedrico, mas sim
pela sua proximidade a J. A. Coderch.

Os comentarios selecionados representativos da década de 1990 recairam sob dois arquitetos
que tal como Carvajal mantinham uma relacao de amizade com o arquiteto catalao. Ambos foram
publicados pelo primeiro numero da Web Architecture Magazine em 1996. O primeiro comentario é de
Peter Smithson?**, membro do Team 10, tal como J. A. Coderch. O autor recorda a primeira vez que
se deparou com o texto, por ocasido da publicacdo do numero dedicado ao Team 10 organizado por
Alison Smithson — esta informacéo nao deixa de ser expressiva tendo em conta que, em dezembro de
1961, um ano antes da publicacéo no Reino Unido, Bakema tinha enviado, para os membros do grupo,
0 postboxletter onde o texto era apresentado. Smithson ressalta que uma das frases o marcou por lhe

parecer “muito espanhola”?®;

260 CARVAJAL, Javier - José Antonio Coderch de Sentmenat. Arquitectura (COAM). N. 268 (Set./Out.1987)

261 Traducao livre da autora, a partir de: CARVAJAL, Javier - José Antonio Coderch de Sentmenat. Arquitectura (COAM). N. 268 (Set./Out.1987)

262 Traducéo livre da autora, a partir de: CARVAJAL, Javier - José Antonio Coderch de Sentmenat. Arquitectura (COAM). N. 268 (Set./Out.1987)

263 Traducao livre da autora, a partir de: CARVAJAL, Javier - José Antonio Coderch de Sentmenat. Arquitectura (COAM). N. 268 (Set./0ut.1987)

264 MURO, Carles; SALVADO, Ton - Comentario por Peter Smithson In Sobre Non son genios. Web Architecture Magazine WAM 01 (Jul./Ago.1996)
Disponivel em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recylp.html#comm2

265 Tradugao livre da autora, a partir de: MURO, Carles; SALVADO, Ton — Comentario por Peter Smithson In Sobre Non son genios. Web Architecture

Magazine WAM 01 (Jul./Ago.1996) Disponivel em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recy1p.html#comm?2
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Figura 65 - Artigo dedicado a Introduccicn a la arquitectura de una ética/Introduction to the Architecture of an Ethics na revista 2G N. 33 (2005) [https://kupdf.

net/queue/ 2g-jose-antonio-coderch_596f4abbdc0d60bflda88e77_pdf?queue_id=-18&x=1595355365&z=0DkuMTgxLjlz0S4xMTY=]
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“Em Espanha, os meus pais costumavam dizer-me que um cavalheiro, um aristocrata, €
uma pessoa que nao pode fazer certas coisas, a ndo ser quando a Lei, a Igreja e a maioria

as aprovem e permitem.”26¢

No nosso entender esta frase é “muito espanhola”, porque esta ligada a uma ideia social e politica
acabando por poder refletir aquilo que Smithson imaginava acontecer em Espanha, nos anos 1960. A
forma como o arquiteto termina o seu discurso é significativa, até porque parece ser um comentario as
criticas que apontaram o dedo a J. A. Coderch por considerarem o seu manifesto algo ligado a politica.
Inicia a conclusdo com um alerta para o facto das palavras poderem ser enganosas refletindo uma
postura errada do escritor, ao passo que as obras sdo mais éticas e menos falaciosas. Peter Smithson

termina com a frase:
“As palavras podem ter ajudado (eu duvido), mas o edificio é que é a ética.”

0 segundo comentario ¢ de Enric Soria®®’, e segue a linha lancada por Peter Smithson. O discurso
inicia-se com uma contextualizacao pessoal do momento de publicacao de “No son genios lo que
necesitamos ahora”. Segundo o autor, quando o texto é divulgado em 1961 encontrava-se a iniciar os
estudos em arquitetura, referindo ainda que naquele momento, e devido a situacdo que se vivia em

Espanha com o regime, tinha muito interesse nos movimentos anti franquistas.

“O artigo para mim foi uma benéfica projecdo da experiéncia e personalidade daquela
arquitetura (de Coderch), tdo compreensivel, de propdsitos tdo sensiveis, luminosa e

progressista.”?%®

Soria recorda, com pesar, a interpretacao politica que “os circulos politicos” a sua volta concederam
ao texto, acusando J. A. Coderch de um “pensamento de direita, baseado na crenca numa sociedade
hierarquica”?. Efetivamente, ndo nos parece dificil imaginar uma interpretacao errada das premissas
apresentadas por J. A. Coderch, embora consideremos esses pontos de vistas forcados e justificados em
excertos descontextualizados, sem uma analise aprofundada.

Em 2005, a revista 2G dedica a J. A. Coderch o nimero 33, com textos de Kenneth Frampton

e Rafael Diez. Embora se dedique a apresentacao de onze projetos de habitacdes unifamiliares, neste

266 Tradugao livre da autora, a partir de: MURO, Carles; SALVADO, Ton — Comentario por Peter Smithson In Sobre Non son genios. Web Architecture
Magazine WAM 01 (Jul./Ago.1996) Disponivel em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recy1p.html#comm?2

267 MURO, Carles; SALVADO, Ton — Comentario por Enric Séria In Sobre No son genios. Web Architecture Magazine WAM 01 (Jul./Ago.1996) Disponivel
em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recylp.html#comm

268 Tradugao livre da autora, a partir de: MURO, Carles; SALVADO, Ton — Comentario por Enric Soria In Sobre No son genios. Web Architecture Magazine
WAM 01 (Jul./Ago.1996) Disponivel em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recylp.htmi#comm

269 Tradugao livre da autora, a partir de: MURO, Carles; SALVADO, Ton — Comentario por Enric Soria In Sobre No son genios. Web Architecture Magazine
WAM 01 (Jul./Ago.1996) Disponivel em: http://www.arranz.net/web.arch-mag.com/1/recy/recylp.htmi#comm
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“No son

genios lo que
necesitamos”’

Por
JUAN CARLOS BAUMGARTNER

llustracion
ZAMARRIPA

HACE YA MAS de 20 afios tuve la oportunidad
de mudarme a vivir a Chicago, gracias ala oferta
de trabajo de una firma de arquitectura con ope-
raciones en varias ciudades de Estados Unidos.
Afios después, decidi independizarme e iniciar mi
propia firma en la ciudad de los vientos. Si bien,
hoy en dia nuestro trabajo se concentra primor-
dialmente en América Latina, hice de Chicago
una segunda ciudad natal; aqui naci como arqui-
tecto y regreso cada afio, en el verano, por varias
semanas con mis tres hijos, quienes ya adoptaron
ala ciudad también.

Hoy, caminando por una de las avenidas de la
ciudad, sin mucha prisa ni rumbo muy estableci-
do, me encontré en una calle que remata al rio; las
banquetas limpias como en pocos lugares y la bri-
sa de verano que te ayuda olvidar lo dréstico que
puede ser el invierno. En ese momento, recordé
un articulo que lef hace cerca de 20 afios y que me
ha acompaiiado como refeccion desde entonces.

En 1961, la revista Domus publicé un texto bre-
ve del arquitecto espafiol José Antonio Coderch
titulado: No son genios lo que necesitamos ahora. E1
articulo, que de casualidad llegé a mis manos en
1996 cuando iniciaba mi carrera, es una critica a
la forma de ensefiar arquitectura que posterior-
mente determina en gran medida la forma en la
que los arquitectos salen a ejercer su profesion.

Alinicio del texto, Coderch recuerda la anéc-
dota de “un viejo y famoso arquitecto americano,
sino recuerdo mal, le decfa a otro mucho mds
joven que le pedia un consejo: “Abre bien los ojos,
mira, es mucho mds sencillo de lo que imaginas”.
También le decfa: “Detras de cada edificio que
ves, hay un hombre que no ves.” Un hombre; no
decfa siquiera un arquitecto.

Coderch hace una reflexion de como en casi
cualquier escuela de arquitectura se nos ensefia a

Es urgente que
los miles de
arquitectos que
andan por el
mundo, piensen
mas en su oficio y
menos en dinero.

admirar la “genialidad” de los arquitectos famo-
50s, pero poco se hace por entender los valores
morales éticos de los buenos arquitectos.
Recuerdo que, hace mis de 20 afios, la primera
vez que lef el texto me sorprendi6 lo actual que
podia ser a pesar de tener cerca de 40 afios (en
esa época) de haber sido publicado. Hoy que lo
leo de nuevo, me vuelve a sorprender; més de
60 afios después, la mayorfa de las escuelas de
arquitectura siguen en una ténica muy similar,
y por consecuencia muchos egresados salen en
biisqueda de convertirse en el siguiente genio de
la arquitectura. Coderch convencido de que los
genios son acontecimientos no metas, insiste en
su texto que no son genios lo que necesitamos,
sino que los miles de arquitectos que andan por el

@zamarripa.mx

mundo disefiando piensen menos en arquitectura
con A mayiscula; en dinero, o en la ciudad del
futuro y mds en su oficio.

Chicago me recuerda esta idea de la arqui-
tectura de los genios versus la del arquitecto
desconocido con pasién y honestidad. Chicago el
playground del famoso Mies Van Der Rohe, quien
vale la pena aclarar que no estudi6 arquitectura
y ni siquiera terminG el bachillerato, cuenta con
menos edificios de este arquitecto de los que uno
asumirfa; esta ciudad, en gran medida, estd hecha
de piezas disefiadas por cientos de “hombres
detrés del edificio”, pocos edificios de Chicago
son resultado del trabajo de “genios”. Lo que s
logro trasmitir Van Der Rohe fue este concepto
originalmente planteado por San Agustin: “La
belleza es la manifestacién de la verdad”, el cual
llev6 ala arquitectura en cada una de sus obras.

Es as{ como caminar por esta ciudad me re-
cuerda sin cesar las palabras de Coderch: “No son
genios lo que necesitamos ahora”, y me pregunto
cuntas décadas més tendrén que pasar para
dejar de buscar genios en arquitectura. §

@baumgarj

Figura 66 - Artigo dedicado a No son genios lo que necesitamos na revista Glocal N. 46 (Ago./Set. 2018) [https://spacemex.com/wp-content/files_

mf/ 1552418210122G46Columna.pdf]
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nuimero sao publicados “No son genios lo que necesitamos ahora” de 1961 (Figura 63), e a carta a Alison
Smithson de 1967 (Figura 64). O artigo de Rafael Diez, “Introduccion a la arquitectura de una ética/
Introduction to the Architecture of an Ethics”?”? (Figura 65), organiza-se em trés pontos fundamentais:
“Sociedade”; “Coderch” (em 20 projetos, ao longo de quatro décadas); e “Arquitectura e Etica”. Quando

inicia a reflexao sobre a sociedade na obra do arquiteto cataldo, aborda o manifesto de 1961 dizendo:

“Em ‘No son genios lo que necesitamos ahora’, a sua peca escrita mais importante, nao

propde uma arquitetura, mas sim uma reflexdo moral.”?’}

Segundo o autor, essa ‘reflexdo moral’ proposta por J. A. Coderch é coerente quando analisamos as
suas obras. Numa das frases, Diez aponta para a impossibilidade de uniformizacéo da sociedade tendo
em conta o seu objetivo e bem comum, que remete para a ideia de sociedade hierarquizada que nos fala
J. A. Coderch. O autor toca ainda na questao politica expressando que, se o consideramos conservador ou
reacionario, temos ao menos de entender a sua postura “realista, modesta, que reconhece as limitacdes
da funcao de arquiteto”?’?. Rafael Diez termina o discurso relacionando J. A. Coderch com a posicao do

escritor russo Lev Tolstdi, quando este escreveu em 1897 O que é a arte?, que segundo Diez:

“Nao nos explica o que é a arte, mas sim o oficio do escritor, deixando claro que como seres
humanos, como seres sociais, ndo podemos sobrepor as questdes estéticas as questoes

éticas.”?’3

Ao longo da década de 2010, varios estudos sobre J. A. Coderch e até sobre “No son genios lo
que necesitamos ahora” foram levados a cabo. Contudo, queriamos apresentar um comentario menos
académico, ao passo que tinhamos a vontade de apresentar uma perspetiva de alguém fora do contexto
europeu. Estes foram os critérios que fizeram com que selecionassemos o artigo do arquiteto mexicano
Juan Carlos Baumgartner, para a revista GlocaF” (Figura 66). O autor recorda 0 momento em que leu o
artigo de J. A. Coderch pela primeira vez, em 1996, quando iniciava a sua carreira. Confessa ter ficado
na altura surpreendido com a atualidade, apesar de se terem passado trinta anos desde a primeira
publicacdo. Em 2018, na preparacao deste artigo, quando volta a ler “No son genios lo que necesitamos
ahora”, torna a surpreender-se com a sua atualidade passados quase sessenta anos. Consideramos

que a atualidade do discurso de J. A. Coderch nao se reflete através do ensino, como referido por

270 DIEZ, Rafael - Introduccion a la arquitectura de una ética/Introduction to the Architecture of an Ethics. 2G. N. 33 (2005)

271 Traducao livre da autora, a partir de: DIEZ, Rafael - Introduccién a la arquitectura de una ética/ Introduction to the Architecture of an Ethics. 2G. N.
33 (2005)

272 Traducao livre da autora, a partir de: DIEZ, Rafael - Introduccién a la arquitectura de una ética/Introduction to the Architecture of an Ethics. 2G. N.
33 (2005)

273 Traducao livre da autora, a partir de: DIEZ, Rafael - Introduccién a la arquitectura de una ética/ Introduction to the Architecture of an Ethics. 2G. N.
33 (2005)

274 BAUMGARTNER, Juan Carlos - No son genios lo que necesitamos ahora. Glocal. N. 46 (Ago./Set. 2018)
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Figura 67 - Artigo de Julio Garnica na revista Histories of Postwar Architecture (HPA) N. 4 (2019) [https://hpa.unibo.it/article/view/9815]

Figura 68 - Artigo de Ana Maluenda na revista Joelho N. 10 (2019) [https://impactum-journals.uc.pt/joelho/article/view/_10_2]
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Baumgartner, quando diz:

“A maioria das escolas de arquitetura continua a atuar da mesma maneira e,
consequentemente, muitos recém formados saem em busca de se tornarem eles proprios

0 proximo génio da arquitetura.”?’®

Sentimos que, na realidade, os valores ndo se alteraram ao longo do tempo, continuando a existir
pessoas movidas pelo poder ou pelo dinheiro, deixando de lado as responsabilidades da vivéncia em
sociedade, adotadas apenas por alguns.

Até agora analisamos comentarios publicados na imprensa e que denotam uma reflexdo mais
pessoal do texto de J. A. Coderch. Assim, selecionamos, por ultimo, dois momentos de rececao de “No
son genios lo que necesitamos ahora” em 2019 feita por dois investigadores espanhais, Ana Maluenda e
Julio Garnica. Esta é uma rececdo com um carater mais académico e menos pessoal.

No artigo de Julio Garnica, “'Dear Alison’ The diffusion of J. A. Coderch’s work through his
participation in Team Ten"#® (Figura 67), encontramos referéncia ao texto de 1961 apesar de nao ser
a tematica principal do artigo. O mesmo nao podemos dizer para o artigo de Ana Maluenda, “Team 10
Absent. The individual architects rather than the collective in Spanish journals of the 1960s"?"’ (Figura
68), publicado pela revista Joelho em 2019, e que aborda os fatores que levaram a divulgacdo do Team
10 na imprensa espanhola, apresentando J. A. Coderch como uma das principais razdes. O texto “No
son genios lo que necesitamos ahora” ¢ salientado como a contribuicao mais importante de um arquiteto
espanhol para o grupo, sendo que a autora ja tinha feito referéncia ao manifesto na sua tese doutoral
doze anos antes, em 2007. Aqui o manifesto tem um papel mais ativo no discurso, a autora analisa
algumas especificidades como, por exemplo, o facto da nota introdutéria que acompanhou a publicacao
da Domus poder levar o leitor a pensar que € a propria revista a pedir a J. A. Coderch que escreva o texto.
A autora lanca ainda a possibilidade da propria revista italiana ter cortado o texto por questoes editoriais
fazendo-o encaixar nas paginas a ele destinadas.

Este questionamento por parte da autora é algo que tentamos mimetizar ao longo desta dissertacao.
Acreditamos que é através de uma atitude critica e de questionamento que é possivel alcancar um certo

nivel de conhecimento.

275 Traducao livre da autora, a partir de: BAUMGARTNER, Juan Carlos - No son genios lo que necesitamos ahora. Glocal. N. 46 (Ago./Set. 2018)

276 GARNICA, Julio - “Dear Alison” The diffusion of J. A. Coderch’s work through his participation in Team Ten. Histories of Postwar Architecture (HPA).
Bolonha. 2611-0075. N.4 (2019), p. 230-241

277 ESTEBAN-MALUENDA, Ana — Team 10 Absent. The individual architects rather than the collective in Spanish journals of the 1960s. Joelho. Coimbra.
N. 10 (2019), p.26-38 1647-9548
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CONCLUSAO

A nossa rececao do artigo em 2020, e a atualidade que consideramos ter, deve-se ao facto de
considerarmos um hino ao esforco, ao trabalho e a dedicacao e ndo um “canto a mediocridade”, como
apontou Moragas. Enquanto alunos de arquitetura devemos retirar da mensagem de J. A. Coderch,
com cerca de sessenta anos, o0s valores por ele defendidos, e aplica-los em tudo aquilo que fazemos,
principalmente estabelecendo uma coeréncia entre a nossa esséncia enquanto seres humanos e 0 nosso
trabalho de arquitetos, contribuindo de uma forma responsavel para uma sociedade.

Tivemos a oportunidade de conversar com José Charters Monteiro, arquiteto portugués que
experienciou nao sé o “papel de tradutor” por varias ocasides como também o papel de cofundador e
diretor de uma revista especializada, a Arquitectura e Vida. Quando Ihe perguntamos que relacao pensa
gue o tempo tem com a traducao, este ressaltou: “Tem sempre relacao, seguramente! Constantemente
nos relacionamos com o nosso tempo pessoal e com 0 nosso tempo social.”?’® Para nos o exercicio da
traducdo permitiu aprofundar a reflexdo sobre as palavras de J. A. Coderch a luz de 2020. Encontramos
trés temas essenciais neste discurso do arquiteto cataldo que consideramos, enquanto alunos de
arquitetura, significativos na transicao para a nossa vida profissional, sendo eles: a comunicacao e critica;
0 pragmatismo versus experimentalismo; e o tempo.

A critica no caso de J. A. Coderch é o préprio manifesto, onde ndo so apresenta os aspetos
negativos como apresenta ao leitor o caminho a seguir. Uma atitude acritica seja em que perspetiva
for, pessoal ou profissional, & sempre uma atitude que nos impede de aprender e desenvolver. Apesar
de ser necessario um conhecimento geral prévio para efetuarmos uma critica, ou entdo essa seria num
sentido superficial e nao em profundidade, o fundamental é questionar. No momento em que iniciamos
0s nossos estudos em arquitetura acredito que todos tivemos a dificuldade em criticar ndo s6 0s nossos
trabalhos como o dos outros, principalmente porque a maioria de nés ainda nao tinha um conhecimento
prévio. A critica € uma forma de comunicacdo fundamental nao s6 no campo da arquitetura como
também essencial no campo da sociedade.

Um dos autores que pessoalmente temos maior afeicao, por via até da atencao que da ao texto

como ferramenta de arquitetura, é Mark Wigley, que em “A banalidade da Arquitectura” declara:

“Para ser preciso, a arquitectura ndo ¢ producao de objetos. E muito mais a producéo de um

discurso, uma discussao ou argumentacao apaixonada sobre os enigmas dos objetos.”?”®

Entendemos esse discurso de que nos fala Wigley ndo sobre os enigmas dos objetos mas sim

um discurso sobre a sociedade, o contexto por detras desses objetos. A arquitetura tem uma ligacéo

278 Entrevista a José Charters Monteiro (15-06-2020) - Disponivel no Anexo XX
279 WIGLEY, Mark - A Banalidade da Arquitectura. Prototypo. N. 7 (Ago. 2002)
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inquebravel com a sociedade, e com 0 seu tempo, 0 que nos leva ao conceito que anunciava Immanuel
Kant em 17812%¢° quando dizia que o tempo e o espaco sao fundamentais & compreensado humana. Nao
deixa de ser significativo tanto J. A. Coderch como Wigley abordarem o entusiasmo que devemos ter. O
arquiteto catalao diz que o amor é o mais importante, sendo “aceitacdo e entrega”, ao passo que Wigley
destaca com “apaixonadamente”.

O pragmatismo e o experimentalismo sdo duas valéncias que estao presentes no discurso de J. A.

Coderch em momentos distintos. O arquiteto catalao refere, por exemplo:

“Uma base formalista e dogmatica, sobretudo se ¢ parcial, € ma por si propria, salvo raras

e catastroficas ocasides.”?8!

O proprio percurso académico em arquitetura € um balancear entre momentos de experimentacao
e de pragmatismo. Nao podemos, a partida, ficar so pela experimentacdo, como também nao podemos
ser pragmaticos ou convencidos ao ponto de achar que a primeira ideia ¢ a melhor logo a partida.
Quando referimos ‘logo a partida’ é porque, na realidade, podemos posteriormente entender que aquela
ideia inicial tinha a sua forca e o seu fundamento, mas sé conseguiremos la chegar depois de termos
explorado uma série de outras ideias. O que nos leva ao ultimo ponto, o tempo. O arquiteto catalao no

manifesto de 1961 fala da pressa:

“Devemos colocar-nos contra o dinheiro, a vaidade do éxito, 0 excesso de propriedade ou a

ganancia, a ligeireza e a pressa, a falta de vida espiritual ou de consciéncia.”??

Para J. A. Coderch a questao temporal esta presente logo no titulo, o advérbio de tempo “agora”
carrega em si ja uma reflexdo sobre o presente. A partida, o leitor fica a saber que se ira falar do hodierno,
nao deixando de ser curioso que essa relacao que o titulo faz, e que poderia perder-se por ser um texto
de 1961, nao acontece, e a atualidade é transversal a todo 0 manifesto. Quando o arquiteto catalao fala
sobre a pressa de querermos ser mestres e génios da noite para o dia é ainda hoje um dos muitos males
da sociedade. A aprendizagem leva tempo e sé através do trabalho e do questionamento constante é que
podemos torna-la ligeiramente mais eficaz e rapida. O tempo é a propria condicionante que nos obriga
a passar da experimentacédo para o pragmatismo. O tempo ¢ ainda fundamental do ponto de vista da
linguagem, tal como Walter Benjamin menciona em Tarefa do Tradutor, dizendo que a traducao permite
a obra original alcancar “o seu desenvolvimento ultimo, mais amplo e sempre renovado”?%. A publicacao

Linguagem, traducdo, literatura®®*, editada e traduzida por Jodo Barrento que organiza textos de Walter

280 KANT, Immanuel - Critica da Razao Pura. 6° edicdo. Fundacao Calouste Gulbenkian. 2008. 9789723106237

281 Tradugéo livre da autora, a partir de: CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961)

282 Traducao livre da autora, a partir do postboxletter n.8 (Dezembro de 1961), cedido pelo arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema Study Centre.
283 BENJAMIN, Walter - Linguagem, Traducao, Literatura (filosofia, teoria e critica). 1* ed. Porto: Assirio & Alvim, 2015. P. 94

284 BENJAMIN, Walter - Linguagem, Traducao, Literatura (filosofia, teoria e critica). 1° ed. Porto: Assirio & Alvim, 2015. 978-972-37-1827-0
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Benjamin, apresenta-nos “Traducao, os pds e os contras”, um dialogo entre Glinther Anders e Benjamin

onde apresentam uma expressdo de Stresemann que dizia:
“Fala-se francés em todas as linguas. "?%

Comentando ainda: “O sentido da traducao é essencialmente o de representar a lingua estrangeira
na propria”. Tendo isto em conta, apesar do manifesto de J. A. Coderch apresentar um certo carater
universal, esta fortemente ligado a cultura espanhola e ao seu passado. Esta &, para nés, a razéo pela
qual o texto nao foi traduzido pela portuguesa Arquitectura em 1961, tendo em conta ainda que é o Unico
artigo integral publicado entre 1957 e 1974 que n&o passa pelo processo de traducao.

As perguntas apresentadas na introducao, tal como esta questao da nao traducéo em Portugal,
por vezes nao foram solucionadas com uma resposta definitiva, sendo que lancamos algumas hipoteses
quando isso acontecia. Essas hipoteses sao significativas porque, apesar de nao apresentarem factos,
levam o leitor a compreender que a reflexdo € mais importante. O objetivo principal foi sempre contar a
historia que levou J. A. Coderch a escrever “No son genios lo que necesitamos ahora” ao mesmo tempo
gue mostravamos ao leitor que as multiplas publicacdes do manifesto ndo sado encerradas em si, mas
sao o reflexo de relacdes entre as imprensas e entre arquitetos.

Em relacao, por exemplo a questao Mas afinal quem séo os génios que J. A. Coderch considera ndo
serem precisos?, a conclusao a que chegamos através de toda a reflexdo € que ndo podemos generalizar
atribuindo aos mestres do moderno dos anos 1920 e 1930. Embora Le Corbusier seja claramente um
dos arquitetos que J. A. Coderch considerava desnecessarios — & constantemente mencionado pelo
arquiteto cataldo como um arquiteto que nunca lhe despertou interesse. Da mesma forma nao podemos
generalizar em relacao ao facto do texto poder ser uma possivel critica interna a elementos do Team 10.
Ambas as generalizacdes poderiam ter fundamentos que as alimentariam. Por exemplo J. A. Coderch

refere-se a Mies como um verdadeiro mestre/génio:
“Mies podia fazer o que quisesse, simplesmente, porque era um grande mestre.”?8

Consideramos que o arquiteto catalao poderia estar a falar de alguns arquitetos em particular, mas
que até poderiam ser de ambos os grupos, embora, acreditamos que os génios desnecessarios que J. A.
Coderch se referia, eram os autoproclamados, os que nao tinham humildade.

Acima de tudo é importante que o leitor entenda que esta é a nossa leitura critica de “No son
genios lo que necesitamos ahora” e que cada um podera fazer uma leitura diferente, tendo em conta as

suas proprias experiéncias, circunstancias e o seu contexto enquanto arquitetos e pessoas.

285 BENJAMIN, Walter - Linguagem, Traducao, Literatura (filosofia, teoria e critica). 1 ed. Porto: Assirio & Alvim, 2015. P. 107-109
286 Tradugao livre da autora, a partir de: SORIA, Enric - Conversaciones con J. A. Coderch de Sentmenat. Murcia: Colegio Oficial de Aparejadores

y Arquitectos Técnicos. (1997) p.62
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NOTAS DE EDIGAO

0 Volume |l esta organizado em torno da nossa proposta de traducdo de “No son genios lo que
necesitamos ahora” para portugués. Organizamos a traducao distinguindo trés vozes: a reflexao escrita
de J. A. Coderch (corpo principal); os comentarios orais que o arquiteto faz, em 1984, quando volta a
ler o discurso de ingresso a Real Academia de Belas Artes de Sao Jorge (linhas de texto correspondente
a 2/3 do corpo principal); e a nossa voz que procura ajudar o leitor, introduzindo uma nova camada de
compreensao, através de notas de traducdo e comentarios (coluna da esquerda) — ainda do ponto de
vista da expressao decidimos: por um lado evidenciar a voz do arquiteto catalao através de uma letra
serifada?, contrastando com a letra correspondente as nossas notas de traducao e comentarios; por outro
optamos por colocar os comentarios de J. A. Coderch numa proporcao menor que o manifesto visto

tratar-se de uma rececao posterior do proprio.

Atraducao do manifesto do arquiteto catalao que propomos nédo € metafrase?, da mesma forma que
nao é baseada em apenas uma das suas divulgacdes — tendo sido conjugados paragrafos de publicacoes
distintas. Esta escolha de ndo seguir apenas uma deve-se ao facto do texto ter sofrido mudancas ao longo
das multiplas divulgacdes na imprensa escrita especializada. Ao longo da investigacdo ndao encontramos
nenhuma traducéo integral em portugués do texto de J. A. Coderch, apesar de no decorrer das cerca
de seis décadas de vida de “No son genios lo que necesitamos ahora”, este tenha sido continuamente
publicado, comentado e estudado. A acompanhar a nossa proposta de traducéo decidimos apresentar a
publicacdo do manifesto na revista portuguesa Arquitectura®, assinalando os momentos de supressao e

transformacao sofridos pelo texto.

1 Utilizada uma letra serifada proxima das utilizadas pela Domus e pela Arquitectura.

2 Uma traducao metafrase corresponde a uma interpretacao literal. Esta nossa proposta tem por base uma traducao livre, ndo deixando de respeitar
as varias fontes.

3 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961).

Notas de Edicao



NO SON GENIOS LO QUE NECESITAMOS AHORA

[Al escribir esto no es mi intencion ni mi deseo sumarme a los que gustan de hablar y teorizar
sobre Arquitectura. Pero después de veinte anos de oficio, circunstancias imprevisibles me

han obligado a concretar mis puntos de vista y a escribir modestamente lo que sigue:]

Un viejo y famoso arquitecto americano, si no recuerdo mal, le decia a otro mucho
mas joven que le pedia un consejo: “Abre bien los ojos, mira, es mucho mas sencillo
de lo que imaginas.” También le decia: “Detras de cada edificio que ves hay un

hombre que no ves.” Un hombre; no decia siquiera un arquitecto.

NO, no creo que sean genios lo que necesitamos ahora.

Creo que los genios son acontecimientos, no metas o fines. Tampoco creo que
necesitemos pontifices de la arquitectura, ni grandes doctrinarios, ni profetas,
siempre dudosos. Algo de tradicién viva estd todavia a nuestro alcance, y muchas
viejas doctrinas morales en relaciéon con nosotros mismos y con nuestro oficio
(metier) de arquitecto y con nosotros mismos. Creo que necesitamos sobre todo,
buenas escuelas y buenos profesores. Necesitamos aprovechar la escasa tradicion
constructiva y sobre todo la tradicién moral, en esta época en que las mas hermosas

palabras han perdido su verdadera significacion.

Necesitamos que miles y miles de arquitectos que piensen menos en Arquitectura, en
dinero o en las ciudades del afio 2000, y mas en su oficio de arquitecto. Que trabajen
con una cuerda atada al pie, para que no puedan ir demasiado lejos de la tierra en la
que tienen raices, y de los hombres que mejor conocen; siempre apoyandose en una

base firme de dedicacién, de buena voluntad y de honradez.

Texto publicado em Portugal no
numero 73 da revista Arquitectura.
Destacado a itdlico e entre [ ] os
paragrafos nao publicados e apenas
a itdlico os que foram divulgados
alterados.



1 O titulo original em castelhano é:
“No son genios lo que necesitamos
ahora”, a traducdo literal e mais
proxima do original para lingua
portuguesa seria: “Nao séo génios
0 que precisamos agora”. A nossa
escolha teve em conta uma formulacéo
com maior precisdo linguistica no
caso do portugués. A complexidade da
propria traducdo passa por questdes
como esta. Assim consideramos que
“Nao é de génios o0 que precisamos
agora” ¢ a forma correta de traduzir.

2 Em algumas versoes, por exemplo
na Domus em novembro de 1961, este
paragrafo inicial ndo ¢ divulgado. Mas a
razao pela qual decidimos incluir nesta
proposta de traducado, prende-se ao
facto de considerarmos uma introducéo
importante ao texto e onde o arquiteto
anuncia, ainda que timidamente,
nao se tratar de um artigo de teoria
da arquitetura. Fonte da traducéo:
Postboxletter n.8 (Dezembro de 1961),
cedido pelo arquivo do arquiteto, no
Jaap Bakema Study Centre.

3 Esta referéncia a Kindergarten
Chats evidencia a relacdo, que o
numero 73 da revista Arquitectura
tentou fazer quando publica o texto
de J. A. Coderch — seguindo-se da
traducdo de dois capitulos do livro.
Encontramos, no restante discurso de
ambos, momentos de convergéncia
de ideais. E fundamental ter em conta
que o arquiteto americano escreve
Kindergarten Chats no inicio do século
XX, enquanto J. A. Coderch escreve No
son genios lo que necesitamos ahora,
j& na segunda metade desse século.

4 A frase em italico so é divulgada
na Domus, na portuguesa Arquitectura
e na Nueva Forma. Escolhemos
incluida nesta proposta de traducéo
pela mensagem que transmite,
reforcando que somos, até certo ponto,
influenciados pelo ensino. Fonte da
traducdo: CODERCH, José - No son
genios lo que necesitamos ahora.

Arquitectura. N. 73 (Dez.1961).

5 A escolha desta versdo deve-se
pelo reforco que esta publicagdo faz
com as palavras entre paréntesis. A
honra é recorrentemente referenciada
pelo arquiteto como um das qualidades
fundamentais. Fonte da traducéo:
CODERCH, José - No son genios lo
que necesitamos ahora. In De revistas.

Cuadernos de Arquitectura. N. 46
(Dez.1961)

NAO E DE GENIOS QUE PRECISAMOS AGORA!

Ao escrever isto, nao é a minha intenc¢do, nem o meu desejo, juntar-me aos que
gostam de falar e teorizar sobre arquitetura. Mas tive que expdr as minhas opinices

e, portanto, senti-me obrigado a apresentar, com toda a humildade, o seguinte.?

Um velho e famoso arquiteto americano, se bem me recordo, dizia a um outro mais
jovem que lhe pedia um conselho: “Abre bem os olhos, vé, é muito mais sensivel do
que imaginas.” Também lhe dizia: “Por detras de cada edificio que vés existe um
homem que nao vés.” Um homem, nao dizia sequer um arquiteto.

Este arquiteto era [Louis] Sullivan e escreveu isto em

Kindergarten Chats.’

NAO, nio creio que seja de génios que precisamos agora.

Creio que os génios sdo acontecimentos, ndo metas ou fins. Nem acredito que
precisemos de Pontifices de Arquitetura, nem grandes doutrindrios, nem profetas,
sempre duvidosos. Algo de tradi¢ao viva ainda estd ao nosso alcance, e muitas antigas
doutrinas morais, em relagdo com o nosso oficio de arquitetos e connosco mesmo.
Creio que precisamos, sobretudo, de boas escolas e de bons professores. * Precisamos
aproveitar a escassa tradicao construtiva e, sobretudo, a tradi¢ao moral, neste tempo

em que as palavras mais sublimes perderam o seu verdadeiro significado.

Precisamos que os milhares e milhares de arquitetos que andam pelo mundo pensem
menos em Arquitetura (com maitscula), em dinheiro ou em cidades do ano 2000 e
mais no seu oficio de arquitetos. Precisamos que trabalhem com uma corda atada
a0 pé, para nao irem mais longe do que a terra em que tém raizes e dos homens que
melhor conhecem, apoiando-se sempre numa base firme de dedicacao, boa vontade

e honradez’.

Honra! Honra! A honra nao é nao trair a mulher. A honra é

outra coisa. As pessoas agora nao sabem o que significa.



[Tengo el convencimiento de que cualquier arquitecto de nuestros dias medianamente
dotado, preparado o formado, si puede entender esto también puede facilmente realizar una
obra verdaderamente viva. Esto es para mi lo mds importante, mucho mds que cualquier otra

consideracion o finalidad, sélo en apariencia de orden superior.

Creo que nacerd una auténtica y nueva tradicion viva de obras que pueden ser diversas en
muchos aspectos, pero que habran sido llevadas a cabo con un profundo conocimiento
de lo fundamental y con una gran conciencia, sin preocuparse del resultado final que,

afortunadamente, en cada caso se nos escapa y no es un fin en si, sino una consecuencia. |

Creo que para conseguir estas cosas, hay que desprenderse entes de muchas falsas
ideas claras, de muchas palabras huecas, y trabajar de uno en uno, con la buena

voluntad que se traduce en accién propia y ensefianza, mas que en doctrinarismo.

Creo que la mejor ensefianza es el ejemplo; trabajar vigilando continuamente para
no confundir la flaqueza humana, el derecho a equivocarse, capa que cubre tantas

cosas, con la voluntaria ligereza, la inmoralidad o el frio célculo del trepador.

[Imagino a la sociedad como una especie de pirdamide, en cuya cispide estuvieran los mejores y menos
numerosos, y en la amplia base las masas. Hay una zona intermedia en la que existen gentes de toda
condicién que tienen conciencia de algunos valores de orden superior y estin decididos a obrar en
consecuencia. Estas gentes son aristécratas y de ellos depende todo. Ellos enriquecen la sociedad hacia
la ctispide con obras y palabras, y hacia la base con el ejemplo, ya que las masas sélo se enriquecen por
respeto o mimetismo. Esta aristocracia hoy practicamente no existe, ahogada en su mayor parte por el
materialismo y la filosofia del éxito. Solian decirme mis padres que un caballero, un aristécrata es la
persona que no hace ciertas cosas, aun cuando la Ley, la Iglesia y la mayoria las aprueben o las permitan.
Cada uno de nosotros, si tenemos conciencia de ello, debemos individualmente constituir una nueva
aristocracia. Este es un problema urgente, tan apremiante que debe ser acometido enseguida. Debemos
empezar pronto y después ir avanzando despacio sin desinimo. Lo principal es empezar a trabajar y

entonces, s6lo entonces, podremos hablar de ello.]

La sociedad se enriquece espiritualmente hacia la cumbre con obras y palabras,

hacia la base por mimetismo y respeto a una aristocracia que hoy practicamente



6 Estes dois paragrafos nao foram
publicados nem na Domus, nem na
portuguesa Arquitectura, nem na Nueva
Forma. A omisséo, principalmente na
Domus, pode ter a ver com o facto do
arquiteto ndo os ter incluido quando
enviou a Giovanni “Gio” Ponti, ou
foram apenas cortados na edicdo. Nas
restantes publicacdes, com excecdo
d’Aujourd’Hui,

expressoes

da L'Architecture
as palavras/ou
correspondentes a “aparentemente”
e “nao sao suficientes” (pagina 15)
aparecem em italico ou sublinhadas —
nesta proposta de traducdo optamos
pelo negrito e itdlico. Fonte da traducéo:
Postboxletter n.8 (Dezembro de 1961),
cedido pelo arquivo do arquiteto, no
Jaap Bakema Study Centre.

7 Optou-se por traduzir a expressao
“Que huelen a sobaquina de guardia”
que € uma expressao espanhola com
sentido pejorativo. Na legendagem do
video esta é traduzida para inglés como
“which reek of cheap revisionism”. A
nossa proposta de traducdo advém
desta em inglés por considerarmos
mais especifica e por manter o sentido
da frase de J. A. Coderch.

8 A expressao “sangue frio” & a
traducdo que decidimos escolher
para “the cold calculation of the
climber or getter-on”. Consideramos
que deste modo o sentido mantém-
se, sendo uma expressao mais
familiar ~ pelo  leitor  portugués.
Fonte da traducdo: Postboxletter n.8
(Dezembro de 1961), cedido pelo
arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema

Study Centre.

9 Este paragrafo nas versdes
que seguem a linha da Domus
Nueva

(Arquitectura e Forma)

nao é divulgado na integra.
Fonte da traducao: CODERCH, José
- No son genios lo que necesitamos
ahora. In De revistas. Cuadernos de

Arquitectura. N. 46 (Dez.1961)

Tenho a conviccao de que qualquer arquiteto dos nossos dias, dotado, preparado
ou formado medianamente, pode entender isto e facilmente realizar uma obra
verdadeiramente viva. Isto, para mim, é o mais importante, muito mais do que
qualquer outra consideracao ou finalidade, que aparentemente deveria ter

precedéncia.

Creio que é através dos trabalhos, os quais podem variar profundamente em todos os
aspectos, e quando realizados com um sélido conhecimento do que é fundamental
e com grande consciéncia, sem se preocupar com o resultado final (que felizmente,
de qualquer forma, nos escapa e nao é um fim, mas uma consequéncia), que nascera

uma nova tradicao auténtica e viva.®

Creio que, para alcancar estas coisas, hd que deixar cair muitas ideias falsas, muitas
palavras vazias, e trabalhar com boa vontade procurando desenvolver uma acao e

uma pedagogia préprias, mais do que uma doutrina.

Como nas ideologias modernas, que tresandavam a

revisionistas baratas’” porque vinham do século das luzes até
ao século XIX. Ou seja, em vez de se andar para a frente anda-
se para tras.

Creio que a melhor pedagogia é o exemplo; trabalhar vigiando continuamente para

nao confundir a fragilidade humana, o direito a errar — camada que oculta muitas

coisas, como a ligeireza voluntaria, a imoralidade ou o sangue frio.®

Imagino a sociedade como uma espécie de pirdmide, onde no cume estao os
melhores e em menor nimero, e na ampla base as massas. Ha uma zona intermédia
onde as pessoas de todas as condi¢des que tem consciéncia de alguns valores de
ordem superior e estao decididos a trabalhar em consequéncia. Estas pessoas sao
aristocratas e deles depende tudo. Eles enriquecem a sociedade, o topo com obras
e palavras, e a base com o préprio exemplo, visto que as massas sé enriquecem por

respeito ou mimetismo.’

Como a cépia em toda a América.



no existe, ahogada en gran parte por el materialismo, por Ia filosofia del éxito. En
Espana, me explicaban mis padres, un caballero, un aristécrata, es la persona que
no hace ciertas cosas que la Ley, la Iglesia, y la mayoria aprueban o permiten. Hay
que constituir una nueva aristocracia de uno en uno. Creo que es la tinica manera
de no perder el tren. Hay que ir despacio y empezar pronto. Empezar cada uno de

nosotros y en todo caso hablar luego de ello.

Al dinero, al éxito, al exceso de propiedad o de ganancias, a la ligereza, a la prisa, a
la falta de vida espiritual o de conciencia hay que enfrentar: la dedicacién, el oficio,
la buena voluntad, el tiempo, el pan de cada dia y, sobre todo, el amor, que es

aceptacion y entrega, no posesién y dominio. A ésto hay que aferrarse.

Se considera que cultura o formacién arquitecténica es ver, ensefiar o conocer mas
o menos profundamente las realizaciones, los signos exteriores de riqueza espiritual
de los grandes maestros. Se aplican a nuestro oficio los mismos procedimientos de
clasificacion que se emplean (signos exteriores de riqueza econémica) en nuestra
sociedad materialista. Luego nos lamentamos, porque ya no hay grandes arquitectos
menores de sesenta afos, porque la mayoria de los arquitectos son malos, porque las
nuevas urbanizaciones resultan antihumanas casi sin excepcién en todo el mundo,
porque se destrozan nuestras viejas ciudades y se construyen casas y pueblos como

decorados de cine a lo largo de nuestras hermosas costas Mediterraneas.



10 Na maior parte das publicacdes
ndo encontramos “tecnologia e
burocracia estatais incompativeis com
a liberdade e a iniciativa criadora. Com
0 Sagrado.” Esta é uma adicao por parte
do arquiteto quando revé o texto para o
utilizar como discurso de ingresso a
Real Academia de Belas Artes em 1977.
Fonte da traducdo: CODERCH, José -
Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer
de la Ciutat. N.6 (1979)

11 Na publicacdo da LArchitecture
d’Aujourd’Hui a Unica palavra que nao
foi traduzida no texto € “caballero” aqui
traduzido para “cavalheiro”. Fonte da
traducéo: Postboxletter n.8 (Dezembro
de 1961), cedido pelo arquivo do
arquiteto, no Jaap Bakema Study
Centre.

12 Fonte da traducdo: Postboxletter
n.8 (Dezembro de 1961), cedido pelo
arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema
Study Centre.

13 Na maior parte das versdes
nao € publicada a expressdao “sem
desanimo”. Fonte da traducéo:
CODERCH, José - Espiritualidad de la
Arquitectura. Carrer de la Ciutat. N.6

(1979)

14 A escolha desta versao prendeu-
se ao facto de nos parecer mais clara
na mensagem. J. A. Coderch, quando
|é a Espiritualidad de la Arquitectura,
em 1984, acrescenta a expressdo
a vermelho/italico “que isto sim é
importante”, reforcando a ideia que
devemos amar aquilo que fazemos.
Fonte da tradugdo: postboxletter n.8
(Dezembro de 1961), cedido pelo
arquivo do arquiteto, no Jaap Bakema
Study Centre.

Esta aristocracia hoje praticamente nao existe, afagada pelo materialismo, a filosofia
de éxito, a tecnologia e burocracia estatais incompativeis com a liberdade e a

iniciativa criadora. Com o Sagrado."

E repito, com o Sagrado.

Em Espanha, os meus pais costumavam dizer-me que um cavalheiro, um aristocrata,
¢ uma pessoa que nao pode fazer certas coisas, a nao ser quando a Lei, a Igrejae a
maioria as aprovem e permitem.!! Devemos todos, cada um de nds, individualmente

constituir uma nova aristocracia.?

Isso é um pouco presuncoso, mas é verdade. Disse assim e

creio que € assim, nada mais.

Este é um problema urgente. Temos de comecar em breve e depois ir avancando
devagar, sem desanimo. O principal é comecar a trabalhar e depois, em todo o caso,

falar disso."”

Levo 42 anos de trabalho e todavia ainda nao ha tradicao.

Devemos colocar-nos contra o dinheiro, a vaidade do éxito, o excesso de propriedade
ou a ganancia, a ligeireza e a pressa, a falta de vida espiritual ou de consciéncia. Em
vez disso, devemos introduzir dedicacao, oficio, boa vontade, tempo, o pao de cada
dia e, sobretudo, amor; — que isto sim é importante —, que é aceitagao e entrega, nao
possessao e dominio — isso tudo deve ser tomado em consideracio, pois esses sao

os verdadeiros valores. !

Considera-se que cultura ou formagao arquitetdnica é ver, ensinar ou conhecer mais
ou menos profundamente as realizagdes — simbolos exteriores de riqueza espiritual
— dos grandes Mestres atuais e do passado. Aplicam-se no nosso oficio os mesmos
procedimentos de classificacao — simbolos exteriores de riqueza econémica — que
se aplicam na nossa sociedade materialista. Posto isto nos lamentamos de que ja nao
hé4 grandes arquitetos, de que a maioria dos arquitetos sao maus, de que as novas
urbanizacoes resultam anti-humanas, quase sem excecao no mundo inteiro, de que

se destroem as nossas velhas cidades e se constroem casas e cidades como cenarios



Es por lo menos curioso que se hable y se publique tanto, sobre los signos exteriores
de los grandes maestros (signos muy valiosos en verdad), y no se hable apenas de su

valor moral.

[¢No es extrafio que se hable o escriba de sus flaquezas como cosas curiosas o equivocas y
se oculte como tema prohibido o anecdético su posicién ante la vida y ante su trabajo? ¢No
es curioso también que tengamos aqui, muy cerca, a Gaudi (yo mismo conozco a personas
que han trabajado con él) y se hable tanto de su obra y tan poco de su posicién moral y de

su dedicacion?]

Es curioso que se hable o escriba de sus flaquezas como cosas curiosas o equivocas,
y se oculte como tema prohibido o anecdético su posicion ante la vida y ante su

trabajo.

Es curioso, aqui tenemos a Gaudi muy cerca (yo mismo conozco personas que lo
han tratado personalmente en su trabajo), que se hable tanto de su obra y tan poco
de su posicién moral y de su dedicacion. Es mas curioso todavia el contraste entre
lo mucho que se valora la obra de Gaudi, que no estd a nuestro alcance, y el silencio
o ignorancia de la moral o la posicién ante el problema de Gaudi que, esto si, esta

al alcance de todos nosotros.

Con grandes maestros de nuestra época pasa pricticamente lo mismo.

Se admiran sus obras, o mejor dicho, las formas de sus obras y nada mas, sin
profundizar para buscar en ellas lo que tienen dentro, lo mds valioso, que es
precisamente lo que estd a nuestro alcance. Claro estd que esto supone aceptar
nuestro propio techo o limite, y esto no se hace, porque casi todos los arquitectos,

quieren tener mucho dinero, o ser Le Corbusier;



15 Na maior parte das versdes o
arquiteto especifica “ndo ha grandes
arquitetos com menos de sessenta
anos”. Escolnemos a versdo que
suprime a idade por considerarmos
que nao é fundamental este pormenor.
Fonte da traducdo: CODERCH, José -
Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer
de la Ciutat. N.6 (1979)

16 Esta mensagem que J. A.
Coderch deixa em meados dos anos
1980 aplica-se hoje em 2020. Esta
ponderacdo deve estar presente em
qualquer intervencao arquitetonica,
nao esquecendo o passado nem
as ferramentas que hoje nos estdo
disponiveis.

17 Na maior parte das versdes
o arquiteto ndo utiliza a palavra
“contraste”. Na leitura de 1984
acrescenta ainda “que isto sim esta ao
nosso alcance ou pelo menos deviamos
tentar que esteja”. Fonte da traducao:
CODERCH, José - Espiritualidad de la
Arquitectura. Carrer de la Ciutat. N.6
(1979)

18 0 uso das frases interrogativas
nao ¢é transversal as publicacdes
do texto. As divulgacdes na Domus,
na portuguesa Arquitectura e na
Nueva Forma, nao as apresentam,
transformando-as em  afirmacoes.
Estas diferencas entre afirmacao
e interrogacdo alteram a relacao
entre o autor e o leitor - no caso da
interrogacdo, por exemplo, o autor
ao confrontar o leitor diretamente,
estabelece com ele um contacto mais
proximo - razao pela qual fazemos uso
da interrogacdo. Fonte da traducao:
CODERCH, José - No son genios lo
que necesitamos ahora. In De revistas.
Cuadernos de Arquitectura. N. 46
(Dez.1961)

19 Esta frase ndo aparece na maioria
das  publicacdes. Encontramo-la
apenas na Team 10 Primer e no livro
de Joan Ockman Architecture Culture
1943-1968). Fonte da traducgéo:
Postboxletter n.8 (Dezembro de 1961),
cedido pelo arquivo do arquiteto, no
Jaap Bakema Study Centre.

de filmes ao longo das nossas belas costas mediterranicas.”

Quase ninguém aprendeu, ou se deu conta, de que
os arquitetos da nossa época estio perante um desatio
importantissimo e brutal, fazer compativel a espiritualidade
das velhas cidades, dos velhos edificios, com a rica, riquissima,

tecnologia da construcdo que temos agora. '¢

E curioso o contraste entre o muito que se valorizam as obras dos grandes mestres,
que nio estdo ao nosso alcance, e o siléncio ou ignorancia do seu valor moral ou
posicao perante o problema, — que isto sim est4 a0 nosso alcance ou pelo menos deviamos
tentar que esteja.'” Nao € estranho que se fale e se escreva sobre as fragilidades como
coisas curiosas e erradas e se oculte, como tema proibido ou anedético, as suas

posicoes perante a vida e perante o trabalho?

Nao é também curioso que tenhamos aqui, muito perto, Gaudi (eu mesmo conheco
pessoas que trabalharam com ele) e se fale tanto da sua obra e tao pouco da sua

posicao moral e da sua dedicaciao?

E ainda mais curioso o contraste entre a valorizacdo da obra de Gaudi, que nao
esta ao nosso alcance, e o siléncio ou ignorancia da moral ou da posicao de Gaudi

perante um problema, que isto sim estd ao nosso alcance.'®

Nos nao podemos alcancar o seu génio, mas devemos emular a sua devocio e
trabalho. Todos os arquitetos conseguem fazer isso se assim o desejarem. Devemos

concentrar-nos nas coisas que somos capazes de fazer e nao o contrario.

Com os grandes mestres da nossa época passa-se, exatamente, 0 mesmo.

Nao sao numerosos, esta é a verdade.

Admiram-se as suas obras, ou melhor dito, as formas das suas obras e nada mais,
sem aprofundar para procurar nelas o que tém por dentro, o mais precioso, o que
esti a0 nosso alcance, precisamente. Claro que isto supoe aceitar 0 nosso proprio

limite, o que nos é possivel quando se quer ser um Le Corbusier ou ganhar muito
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Y esto el mismo afo en que acaban sus estudios de Arquitecto. Hay aqui un
arquitecto, recién salido de la Escuela, que ha publicado ya una especie de manifiesto

impreso en papel muy valioso, después de disefiar una silla, si podemos llamarla asi.

La verdadera cultura espiritual de nuestra profesion siempre ha sido patrimonio
de unos pocos. La postura que permite el acceso a esta cultura, es patrimonio de
casi todos, y esto no lo aceptamos, como tampoco aceptamos el comportamiento

cultural, que deberia ser obligatorio y estar en la conciencia de todos.

Antiguamente el Arquitecto tenfa firmes puntos de apoyo. Existian muchas cosas
que eran aceptadas por la mayoria como buenas o inevitables, y la organizacién
de la sociedad, tanto en sus problemas sociales como econdmicos, religiosos,
politicos, etc., evolucionaban lentamente. Existia, por otra parte, mas dedicacion,
menos orgullo y una tradicion viva en la que apoyarse. Las clases elevadas tenian
un concepto mds claro de su mision, y rara vez se equivocaban en la eleccién de los
arquitectos de valia; y la cultura espiritual se propagaba naturalmente. Las pequenas
ciudades crecian como plantas, en formas distintas, pero de una manera lenta y viva.
Raramente existia ligereza, improvisacion o irresponsabilidad. Se realizaban obras
de todas clases, que tenian un valor humano que se da hoy muy excepcionalmente.
Rara vez también se planteaban problemas de crecimiento, ni se tenia la sensacion,
como ocurre ahora, de que la evolucién de la sociedad es muy dificil de prever,

como no sea a muy corto plazo.

Hoy dia, las clases dirigentes han perdido el sentido de su mision, y tanto la
aristocracia de la sangre, como la del dinero, la de la inteligencia, la de la Iglesia, la

de la politica, salvo rarisimas y personales excepciones, contribuyen decisivamente,



20 No livro “Conversaciones con J.
A. Coderch de Sentmenat” de Enric
Soria, J. A. Coderch diz, acerca de Le
Corbusier: “Nunca o quis conhecer.
Né&o tinha classe. [...] Era indelicado e
fatuo. Como arquiteto [...] acho que foi
bastante mediocre. Como urbanista,
nefasto e como panfletario, genial.
Causou muitos danos aqueles que o
seguiram.” (p.46-47) Estas afirmacdes
do arquiteto cataldao mostram que Le
Corbusier era para ele um dos génios
desnecessarios.

21 Afrase onde o arquiteto aborda o
manifesto realizado por um aluno nao
foi utilizada no discurso de ingresso
& Real Academia de Belas Artes em
1977. Alguns artigos apontam para
o facto de J. A. Coderch atribuir um
sentido negativo a palavra manifesto,
opinido que ndo  partilhamos.
Consideramos, que o arquiteto cataldo
ao transmitir a ideia que a pessoa
em questdo nao estava pronta,
concede ao conceito de manifesto
importancia, parecendo afirmar que
tal ndo pode ser feito por qualquer um.
Fonte da traducao: CODERCH, José
- No son genios lo que necesitamos
ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961).

22 0 arquiteto quando, na leitura
em 1984, faz estes dois comentarios
sobre 0 comunismo e um dos seus
instrumentos  (os gulags), parecia
estar, claramente, a criticar. Ao
mesmo tempo, podemos interpretar
que, segundo J. A. Coderch, o
comunismo € 0 seu processo de

institucionalizacdo  (de  repreensao

quando o “comportamento cultura
n&o é transversal) ndo sdo compativeis.

23 Fonte da traducao: CODERCH,
José - No son genios lo que necesitamos
ahora. In De revistas. Cuadernos de
Arquitectura. N. 46 (Dez.1961)

dinheiro;

Além disso, Le Corbusier ?° nio é santo da minha devogao,

nem como arquiteto nem como pessoa.

Isto no mesmo ano em que acabam os estudo em Arquitetura. Ha aqui um arquiteto,
recém formado da Escola, que publicou uma espécie de manifesto impresso em

papel depois de ter desenhado uma cadeira, se é que a podemos chamar assim?'.

A verdadeira cultura espiritual da nossa profissao sempre foi patriménio de poucos.
A postura que permite o acesso a esta cultura é patriménio de quase todos, e isto
nao aceitamos, como nem aceitamos o comportamento cultural, — como diziam os
comunistas”? —, que deveria ser obrigatério e estar na consciéncia de todos.

Nio me refiro aos gulags mas sim as relagoes entre as pessoas.?

Em suma, a boa educagio que é a tnica coisa que corrige 0s

imbecis.

Antigamente, o arquiteto tinha fortes pontos de apoio. Existiam muitas coisas que
eram aceites pela maioria como boas ou, entdo, inevitdveis, — isso é importante,
como boas — , e a organizacao da sociedade, tanto nos seus problemas sociais como
econdémicos, religiosos, politicos, etc., evoluia lentamente. Existia, por outro lado,
mais dedicacao, menos orgulho e uma tradi¢ao viva onde se apoiar. Com todos os
seus defeitos, as classes superiores tinham um conceito mais claro da sua missao, e
raramente se enganavam na eleicao dos arquitetos de valia; — essa é uma grande verdade
—, assim, a cultura espiritual propagava-se naturalmente. As pequenas cidades
cresciam como plantas, em diferentes formas, mas com lentidao e desfrutando
da vida coletiva. Raramente existia ligeireza, improvisacao ou irresponsabilidade.
Realizavam-se obras de todas as classes com um valor humano que hoje é muito
excecional. Por vezes, mas nao com frequéncia, surgiam problemas de crescimento,
mas sem essa sensacao, hoje inevitavel, de que a evolucao das cidades é muito rapida

e muito dificil de prever, se nido no curto prazo.?

Hoje em dia, as classes dirigentes perderam o seu sentido de missao e, tanto a

aristocracia de sangue, como a do dinheiro, da inteligéncia, da Igreja, da politica,

11
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por su inutilidad, espiritu de lucro, de poder y falta de conciencia de sus

responsabilidades al desconcierto arquitecténico actual.

Por otra parte, las condiciones en las que tenemos que basar nuestro trabajo varian
continuamente. Existen problemas religiosos, morales, sociales, econdémicos, de
ensefianza, de familia, de fuentes de energia, etc., que pueden cambiar de forma
imprevisible la faz y la estructura de nuestra sociedad (son posibles cambios brutales

cuyo sentido se nos escapa) y que impiden hacer previsiones honradas a largo plazo.

Como he dicho ya tantas veces, no tenemos la clara tradiciéon viva, qué es
imprescindible para la mayoria de nosotros. Las experiencias realizadas hasta ahora,
en nuestra profesién no son suficientes para que de ellas se desprenda el camino
imprescindible que haya de seguir la gran mayoria de los arquitectos que ejercen su
oficio en todo el mundo. En el mejor de los casos se busca la solucién en formalismos
y topicos de gloriosos y viejos maestros de la arquitectura actual, prescindiendo
de su espiritu, de su circunstancia y, sobre todo, ocultando cuidadosamente con

grandes y magnificas palabras, nuestra gran irresponsabilidad ambicién y ligereza.



24 Fonte da traducdo: CODERCH,
José - No son genios lo que necesitamos
ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961).

25 Fonte da traducao: CODERCH,
José - Espiritualidad de la Arquitectura.
Carrer de la Ciutat. N.6 (1979)

26 Optou-se por traduzir a palavra
catala  “estulticia”, utilizada pelo
arquiteto para absurdidade. O uso de
expressdes ou palavras cataldas néo
deixa de ser significativo. Esta questdo
da lingua no caso do arquiteto cataldo
esta claramente associada a questdes
ideologicas. Recordamos o leitor que
J. A. Coderch lutou na Guerra Civil
Espanhola pelo lado vencedor, o Bando
Nacional, que decide banir as linguas
regionais espanholas quando chega ao
poder.

27 Na leitura em 1984 o arquiteto
acrescenta este comentario,
demonstrando duvida da grande
contribuicdo das experiéncias levadas
a cabo até aquela data. Se no
manifesto de 1961 e no discurso em
1977 este paragrafo demonstrava
alguma esperanca, em 1984, J. A.
Coderch esta cético em relacéo a essas

contribuicoes.

28 Fonte da traducdo: CODERCH,
José - No son genios lo que necesitamos
ahora. In De revistas. Cuadernos de
Arquitectura. N. 46 (Dez.1961)

salvo rarfssimas excecdes, contribuem decisivamente com a sua inutilidade, espirito
de lucro, de poder, e falta de consciéncia e responsabilidade para a confusao
arquiteténica atual 2

Bem, isto na realidade passa-se com tudo, e é consequéncia

das ideologias nascidas no século XVIII e que vao crescendo

em forca a medida que chegam a nossa época.

Por outro lado, as condi¢des nas quais temos de trabalhar variam continuamente.
Existem problemas religiosos, morais, sociais, econdmicos, de ensino, de familia, de
fontes de energia, etc., que podem alterar, de forma imprevisivel a face e a estrutura
da nossa sociedade (sao possiveis alteracoes brutais cujo sentido nos escapa) e que
nos impedem de fazer previsoes honradas a longo prazo.”
Chesterton ji dizia que o futuro ndo existe, que o futuro é
para os mediocres. Porque é como um muro branco e vazio,
onde todas as pessoas podem escrever em letras tao grandes
quanto a sua propria estupidez. Mas, em vez disso, a parede

do passado esta cheia de nomes, de escritos e de coisas, nao hi

espaco para a absurdidade % do nosso tempo.

Como referi nas alineas anteriores, nao temos a clara tradicio viva que é
imprescindivel para a maioria de nds. As experiéncias levadas a cabo até agora e
que, sem ddvida, em alguns casos representam uma grande contribui¢ao, — disto
duvido um pouco”—, niao sao suficientes para revelar o caminho essencial que
a maioria dos arquitetos, que praticam a sua profissio no mundo inteiro, devem
seguir. Na auséncia desta clara tradi¢ao viva, e no melhor dos casos, a solugao é
procurada em formalismos, na aplicacao rigorosa do método ou da rotina, e nos
tépicos dos gloriosos e antigos mestres da arquitetura atual, prescindindo do seu
espirito, da sua circunstincia e, acima de tudo, ocultando, cuidadosamente, com
grandes e magnificas palavras, a nossa grande irresponsabilidade (que muitas vezes
é apenas falta de pensamento), a nossa ambicao e ligeireza.?®

Quero anunciar que isso é um ato de orgulho.

Este tremer de maos que tenho, tenho-o sempre e chama-se

tremor familiar e ndo é o que disse um aluno de arquitetura:

“Como se encontra senhor Coderch? Qual é o nome da doenca

13



14

Es ingenuo creer como se cree que el ideal y la practica de nuestra profesién pueden
condensarse en slogans como el del sol, la luz, el aire, el verde, lo social y tantos y
tantos otros. Una base formalista y dogmatica, sobre todo si es parcial, es mala en sf,
salvo en muy raras y catastroficas ocasiones. De todo esto se deduce, a mi juicio, que
en los caminos diversos que sigue cada arquitecto consciente, tiene que haber algo
comdn, algo que debe estar en todos nosotros, y aqui es donde vuelvo al principio
de esto que he escrito, sin animo de dar lecciones a nadie, con una profunda y

sincera conviccion.

[El viejo Goethe decia: “El tema proprio de la historia del mundo y de la humanidad, su
tema tnico y el mas profundo, al que todos los demds estin subordinados, es el conflicto
entre fe e incredulidad. Todas las épocas en las que domina Ia fe, no importa la forma en
que se presente, son brillantes, levantan el corazén y dan frutos en el presente y en el futuro.
Po el contrario, todas las épocas en las que la incredulidad, de la manera que sea, afirma su
triste victoria, incluso cuando sucede que brillan por un tiempo con un falso resplandor,
desaparecen de la vista en la posteridad, porque no hay nadie al que le guste molestarse en

conocer lo que no ha dado fruto.”]



29 No original J. A. Coderch diz “he
quedado como un duque.” Traduzimos
para “Permaneci como um duque”
porque a mensagem ¢ de indiferenca
perante a pergunta do aluno.

30 Neste comentario o arquiteto volta
a usar uma expressao catald, agora
através de um cologuialismo, “no es
fotin, cony” que traduzimos como “nao

se riam!”

31 Optamos por apresentar o didlogo
contado por J. A. Coderch em francés
lancando na mesma uma tradugado
para portugués.

32 Fonte da traducdo: CODERCH,
José - No son genios lo que necesitamos
ahora. Arquitectura. N. 73 (Dez.1961).

33 Na maior parte das publicagdes
esta frase ndo é apresentada da
mesma forma apesar de manter,
transversalmente, o sentido. Fonte
da traducdo: CODERCH, José -
Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer
de la Ciutat. N.6 (1979)

34 No livro “Conversaciones con J.
A. Coderch de Sentmenat” de Enric
Saria, J. A. Coderch diz: “Pensar que é
possivel inovar em tudo é um absurdo.
Eu ja Ihe falei sobre essa frase lucida
de Goethe, que mais tarde aprendi que
era chinesa.” Esta afirmacéo, apesar
de nédo especificar a frase que se
tratava, leva-nos a pensar que ¢ muito
provavelmente esta que J. A. Coderch
refere no discurso de ingresso a Real
Academia de Belas Artes de S. Jorge.

que faz tremer?” Nio sabem o nome da doenga? Parkinson,
sim senhor. Permaneci como um duque?. E aqui me perdi...
independentemente do seu espirito, da sua circunstancia e,
acima de tudo, ocultando, cuidadosamente, com grandes e
magnificas palavras, a nossa grande irresponsabilidade (que
muitas vezes é apenas falta de pensamento), a nossa ambicao
e a nossa leveza. Em suma, o caminho facil. Ha relativamente
pouco tempo fui visitar a minha tia que tem noventa anos que
é francesa mas vive na Suica e tem dinheiro. E o Le Monde, um
dos didrio mais repugnantes que existe, para além do Cambio
16 e do El Pais e todos esses. (Nao se riam!)*° E ela levou-me
a visitar uma obra de um amigo seu arquiteto que segundo ela
era uma maravilha porque era feito de aco, aluminio e vidro
como se o0 aco, o aluminio e o vidro servissem para algo em si
proprios. Como esperava, a obra era um asco, era uma obra da
ONU, era uma verdadeira porcaria. Entao, eu disse-lhe que as
obras nao devem ser feitas assim. E a minha tia disse: “Entao
como se devem fazer?” E eu disse-lhe que se deve colocar
trés elementos fundamentais: amor, tempo e sofrimento.
Quando disse a palavra sofrimento ela respondeu-me: “Voila,
Pespagnol est sorti!”/”Cd estd, o espanhol a falar!”. E eu disse-
Ihe: “;Bien Madame, bien siire!” / “Sim Madame, claro!™".

Tinha muito orgulho. Ora bem, onde estdvamos?

E ingénuo crer, como acontece, que o ideal e a pratica da nossa profissdo possam
ser condensados em slogans como o sol, a luz, o ar, o verde, o social e muitos outros.
Uma base formalista e dogmatica, sobretudo se é parcial, é ma por si propria, salvo
raras e catastréficas ocasides.’? De tudo isso, deduz-se, na minha opiniao, que nos
diversos caminhos que cada arquiteto consciente segue, deve haver algo em comum,

algo que deve estar em todos nds, sem esquecer a Historia e a sua sabedoria antiga.”

Goethe dizia’**: “O tema apropriado da histéria do mundo e da humanidade, o tema
tinico e mais profundo, ao qual todos os outros lhe estao subordinados, é o conflito
entre fé e descrenca. Todas as épocas em que a fé domina, nao importando a forma
como é apresentada, sao brilhantes, elevam o coracao e dao frutos no presente e
no futuro. Pelo contrario, todas as vezes em que a descrenca, de qualquer maneira,
afirmou a sua triste vitéria, mesmo quando brilham por um tempo com um falso

resplendor, desaparece de vista a posteridade, porque nao h4 ninguém que goste de

15



[Una frase de Einstein, que no es santo de mi devocion, preside nuestro despacho
desde hace muchos anos, dice asi: “La cosa mds hermosa que un hombre pueda sentir

es el lado misterioso de la vida. En él esta la cuna del Arte y de la Ciencia verdadera”.]

[Y aqui, aunque parezca contradictorio, vuelvo al principio de cuanto he expresado, sin

animo de dar lecciones a nadie, con una profunda y sincera conviccion. ]
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35 Originalmente o autor usa
a expressao “Bueno esto se esta
convirtiendo en el Rosario de la Aurora”.
Traduzimo-la nao metafrasicamente
mas sim por sentido para “Ora bem,
isto parece nunca mais acabar”.

36 Em 1958 num artigo de Sartoris
sobre a arquitetura espanhola, para a
Architectural Design, dizia:"” “Agora que
o conceito de funcionalismo espalhou
os principios de uma arquitetura nao
baseada em regras definidas, mas sim
na razao, parece que o vento se voltou
para os setores onde a inteligéncia e
a logica estdo no controle. Gracas
as teorias modernas, a arquitetura
espanhola de hoje estd a embarcar
num curso rumo ao desenvolvimento,
como hd muito ndo se verificava
". Fonte da traducdo: SARTORIS,
Alberto - Current Spanish architecture.
Architectural Design, N.5 (1958).
p.204.

37 Este comentario de J. A. Coderch
acerca do projeto do Instituto Francés
parece transmitir uma falta de
liberdade na sua concecéo.

38 Nas outras versdes o0 arquiteto
nao utiliza estes excertos de Goethe
e Einstein. Incluimos nesta nossa
proposta de traducao porque reflete e
reforca a mensagem de J. A. Coderch.
Fonte da traducdo: CODERCH, José -
Espiritualidad de la Arquitectura. Carrer
de la Ciutat. N.6 (1979)

¢ o lado misterioso da vida. Nele est4 o berco da Arte e da Ciéncia verdadeira.”

se preocupar para conhecer o que nao deu frutos”.

Estejam atentos ao que vos vou dizer.

Foi no século XVIII, o século das Iuzes, que comegou a ma
arquitetura que chega até nés. H4 cem anos nao havia nenhum
coliseu, e a ma arquitetura comega quando deixava de haver fé
e comegavam os idealismos, as ideologias, melhor dito que se
nao podia ser mal interpretado!

Isto é tao importante, porque do século XVIII, XIX para tras,
ndo existia ma arquitetura em nenhum lugar do mundo, seja
uma palhota, seja uma casa hindu,seja uma aldeia espanhola,
ou inglesa, ou francesa, ou o que seja. Nem sequer as casas de
madeira dos americanos! Niao havia ma arquitetura, embora
eles estivessem embebidos na ideologia daqui, apesar das
necessidades.

Ora bem, isto parece nunca mais acabar.””

Todas as épocas, e repito, todas as épocas em que a
incredulidade, seja de que maneira for, afirmou a sua triste
vitéria, mesmo quando brilham por um tempo com um falso
resplendor, desaparece de vista a posteridade, porque nio
ha ninguém que goste de se preocupar para conhecer o que
ndo deu frutos. Nao deu frutos? A prova que temos agora é
o facto de termos agora de seguir o neo funcionalismo®®. E
quem disse isso? Pois, alguém... Eu nao o conheco. Mas os
arquitetos seguem como borregos o neo funcionalismo. E a
mim me recriminaram e me atiraram a cara, recentemente
numa revista italiana, porque me dediquei a fazer edificios
recortados em vez de ter continuado na linha do admiravel
Instituto Francés, que é um edificio em que fizemos o que

podemos. E nao podemos muito.”’

Uma frase de Einstein, — que nao é santo da minha devo¢ao —, preside o nosso

atelier ha muitos anos e diz assim: “A coisa mais bonita que um homem pode sentir

38

E qual é o mistério? Qual é o lado misterioso da vida? Nao sei
se ele o tinha, mas o certo é que se apercebeu que existia. E
aqui, mesmo que pareca contraditério... Ora bem, como isto

era uma conferéncia acabava assim.

Assim, por mais que pareca contraditdrio, volto ao principio quando dizia, com

uma profunda e sincera convic¢ao, que nao tenho vontade de dar licdes a ninguém.

Isto nao é nada... Nem tudo é da cor do vidro com que se vé.

Quem diz que é injusto que a dgua molha e o fogo queima

17
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J. A. Coderch, 1961



39 J. A. Coderch volta a utilizar uma
expressao em cataldo “l'aigua bullent”
traduzida para portugués como “agua
a ferver”, poderia ser ainda “agua
fervente” ou “agua ebuliente”.

40 Na conclusao do discurso o
arquiteto diz: “jOtros mas brutos que
yo han sido, vive Dios que es verdad!;
traduzimos brutos como piores apesar
de provavelmente a palavra mais literal
ser algo como “menos inteligentes”.

é um imbecil! Como aquele que me perguntou: “e a 4dgua a
ferver’’?” Estiipido! Ainda me lembro dele. Bem! E isto
jd acabou! Explicado todo o discurso de ingresso a Real
Academia de Belas Artes. Existiram outros piores que eu.*

Deus sabe!

J. A. Coderch, 1961-1984
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ANEXO | - Tabela 1 - 32 série da revista Arquitectura (PT)

3% Série Arquitectura (arquitectura—planeamento-design-artes plasticas)

N.° Ano Més Tema de Capa Tema internacional Capa Diretor
“Concurso para o Pavilhao
de Portugal em Bruxelas”
“Trés obras de Mario

57/58 1957 Janeiro/Fevereiro Alberto Pessoa
Ridolfi”
“Noticias, Exposicdes e
Critica de Livros”
“Carlo Scarpa”

59 1957 Julho “Noticias, Exposicdes e
Critica de Livros”
“"Modern”  Style, “Art
Noveau” e “Arte Nova"" |

“"Modern” Style, “Art | Manuel do Rio Carvalho
Noveau” e “Arte Nova”” | “O Naturalismo Humanista
60 1957 Outubro
|  Manuel do Rio | de Hogan” | Nikias
Carvalho Skapinakis
“Noticias, Exposicdes e
Critica de Livros”
“A  préfabricacado em
“Blocos na Avenida dos
Hertfordshire” | Croft de
Estados  Unidos” |
61 1957 Dezembro Moura
Pedro Cid, Manuel
“Noticias, Exposicdes e
Laginha e Jao Esteves
Critica de Livros” Frederico
“Sobre a arquitectura nos Sant'Ana
paises nordicos” |
Leopoldo de Almeida e
“Centro  Médico em
Gomes da Silva

62 1958 Setembro Negrelos” | Germano de

“A acustica de salas e a
Castro

sua forma” | Karl Ziegler
“Noticias, Exposicdes e
Critica de Livros”
“Antologia do Movimento
Moderno: Introducdo a
Howard” | Carlos S.
Duarte

63 1958 Dezembro

“Garden Cities of To-
Morrow” | Traducdes de
textos de Lewis Mumford e

Ebenezor Howard




“Expo 58: Posicao Cultural.
A representacédo
internacional na
exposicao” | F. Gomes da
Silva e Nuno Portas

“Das revistas estrangeiras”
“Noticias, Critica,

Exposicdes”

“Os meus pensamentos,

preocupacdes e
esperancas” | Richard
Neutra

“Tese ao X Congresso

CIAM” | Viana de Lima,

“Noticias, Critica, | Fernando Tavora e O.
64 1959 Janeiro/Fevereiro
Exposicdes” Filgueiras
“A Unidade Horizontal de
Tuscolano” | Adalberto
Libera
“Das revistas estrangeiras”
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Bloco das Aguas | “Das revistas estrangeiras”
Livres” | Nuno Teotdnio | | Nuno Portas
65 1959 Junho
Pereira e Bartolomeu | “Noticias, Critica,
Costa Cabral Exposicdes”
“Aditamento a Grille CIAM
d" Urbanisme” | Otavio
“A responsabilidade de | Lixa Filgueiras
uma novissima geracdo | “Duas obras de Richard
66 1959 | Novembro/Dezembro | no movimento moderno | Neutra” | Carlos Duarte
em Portugal” | Nuno | “Das revistas estrangeiras”
Portas | Nuno Portas
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Frank Loyd Wright” |
Januario Godinho
“Prédios de rendimento
“Frank Loyd Wright” |
67 1960 Abril em Lisboa” | Leopoldo

de Almeida

Leopoldo de Almeida
“Problemas do ensino de

Arquitetura” | Jean Labout




“Noticias, Critica,

Exposicdes”

“3 obras de Alvaro Siza

“Consideracdes sobre o

“Urbanismo”” | Lorenzini
Campos

“Nucleo “Les Buffets” em

Vieira. Habitacdo | Fonteney-aux-Roses” | Guy
68 1960 Julho
Carneiro de Melo” | | Lagneau
Nuno Portas “Sociologia da Habitacao”
| Paul Chombart de Lauwe
“Critica de livros” | Nuno
Portas
“Alvar Aalto” | Jorge C.
Silva
“Uma realizacdo da
“Em vez de um artigo...” |
Camara Municipal do
Alvar Aalto
Porto: Conjunto
“Duas obras do mestre
69 1960 | Novembro/Dezembro | habitacional da
finlandés: Sunila, Plano de
Pasteleira” | Bartolomeu
urbanismo da cidade de
Costa Cabral e Nuno
Imatra”
Portas
“Noticias, Exposicdes e
Critica de Livros”
“Tabacaria Havaneza e
Sucursal do  Banco | “Noticias, Critica,
70 1961 Marco
Burnay no Chiado” | F. | Exposicoes”
Gomes da Silva
“O problema dos bairros
antigos” | Robert Auzzelle
“Arquitecto  Fernando
“A influéncia do betdo
Tavora: 12 anos de
armado e dos progressos
actividade profissional.
71 1961 Julho técnicos e cientificos sobre
Algumas obras do
a Arquitectura presente e
arquitecto Fernando
futura” | Luigi Nervi
Tavora” | Nuno Portas
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Renovacao urbana” | | “Roehampton, 1961" |
72 1961 Outubro

Manuel Laginha

Joao Reis Machado

Rui Mendes

Paula




“5 obras de José A.

“Non son genios lo que
necesitamos ahora” | José
A. Coderch

“A obra de José A. Coderch
e M. Valls Vergés” | Nuno
Portas

“Louis Sullivan e a Escola

73 1961 Dezembro Coderch e M. Valls | de Chicago” | Carlos
Vergés” | Nuno Portas Duarte
“Kindergarten Chats” de
Louis Sullivan | dois
capitulos traduzidos por
Carlos Duarte
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Estrutura e Forma” |
Louis Kahn
“Sede do Grémio da
“Aspectos econdmicos da
Lavoura de Abrantes” |
industrializacéo da
74 1962 Marco Jodo  Braula Reis,
construcdo” |  Alfred
Bartolomeu Cabral e
Duccio Turin
Vaco Croft de Moura
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Pavilhao de Bruxelas”
“A obra do arquitecto
“B. E. A - British
Mauricio de
75 1962 Junho European Airways”
Vasconcellos” | Vasco
“Noticias, Critica,
Lobo
Exposicdes”
“Aspectos econdmicos da
industrializacéo da
construcdo (Il)" | Alfred
“Arquitectura no
76 1962 Outubro Duccio Turin
Mundo”
“Arquitectura no Mundo”
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Problemas de Hoje” |
George Candilis
“Extrenato D. Manuel de | “Arquitectura no Mundo”
77 1963 Janeiro Melo no Barreiro” | S. | “Centro de servico na

Formozinho Sanchez

cidade de Londres”
“Planeamento esclarecido:

o centro de Hammersmith”

Rui Mendes

Paula




“Noticias, Critica,

Exposicdes”

“As modernas estruturas

de madeira” | Tomas J. E.

Mateus
“Tecidos estampados e | “Na Dinamarca a arte
78 1963 Maio
loicas” utilitaria  toma  caminho
errado?”
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“0 encontro de
Royaumont” | Fernando
Tavora
“Habitacdo em Vila | “Unidade habitacional H.
79 1963 Julho Vicosa” | Nuno Teotonio | L. M. em Créteil, Franca” |
Pereira e Nuno Portas Paulo Bossard
“Arquitectura no Mundo”
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Hotel do Mar.
“Arquitectura no Mundo”
Comentario de Goulart
80 1963 Dezembro “Noticias, Critica,
Medeiros” | Conceicédo
Exposicdes”
Silva
“Consideracdes sobre o
Urbanismo e suas relacoes
“Alguns aspetos do | com o turismo em
81 1964 Marco problema habitacional | Espanha” |  Federico
na cidade de Lisboa” Correa
“Noticias, Critica,
Exposicdes”
“Planeamento habitacional
em Espanha” | Luis
Vassalo Rosa
“Congressodo|. C. S. I. D.
em Paris”
“Escola Francesa no
82 1964 Junho “Mébveis para habitacdes

Porto” | Luis Cunha

econdémicas em Espanha”
“Arquitectura no
estrangeiro”

“Noticias, Critica,

Exposicdes”

Rui Mendes

Paula




10

“Conhecimento da Arte

“Noticias, Critica,
83 1964 Setembro Moderna e Arte Popular”
Exposicdes”
| Ernesto de Sousa
“Notas de uma viagem a
Macau” | Leopoldo de
“Notas de uma viagema | Almeida
84 1964 Novembro Macau” | Leopoldo de | “Pintura e escultura duma
Almeida década - 1954-64" | Rui
Mario Gongalves
“Arquitectura no Mundo”
“Arquitectura no Mundo -
Arquitectura do  “béton
“Escola Primaria em Vila
brut” no Japao”
85 1964 Dezembro Nova de Gaia” |
“Um urbanista do século
Fernando Tavora
XVI — Akbar” | Maria Jodo
Madeira Rodrigues
“A reconstrucdo do | “O grande cisma do
86 1965 Janeiro/Fevereiro Teatro  Nacional D. | Ocidente” | José Augusto
Maria” | Mesa Redonda | Franca
“Museu de Arte e
Arqueologia do
87 1965 Marco/Abril “Noticiario”
Seminario  Maior do
Porto” | Luis Cunha
“Le Corbusier”
“Concursos
“Casa de cha da Boa | Internacionais”
Nova. Comentario de | “Arquitectura  Brasileira
88 1965 Maio/Junho
Nuno Portas e L. Vassalo | Contemporanea” | Silvio
Rosa” | A. Siza Vieira de Vasconcelos
“Fala a “Arquitectura”” |
Michel Ragon
“Plano  Diretor  do | “Atualidade de Le
parque nacional da | Corbusier” | Nuno Portas
89-90 1965 Dezembro

peninsula de Setubal” |

José Rafael Botelho

“Lembranca de Le

Corbusier”




“Habitacdo coletiva em

Olivais-Norte” |  Artur

“Algumas reflexdes sobre a
cidade americana” | Raul
Hestnes Ferreira

“A posicao do Urbanismo”
| S. J. Van Embden
“Situacéo actual da pintura

e da escultura em Madrid”

91 1966 Janeiro/Fevereiro
Pires Martins e Palma | | Henry Galy-Carles
de Melo “Método da composicao
arquitectonica” | D. G.
Thorney
“Propostas  visuais  do
movimento  internacional
“Nova Tendéncia"”
“Edificio  DIALAP” |
92 1966 Marco/Abril Carlos Manuel Ramos e | “Noticiario”
A. Teixeira Guerra
“Um hotel em Palma de
Maiorca” José A. Coderch
e Manuel Valls
“0 1° Congresso
“Habitacao em
Internacional  sobre a
Sesimbra” |  Nuno
93 1966 Maio/Junho Instrucdo Profissional do
Teotonio Pereira e Nuno
Artista” | Eduardo Nery e
Portas
Fernando Conduto
“O computador modificara
a pratica da arquitectura?”
| Jonathan Barnett
“Arquitectura no Mundo”
“Alemanha 66" | Carlos
Duarte
“Igreja em Mannheim” |
H. Striffler
“Alemanha 66" | Carlos | “Habitacdes em Colonia” |
94 1966
Duarte 0. Ungers
“Liceu em Beuel” | J.
Schurmann
“A acustica da Filarmonica
de Berlim” | R. S. Lanier
“Noticiario”
“Arquitectura no Mundo”
95 1967 Janeiro/Fevereiro “0 Plano de Chelas” “Uma cidade ndo é uma

arvore” | Christhopher

Rui Mendes

Paula

11
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Alexander com introducéo
de Carlos S. Daurte
“Definicdo do Design” |
Sergio Asti

“Noticiario e Informacdes”

“0 exotismo e o0 espaco

na Arte Portuguesa | “Arquitectura no Mundo”
96 1967 Marco/Abril
Quinhentista” | Ernesto | “Noticiario e Informacdes”
de Sousa
“Arquitectura no Mundo”
“Algumas  consideracdes
sobre a Bauhaus” |
Gunther Weimer
“Arte Urbana” | | “Conjunto habitacional
97 1967 Maio/Junho Francisco P. Keil Amaral | Juan XXIII” | Nuno Portas
e José Santa Barbara “A composicao
arquitectonica e a
construcéo industrializada”
| G. Blachére
“Noticiario”
“Arquitectura no Mundo”
“Aspectos e correntes arquitectura
“Novas instalagdes do | actuais da Arquitectura
Banco do Alentejo” | | Americana” | Raul
98 1967 Julho/Agosto
Daciano Monteiro da | Hestnes Ferreira
Costa “Conjunto La  Ronda
Guinardo” | Nuno Portas
“Noticiario”
“Arquitectura no Mundo”
“Arquitectura no | “Actualidade de Adolf
99 1967 Setembro/Qutubro Mundo” (Archigram) Loss” | L. Noronha da
Costa
“Noticiario”
arquitectura
“A exposicao de Longra-
“Arquitectura no Mundo”
100 1967 | Novembro/Dezembro | Airborne” | Daciano M.

Costa

“Noticiario”

Rui Mendes

Paula

Rui Mendes

Paula




101

1968

Janeiro/Fevereiro

“Banco  Fonseca &

Burnay”

“Arquitectura no Mundo”
“O desafio a Arquitectura
Moderna” | Claude

Schnaidt

102

1968

Marco/Abril

“Unidade  Habitacional
da Cooperativa Pio XlI,

Segovia”

“Arquitectura no Mundo”
“A paisagem e a obra do
Homem” |  Christian
Norberg-Schulz

“Unidade Habitacional da
Cooperativa Pio  XII,
Segovia”

“Noticiario”

103

1968

Maio/Junho

“Ideias para a Zona
Central de  Olivais,
Lisboa” | Trabalhos de
alunos da ESBAL

“Arquitectura no Mundo”
“Fabrica de
Transformadores
“Diester”. Saragoca” | J.
Rafael Moneo

“Método de projectar em
arquitectura” | Geoffrey H.
Broadbent

“Noticiario”

104

1968

Julho/Agosto

“Uma loja em
Barcelona” | Oscar

Tusquets e Luis Closet

“Arquitectura no Mundo”
“Uma loja em Barcelona”
| Oscar Tusquets e Luis
Closet

“Noticiario”

arquitectura

arquitectura

105-106

1968

Setembro/Dezembro

“0 conjunto industrial da
Sociedade Central de

Cervejas”

“Semiologia e Urbanistica”
| Roland Barthes

“O  ordenamento  dos
aglomerados” | Robert
Auzelle

“A pintura francesa dos
Ultimos  vinte anos” |
Henry Galy-Carles
“Estudos historicos  de
base para a elaboracdo de
planos de urbanizacao” |
Teresa Zarebska

“Arquitectura no mundo”

arquitectura

13
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“Noticiario

“A chamada Escola de
Barcelona” | Rafael Moneo
e Nuno Portas

“O trabalho de Federico
Correa e Alfonso Mila em

Cadaqués” | Cristian Cirici

“Apartamentos Punta
Brava” | José Bonet
Beltran

“Casa Fonts” | Cantallops

Valeri
“Apartamentos em
“Conjunto de | Castelldefels” |
apartamentos  “Santa | Domenech, Puig e Sabater
107 1969 Janeiro/Fevereiro
Agueda”” | Martorell, | “Casa Bayes” | Jaime
Bohigas e Mackay Rodrigo, Luis Contallops
“Casas de férias “Costa de
la Calma”” | Martorell,
Bohigas e Mackay
“Consideracdes  visuais
sobre a cidade jardim” |
Federico Correa
“Bases para o estudo da
Costa da Regido de
Barcelona” | Manuel de
Sola-Morales e Luis
Contallops Valeri
“Noticiario”
“A criatividade” | David
Bohm
“Hotel da Balaia” |
108 1969 Marco/Abril “Noticiario”
Conceicao Silva
“Critica das exposicoes” |
Francisco Bronze
“Resumos em inglés e
“4 QObras de Mauricio de
francés”
109 1969 Maio/Junho Vasconcelos” | Julio
“Critica das exposicoes”
Moreira

“Noticiario”




“Conjunto de habitacoes

econdémicas em Olivais-

“Resumos em inglés e
francés”

“A politica francesa de

110 1969 Julho/Agosto Sul” | Vasco Croft,
urbanismo e habitacao”
Justino Morais e
“Da imprensa”
Joagquim Cadima
“Critica das exposicoes”
“Resumos em inglés e
francés”
“A Sede e Museu da
“Habitacdo e renovacédo
111 1969 Setembro/Qutubro Fundacéo Calouste
urbana” | R. C. Stones
Gulbenkian em Lisboa”
“Noticiario.  Critica  de
livros”
“Resumos em inglés e
“O novo edificio da Caixa
francés”
de  Providéncia de
112 1969 | Novembro/Dezembro “Uma filosofia do ensino?”
Setubal” | Raul Chorao
| John R. Lloyd
Ramalho
“Noticiario”
“Resumos em inglés e
francés”
“Edificio Comercial da
“Subsidio para a forma
Rua Braamcamp,
113 1970 Janeiro/Fevereiro urbana” | E. Agosti, Cioni
Lisboa” | Nuno Teotdnio
Mori e F. Grossi
Pereira
“Criticas”
“Resumos em inglés e
francés”
“0 futuro da arquitectura”
| Dennis Sharp
“O Plano Diretor da A
“A habitacdo social nos p; Carlos Santos
114 1970 Marco/Abril cidade do Funchal” | 5
paises em vias de B Duarte
José Rafael Botelho o
desenvolvimento. Dois =)
projetos em  Bogot3,
Colémbia.”
“Critica das exposicoes”
“Resumos em inglés e
. arquitectura
francés”
“Da Imprensa”
“A nova refinaria da
115 1970 Maio/Junho “Noticiario”

Sacor no Porto”

“Pessimismo e imaginacao
na Arquitectura Espanhola

de Hoje”

15
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“A arquitectura pessimista,
uma subarquitectura” |
Ramon Maria Puig
“Aeroporto “al Kitsch™” |
Lluis Clotet

“Simbolos de improvisacéo
da Espanha turistica” |
Christian Cirici e Albert
Réfols-Casamada

“Avides e civilizacoes” |
José Bonet e Lluis
Doménech

“Viver em Barcelona” |
Lluis Doménech e
Christian Cirici

“As casas para ricos ou 0
problema da distincao
tematica prévia” | Oriol
Bohigas

“Progresso tecnoldgico e
arquitectura progressiva” |
Lluis Clotet Ballus
“Consideracdes sobre a
formalizacao das funcoes”
| José Alemany Barris e
Xavier Sust Fatjé

“A imaginacéo no poder” |

Oscar Tusquets

116

1970

Julho/Agosto

“Resumos em inglés e
francés”
“Da Imprensa”

“Critica das exposicoes”

arquitectura

117-118

1970

Setembro/Dezembro

“A construcédo

Hospitalar em Portugal”

“Resumos em inglés e
francés”

“Os complexos de
internamento | H.
Gainsborough e J.
Gainsborough

“0 mobiliario e

equipamento dos




deficientes motores” |

Sheila B. Jones

119

1971

Janeiro/Fevereiro

“Resumos em inglés e
francés”

“Construction et
Humanosm-Cannes 1970”

| L. M. Amoroso Lopes

120

1971

Marco/Abril

“As estruturas” | David

George Emmerich

“Resumos em inglés e
francés”
“As estruturas” | David

George Emmerich

121-122

1971

Maio/Agosto

“Paisagem Rural”

“Resumos em inglés e
francés”

“Abertura de novas areas e
planeamento de paisagens
nos paises tropicais” | G.
Budowski

“Caracterizacao do jardim
na paisagem rural. A
biologia na protecdo dos
cursos de agua” | E.
Bittmann

“A sintese do arquitecto-
paisagista” | Garrett Eckbo
“Conservacao da Natureza
e dos recursos naturais
durante a transformacéo
da paisagem nos paises
em vias de
desenvolvimento” | Jean

Paul Harroy

rquitectura

123

1971

Setembro/Qutubro

“Paolo Soleri. A filosofia
da vida wurbana” |

Henryk Skolimowsky

“Resumos em inglés e
francés”

“A arquitectura e o design
face a face” | Claude
Parent

“Paolo Soleri. A filosofia da
vida urbana” | Henryk
Skolimowsky

“Noticiario”
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o
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-
Q
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=
=
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“Alguns trabalhos do

“Resumos em inglés e
francés”

“Conforto Térmico.

arquitectura

124 1972 Maio Adaptacdo por Antdnio
arquitecto Luiz Cunha”
Lobato de Faria do capitulo
"Human Confort” do livro
“Heat” de N. S. Billington”
“Resumos em inglés e
francés”
“Panorama”
“Conjunto Infante,
125 1972 Agosto “A Sociologia e o problema
Funchal”
urbano” | Manuell Castells
“A Construcdo como um
processo” | D. A. Turin
“Resumos em inglés e
francés”
“Panorama”
“Em defesa da teoria
“Conservatdrio Regional
urbanistica” | M. Sola-
126 1972 Outubro de Aveiro Calouste
Morales
Gulbenkian”
“Transporte  urbano -
servico contra consumo” |
A. lglesias, E. Leira, D.
Quero, J. Solana e A. Vélez
“Resumos em inglés e
francés”
“Os computadores na
127-128 1973 Abril/Junho “Edificio Castil”
construcdo” | W. U
Reiners
“Panorama”
“Casas germinadas em | “Equipamento para
129 1974 Abril Queijas” | Raul Hestnes | ventilacao e
Ferreira condicionamento de ar” |
Fred Porges
“Panorama”
“Abaixo os falsos Messias”
| Michael Sorkin
130 1974 Maio “Os programas de

computadores ao servico
dos arquitectos” | Kaiman

Lee e Ralph Meyer




ANEXO Il - Tabela 2 - Textos traduzidos na Arquitectura durante a 32 série

Nome do artigo na Numero Autor original | Lingua original | Autor da Traducao 1° Publicacéo
Arquitectura (Més, Ano) (Més, Ano)
(Nome original do artigo)
Introducdo a Howard: Garden 63
cities of To - Morrow (Dez. 1957) Ebenezer Howard Inglés Carlos S. Duarte Sem identificacao
Conferéncia na “Texas
Problemas do Ensino de 67 Jean Labatut Inglés Luis Fernandes Pinto Society of Architects”
Arquitectura (Abr. 1960) (Nov. 1955)
Em vez de um artigo 69 Alvar Aalto e
(Instead of an Article) (Nov./Dez. 1960) Siegfried Giedion Inglés Jorge Silva Arkkitehti n.1/2
(entrevista) (1958)
O problema dos bairros 71 Robert Auzelle Francés Sem identificacao Sem identificacao
antigos (Jul. 1961)
No son genios lo que Coderch Espanhol Néo traduzido Domus n. 384
necesitamos ahora 73 (Nov. 1961)
Kindergarten ~ Chats  (dois (Dez. 1961) Kindergarten Chats (ed.
capitulos do livro) Louis Sullivan Inglés Carlos S. Duarte Scarab Fraternity Press,
1934)
Estrutura e Forma 74 (Mar. 1962) Louis Kahn Inglés Pedro Vieira de Palestra
Almeida
Problemas de Hoje G. Candilis Francés Bartolomeu Costa Sem identificacao
Cabral?
Centros de Servico na cidade W. I. Carruthers Inglés Luis Vassalo Rosa The Town Planning Review
de Londres 77 (Jan. 1962) (Abr. 1962)
Planeamento esclarecido:
uma arte criadora. O centro de Noel Moffet Inglés Luis Vassalo Rosa Journal of the Town
Hammersmith Planning Institute
(Jun. 1962)
Consideracoes sobre o]
urbanismo e suas relacoes 81 Federico Correa Espanhol Sem identificacao Arquitectura n. 55 (COAM-
com o turismo em Espanha (Mar. 1964) Madrid)
Algumas apreciacoes criticas
da moderna  arquitectura Sem identificacéo Italiano Sem identificacao Casabella n. 273
japonesa. Uma opinido severa (numero dedicado ao
85 Japéo)
A influéncia ocidental avaliada (Dez. 1964)
por um arquitecto japonés Yuichiro Kojiro Inglés Sem identificacao The Japan Architect
(Set. 1961)
Bruno  Zevi defende a
arquitectura moderna
japonesa das criticas da Bruno Zevi Italiano Sem identificacao L'Espresso
“House Beautiful”
(A respeito de Shibuj)
Aspectos  da actividade L'Architecture
profissional no Japao Yoshinbu Ashihara Francés Sem identificacao d'Aujourd’hui n.98

19



20

(Notes sur ['architecture au

Japon)

Michel Ragon (entrevista)

Alfredo Margarido e

Alfredo Margarido e

Sem identificacdo

88 Rui Mario Gongalves Francés Rui Mario Gongalves

0 discurso de André Malraux (Mai./Jun. 1965)

no funeral de Le Corbusier André Malraux Francés Néo traduzido Sem identificacdo

Lembranca de Le Corbusier Vers une Architecture;

(introducao de Carlos Duarte 89-90 Entrevista a revista Zodliac

seguido de excertos de textos (Dez. 1965) Le Corbusier Francés Néo traduzido em 1960;

de Le Corbusier) Maniére de Penser
I'Urbanisme

0 computador modificara a 93 Jonathan Barnett

prética da arquitectura? (Mai./Jun. 1966) Inglés Sem identificacdo Architectural Record
(Jan. 1965)

Reyner Banham escreve sobre

Corbusier no aniversario da Reyner Banham Inglés Sem identificacdo Architectural Review

sua morte (Ago. 1966)

(The Last Formgiver)

Ove Arup fala de Arquitectos e 94

Engenheiros (1966) Ove Arup (discurso) Inglés Sem identificacdo RIBA Journal
(Ago. 1966)

Numeros e Utopias L. M. Boschini Italiano Sem identificacdo Casabella n.305

(1966)

Um inquérito de Michel Ragon

nos Estados Unidos

(Ou va I'architecture américaine Michel Ragon Francés Sem identificacdo Bauen und Wohnen

7)

95 Christopher

Uma cidade nao é uma arvore (Jan./Fev. 1967) Alexander Inglés Carlos S. Duarte Architectural Forum

Noticias do Japao Sem identificacdo Inglés Sem identificacdo The Japan Architect n.120

(Architecture and Individuality)

Planeando para a sociedade 96 ARENA - Architectural

do futuro (Mar./Abr. 1967) Stanford Anderson Inglés Sem identificacéo Association Journal n.98

Uma estética do ambiente R. G. Hopkinson Inglés Sem identificacdo Architectural Review
(Abr. 1966)

O triste fim do Novo

Brutalismo 98 Robin Boyd Inglés Sem identificacéo Architectural Review n.

(The sad end of the New (Jul./Ago. 1967) 845

Brutalism)

Um artigo de Henri Lefebvre L'Architecture

(Propositions) Henri Lefebvre Francés Sem identificacéo d'Aujourd’hui
(Jul.1966)

Archigram e o mundo do

futuro 99 Francisco Gonzalez Espanhol Sem identificacdo Hogar y Architectura

(“Archigram” o la “Nueva

Arquitectura”)

(Set. / Out. 1967)

Quintana

(Set./Out. 1967)




Os arquitectos e a

industrializacao nos

programas habitacionais 100 Alexander Pike Inglés Sem identificacao Architectural Design

(Failure of industrialized buildin | (Nov./Dez. 1967) (Nov. 1966)

in housing programme)

Ainda a Opera de Sidney Félix Candela Espanhol Sem identificacao Arquitectura (México)

(El escandalo de la Opera de Arquitectura (Madrid,

Sianey) Dez.1966)

0 desafio a Arquitectura 101

Moderna (Jan./Fev. 1968) Claude Schnaidt Inglés Sem identificacao Architecture, Formes +

Fonctions n. 12

A paisagem e a obra do 102 Christian Norberg- Sem Sem identificacao Sem identificacao

Homem (Mar./Abr. 1968) Schulz identificacao

Método de projetar em 103

Arquitectura (Mai./Jun. 1968) Geoffrey H. Inglés Sem identificacao Architects Journal
Broadbent

Semiologia e Urbanistica Francés Nuno Portas e José

Roland Barthes

(traduzido do

Charters Monteiro

Napoles Op. Cit.

105-106 italiano) n.10

Estudos histéricos de base | (Set. /Dez. 1968) Sem
para a elaboracdo de planos Teresa Zarebska identificacao Sem identificacao Sem identificacao
de urbanizacao
0 trabalho de Federico Correa
e Alfonso Mila em Cadaqués Cristian Cirici Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
A chamada escola de Rafael Moneo e Espanhol e Sem identificacao Sem identificacao
Barcelona 107 Nuno Portas Portugués
Consideracdes visuais sobre a | (Jan./Fev. 1969) Sem identificacao Sem Sem identificacdo Sem identificacdo
cidade jardim identificacao
Base para o estudo da Costa M. Sola-Morales e Sem Sem identificacao Sem identificacao
da Regido de Barcelona Luis identificacao

108 ARENA - Architectural
A Criatividade (Mar./Abr. 1969) David Bohm Inglés Sem identificacao Association Journal

Secretariado técnico

A politica francesa de 110 geral do Ministério
Urbanismo e habitacao (Jul./Ago. 1969) da Habitacao Francés Sem identificacao Sem identificacdo
(relatorio) Francesa

111
Habitacdo e  renovacédo (Set./Out. 1969) R. C. Stones Inglés Sem identificacao The Town Planning Review
urbana
Uma filosofia de ensino? John R. Lloyd Francés Sem identificacao L'Architecture

112 d'Aujourd’hui
Um ensino da arquitectura (Nov./Dez. 1969) (nimero  dedicado  aos

Ricardo Porro Francés Sem identificacao

problemas do ensino da

arquitectura)
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Ettore Agosti,

Subsidios para a forma 113 Mariaemma Cioni Italiano Sem identificacao Casabella
urbana (Jan./Fev. 1970) Mori, Franco Grossi (numero dedicado a arte
urbana)
114
0 futuro da Arquitectura (Mar./Abr. 1970) Dennis Sharp Inglés Sem identificacao Architect and Building
News
A arquitectura  pessimista, Ramon Maria Puig Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
uma subarquitectura
Aeroporto “al Kitsch” Lluis Clotet Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
Simbolos de improvisacéo da Cristian Cirici e
Espanha Turistica Albert Rafols- Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
Casamada
Avides e civilizacéo José Bonet e Lluis Espanhol Sem identificacao Sem identificacdo
115 Domenech
Viver em Barcelona (Mai./Jun.1970) Lluis Domeénech e Espanhol Sem identificacao Sem identificacdo
Cristian Cirici
As casas para ricos ou o
problema de distincao Oriol Bohigas Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
tematica prévia
Progresso  tecnoldgico e Lluis Clotet Ballus Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
arquitectura progressiva
Consideracées  sobre  a José Alemany Barris Espanhol Sem identificacao Sem identificacao
formalizacao das funcées e Xavier Sust Fatjo
A imaginacao do poder Oscar Tusquets Espanhol Sem identificacéo Sem identificacao
120 - (Mar./Abr. David George L'Architecture
As estruturas 1971) Emmerich Francés Sem identificacao d'Aujourd’hui
n. 141
Abertura de novas areas e Sem Sem identificacao Sem identificacao
planeamento de paisagens G. Budowski identificacao
nos paises tropicais 121-122
A biologia na protecdo dos (Mai./Ago 1971) E. Bittmann Sem Sem identificacao Sem identificacéo
cursos de agua identificacao
A sintese do arquitecto- Garrett Eckbo Sem Sem identificacao Sem identificacao
paisagista identificacao
Conservacédo da Natureza e
dos recursos naturais durante Sem
a transformacéo da paisagem Jean Paul Harroy identificacao Sem identificacao Sem identificacao
nos paises em vias de
desenvolvimento
Paolo Soleri: A filosofia da vida Henryk Inglés Sem identificacao Architectural Association
123 Skolomowsky Quartely
A arquitectura e o “design” (Set./Out. 1971) Claude Parent Francés Sem identificacao L'Architecture
face a face d'Aujourd’hui
Conforto térmico. Adaptacao
por Antdnio Lobato Faria do 124 N.S. Billington Inglés Anténio Lobato Faria Sem identificacao




capitulo “Human Confort” do (Mai. 1972)
livro “Heat” de N.S. Billington
A Construggdo como um Transactions of the Bartlett
processo 125 D. A. Turin Inglés Margarida S. Lobo Society

(Ago. 1972) (1968)
A sociologia e o problema Manuell Castells Francés Sem identificacdo Sociologie et Sociétés
urbano
Em defesa da teoria M. Sola-Morales Espanhol Sem identificacdo Sem identificacdo
urbanistica 126
Transportes urbanos - servico A. Iglesias, E. Leiria, Espanhol Sem identificacdo Sem identificacdo
contra consumo D. Quero, Jy. Solana

e A Vélez
Os computadores na 127-128 Building
construgédo (Abr./Jun. 1973) W. J. Reiners Inglés Sem identificacdo (Dez. 1970)
(Computers in building)
Architectural Association
Abaixo os falsos messias Michael Sorkin Inglés Sem identificacdo Quarterly (Out./Dez. 1972)
(Down with False Messiahs) [n° dedicado a Arquitectura e
130 Political

Os programas de (Mai. 1974) Kaiman Lee e Ralph Inglés Sem identificacdo Sem identificacdo

computadores ao servico dos

arquitectos

Meyer
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ANEXO Il - Grafico 1 - Numeros, por ano, de algumas revistas especializadas

=6~ Arquitectura Domus e Architectural Design Binario  =©— Casabella

14

1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 1973 1974

Através do grafico 1 podemos compreender a frequéncia de numeros por ano de duas revistas portuguesas, a Arquitectura e a Bindrio durante
1957-1974, comparando com uma revista internacionais, Domus (IT), Casabella (IT), Architectural Design (UK) e L Architecture d’Aujourd’hui (FR).
De uma primeira analise podemos compreender a diferenca, ainda significativa, entre os numeros lancados pela Arquitectura e pela Binario. A
segunda apresenta uma média de numeros por ano de cerca de 10 numeros, tendo a Arquitectura uma média de 4 numeros. Esta aproximacao
numeérica da Bindrio a Architectural Design e Domus, e a outras estrangeiras que mantem regular o numero de publicacées deve-se, muito
provavelmente, ao facto de esta ter constituido um conselho de redacéo internacional que traz as novidades e acaba por néo estar tao a mercé do
que acontecia no pais. A Arquitectura, por sua vez, acaba por ser um reflexo da situacao do pais, néo deixando de ser curioso a queda que a revista
sofre desde 1969 culminando em 1973, com a publicacéo de apenas um nimero quando estavamos a um ano da revolugao que transformaria o

pais de um regime opressivo a uma democracia.
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da revista Arquitectura

ANEXO IV - Grafico 2 - Artigos com temas internacionais e artigos traduzidos por niimeros

0

57

° b4
/
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59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 8 83 8 8 8 91 93 95 97 99 101 103 105 107 109 111 113 115 117 119 121 123 125 127 129 131
1957 T 71959 T 1961 T T 1963 T 1965 T T 1967 T T 1969 T [ 11973T !
Frederico Sant’Anna Rui Mendes Paula Carlos Santos Duarte
@ Artigos traduzidos

Alberto Pessoa

® Artigos com temas internacionais

Ao longo dos setenta e dois nimeros que compdem a 3% Série da revista Arquitectura entre 1957 e 1974, pode-se assistir, ndo sé a um amplo
conjunto de artigos que dao a conhecer obras que estdo a ser realizadas pelos arquitetos portugueses, como também reunir varios artigos que
tinham a intencéo de trazer ao leitor um maior conhecimento dos temas que estavam a ser explorados no exterior. O grafico 2 pretende mostrar o
numero de artigos que reportam as tematicas internacionais em cada nimero da revista, tendo em conta a amostra selecionada, permitindo
compreender maximos e minimos no que diz respeito a difusdo desses artigos na revista portuguesa. O maximo absoluto representado no grafico
corresponde ao numero 115 de Maio/Junho de 1970 e trata-se de um numero inteiramente dedicado a arquitetura espanhola contendo varios
artigos teoricos de arquitetos cataldes. Esta associacdo de picos de artigos de teor internacional a arquitetura espanhola acaba por ser a norma.
Quando analisamos os maximos relativos, por exemplo o correspondente ao nimero 107 de Janeiro/Fevereiro de 1969, percebemos que acontece
ser igualmente um nuimero dedicado ao panorama espanhol, particularmente a Escola de Barcelona onde sao apresentados um conjunto de projetos
levados a cabo por arquitetos a ela associados, como ¢é o caso de Manuel de Sola-Morales, Luis Contallops Valeri, Federico Correa, Alfonso Mila,
entre outros. A arquitetura espanhola é assim uma das tematicas internacionais mais exploradas e apresentadas na Arquitectura juntamente a
americana, alema e japonesa como podemos verificar através do grafico 7. A justificacdo parece bastante 6bvia, ndo sé se trata do pais

geograficamente mais perto de Portugal, como também pela facilidade linguistica, as obras e os artigos de qualidade produzidos pelos arquitetos
vizinhos, formaram um conjunto de fatores validos a ter em conta.
Mas entéo o que ¢ que acontece nos pontos minimos? Estes pontos certamente correspondem a numeros em que nao se deu destaque a arquitetos

ou obras estrangeiras, onde apenas se apresentou um ou outro assunto.
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ANEXO V - Grafico 3 - Diretores da 3" Série da revista Arquitectura e niimeros que tiveram

ao seu cargo

19

45

Frederico Sant’Ana Rui Mendes Paula Carlos Santos Duarte Alberto Pessoa

A 3° Série da revista portuguesa ficou marcada pelos trés diretores que tomaram as rédeas da revista por momentos diferentes.
Frederico Sant’Ana de 1957 a 1960, Rui Mendes Paula de 1960 a 1969 e Carlos Duarte de 1969 até ao fim da série em 1975 para
dar lugar a José Ressano Garcia Lamas ja na 4a série da revista. Carlos Duarte apresenta-se ndo s6 como o diretor com mais
numeros publicados, como também, tal como Nuno Portas, um dos intervenientes mais ativos do periddico. Alberto Pessoa, que

aqui surge representado com dois numeros, remete-nos para o numero zero da terceira série, o nimero 57-58 de janeiro/fevereiro

de 1957.
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ANEXO VI - Grafico 4 - Duracao das séries da revista Arquitectura, em anos; e nimeros da

revista por série

9

B 1% Série ® 2% Série ® 37 Série W 4° Série

72

m 1% Série m 2° Série m 3% Série m 4° Série

A 3? série da revista Arquitectura (1957-1974), tal como o grafico acima indica, constitui o maior

conjunto de numeros por série da historia da revista com setenta e dois niumeros.
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ANEXO VII - Grafico 5 - Algumas Seccoes e intervenientes da Arquitectura
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57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83 85 87 89 91 93 95 97 99 101 103 105 107 109 111 113 115 117 119 121 123 125 127 129 131

I1957 1 11959 T I 1961 T I 1963 T I 1965 | I 1967 I I 1969 I T 1971 I 119731 I

Numeros em que existe a secgao “Arquitectura no Mundo” ou “Arquitectura no Estrangeiro”

Numeros em que existe a seccdo “Resumos em Inglés e Francés”

° Numeros em que existe a seccao “Noticias, Exposicoes e Critica de Livros”; “Noticias, Critica, Exposicoes” ou “Noticiario”

° Intervencdes de Nuno Portas na revista Arquitectura (ndo inclui projetos em que este ¢ interveniente)

—o— Nuno Portas passa a integrar a Comissao diretica da revista

Artigos de Nuno Portas onde se debruca sobre a arquitetos/obras internacionais

° Projetos de arquitetura, apresentados na revista, com Nuno Portas como um dos arquitetos
° Intervencdes de Pedro Vieira de Almeida na revista Arquitectura
° Intervengdes de Carlos S. Duarte na revista Arquitectura

Artigos de Carlos S. Duarte que se debruca, sobre arquitetos/obras internacionais

Projetos de arquitetura, apresentados na revista, com Carlos S. Duarte como um dos arquitetos

33



34



ANEXO VIII - Grafico 6 - Intervencoes de Carlos S. Duarte na Arquitectura

57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83 8 8 8 91 93 95 97 99 101 103 105 107 109 111 113 115 117 119 121 123 125 127 129 131

I1957 1 11959 T I 1961 T I 1963 T I 1965 | I 1967 I I 1969 I I 1971 I 119731 I

hd Intervencdes de Carlos S. Duarte na revista Arquitectura
—®— Traducoes de Carlos S. Duarte publicadas na revista Arquitectura
Artigos de Carlos S. Duarte que se debruca, sobre arquitetos/obras internacionais

° Projetos de arquitetura, apresentados na revista, com Carlos S. Duarte como um dos arquitetos
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ANEXO IX - Grafico 7 - Intervencoes de Carlos S. Duarte na Arquitectura (titulos)

Elementos sociolégicos do

Trés obras de Mario]A  remodelacdo "habitat" urbano

Uma cidade nao é| Ridolfi Avenida
uma arvore
Alemanha 66 (introdugao)

Bairro  econdmico | Perspectivas e
da Chamusca | limites da  Nova
(comentario) Dimenséo

Introducdo a Howard: | Dois capitulos de | Louis Sullivan e a Escola | Praca principal de S. Francisco da
Garden cities of To- | Kindergarten Chats | de Chicago Califérnia
Morrow (traducéo) (tradugao)

Dois

estabelecimentos
A escola-piloto de | em Lisboa - "Maison
Mem-Martins Louvre" e '"Rita"
(introducéo) (comentario)

A cidade ndo é uma |Breves notas sobre a Escola Priméria em
Comentario Rualdo (comentario) arvore (tradugao) arquitectura espontanea | Problemas de Lisboa | O concurso e a Escola | Chelas

. Intervencdes de Carlos S. Duarte na revista Arquitectura
. Projetos de arquitetura, apresentados na revista, com Carlos S. Duarte como um dos arquitetos

. Tradugdes de Carlos S. Duarte publicadas na revista Arquitectura
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ANEXO X - Grafico 8 - Intervencdes de Pedro Vieira de Almeida na Arquitectura

57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83 85 87 89 91 93 95 97 99 101 103 105 107 109 111 113 115 117 119 121 123 125 127 129 131

I1957 T 11959 T 1961 I 1963 T 1965 | 1967 1969 I 1971 119731

° Intervengdes de Pedro Vieira de Almeida na revista Arquitectura

—&—  Traducdes de Pedro Vieira de Almeida para a Arquitectura
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ANEXO XI - Grafico 9 - Intervencoes de Pedro Vieira de Almeida na Arquitectura (titulos)

Uma analise da obra de Siza Vieira Comentarios

Duas igrejas: Sagrado
Coracdo de Jesus e
Paroquial de Almada O design sem risco

Capela do Seminario Dominicano do | A propésito da retrospectiva de Vieira
Olival (comentario) Estrutura e Forma (tradug&o)

. Intervencgdes de Pedro Vieira de Almeida na revista Arquitectura

. Traducdes de Pedro Vieira de Almeida para a Arquitectura

Ensaio sobre o espago da|Ensaio sobre o espaco da
arquitectura (1) arquitectura (Il)

Ensaio sobre o espago da arquitectura (lll)
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ANEXO XII - Grafico 10 - Intervencdes de Nuno Portas na Arquitectura

57 59 61 63 65 67 69 71 73 75 77 79 81 83 8 87 89 91 93 95 97 99 101 103 105 107 109 111 113 115 117 119 121 123 125 127 129 131

I1957 T 11959 T I 1961 T I 1963 1 I 1965 | I 1967 I I 1969 I I 1971 I 119731 I

° Intervencgdes de Nuno Portas na revista Arquitectura
Ty Projetos de arquitetura, apresentados na revista, com Carlos S. Duarte como um dos arquitetos
—a—  Nuno Portas passa a integrar a Comisséo diretiva da revista
Artigos de Nuno Portas que se debruca, sobre arquitetos/obras internacionais

g Traducdes de Nuno Portas publicadas na revista Arquitectura
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ANEXO XIII - Grafico 11 - Intervencdes de Nuno Portas na Arquitectura (titulos)

Consideragdes

sobre o

organismo |Arquitecto
distribuitivo das | Fernando Tavora:
habitagdes 12 anos

A responsabilidade de uma novissima
geragdo no movimento moderno em|Das revistas

Portugal

3 obras de

A obra de J. A.|Uma experiéncia
Coderch e M.|pedagdgica na
Valls Vergés ESBA do Porto

estrangeiras

Notas em|Habitagcdo em|Complexo oficial
torno das|Vila Vigosa +|e comercial STET

Bloco das|Alvaro Siza|Critica de|realizagées Habitagdo na|(comentério ao

Vieira

portuenses Praia das Magés | projeto)

. Intervencdes de Nuno Portas na revista Arquitectura

Casa de Cha Boa
Nova, Alvaro
Siza Vieira

Habitacdo em
Sesimbra

Conjunto La
Ronda Guinardo
(comentario ao
projeto)

Actualidade de
Le Corbusier

Conjunto
habitacional
Juan XX
(comentario ao
projeto)

Desenho e
apropriagao do
espago
habitacional

. Projetos de arquitetura, apresentados na revista, com Nuno Portas como um dos arquitetos

. Traducdes de Nuno Portas publicadas na revista Arquitectura

Arquitectura

religiosa

moderna em
Carlo Scarpa | Portugal

Uma

experiéncia

pedagogica| Semiologia e
na ESBA 'do| Urbanistica
Porto (traducéo)

Conceito da casa em patio
como célula social

A chamada
Escola de
Barcelona
(em conjunto
com Rafael
Moneo)

lgreja
Sagrado
Coragdo de
Jesus, Lisboa
(testemunho
de um dos
autores)

Habitagdo em
Torre em
Olivais-Norte

Centro S.
Sebastido da
Pedreira

Notas sobre a situagdo

profissional dos arquitectos
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ANEXO XIV - Grafico 12 - Artigos traduzidos e publicados na Arquitectura, tendo em conta

a lingua original
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tendo em conta a origem da sua primeira publicacao

Franca Reino Unido

L'Architecture d’Aujourd’ Hui
Architecture, Formes + Fonctions
Architectural Review

The Town Planning Review
ARENA - Architectural Association Journal
Architectural Design

Journal of the Town Planning Institute
RIBA Journal

Architects Journal

Transactions of the Barlett Society
Architectural Association Quartely
Building

Architect and Building News
Casabella

Domus

Napoles Op.Cit.

L'Espresso

Arquitectura (Madrid)

Hogar y Arquitectura

Bauen und Wohnen

Arkkitehti

Architectural Record

Architectural Forum

Sociologie et Sociétés

The Japan Architect

L

Espanha Alemanha Finlandia Canada

Franca

Reino Unido

Italia

Espanha

Alemanha

Finlandia

EUA

Canada

Japao

ANEXO XV - Grafico 13 - Nimero de artigos traduzidos durante a 32 série da Arquitectura

Japéo
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ANEXO XVI - Grafico 14 - Artigos nao traduzidos na revista Arquitectura, tendo em conta a

lingua publicada

m Francés m Espanhol
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ANEXO XVII - Levantamento de niimeros com temas internacionais publicados na revista

Arquitectura tendo uma procedéncia estrangeira

A

Alvar Aalto
Werk n.7 - Jul. 1949
Casabella n.230
Arquitectura n.66 — Nov./Dez. 1959 | Das revistas internacionais
Arkkitehtin. 1 / 2 - 1958
Sketches — 1958 | Instead of an article
Arquitectura n.69 - Nov./Dez. 1960: Alvar Aalto — Jorge C. Silva
A industria, o homem e a paisagem: Sunila — um exemplo de planificacao industrial reali-
zada ha 21 anos
Em vez de um artigo (retirado de: Arkkitehtin. 1 / 2 — 1958)
Uma das ultimas obras do mestre finlandés: O plano de urbanizacao da cidade de Imatra
(Traducdo da monografia editada na Finlandia)
L'Architettura n.86 - O Centro Cultural de Wolfsburgo
Arquitetura n.80 — Dez. 1963 | Arquitectura no Mundo: Um novo trabalho de Alvar Aalto — O Centro Cultural de Wolfsburgo

Archigram
Hogar y Arquitectura — Set./Out. 1967 | Archigram o la Nueva Arquitectura — Francisco Gonzalez Quintana
Archigram - Reyner Banham (traducéo do artigo original para espanhol)
Arquitectura n.99 — Set./Out. 1967 | Arquitetura no Mundo: Archigram e o mundo do futuro (traducdo de um excerto do artigo de F. G.
Quintana)

“A Criatividade” | David Bohm
ARENA - Architectural Association Journal

Arquitectrura n. 108 — Mar./Abr. 1969 | (traducéo do artigo na integra — sem identificacdo do autor da traducao)

“A imaginacao no poder” | Oscar Tusquets
Arquitectura n. 115 - Mai./Jun. 1970 |

“As estruturas” | David George Emmerich
'Architecture d'Aujourd’ hui n. 141
Arquitectura n. 120 — Mar./Abr. 1971 | (traducéo do artigo na integra — sem identificacdo do autor da traducao)

q

“A arquitectura e o0 “design” face a face” | Claude Parent
'Architecture d'Aujourd’ hui
Arquitectura n. 123 - Set./Out. 1971 | (traducéo do artigo na integra — sem identificacdo do autor da traducao)

“A sociologia e 0 problema urbano” | Manuell Castells
Sociologie et Sociétés
Arquitectura n. 125 - Ago. 1972 | (traducéo do artigo na integra — sem identificacao do autor da traducéao)

“A Construcao como um processo” | D. A. Turin
Transactions of the Bartlett Society 1968

Arquitectura n. 125 - Ago. 1972 | (traducéo do artigo na integra — por Margarida S. Lobo)
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Bauhaus
Arquitectura n.97 - Mai./Jun. 1967 | Algumas consideracdes sobre a Bauhaus — Gunther Weimer

C

Candilis

Arquitectura n.77 - Jan. 1963 | Problemas de Hoje (texto em portugués, sem identificacdo do autor da traducao)

CIAM
Arquitetura n.66 — Nov./Dez. 1959 | Aditamento a Grille CIAM d’Urbanisme

Coderch

Zodiac, no. 5 (1959): 147 - Joan Teixidor, “Jose Coderch & Manuel Valls”

Domus, no. 364 (1960):1-4 - Gio Ponti, “Un albergo e centotrentum case a Torre Valentina, Costa Brava”

Forum, vol. Il, n0.9 (1959): 292- 299 - “Bebouwingsplan voor Torre Valentina”

Bauen + Wohnen, no. 6 (1960): 203-207 - “Siedlung von Einfamilien-hdusern und ein Hotel an der Costa Brava”,
Architecture d’Aujourd’hui, no. 89 (1960): 27 - “Project d'hotel et de villas a Torre Valentina, Costa Brava”,

AW Architektur und Wohnform-Innendekoration, no. 6 (1960): 21-24 - “Hotel und Ferienhausprojekt bei Palamés an der Costa Brava’
Architectural Design, no. 5 (1960): 198-199 - “Hotel & Apartments at Torre Valentina”

Bonytt, no. 9 (1960): 151- 153 - Liv Schiodt, “Under forvandlingens lov"”;

Binario, no. 31 (1961): 197- 202 Rafael Echaide - “Espanha. Os pequenos congressos”

DBZ Deutsche Bau Zeitschrift, no. 2 (1961): 143-146 - “Hotel und Apartmenthauser in Torre Valentina, Costa Brava”
Domus, no. 384 (1961): 1-10 | Non son genios lo que necesitamos ahora — José A. Coderch

Arquitectura n.73 - Dez. 1961 | Non son genios lo que necesitamos ahora - José A. Coderch (texto em espanhol)
A obra de José A. Coderch e M. Valls Vergés — Nuno Portas
Arquitectura (Madrid), no. 28 (1962) | Non son genios lo que necesitamos ahora — José A. Coderch
Hogar y Arquitectura (Madrid), no. 42 (1962) | Non son genios lo que necesitamos ahora — José A. Coderch
L'Architecture d’Aujourd’hui (Paris), no. 100 (1962) | Non son genios lo que necesitamos ahora - José A. Coderch
Architectural Design (London), no. 12 (1962) | Alison Smithson. (ed.), “Team 10 Primer 1953-1962 | Non son genios lo que necesitamos
ahora - José A. Coderch
Deutsche Bauzeitschrift, no. 2 (1961): 143-146 - “Hotel und Apartmenthauser in Torre Valentina, Costa Brava”,
Werk, no. 49 (1962): 186-212 - “Spanische Architektur”,
Realités, no. 207 (1963): IlI-IV; “Village de vacances sur la Costa Brava”
Lotus: Architectural Annual 1964-1965 (1965): 26-31 - “Urbanizacion Torre Valentina, Gerona Costa Brava: José A. Coderch, Mauel Valls”,
Bouw, no. 52 (1968): 2142-2147 - “J. A. Coderch”, Zodiac, no. 15 (1965): 58-61; RED,“Twee woonhuizen in Spanje : architect José A.
Coderch en Manuel Valls”
Arquitectura n.93 - Mai./Jun. 1966 | Um hotel em Palma de Maiorca — Coderch e Valls
A+U: Architecture and Urbanism n.62 | Non son genios lo que necesitamos ahora — José A. Coderch (nimero monografico dedicado ao

arquiteto)
1977 - Coderch integra no seu discurso de ingresso na Real Academia de San Jorge sob o titulo Espiritualidade da arquitetura o texto Non son génios lo que
necessitamos ahora

Carrer de la Ciutat n.6 | “Espiritualidad de la Arquitectura” (publicacdo do discurso de ingresso)

E

Expo 67
Architects Journal — Jun. 1967
Arquitectura n.98 - Jul./Ago. 1967 | Arquitectura no Mundo: Rescaldo da Expo 67 (traducao de excerto do artigo da Architects Journal)

Escola de Barcelona



Zodiac | Numero dedicado a Espanha
Arquitectura n.107 - Jan./Fev. 1969 | A chamada escola de Barcelona — Nuno Portas e Rafael Moneo
L'architettura | A chamada escola de Barcelona — Nuno Portas (Publicado num numero especial da revista dedicado a Barcelona)

F

Frank Lloyd Wright

Casabella n. 227

Arquitectura n.65 - Jun. 1959 | Das revistas internacionais
Architectural Forum n.6 - Jun. 1959

Arquitectura n.66 — Nov./Dez. 1959 | Das revistas internacionais

Henri Lefebvre
L'Architecture d’Aujourd’hui — Jul. 1967 | Propositions - Henri Lefebvre
Arquitectura n.98 - Jul./Ago. 1967 | Arquitectura no Mundo: Um artigo de Henri Lefebvre (traducéo do artigo de Jul. 1967 da revista

francesa)

“Habitacao e renovacao urbana” | R. C. Stones
The Town Planning Review
Arquitectura n. 111 - Set./Out. 1969 | (traducao do artigo na integra — sem identificacdo do autor da traducéo)

J

Japao
Kenchiku Bunka n. 148 — Fev. 1959
Arquitectura n.66 - Nov./Dez. 1959 | Das revistas internacionais
The Japan Architect — Set. 1961 | A influéncia occidental avaliada por um arquitecto japonés - Yuichiro Kojiro
The Japan Architect — Oct. 1962 | Centro Cultural de Okayama — Kunio Maekawa
Casabella n. 273 | Japao: Algumas apreciacoes criticas da moderna arquitetura Japonesa (artigo nao assinado)
The Japan Architect — Jun. 1963 | Centro Cultural de Nichigan — Kenzo Tange
The Japan Architect - Nov. 1963 | O municipio de Tatebayashi - Arq. Kiyonori Kikutake
Arquitectura n.82 - Jun. 1964 | Arquitectura no Mundo: O municipio de Tatebayashi — Arg. Kiyonori Kikutake
'Espresso (semanario) | A respeito de Shibui — Bruno Zevi
L'architecture d’Aujourd’hui n. 98 | Notes sur I'architecture au Japon - Yoshinbu Ashihara
Werk, Bauen + Wohnen — Nov. 64 | Centro Cultural de Nichigan — Kenzo Tange
The Japan Architect - Nov. 64 | Ginasio Nacional de Yoyogi — Kenzo Tange, Koji Kamaya e grupo URTEC
Arquitectura n.85 - Dez. 1964 | Arquitectura no Mundo: Arquitectura do “Beton Brut” no Japéo - Carlos Duarte
Centro Cultural de Okayama - Kunio Maekawa

Japao: Algumas apreciacdes criticas da moderna arquitetura Japonesa (extrato de um artigo
nao assinado no numero 273 da revista Casabella)

Ainfluéncia occidental avaliada por um arquitecto japonés - Yuichiro Kojiro (extrato de um artigo
publicado no The Japan Architect)

Bruno Zevi defende a arquitectura moderna japonesa das criticas de “House Beautiful” (extrato
do artigo A respeito de Shibui — Bruno Zevi no L'Espresso)

Aspectos da atividade profissional no Japéo (extrato do artigo Notes sur I'architecture au Japon
- Yoshinbu Ashihara publicado no n.98 da L'architecture d’Aujourd’hui)

Centro Cultural de Nichigan — Kenzo Tange

Ginasio Nacional de Yoyogi — Kenzo Tange, Koji Kamaya e grupo URTEC
The Japan Architect n.120 | O centro internacional de Congressos de Kyoto
Arquitectura n.96 — Mar./Abr. 1967 | Arquitetura no Mundo: Noticias do Japao

0 centro internacional de Congressos de Kyoto (traducéo

de um excerto do artigo do n.120 do The Japan Architect)
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Jonathan Barnett

Architectural Record — Ago. 1963 |

Arquitectura n.93 - Mai./Jun. 1966 | O computador modificara a pratica da arquitectura? (traducédo do artigo publicado na Architectural
Record)

Jorn Utzon
L'architettura Jun./Jul. 1966
Arquitectura n.94 - 1966 | Solidariedade internacional com Jorn Utzon

L

Le Corbusier
Arquitectura n.30 | Le Corbusier — Carlos Duarte
Arquitectura n. 88 - Mai./Jun. 1965 | Le Corbusier — Carlos Duarte (artigo do n.30 da revista)
0O discurso de André Malraux no funeral de Le Corbusier

Zodiac n.7 | 5 perguntas a Le Corbusier
O Tempo e 0 Modo (1% série) n. 30 — Set. 1965 | Le Corbusier, ainda actual? - Nuno Portas
Arquitectura n. 89-90 - Dez. 1965 | Actualidade de Le Corbusier - Nuno Portas

Lembranca de Le Corbusier

5 Perguntas a Le Corbusier (entrevista publicada no n.7 de Zodiac)
Architectural Review — Ago. 1966 | The last formgiver | Reyner Banham
Architectural Design — Set. 1966 | Le Corbusier's Museum
Arquitectura n.94 - 1966 | Reyner Banham escreve sobre Corbusier no aniversario da sua morte (excerto e traducao de um artigo de Reyner
Banham para a revista Architectural Review)

Museu de Le Corbusier (excerto de um artigo da Architectural Design, Set. 1966)

Louis Kahn

Arquitectura n.74 — Mar. 1962 | Estrutura e Forma (texto em portugués, traducao de Pedro Vieira de Almeida)

Michel Ragon

Arquitectura n. 88 — Mai./Jun. 1965 | Michel Ragon Fala a “Arquitectura” (entrevista feita ao critico em Paris por Alfredo Margarido e Rui
Mario Goncalves)

Werk, Bauen + Wohnen | Ou va I'architecture américaine? — Michel Ragon

Arquitectura n.94 - 1966 | Um inquérito de Michel Ragon nos Estados Unidos (traducdo de um excerto do artigo Ou va l'architecture
ameéricaine?)

Mies Van der Rohe

Casabella n. 228

Architectural Design n.9 — Set. 1959

Arquitectura n.66 - Nov./Dez. 1959 | Das revistas internacionais

“Método de projetar em Arquitectura” | Geoffrey H. Broadbent
Architects Journal
Arquitectura n.103 — Mai./Jun. 1968 (traducao do artigo completo)

“Numeros e Utopias”
Casabella n. 305, 1966 | L. M. Boschini



Arquitectura n.94 - 1966 (traducéo)

0

Ove Arup

RIBA Journal — Ago. 1966 | Ove Arup

Arquitectura n.94 — 1966 | Ove Arup fala de arquitectos e engenheiros (traducdo de um excerto do discurso proferido por Ove Arup na
entrega da Medalha Real de Ouro RIBA a 20 de Junho de 1966)

Owen Luder
L'architettura n. 140 | O centro comercial de Portsmouth, comentario de Renato Pedio
Arquitectura n.98 - Jul./Ago. 1967 | Arquitetura no Mundo: O centro comercial de Portsmouth

“Q triste fim do Novo Brutalismo” | Robin Boyd
Architectural Review n. 845 | The sad end of New Brutalism
Arquitectura n.98 - Jul./Ago. 1967 | Arquitetura no Mundo (traducdo de um excerto publicado no n. 845 da AR)

4

"0 desafio a Arquitectura Moderna” | Claude Schnaidt
Architecture, Formes + Functions n.12

Arquitectura n.101 - Jan./Fev. 1968 | ver nota

“0 futuro da Arquitectura?” | Dennis Sharp

Architect and Building News

Arquitectura n. 114 - Mar./Abr. 1970 | (traducéo do artigo na integra — sem identificacdo do autor da traducao)
“0 arquitecto e a luta de classes” | Hannes Meyer

“Leva Fronta” — 1931 (Praga) | “Sete perguntas sobre arquitectura” entrevista ao arquitecto

Rote Aufbau - 1932 (Berlim)

Schweizer Staedtebauer bei den Sowiets — 1932 (Basileia) | O arquitecto na luta de classes

0 Tempo e 0 Modo, (nova série) n.91 — Out. Nov. Dez 1971 (traducéo do artigo da revista de Basileia)

P

“Planeando para a sociedade do futuro” | Stanford Anderson

MIT - Out. 1966 | Coloquio “Os caminhos do futuro e as suas relacées com o ambiente controlado pelo homem”

Arena - Architectural Association Journal — Mar. 1967 | Stanford Anderson (artigo que serve de resumo do coléquio)
Arquitectura n.96 — Mar./Abr. 1967 | Stanford Anderson (traducdo de um excerto da Arena — Architectural Association Journal)

“Planeamento esclarecido: uma arte criadora. O centro de Hammersmith” | Noel Moffet

Journal of the Town Planning Institute - Jun. 1962
Arquitectura n. 77 - Jan. 1963 | traducéo de Luis Vassalo Rosa

Problemas do Ensino
L'architecture d’Aujourd’hui — numero dedicado aos problemas do ensino | Uma filosofia de ensino? — John R. Lloyd
Um ensino da arquitectura - Ricardo Porro

Arquitectura n. 67 — Abr. 1960 | Problemas do ensino de arquitectura — Jean Labatut (texto de uma conferéncia pronunciada na Convencéo
de Texas Society Architects em Nov. 1955 - traducéao de Luis Fernandes Pinto
Arquitectura n. 112 — Nov./Dez. 1969 | Uma filosofia de ensino? — John R. Lloyd (traducéo do artigo na integra — sem identificacdo do
autor da traducéo)

Um ensino da arquitectura — Ricardo Porro (traducao do artigo na integra — sem
identificacdo do autor da traducéo)
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Paolo Soleri
Architectural Association Quartely | Paolo Soleri: A filosofia da vida urbana — Henryk Skolomowsky
Arquitectura n. 123 — Set./Out. 1971 | Paolo Soleri: A filosofia da vida urbana - Henryk Skolomowsky (traducéo do artigo na integra — sem

identificacao do autor da traducéo)

Richard Neutra
Arquitetura n.66 — Nov./Dez. 1959 | 2 obras de Richard Neutra

Roland Barthes
Op. Cit. 10 | Semiologia e Urbanistica
Arquitectura n. 105-106 - Set. /Dez. 1968 | Semiologia e Urbanistica (traducéo do artigo completo publicado na revista de Napoles — notas

complementares de Nuno Portas que, com José Charters Monteiro, preparou a traducéo)

Royaumont
Arquitetura n.79 - Jul. 1963 | O encontro de Royaumont — Fernando Tavora

S

1

‘Subsidios para a forma urbana” | Ettore Agosti, Mariaemma Cioni Mori, Franco Grossi
Casabella — numero dedicado a arte urbana
Arquitectura n. 113 - Jan./Fev. 1970 | (traducao do artigo na integra — sem identificacdo do autor da tradugéo)

T

Torre Velasca em Milao: Discussao Banham/ Rogers

L'architettura n.40 - Fev. 1959
Arquitectura n.65 - Jun. 1959 | Das revistas internacionais
Architectural Review n. 747 — Abr. 1959

U

“Uma estética do ambiente” | R. G. Hopkinson
Architectural Review — Abr. 1967
Arquitectura n.96 — Mar./Abr. 1967 (traducao de um excerto do artigo publicado na Architectural Review)




ANEXO XVIII - Infomapa do percurso de alguns artigos publicados na Arquitectura

TRANSITO INTERNACIONAL ENTRE A REVISTA

ARQUITECTURA E A IMPRENSA INTERNACIONAL
1957-1974

LEGENDA!
77777777777777777 ENCONTROS TEAM 10

JAPAO
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ANEXO XIX - Infomapa do percurso do texto de J. A. Coderch

“NO SON GENIOS LO QUE NECESITAMOS AHORA” -
TRANSITO INTERNACIONAL

LEGENDA:
,,,,,,,,,,,,,,,,, ENCONTROS TEAM 10
PUBLICACOES ~ QUE

—————————————— SEGUEM A VERSAO
DA DOMUS

PUBLICACOES ~ QUE
————————— SEGUEM A VERSAO
DO POSTBOXLETTER

JAPAO

5
Sooeo
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ANEXO XX - Questionario enviado a José Charters Monteiro

José Charters Monteiro
respostas, em 2020-06-15 A-JCM/JCM-ENTREVISTAS 2020

Temas / Questdes para o Arq. José Charters Monteiro
1 - Como e quando a tradugdo passou a fazer parte da sua vida?

No liceu, quando frequentei 0 52, 0 62 e 0 72 ano (1959 a 1962), estudei com regularidade, a
par dos textos oficiais para o ensino em Portugal, pelos textos oficiais adoptados nos
equivalentes anos do ensino em Franga, quer para as disciplinas de ciéncias como de letras.
Esta metodologia permitiu-me ultrapassar as limitagdes quanto a temas e seu
desenvolvimento; optei, pessoalmente, por uma aprendizagem comparativa entre os
conteudos nas duas realidades de ensino.

Foi um procedimento que me permitiu maior abrangéncia nos conteudos e no seu
desenvolvimento.

Esta opgdo, de aprendizagem comparativa por dentro de linguas diferentes, acompanhou-me
na vida de estudante de arquitectura quer em Portugal (1.2 ano de Arquitectura na ESBAL)
quer em lItalia (curso completo de Arquitectura pela Faculdade de Arquitectura do Politécnico
de Mildo, agora tendo a lingua italiana como padrdo, mas a qual se acostavam textos de
outras linguas, como o inglés ou o espanhol.

Por dentro desta atitude desenvolveu-se um método comparativo na aprendizagem, assente
numa constante remissdo de conceitos em diferentes linguas. E um processo algo paralelo a
histéria do territdrio, da cidade e da propria arquitectura, nos diferentes paises, lugares,
culturas.

Assim, a tradug¢do tornou-se uma constante do conhecimento e da aprendizagem; onde uma
palavra numa lingua e o seu equivalente noutra lingua, ainda que bem traduzida, ou o melhor
traduzida possivel, no limite, se ndao correspondem exactamente, porque resultam de
diferentes contextos e experiéncias ndo exactamente coincidentes; serdo equivalentes.

Um exemplo? A palavra cidade; porque em cada lingua/lugar/histéria corresponde a uma
diferente e complexa experiéncia e materialidade.

De certa maneira traduzir implica conhecer, adequar, transmitir numa diferente lingua aquilo
que estd expresso noutra lingua, com os seus especificos meios de registar experiéncia e
conhecimento.

Numa palavra, a tradugdo instala-se em nés logo que entramos em contacto com outra
lingua.

Pessoalmente, ao aperceber-me de que a minha lingua ndo estava sd, porque havia muitas
mais, instalou-se a necessidade de comunicar, traduzindo. Comigo, esta necessidade nasce
quando, aos 5 ou 6 anos de idade, entrei em contacto com criangas de lingua alema e hingara
que vieram como refugiadas para Portugal apds a Il Grande Guerra.

2 - Qual a sua primeira tradugao?

Terei feito muitas pequenas tradugdes para uso proprio enquanto estudante.

TradugGes de caracter cultural, técnico, ou mesmo comercial, destinadas a diferentes
publicos, surgem nos anos ‘60, em 1964, quando ja frequentava a Faculdade de Arquitectura
de Mildo. Foram textos muito diversificados, desde navegac¢do e pilotagem de avides, até
catidlogos de matérias-primas especializadas, caso de polimeros aplicdveis nas areas de
produtos em plastico e téxteis.
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José Charters Monteiro
respostas, em 2020-06-15 A-JCM/JCM-ENTREVISTAS 2020

Na minha area disciplinar, fiz uma tradugdao de espanhol para italiano, em 1969, de textos
publicados na emergente revista “Controspazio”, editada em Mildo (1969/1981)*.

Neste mesmo ano e em 1970, a pedido de Nuno Portas, fiz o registo escrito (a partir de
gravagdo sonora) da conferéncia de Vittorio Gregotti no SNA/SPUIA na Sociedade de Belas
Artes em Lisboa.

Fiz ainda algumas outras tradug¢des, em circunstancias muito pontuais.

* “Controspazio” Novembre 1969, n.2 6, pag 54 a 58, “Appunti critici sull’insegnamento dell’architettura in Spagna”
por Antonio Fernandez-Alba

3 - Que impacto os textos/livros traduzidos tiveram na construc¢do da cultura arquitetdnica
em Portugal, principalmente durante os anos 1960 e 1970?

Embora ndo tendo presente uma listagem dos textos/livros que em Portugal se
traduziram/editaram nas décadas de ‘60 e de ‘70 — e ndo terdo sido muitos! — julgo que a
maioria terdo sido originais nas linguas francesa, inglesa e espanhola; e talvez por esta ordem
em numero de originais traduzidos, referidos aquelas linguas.

Haveria que considerar também, complementarmente, as publica¢cbes periddicas, e nas
linguas originais, obtidas por assinatura ou compradas a livrarias/editores estrangeiros e
portugueses.

Ainda que ndo traduzidas na integra, estas obras em lingua original ndo portuguesa
possibilitaram citagdes/transcricdes na imprensa portuguesa da época.

Entre outras poderdo ser recordadas, com lingua original italiana, obras de Leonardo
Benevolo, de Bruno Zevi.

Apenas uma especifica pesquisa bibliografica as edi¢des portuguesas dos anos ‘60 e ‘70
poderd esclarecer e documentar com seguranga o espectro editorial, de originais traduzidos
para portugués, no Portugal desses anos.

O impacto da edicdo em portugués desses titulos e originais em linguas que ndo o portugués
carece ser avaliado, ainda que o numero total de arquitectos em Portugal, nessas décadas de
'60 e '70, ndo ultrapasse cerca de 850.

A influéncia por via escrita/editada seria, nessas décadas, muito inferior a que exercia a
publicacdo de novos projectos e obras. O arquitecto-leitor ndo correspondia, em geral, ao
perfil do arquitecto portugués; mais interessado nas manifestacdes praticas do projectar.

Esta caracterizacdo do arquitecto portugués, correspondia, afinal, ao perfil pratico e
pragmatico da formacdo do arquitecto saido das duas escolas de belas-artes de entdo (Lisboa
e Porto).

A actividade editorial na area da arquitectura, da cidade e do planeamento, em Portugal, era
muito escassa e a tradugdo para portugués de originais de outras linguas ndo possuia uma
numerosa classe de arquitectos que justificasse editar originais traduzidos para portugués.

4 - Qual é a tarefa do tradutor para si?

Em primeiro lugar, a tarefa do tradutor é compreender profundamente o texto no quadro
multifacetado da lingua original — onde se podera encontrar/transmitir uma complexa teia de
componentes histéricas, culturais, sociais; afinal e em geral, coloca-se a questdo de
compreender o universo da cultura da lingua a traduzir.

Depois, pelo lado da lingua que é tradug¢do, hd que procurar as suas equivaléncias
relativamente aos temas e suas relagdes que estdo presentes no original.
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E precisamente aqui que se manifestam as maiores dificuldades no processo de traducdo,
evidenciadas sempre que a lingua de chegada ndo correspondem, parcial ou totalmente, os
ambitos de conhecimento e relacionamento de conceitos que estejam presentes no original a
traduzir.

Para dar um exemplo, poderei referir que uma lingua que tenha desenvolvido vocabulario e
conceitos, toda uma cultura ligada ao territério, a cidade, a arquitectura (mas também a
técnicas e ambitos disciplinares especificos e complementares), estard mais dotada para
pensar e realizar a sua prépria realidade construida.

Existe uma relagdo claramente interactiva entre pensar e realizar, onde a escrita se torna uma
forma de registo e de comunicacao.

Neste sentido, a lingua portuguesa, no seu desenvolvimento histérico e enquanto
instrumento de registo e de comunicacdo, tem uma particular fase de enriquecimento
(também por contaminagdo por outras linguas como o francés e o italiano, sobretudo) nos
séculos XVII e XVIII, correspondente ao dominio colonial na india e no Brasil; que obrigou quer
a construcdo de “infra-estruturas” militares e “equipamentos” religiosos, quer a fundacdo de
novos aglomerados e cidades, no Brasil. Para tanto contribuiram muitos engenheiros e
arquitectos militares, origindrios de Italia, Franga, Paises Baixos. Com 0s novos técnicos e as
novas frentes de actividade colonial, Portugal apreendeu um novo vocabuldrio e pode dispor
de obras escritas que ampliaram e contribuiram para o enriquecimento da lingua portuguesa.

Na actualidade, e num diferente contexto, a contamina¢do de muitas linguas é feita
sobretudo pelo inglés; actualmente, o caso do “portugués” do Brasil € um exemplo fortissimo
de lingua “contaminada” pelo inglés, mas ndo sé; o “brasileiro” também é um caso muito
forte de miscigenagdo com o italiano, o espanhol e até o japonés.

5 - Os Pequenos Congressos (1959-1968)

5.1. Os Pequenos Congressos realizados, essencialmente, durante os anos 1960 foram
catalisadores do debate da arquitectura em Espanha e em Portugal. Existem dois nimeros da
revista Arquitectura dedicados exclusivamente a arquitetura espanhola, onde artigos de
arquitetos intervenientes nos Pequenos Congressos sao apresentados - evidenciando a revista
como motor de divulgacdo e de reflexdao dos encontros em que os arquitetos participavam.
Nestes congressos ndo s6 participaram figuras da Peninsula Ibérica, como também
participaram arquitetos estrangeiros, por exemplo: George Candilis, Giancarlo de Carlo,
Vittorio Gregotti, ou Peter Eisenman. Penso que durante os finais dos anos 1960 o Arq. José
Charters Monteiro estava a estudar em Mildo, ouviu falar destes Pequenos Congressos?

Entre 1963 e 1969 residi em Mildo, onde frequentei o curso de Arquitectura na Facolta di
Architettura do Politecnico di Milano. No entanto, nos verdes entre 1964 e 1969 regressei
sempre a Portugal onde mantive contacto com ex-colegas da ESBAL (1.2 ano 1962/1963), com
arquitectos, Nuno Portas, Luis Pacheco, Conceicdo e Silva, Artur Pires Martins; mas também
com arquitectos e professores da ESBAP (Porto), Carlos Ramos, Fernando Tavora, Alvaro Siza
Vieira, Luis Cunha e outros.

Ndo acompanhei os referidos congressos em Espanha daqueles anos, embora soubesse que
entdo se iniciava uma nova fase de relacionamento entre arquitectos portugueses e
espanhdis. Na década seguinte, em 1976 e 1978, com o | e Il SIAC (Seminario Internacional de
Arquitectura Contemporanea; | SIAC em Santiago de Compostela e Il SIAC em Sevilha),
aprofundaram-se temas comuns, entdo em debate pelas geragdes mais novas.
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Foi uma época importante na aproximagdo dos arquitectos de Itdlia, Franga, Espanha e
Portugal; que deixou um positivo rasto para o maior e renovado relacionamento entre
arquitectos europeus.

6 - A traducgdo da obra de Aldo Rossi — tradugao depois de 1974

6-1 Numa nota de Ana Tostdes no ensaio A didspora ou a arte de ser portugués (2) para
a revista Camdes ela escreve: “José Charters Monteiro estuda no Politécnico de Mildo com
Aldo Rossi, torna-se seu discipulo e traduz para portugués L’Architettura della Citta (1966) de
Rossi, que sera publicado como Arquitectura da Cidade, Lisboa: Cosmos, 1977.“ Nesta
dissertagdo um dos objetivos é também compreender que relagao existia, e se existia, entre o
autor da tradugdo e o autor do original. No seu caso parece que se estabeleceu primeiro uma
relacdo de amizade e depois acabou por acontecer a traducdo. Qual foi o maior desafio da
traducdo da L’Architettura della Citta?

Aldo Rossi foi meu professor nos dois ultimos anos de curso (1967/68 e 1968/1969, 4.2 e 5.2
ano do curso de arquitectura).

O projecto/tese de composi¢do arquitecténica (Milano, Porta Ticinese, pertencente desde
2012 ao acervo do Centre George Pompidou, Paris) constituiu a tese de formatura em
Novembro de 1969.

Aldo Rossi, além de meu professor, permaneceu em contacto comigo apds o meu regresso a
Portugal em Dezembro de 1969.

Em coeréncia com alguns intercAmbios que estabeleci entre Portugal e a faculdade de
arquitectura de Mildo — professores/arquitectos italianos, nomeadamente a divulgacio e
oferta de exemplares da obra “Inquérito a Arquitectura Popular em Portugal” (SNA 1961), no
meu regresso a Portugal incumbi-me de traduzir e publicar “A Arquitectura da Cidade” (Aldo
Rossi, Mildo 1966).

A traducdo inicia-se em 1972 mas, por motivos alheios, é de imediato interrompida até 25 de
Abril de 1974.

Nesta data é retomada a traducdo e a recolha de imagens ilustrativas.

Apos o | SIAC (Santiago de Compostela, Set/Out 1976) é finalizada a traducdo e a edicdo da
obra (Cosmos, Lisboa) sai a publico em Dezembro de 1977.

A tradugdo de “A Arquitectura da Cidade” colocou algumas dificuldades.

Em primeiro lugar trata-se de um texto com referéncias a conceitos e bibliografia temdtica
que ndo estava disponivel em Portugal, mesmo nas respectivas edi¢es originais.

Em segundo lugar, as teorias, conceitos e exemplos em que se alicercam as teses da obra,
eram desconhecidas da quase totalidade do prdprio publico de arquitectos; que, fazia uma
leitura sem que possuisse o necessario conhecimento das referéncias contidas na obra,
nomeadamente cidades, edificios, histdria urbana.

Em terceiro lugar, a escrita de Aldo Rossi é enxuta, mas plena de analogias e, muitas vezes,
disponivel para diferentes e até contraditérias interpretagdes que se desejavam ter acostadas
e presentes.

Quem traduz deve seguir o texto mas terd também que avaliar qual a hipdtese de tradugao
gue seja a mais rigorosa mas simultaneamente mais inteligivel.

A linguagem escrita da arquitectura, como sempre em qualquer lingua e cultura, desenvolve-
se em paralelo com o maior conhecimento disciplinar.

Mais investigacdo, maior conhecimento, mais se aperfeicoam conceitos e a linguagem prépria
capaz de os transmitir.



José Charters Monteiro
respostas, em 2020-06-15 A-JCM/JCM-ENTREVISTAS 2020

Portugal, a época, ndo tinha a sua linguagem disciplinar desenvolvida e disponivel para
conceitos que ndo dominava ou lhe eram estranhos. Este, o grande desafio desta tradugao,
que evoluiu da primeira edicdo (Edi¢des Cosmos 1977) para a segunda edicdo (Edi¢cOes
Cosmos 2001) e, desta, talvez definitivamente para a terceira edigdo (Edi¢des 70, 2016).

A primeira e a ultima edigdo estdo separadas por 39 anos!

1 Portugal ndo participa inicialmente nos Pequenos Congressos, passa a participar, em 1967 com o VIl Congresso de Tarragona.
2 TOSTOES, Ana — A didspora ou a arte de ser portugués. Camdes — Revista de letras e culturas luséfonas. N. 2 22 (2013), p. 23-40

7 - A tradugao na revista Arquitectura — tradugao antes de 1974

7-1 Um dos textos traduzidos na revista foi o Semiologia e Urbanistica 3 de Roland
Barthes, no qual a Arquitectura indica Nuno Portas e José Charters Monteiro como
autores da tradugdo. Sera que podia falar um pouco de como é que esta tradugdo
aconteceu? Quem escolheu o texto? E também indicado na revista que o texto é
traduzido a partir de uma versdao em italiano da revista Op. Cit. e ndo da sua versao
original em francés. Porque é que fizeram a escolha de traduzir o texto a partir de uma
traducdo?

Nos meus contactos com o Arg.2 Nuno Portas, nas minhas vindas de férias a Portugal
entre 1964 e 1969, e mesmo depois, até Marco de 1972, aborddmos o tema das obras
sobre arquitectura e sobre a cidade. Foram conversas de troca de informacdes sobre o
panorama editorial em geral e em particular sobre as edicdes italianas, entdo como
ainda agora, muito numerosas em cada ano que passa.

O texto referido, de Roland Barthes, sobre um tema e um posicionamento disciplinar
muito em voga, de que se esperavam grandes e positivos desenvolvimentos (afinal,
como entdo previ e disse a NP: “a montanha estd a parir um rato!”; estdvamos fora de
estradal...), o texto, devo dizer, ndo o recordo; possivelmente conversamos sobre ele e
a sua traducdo e, possivelmente, o meu nome aparece como co-tradutor (o que agora
me espanta) por amabilidade, entdo, de NP.

A escolha do texto tera sido de NP; o contacto com a Arquitectura era de NP.
Traduzido do italiano?! Estranho. Podia ter sido do francés, perfeitamente.

7-2 Existe um conjunto significativo de tradug¢des na revista em que ndo é identificado
o autor. Participou em mais alguma traducdo publicada na Arquitectura?

Sinceramente nao tenho ideia de colaboragdo minha com outros textos na
Arquitectura.

8 - A tradugao: o tradutor e o tempo

8.1. Nesta investigacdo o filtro da traducdo, ao isolar certos textos na revista
Arquitectura, fez com que se destacasse um certo sincronismo entre o tempo e
tradugdo. Artigos como “Problemas de Hoje” 4 de George Candilis, “Planeando para a
sociedade do futuro” 5 de Stanford Anderson, “Archigram e o mundo do futuro” 6 de
Francisco Quintana, “O futuro da Arquitectura” 7 de Dennis Sharp ou ainda “Non son
genios lo que necesitamos ahora” 8 de Coderch - que é publicado na revista em
espanhol - sdo alguns dos que manifestam a preocupacdo do arquiteto com o presente
e com o futuro. Essa inquietagdo parece ser um reflexo do tempo que se estava a viver
na altura - com o pds-guerra e a possibilidade de o mundo seguir um rumo diferente.
Que relagao pensa que a tradugdo tem com o tempo?
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Tem sempre relagdo, seguramente!

Constantemente nos relacionamos com o nosso tempo pessoal e com o0 nosso tempo social.
No presente, no passado, e ao que deste elegemos, no futuro e ao que dele pretendemos.

Os temas (titulos) indicados possuem uma clara pertenca a tipologia dos problemas de entdo
guer nos campos social, politico, e nos propdsitos disciplinares para os espagos sociais e
privados. Olhando para traz, vimos nestes titulos e nos seus contedldos uma utopia pds-bélica,
de reorganizagao profunda das sociedades e dos espagos habitados. O final da Il GG prometia,
parecia pretender este sonho.

Agora, hoje, em plena pandemia virética, ndo diria que se ndo pense numa diferente, como
de certa forma também a época destes textos se pensava, relagdo entre o homem e o
planeta; uma relagdo nova, ndo auto-destrutiva.

Mas entre os interesses instalados que o ndo desejam, por um lado, e o diferente
posicionamento de quem se lhe opde (aos interesses instalados, destrutivos) percebe-se ser
guase impossivel alavancar uma mudanca de rumo: da presente relacdo destrutiva entre
homem e natureza para um equilibrio que compatibilize homem e planeta.

José Charters Monteiro

Nota final

Na revista Arquictectura e Vida, de que fui co-fundador e primeiro director,

fiz numerosas tradugbes para portugués de textos e de gravagdes de entrevistas de originais em espanhol,
francés e italiano.

Dirigi: nimeros 1 a 12 — Fev 2000 a Jan 2001 e nimeros 70 a 97 — Abr 2006 a Out 2008

3 BARTHES, Roland — Semiologia e Urbanistica. Arquitectura. N. 2 105-106 (Set./Dez. 1968), p. 180-182
4 CANDILIS, George — Problemas de Hoje. Arquitectura, N.2 77 (Jan. 1962)

5 ANDERSON, Stanford — Planeando para a sociedade do futuro. Arquitectura, N.2 96 (Mar./Abr. 1967)
6 QUINTANA, Francisco — Archigram e o mundo do futuro. Arquitectura, N. ¢ 99 (Set./Out. 1967)

7 SHARP, Dennis — O futuro da Arquitectura. Arquitectura, N. 2 114 (Mar./Abr. 1970)

8 CODERCH, José — Non son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura, N. 73 (Dez. 1961)



ANEXO XXI - Perguntas enviadas a Joaquim Moreno
Questdes Arg. Joaquim Moreno

1. Sera que podemos considerar a revista Arguitectura como uma /little magazine? (apesar de o
arquiteto ja ter desvendado a resposta na troca de mensagens, gostava de o ouvir falar um

pouco sobre este assunto)

2. Veronique Patteeuw refere que “[...] these periodicals functioned as laboratories of thought,
exploring both the boundaries of the discipline and diverse ways of critical writing.” ‘Que

critérios uma /ittle magazine deve responder para ser “classificada” como tal?

3. Atraducao: o tradutor e o tempo

3.1. Nesta investigacao o filtro da traducéo, ao isolar certos textos na revista Arquitectura, fez
com que se destacasse um certo sincronismo entre o tempo e traducéo. Artigos como
“Problemas de Hoje"” 2 de George Candilis, “Planeando para a sociedade do futuro” @ de
Stanford Anderson, “Archigram e o mundo do futuro” * de Francisco Quintana, “O futuro
da Arquitectura” = de Dennis Sharp ou ainda “Non son genios lo que necesitamos ahora”
s de Coderch - que ¢ publicado na revista em espanhol - sdo alguns dos que manifestam
a preocupacao do arquiteto com o presente e com o futuro. Essa inquietacdo parece ser

um reflexo do tempo que se estava a viver na altura - com o pos-guerra e a possibilidade

1+ PATTEEUW, Véronique — Architecture, Writing and Criticism in the 1960s and 1970s: The little magazine as agent provocateur. Architectural
Theory Review. 2010 n.° 3, volume 15. 281-297. 1326-4826

2 CANDILIS, George - Problemas de Hoje. Arquitectura, N.° 77 (Jan. 1962)

: ANDERSON, Stanford — Planeando para a sociedade do futuro. Arquitectura, N.° 96 (Mar./Abr. 1967)

« QUINTANA, Francisco - Archigram e o mundo do futuro. Arquitectura, N. ° 99 (Set./Out. 1967)

s SHARP, Dennis - O futuro da Arquitectura. Arquitectura, N. ° 114 (Mar./Abr. 1970)

¢ CODERCH, José - Non son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura, N. 73 (Dez. 1961)
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de o mundo seguir um rumo diferente. Que relacdo pensa que a traducao pode ter com

o tempo?

4. Na entrevista de 2016 ao programa Afinidades da RTP o Arg. Joaquim Moreno fala da relacao
mestre/professor — mestre associado a um ensino beaux-arts e professor vinculado a uma
ideia de transformacdo continua e de uma posicdo de questionamento. O que me fez
relacionar com o caso de estudo desta investigacao, o texto “No son genios lo que necesitamos
ahora"” de Coderch publicado pela revista Arquitectura. O arquiteto catalao defende uma ideia
de ensino que coloca o doutrinarismo de parte, e onde se pode ler:

“Creo que necesitamos sobre todo, buenas escuelas y buenos
profesores. [...] Creo que para conseguir estas cosas hay que
desprenderse antes de muchas falsas ideas claras, de muchas palabras
e ideas huecas y trabajar de uno en uno, con la buena voluntad que se
traduce en accioén propia y ensefianza, mas que en doctrinarismo. Creo
que la mejor ensefanza es el ejemplo; trabajar vigilando continuamente
para no confundir la flagueza humana, el derecho a equivocarse - capa
que cubre tantas cosas, con la voluntaria ligereza, la inmoralidad o el

frio calculo del trepador.”

Esta relacao que estabeleco entre o Arg. Joaquim Moreno e este manifesto de Coderch
pode traduzir-se em: Ndo sdo mestres o que precisamos agora. Nao sdo doutrinas o que
precisamos agora. S40 professores o que precisamos agora.

Tem alguma relacao particular com este texto?

7 CODERCH, José - No son genios lo que necesitamos ahora. Arquitectura, N.73 (Dez. 1961)



ANEXO XXII - Tabela 3 - revista Binario entre 1958 a 1974

Revista Binario (1958-1974)

Ano

Més

Tema internacional

1958

Abril

“0 arquitecto na sociedade industrial” | Walter Gropius

“Noticiario”

1958

Maio

“A arquitectura de Pier Luigi Nervi” | G. C. Argan
“Um apartamento por Alvin Lustig” | Olga Guelf

1958

Junho

“Discurso proferido por Alvar Aalto a propdsito da “Exposicao da Arquitectura Finlandesa” em
Londres”
“Imével Pirelli — Milao” | Estudio Ponti

“Noticiario”

1958

Julho

“Escola sindical de Bernau” | Hannes Mayer
“O “Designer” e a transmissao dos valores” | Leo Leoni

“Noticiario”

1958

Agosto

“Finn Juhl e o mobiliario dinamarqués” | Bent Salicath
“0 desenho de cadeiras confortaveis” | Dargan Bullivani

“Ascensores” | Edward Parker

1958

Setembro

“Depoimento” | Oscar Niemeyer
“O papel provavel das superficies electoluminiscentes na evolucao futura da iluminacao” | Jean

Dourgnon

1958

Outubro

“A construcao dos conjuntos habitacionais em Orleées (Franca)” | J. Coiffard, M. Dechaut, Bazin

“Noticias”

89

1958

Novembro/Dezembro

“0 desenvolvimento da arquitectura contemporanea e a consciéncia da Iradicdo” |
Gakuji Yamamoto

“Os blocos habitacionais de Langham House” | James Stirling e James Gowan
“"0 Poema eletronico” de Le Corbusier” | Le Corbusier, Janis Zenakis

“0 desenho industrial” | W. Wagenfeld

“Ascensores” | Edward Parker

“Noticias”

10

1959

Janeiro

“Cinema “Esedra” - Itdlia” | Eugenio Rossi, Madeline D’Arsonvals
“Fabrica Dunlop em Amiens” | Han

“Noticias”

11

1959

Agosto

“Unidade experimental no México” | Mario Pani, Salvador O. Flores, Domingo G. Ramos,
Henrique Morales, Victor Villa

“Construcao de Silos para cereais em Marrocos” | M. J. Viel

“Monografia de alguns Silos construidos m Marrocos” | M. J. Despeyroux

“Uma descoberta no campo da fabricacdo do vidro — O “float Glass”

“Noticias”

12

1959

Setembro

“A arquitetura na América entre Cancer e Capricérnio” | Luis Borobio

“Noticias”

13

1959

Outubro

14

1959

Novembro

“0 Arquiteto no Japdo” | Kenzo Tange

“Noticias”

15

1959

Dezembro

“As fabulosas ctpulas de Richard Fuller”
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“Noticias”

“0 desenvolvimento e a importancia atual da Mowilith” | Heinrich Koch
“Mowilith para pinturas” | August Schaefer

“Mowilith na construcao” | Joachim Ebigt

“Outros exemplos das aplicacées multiplas da Mowilith” | Peter Jeckel

16

1960

Janeiro

“A sede da Unesco em Paris”

“Pavilndes de aulas do Colégio de Gastelueta em Negury, Viscaya (Espanha)” | Alberto Cagigal
Gutierrez

“A idade dos plasticos estratificados” | Anatole Julius

“Noticias”

17

1960

Fevereiro

18

1960

Marco

“A cidade e o automdvel” | Robert Auzelle

“Agéncia em Lisboa de uma companhia de aviacdo” | Eduardo Anahory

“Uma tentativa de pré-fabricacdo na construcéo de casas econdémicas na Holanda” | Frans van
Haasterl

“Os aeroportos e as cidades” | Pierre D. Cot

“Noticias”

19

1960

Abril

“Walter Gropius”
“Minoru Yamasaki — o arquiteto da alegria e da serenidade”

“Noticias”

20

1960

Maio

“Saint Malo. Saint Servaint — Hospital Intercomunal de cirurgia” | Henry Auffret, J. Hardion
“As ciéncias do homem em Franca - ciéncias humanas e habitacdo” | Jean-Louis Bruch
“A ponte de Tancarville” | Marcel Huet

“Ru&o reencontrou as suas antigas casas de madeira” | Yvan Christ

“A exposicao “Paris construit” | Jean Gallotti

“Noticias”

21

1960

Junho

“A incognita da cidade moderna” | Luiz Bordbio
“0 transito moderno nas cidades é aéreo e subterraneo” | Ernst Mathees

“Noticias”

22

1960

Julho

“A arte e a educacao”
“Aspetos do Palacio da Alvorada” | ambos de Lucio Costa
“Teatros oficiais no setor cultural de Brasilia” | Oscar Niemeyer

“0 sonho e a realidade em Urbanistica” | Huertas Lobo

23

1960

Agosto

“Giraudoux e o espirito do urbanismo” | Perre Sudreau

“Casa de fim de semana em Alportuche” | Eduardo Anahory
“Evolucao histérica do conceito de cidade” | Huertas Lobo
“A"Escola de construcdo” mais ingluente do mundo” | Sigrid v. Voss

“Noticias”

24

1960

Setembro

“O futuro de Paris” | Pierre Sudreau
“1= Jornadas Luso-Brasileiras de Engenharia Civil” | Marcelo Rocha
“A evolucao histérica do conceito de cidade” | Huertas Lobo

“Um “snack-bar” e loja de discos em Lisboa” | Eduardo Anahory




“A seguranca no trabalho protege a vida do operario” | J. B. Lieber

25

1960

Outubro

“40 anos da arquitetura espanhola” | César Ortiz-Echaglie

“Grupo “Les Buffets” em Fontenoy-aux-Roses” | J. Dimitrijevic, G. Lagneau, M. Weill, J. Penotet
“Frank Lloyd Wright aproximou-nos da arte oriental?” | Luis Borobio

“Alguns aspetos da arquitetura moderna holandesa: as suas origens e o seu desenvolvimento de
1900 até aos nossos dias” | Frans van Haasten

“Noticias”

26

1960

Novembro

27

1960

Dezembro

“Instrucéo geral sobre os planos de urbanismo”
“Unido europeia para a apreciacdo da técnica na construcdo” | ambos de Pierre Sudreau
“40 anos da arquitetura espanhola (conclusao)” | César Ortiz-Echaglie

“Noticias”

28

1961

Janeiro

“As aldeias-centros, pontos de apoio da estrutura rural renovada” | Gaston Bardet
“Monumentos destruidos na Alemanha oriental”

“Noticias”

29

1961

Fevereiro

“Apresentacao” | Hans Karl Vacano

“Organizacao de espacos”

“Construcao de estradas” | ambos de Erich Deirich

“A construcao de habitacdes sociais — retrospeto e perspectiva” | Fritz Jaspert
“A obra de arte na construcdo” | Karl Badberger

“Sala de concertos Beethoven em Bonn” | S. Wolske

“0 bairro Hansa na planificacao global de Berlim” | Hans Stephan + 9 artigos sobre o bairro

30

1961

Marco

“Paris — Rond-Point de la Défense” | Robert Auzelle

“Casa de habitacdo e comércio em Frankfurt” | Otto Appel

“Torcéo de pecas de seccao delgada” | Telémaco van Langendonck

“Os artistas acompanham as novas tendéncias de construcdo em larga escala” | Sylvia
Adburgham

“Garrafeiras acima do solo” | Peter Falconer

“Noticias”

31

1961

Abril

“Espanha- 0s pequenos congressos”
“A América constroi novas casas de espetaculos” | ambos de Rafael Echaide
“Barras rectas fletidas com linhas elasticas reversa” | Telémaco van Langendonck

“Noticias”

32

1961

Maio

“Noticias”

33

1961

Junho

“Arquitetura em evolucdo” | C. A. Doxiadis

34

1961

Julho

“Anteprojeto de ampliacdo de Guadalajara (Espanha) para 40.000 habitantes e zona industrial
média” | Alberto Cagigal

“A imagem da cidade”

“Paul Rudolph, um dos arquitectos norte-americanos de mais forte personalidade” | ambos de
Jacqueline Tirwhitt

“Febre de construcdo de novos hotéis para o desenvolvimento do Turismo” | Luscombe Whyte

“A poluicao atmosférica e os espacos verdes urbanos” | Hans Ulrich Schmidt

73



74

“Noticias”

35

1961

Agosto

“Utilizacao do oxigénio na industria siderurgica” | Marc Allard

36

1961

Setembro

“Essa maravilhosa profissao que se chama Engenharia Civil” | M. D. Morris
“Novos materiais de construcéo utilizados no Reino Unido”
“Novas habitacdes para os holandeses” | ambos de Rolt Hammond

“Noticias”

37

1961

Qutubro

“Condicoes e imperativos do urbanismo” | Robert Auzelle

“0 Palécio dos Congressos de Berlim” | Hugh A. Stubbins

“Unidade de habitacao”

“VI Bienal de S. Paulo” | ambos de Le Corbusier

“Forcas de formacao da Arquitetura Americana Contemporanea: a influéncia de Richard Neutra.”
“Mies van der Rohe fala uma linguagem maravilhosa”

“Victor Gruen — homem com uma miss&o”

“As grelhas sao a marca de contraste de Edward Stone”

“Eero Sarinen rtinha imaginacao, versatilidade, bom senso”

“Minoru Yamasaki — o arquitecto “da serenidade e do encanto

“l. M. Pei - arquiteto “da elegancia sossegada e da simplicidade”” | Frances Stahl

38

1961

Novembro

“Forcas de formacao da Arquitetura Americana Contemporanea (concluséo): I. M. Pei - arquiteto

nn

“da elegancia sossegada e da simplicidade
“Paul Rudolph, “forca arquiteténica por direito proprio””

“Victor Lundy acredita na expressao pessoal”

“0 sistema métrico e o sistema inglés” | todos de Frances Stahl

“Surge um conjunto novo no meio da segunda cidade da Gré-Bretanha | J. M. Robson

“Noticias”

39

1961

Dezembro

“0 futuro das nossas cidades” | Constantino A. Doxiadis
“A cooperacao de habitacdo na Franca” | Léon Robert
“Unidade residencial de L'Hay-les-Roses” | Billard, A. Mahe, R. Lesage

“Victor Lundy acredita na expressao pessoal”

40

1962

Janeiro

“0 que é o zonamento?”
“Habitacdo e renovacao urbana em algumas cidades da Europa”

“Habitacdo e urbanismo na Escandinavia” | Romeo Mondello

41

1962

Fevereiro

“Projeto para a construcao do centro paroquial de Santo Estevao Prolomartir em Cuenco” | José
H. Sobrini, José L. Esteve, José L. Rokiski

“Antologia - discurso preliminar da Carta de Atenas” | Jean Giraudoux

“Carta de Atenas - encontro insolito de Giraudoux e Le Corbusier” | Carlos Antero Ferreira
“Notas sobre os limites e a populacdo duma zona central” | Romeo Mondello

“0 centro de compras de Rockland” | lan Martin e Victor Prus

“A cada um dos sues quilovatios” | Roberto Aron

“Noticias”

42

1962

Marco

“0 alojamento na Europa — Tendéncias e planos de 1960 (resumo de um ensaio preparado pelo
Secretariado da Comissao Econémica da Europa)”

“Nota de introducao”




“Novos edificios de exposicdo na Holanda” | ambos de B. F. Reiner
“Aspectos psicologicos da higiene da habitacdo” | R. H. Hazemann

“As cores nos hospitais” | EImar Berkomich

“Um hotel na Dinamarca (impressdes de uma viagem)” | Anibal S. A. Vieira

“Noticias: a evolugéo até ao aco nervurado “TOR"” | Stefan Sorely

“Criacdo na Iradicao” | A. V.

“Palacio de Sua Alteza o Principe Herdeiro em Toquio” | Yoshiro Taniguchi

“0 palacio metropolitano de festivais de Toquio” | Kunio Maekawa

“Algumas consideracdes sobre as paredes acusticas esculpidas no Auditorio principal” |
Royokichi Mukay

“A arte nos adornos” | Masayuky Nagare

“Palacio dos festivais da cidade de Toquio” | Antonin Raymond

“Plano e superintendéncia de salées de exposicdo do Centro Internacional de Comércio de

43 1962 Abril
Téquio” | Masachika Murata
“Descricdao dos Saldes de exposicdo do Centro Internacional de Comércio de Téquio” |
Masachika Murata
“Linha geral do projeto estrutural de edificios do Centro Internacional de Comércio de Toquio —
Edificio numero 1, 2 e 3" | F. Yokoyama, Y. Tuboi, H. Narita
“Piscina interior metropolitana de Téquio” | Masachika Murata
“A casa japonesa e a sua racionalidade e sentimentos poéticos” | Yoshiro Taniguchi
“Processo “Takenaka” de fundagdes com caixdes” | Tsugio Ohuci
“Produtos para a industria de construcao” | Philip Will Jr.
“A casa da Familia Williams” | Wurster, Bernardi, Emmons
“Congresso Mundial de Habitacao, Urbanismo e Arranjo dos Territorios”
44 1962 Maio
“Aspetos econdmicos da industrializacdo de construcao” | Ducio Turim
“A mecanizacdo e a mudanca dos aspetos das cidades” | Romeo Mondello
“Noticias”
“Richard Neutra”
“Arquivo do distrito de Los Angeles”
“Arquivo do distrito de Los Angeles (Los Angeles County Hall of Records)” | Neutra e Alexander,
Honold, Rex H. C. Light e J. R. Friend
“Raios solares e difuséo da luz” | Andre Hardy
45 1962 Junho
“Carta ao Dr. Adler”
“Uma area no meio do desenvolvimento dos E. U. atrasada pelo progresso” | R. J. Neutra
“Fisiologia do Teatro” | Richard Neutra
“Embaixada dos E.U.A., Karachi, Paquistao” (dois artigos)| Neutra e Alexander
“Los Angeles Child Guidance Clinic” | Neutra
“A Feira Mundial de Seattle” onze artigos
“Moradia em Denver (Colorado)” | Charles S. Sink
46 1962 Julho
“A cidade moderna, caso Unico na Historia” | William S. Foster
“0 desenvolvimento imobiliario ao servico do urbanismo” | Romeo Mondello
47 1962 Agosto “Urbanismo como vocacao” | John Friedmann

“Edificio Crown Zellerbach - S. Francisco da Califérnia”

75



76

“Palladio, arquiteto do Renascimento italiano” | Carlos Antero Ferreira
“Antologia: os quatros livros de arquitetura”

“Flower Hill, Pittsburgh” | I. M. Pei e associados

“A industria de construcao - produtos, técnicas, organizacdo” | Edward D. Gray
“Alguns critérios de fenomeno urbano” | Romeo Mondello

“Noticias”

48

1962

Setembro

“0 primeiro projeto americano concluido de remodelacdo urbanistica do centro comercial duma
cidade” | Victor Gruen

“Conjunto da praca central de Rochester - caracteristicas”

“Sociedade em progresso”

“Projeto de remodelacdo do Golden Gateway (S. Francisco) | Wursters, Bernardi e Emmons. De
Mars e Reay

“Noticias: Arnhem, harmoniosa cidade holandesa. Seis milhdes de campistas prefeririam dormir
numa cama”

“Aspetos da industria paulista”

49

1962

Outubro

“Brasilia - vitima ainda uma vez” | Carlos Antero Ferreira
“A evolucao técnica e cientifica da vida urbana” | Wolfgang Triebel

“Noticias”

50

1962

Novembro

“Renovacao do centro comercial de Dallas, Texas”

“Projeto das torres do Capitdlio em Sacramento (Califérnia)” | Wurster, Bernardi & Emmons/
Edward Larrabee Barnes/ De Mars & Reay

“Place Ville Marie, Montreal (Canada)” | I. M. Pei

“Zona a nascente de Washington Square (“Society Hill”) Philadelphia Pennsilvanya” | Wright,
Andrade, Amenta & Gane

“Milwaukee, uma cidade com os olhos posto no futuro”

51

1962

Dezembro

“A membrana estrutural” | Kolbjorn Saether
“Projetos de “cascas” finas aplicadas a estruturas arquitetonicas de formas irregulares” |
Kolbjorn Saether

“Noticias”

52

1963

Janeiro

“Projeto gigante de redesenvolvimento em Berlim Ocidental”

“Plano de urbanizacao para Toquio” | Kenzo Tange

“Islamabad” | Doxiadis

“Plano de desenvolvimento para Navajo, New México” | Livingston and Blayney

“Universidade da Califérnia”

“Plano de desenvolvimento — comissdes urbanizadora do “campus” e seccao de arquitetos e
engenheiros”

“Instalagdes universitarias de recreio do Strawberry Canion” | Wurster, Bernardi & Emmons
“South Central Coast Campus - estudo para escolha do local” | Lawrence Livinsgton Jr.

“Plano para uma comunidade em Marlboro, New Jersey”

53

1963

Fevereiro

“On presente-day planning concepts and trends”

54

1963

Marco

“n

equistica” e ciéncia regional” | C. A. Doxiadis

“Hartford Building — Chicago, lllinois” | Skidmore, Owings & Merril




“Edificio do primeiro Banco Nacional” | Skidmore, Owings & Merril e Preston M. Geren

“Convento “casa rainha do mundo”” | Ernst Van Dorp
“Edificio da Caixa Economica Postal” | Hideo Kosaka
“Palace Hotel, Toquio” | Takenaka Komuten

“Torre San-Ai, Téquio” | Nikken Sekkei Komuten

“A restauracao da Robie House de Frank Loyd Wright”
“Banco Lambert, Bruxelas” | Skidmore, Owings & Merril
“Banco Chase Manhattan, Nova lorque”

“Harris Trust and Savings Bank, Chicago”

“Noticias”

“Exposicao e Congresso Internacional de Pré-fabricacdo” | E. Stucchi

“Primeiro Congresso Internacional de Pré-fabricacao: Tema 1, Tema 2, Tema 3 e Tema 4" | C.

Bonnome, A. Lamaro, G. Lombardo e G. Blachére

55 1963 Abril
“Casas preé-fabricadas, progressiva industria americana” | Jerome J. Madigan
“Daqui a cem anos...” | C. A. Doxiadis
“Noticias”
“0 convento de Santa Maria de la Tourette” | Le Corbusier
“0 urbanismo espacial é o urbanismo do futuro”
“Casa da Radio, Paris” | Henry Bernard
“Royan, cidade moderna”

56 1963 Maio “Museu-Centro Cultural do Havre” | Raimond Audigier e Guy Lagneau
“Escola Intercomunal “Les Blagis”, Sceaux” | P. Herbé e A. Aubért
“O primeiro “metro” francés suspenso”
“Centro de Investigacoes |. B. M. - La Gaude” | Marcel Breuer e Robert B. Gatje
“Luminescéncia cristalina e iluminacéo” | Joseph Janin
“Noticias”
“Anatomia dos suburbios americanos” | Myer R. Wolfe/ Arthur Yoshioka
“Um arquiteto portugués na Alemanha: Bona- cidade-campo- azul e verde”
“Disseldorf — oasis meigo em fundo industrial”

57 1963 Junho
“Hannover — uma licdo romantica”
“Berlim - a jugosa”
“Munique - a cidade cromatica” | todos de Augusto P. Brandao
“Filadélfia — ontem... hoje... e amanha...” | Edmond N. Bacon
“Principais problemas urbanisticos em Fort Worth” | F. J. Brian Baker
“Forth Worth 1970” | Victor Gruen

58 1963 Julho “A poluicao do ar — problema de interesse geral” | Benjamim Linsky
“Memorial dos 26 santos martires do Japao” | Kenji Imai
“Casa em Parker — Colorado” | Charles S. Sink
“Noticias”
“Lawton House - S. Francisco, Califérnia” | Rex Whitaker Allen

59 1963 Julho “Marine Park — San Diego, Califérnia” | Victo Gruen

“Noticias”

77



78

60

1963

Setembro

“Declaracéo de Delos”

“Simposio de Delos”

“Centro civico de Marin County (a tltima obra de Frank Lloyd Wright)”

“Teoria do desenvolvimento urbano (consideracdes em abstrato)” | C. A. Doxiadis

“Receita para o centro comercial ideal” | Victor Gruen

“René Sarger e a técnica de placas pré-esforcadas”

“Os grandes conjuntos residenciais em Franca — causas e fisionomia dos grandes conjuntos”

“Noticias”

61

1963

Outubro

“Forcas que formarao a Ecumendpole” | C. A. Doxiadis

“A natureza da evolucao urbana” | Myer R. Wolf

“Perspetivas para o futuro — um homem e um plano” | William Pereira

“0 mundo da Equistica” | Christopher Rand

“Telescopio solar em Kitt Peak — Arizona” | Skidmore, Owings & Merril

“Tubos de betao pré-esforcados e depdsitos pré-moldados de betdo pré-esforcados” | Peter
Doanides

“A Ponte de Cristal” | Peter Rawstorner

“Noticias”

62

1963

Novembro

“Adolf Loos e a arquitectura anti-ornamental” | Ricardo Estarriol

“O Instituto Richard J. Neutra - Los Angeles, Califérnia” | C. P. Damen
“lluminacao nos Estados Unidos”

“Construcdes “Airform™”

“El Dorado Hills — novo modelo para comunidades do futuro” | Victor Gruen
“Dois museus em Los Angeles” | William L. Pereira

“Noticias”

63

1963

Dezembro

“Laboratorio da fabrica de automoveis SEAT em Barcelona” | César Ortiz-Echagiie e Rafael
Echaide

“HabitacOes para estudantes casados — Yale University” | Paul Rudolph

“Projeto para a Universidade de Bagdad” | Walter Gropius

“A cidade da erudicao” | Giulio Carlo Argan

“Congresso Anual do American Institute Planners”

“Noticias”

64

1964

Janeiro

“0 Auditorio e o Centro Civico de Monons Terrasse, de Frank Lloyd Wright” | Herbert Jacobs
“A evolucao da cidade espanhola” | Francis Violich

“Interrelacao de tempo, lugar e homem no planeamento urbano” | Myer R. Wolfe

“Piscinas e lagos ornamentais” | Thomas D. Church

“Arena Stage, Washington, D. C."” | Harry Weese

“0 novo avido supersonico “CONCORDE"”

“Decoracao da Faculdade de Ciéncias de Marselha” | Jacques Montier

“0 arco gigante de Sidney”

“Realizacdes francesas recentes”

“Noticias”

65

1964

Fevereiro

“A nova funcéo do arquiteto” | C. A. Doxiadis

“Escritorios e atelier Weber & Fairfax — San Francisco, California”




“As cidades e o desenvolvimento urbano” | Victor Gruen

“Decoracao de interiores de um Banco em Nova lorque” | Skidmore Owings & Merril
“Acerca do livro “Architecture in Transition”” | A. V.

“O Homem e a necessidade da luz” | W. Arndt

“Noticias”

66

1964

Marco

“Escola primaria em San Francisco”
“Agéncia de um Banco — San Bruno, Califérnia” | Wurster, Bernard and Emmons
“Concurso de montras integradas na 4% quinzena Air France”

“Noticias”

67

1964

Abril

“Os jardins japoneses Unicos na sua forma e significado” | Francisco A. Kéri

“A proposito da exposicdo “Novas igrejas na Alemanha”” | Jodo F. S. Barrento
“Sede da Air-France no conjunto Maine-Montparnasse, Paris”

“Edificio para estacionamento e exposicdes” | Tucker, Sadler and Bennett
“"Parking” em San Francisco”

“Noticias”

68

1964

Maio

“Edificio de apartamentos em Bremen” | Alvar Aalto

“0 edificio-torre — marco da década de 60" | Eberhard Schultz

“Edificios altos de apartamentos em Los Angeles” | Victor Gruen

“Projeto para um conjunto residencial — Nova lorque” | Thomas H. Hodne
“Edificio de apartamentos em Harumi, Toquio” | Kunio Maekawa
“Conjuntos residenciais — novos suburbios das cidades francesas”
“Moveis franceses”

“Calculo de cargas de calor solar” | David W. MacCurdy

“Richard Buckminster Fuller, o poeta da tecnologia”

“Noticias”

69

1964

Junho

“Residéncia em Claremont, Califérnia” | Richard J. Neutra

“Moradia da familia Friedland, perto de Filadélfia” | Richard J. Neutra
“Moradia de forma circular, em Castela” | E. Chinarro

“Residéncia na praia — New Jersey” | Marcel Breuer

“Uma casa esculpida com blocos de betdo” | Paul Rudolph

“Casa de um arquiteto em Long Island, New York” | Edward J. Matthews
“Moradia em Long Island Sound, Connecticut - E.U.A” | John M. Johansen

“Noticias”

70

1964

Julho

“Arquiteto Kunio Mayekawa”
“Novos edificios da Universidade de Gakushuin” | Kunio Mayekawa
“Centro Cultural de Okayama” | Kunio Mayekawa

“Centro cultural de juventude da Prefeitura de Kanagawa” | Kunio Mayekawa

“Um instituto cientifico na Universidade da California — o Lawrence Hall of Science” | Anshen &

Allen

“Camara Municipal de Hong-Kong” | A. Filch e R. J. Philips

“Centro musical de Gumma - Japao” | Antonin Raymond

“Escola primaria no cimo de uma duna de areia” | Wallace Holm, AIA

“Noticias”

79



80

“Centro administrativo de Neufchatel-em-Bray” | Robert Auzelle e Louis Roulle

“Sede de um produtor de cosméticos (Edificio Shiseido, Téquio)” | Yoshiro Taniguchi

71 1964 Agosto “Concurso para o edificio Avianca em Bogota” | José P. Hurlado, Manuel Carrizosa e German S.
Gnecco
“Noticias”
“Conjunto residencial de Halen, perto de Berna” | Atelier 5
“Um retiro para pessoas idosas” | Skidmore, Owings & Merrill
72 1964 Setembro “"A Colina" projeto para um conjunto residencial com casas em terracos” | Roland Frey,
Hermann Schréder e Claus Schmidt
“Noticias”
“0 segundo simpdsio de Delos”
“0 centro de comércio mundial” | Minoru Yamasaky
“Urbanismo e construcao no Japao” | Romeo Mondelo
“Edificio CBS” | Eero Saarinen
73 1964 Outubro “Sede de uma companhia de seguros” | William L. Pereira
“Planeamento no sul de Espanha” | Doxiadis
“Apartamento em Los Angeles” | Victor Gruen
“Instituto de estomatologia de la Salpetriére” | George Mathy
“Noticias”
“Mobiliario modulado” | Dieler Waeckerlin
“0 segredo do “design” dinamarqués” | Steffen Ruus
“A feira de mobiliario dinamarqués de 1964”"
“O livro e 0 mével” | H. M. Wilzemann e W. Stadelmaier
74 1964 Novembro
“0 projeto fisiolégico de cadeiras de descanso” | E. Grandjean e U. Burandt
“Arquitetura s6 ou sintese arquiteténica?” | And "re Bloc
“Ailuminacéo de locais” | L. Gaymard
“Noticias”
“Mobiliario “Modus”” | Kristian Vedel
75 1964 Dezembro “Ailuminacéo de locais” | L. Gaymard
“Noticias”
“Situacdo da arquitetura na Alemana” | Gerhart Laage
“Sala de concertos da Orquesta Filarmonica de Berlim” | Hans Scharoun
“Sala de concertos dos Mestres Cantores — Nuremberga” | Harald Loebermann, BDA
“Teatro municipal de Kéln-Milheim - Berlim” | Marcel Felten, BDA
“Igreja Maria Regina Martyrum — Berlim” | Hans Schadel e Friedrich Ebert
“Escola primaria em Disseldorf” | Paul Schneider-Esleben
76 1965 Janeiro “Faculdade de engenharia civil da Universidade técnica de Stuttgart” | Rolf Gulbier, BDA

“Centro cultural de Wolfsburgo” | Alvar Aalto

“Hotel Intercontinental — Frankfurt Main” | O. Apel e H. Beckert

“Camara Municipal de Marl” | J. van den Broek e J. Bakema

“Centro de Investigacao de Siemens Schuckerlwerke AG em Erlangen” | Hans Mauer
“Blocos residenciais em Fiirstenried, Munique” | Fred Angerer

“A renovacao de Bremen, novos conjuntos residenciais”




“A obra de arte na escola - Hannover”
“Arquitetura alema ou arquitetura na Alemanha?” | Jodo F. S. Barrento

“Noticias”

77

1965

Fevereiro

“Liceu feminino Munique” | Ernst Maria Lang

“Escola industrial em Dusseldorf” | Heinz Kalenborn

“Escola primaria e secundaria em Stuttgart-Weilimdorf” | Albrecht Ebner

“Faculdade de Arte e Arquitetura da Universidade de Yale” | Paul Rudolph

“Dois novos edificios numa academia de Nova Inglaterra” | The Architects Collaborative

“Pavilhao atémico da exposicao “Atomos em acao”” | Walton Becket and Associates
“Livros”

“Noticias”

78

1965

Marco

“Moradia em Denver — Colorado (E.U.A)" | Charles Sink

“Casas de férias, perto de Viena” | Roland Rainer

“Moradia numa encosta (Japdo)” | Takenaka Komuten

“Moradia de um banqueiro” | Takenaka Komuten

“Vinte anos de construcdo de moradias na Holanda” | Rienk Idenburg
“Consequéncias sociais e culturais da urbanizacao” | Frank p. Zeidler

“Noticias”

79

1965

Abril

“Mies van der Rohe” | J. B.

Cinco obras de Mies

“Consequéncias sociais e culturais da urbanizacao” | Frank p. Zeidler
“Livros”

“Noticias”

80

1965

Maio

“Permanéncia ou confusdo?” | Richard Neutra

“Centro comemorativo Roberson” | Richard Neutra

“A primeira “cidade nova” dos Estados Unidos”

“0 espaco entre os edificios” | Edmund N. Bacon

“Novos “campus” universitarios da Universidade estadual de Nova Yorque”
“Livros”

“Noticias”

81

1965

Junho

“Catedral de S. Miguel de Conventry” | Basil Spence

“lgreja metodista (Texas, E.U.A.)" | Pratt, Box & Henderson

“lgreja de S. Patricio (Lodi, Wiscosin E.U.A.)” | Klund, Knudsen

“Capela da Academia de Forcas Aérea dos Estados Unidos (Colorado Srings) | Skidmore, Owings
& Merrill

“lgreja de um mosteiro beneditino” | Marcel Breuer

“Igreja “Temppellaukio” (Helsinquia)” | Timo e Tuomo Suomalainen

“Duas igrejas “em redondo™”

“A moderna construcéo de igrejas na Alemanha”

“Livros”

“Noticias”

82

1965

Julho

“Piscina coberta em Marl (Alemanha)”

81



82

“Ginasio municipal de Mie (Japao)” | Masachika Murata

“Estadio olimpico de Komazawa” | Masachika Murata

“Hipodromo em Phoenix (Arizona)” | Victor Gruen

“Uma “marina” na California” | Livingstone and Blayney

“Teatro Municipal de Frankfurt” | O. Apel e H. Beckert

“Centro recreativo de um retiro para pessoas idosas (Colonia — Riehl)” | Marcel Fellen
“Centro artistico de Hovikodden, Noruega (projeto)” | Jon Eivar e Svein-Erik

“Sobre a escala do humano: desafio e resposta no antropocosmos” | Doxiadis
“Livros”

“Noticias”

83

1965

Agosto

“Edificio de escritdrios de uma companhia de Aviacao (Des Plaines, lllinois)” | Skidmore, Owings
& Merrill

“Edificio de um banco, Diisseldorf” | Paul Schneider-Esleben

“Complexo industrial em Trilport (Franca)” | J. M. Legrand/ J. Rabinel

“Edificio parlamentar em Hannover” | dieter Oesterlen

“Centro civico na Califérnia” | Victor Gruen

“Projeto para um autocine na ilha de Luanda” | Vasco Costa

“Sobre a escala do humano: desafio e resposta no antropocosmos” | Doxiadis

“8° congresso mundial da U.LA."

“Livros”

“Noticias”

84

1965

Setembro

“Esboco para um retrato” | Maurice Jardo

“Antologia — Le Corbusier”

“Dois self-services americanos” | Skidmore, Owings & Merrill
“Frank Lloyd Wright na Europa” | Herbert Jacobs

“Edificio de um Banco (Lourenco Marques)” | Luis F. R. Catalao
“Livros”

“Noticias”

85

1965

Outubro

“Resistindo as forcas da inércia” | Doxiadis

“Renovacao da area central de Fresno (California)” | Victor Gruen

“Renovacao de uma zona costeira” | Victor Gruen

“A cidade linear-central” | Peter Seidel

“Necessidade de expansao regional e da organizacdo permanente no planeamento das grandes
cidades” | Carlos Lodi

“Reservatorio de agua potavel (Paris)”

86-87

1965

Novembro/Dezembro

“Centro civico de Hampstead (Inglaterra)” | Basil Spence
“A musica do betao pré-esforcado” | Toshihiko Kimura
“Livros”

“Noticias”

88

1966

Janeiro

“Associacao internacional de Urbanistas”
“Europa-Center (Berlim)” | Helmut Hentrich
“0 terceiro Simposio de Delos”

“Noticias”




“Codigo dos deveres profissionais da Associacdo internacional de Urbanistas (redacéo

proviséria)”
89 1966 Fevereiro
“Livros”
“Noticias”
“Cidades maiores ou mais cidades?” | J. Vink
90 1966 Marco “Hotel Forte-Royal (Guadalupe)” | R. Creyeaux, J. Tessier
“Noticias”
“Liceu em Dusseldorf” | Heinz Kalenborn
o1 1966 Abri “Escola primaria em Dusseldorf” | H. Heintrich e H. Pelsching
“Livros”
“Noticias”
“Ante-plano para o desenvolvimento de Copancabana, Rio de Janeiro” | Cedus e Doxiadis
92 1966 Maio “Livros”
“Noticias”
“0 génio visto pelo génio” | Walter Gropius
“A promessa do novo mundo” | Lewis Mumford
93 1966 Junho “Modernismo consciente” | George M. Ewing
“Um pintor portugués expde em Hamburg”
“Marmores de Italia — rotas possiveis” | Antero Ferreira
“Casa Roses” | Coderch e Walls
“Marmores de ltalia — rotas possiveis” | Antero Ferreira
94 1966 Julho “Casa Uriach” | Coderch e Walls
“Campus de Chicago da Universidade de lllinois” | Skidmore, Owings and Merrill
“Noticias”
“A ponte suspensa” | R. M. Boynton
95 1966 Agosto “Digressao a um futuro plastico” | Armand G. Winfield
“Noticias”
“20 anos da arquitetura japonesa” | Ryuichi Hamaguchi
“Pavilhao japonés na Feira de Nova lorque” | Kunio Maekawa
“Campus de Chicago da Universidade de lllinois” | Skidmore, Owings and Merrill
96 1966 Setembro “Edificio de escritorios em Franca” | Beurdeley e Lhuillier
“Associacao Internacional de Urbanistas”
“Livros”
“Noticias”
“Centro de Musica “De Doelen” - Roterdao” | E. H. Kraaijvanger
“A cidade cogumelo”
“A regiao de Paris e os problemas da sua urbanizacéo”
“Vitor Hugo e Notre-Dame - Sacro Santa Ecclesia Parisiensis
97 1966 Outubro

“Antologia — Nossa senhora de Paris”
“Das pinturas de Altamira as esculturas de Calder” | Henrique A. Jorge
“Livros”

“Noticias”

83



84

“Convento jesuita em Munique” | Paul Schneider-Esleben
“Teatro municipal em Dortmund” | Heinrich Rosokotten
“Projeto para igreja metodista — Dallas, Texas” | Pratt, Box & Henderson

“A arquitetura inglesa a meio do século” | Theo Crosby

98 1966 Novembro
“Temas de poesia e do génio na histéria da arquitetura italiana dos séculos XV a XX” | Augusto
P. Brandao
“Livros”
“Noticias”
“Arte e arquitetura” | Ove Arupe
“Picasso contra Picasso” | Luis Bordbio
99 1966 Dezembro “Biografia resumida de Eugéne Emmaniel Viollet-le-Duc
“Antologia - Viollet-le-Duc”
“Noticias”
“Relatdrio de fim de ano dos membros portugueses da Associacao Internacional de Urbanistas”
100 1967 Janeiro “Centro de Belas Artes - Grinnel, lowa (E.U.A.)" | Skidmore, Owings and Merril
“Churchill College (Cambridge, Inglaterra” | Richard Sheppard, Robson
“Livros”
“0 més da Equistica — Atenas (1967)"
“Casa de férias na Suica” | Bruno Onneger
Lol 1967 Fevereiro “Material de cofragem para edificios de alvenaris alveolares” | P. Begevin
“IV simpdsio de Delos (relatorios)”
“Museu de arte Americana — Nova lorque” | Marcel Breuer
“Livros”
“Edificio residencial Fasan - Stuttgart” | W. Tiegel e W. Lehmbrock
“Edificio administrativo em Dusseldorf” | Paul Schneider-Esleben
“Le Corbusier arquiteto do século XX" | Angel Benito
102 1967 Marco
“Centro comercial do Elba - Hamburgo” | Schwebes & Schoszberger
“Loja em Constanca - Suica” | Bruno Onneger
“Noticias”
“Projeto de renovacao urbana em Hamburg” | Neue Heimal e Hans Konwiarz
“Duas moradias de Richard Neutra”
103 1967 Abril/Maio “O maior tunel submarino do mundo”
104 “Teatro nacional do Japdo - Toquio” | Hiroyuki Iwamamoto
“Noticias”
“0 19° salao de mobiliario dinamarqués” | J. D. Lawrence
“A evolucao de producédo escandinava de méveis”
105 1967 Junho “Moveis para um viver democratico” | Utf Hard of Segerstad
“O mobiliario nérdico perante a liberalizacdo aduaneira na Europa e no Mundo” | Kare Wiloch
“Situacao atual da industria do mobiliario na Finlandia”
“Noticias”
106 1967 Julho “Renovacao urbana em Filadélfia” | Skidmore, Owings and Merrill




“lluminacéo artificial e urbanismo - iluminacdo de auto-estradas e pontes de acesso a
localidades” | J. C. Baillif

“Novas escolas nos Estados Unidos” | Joan E. Kernes

“Bibliografia de Calder” | Henrique A. Jorge

“Projeto residencial em Kansas City, U.S.A.” | Victor Gruen

“Livros”

“Noticias”

“A natureza da evolucao humana” | Myer R. Wolf
“Um urbanista ocidental na Unido Soviética” | Romeo Mondelo

“Convento dominicano em Hamburgo” | Jorn Rau, Walter Bunsmann, Paul G. Scharf

107 1967 Agosto “Laboratorio perto de Toquio” | Takenaka Komuten
“Um “Hospital” no Japao” | Takenaka Komuten
“0 padréo das ruas e a sua geometria” | Christopher Alexander
“Noticias”
“2?% jornadas Luso-Brasileiras de Engenharia Civil”
“Experiéncias na solucao do problema de habitacdo popular no estado da Guanabara” | Mauro
108 1967 Setembro
R. Viegas
“Aproveitamentos hidraulicos de fins multiplos no Vale do Zambeze” | A. A. Manzanares
“1967 - centenario do nascimento de Frank Lloyd Wright” | Herbert Jacobus
“Uma cronologia de propriedade territorial - influéncia nos padrdes de desenvolvimento
109 1967 Outubro suburbano” | Myer R. Wolfe
“Retrospetivas sobre o “mal” de Fresno” | Herbert Jacobus
“Noticias”
“Texto programa da Associacao Internacional dos Urbanistas” | M. Correia
“A industrializacdo da Construcéo Civil no Brasil” | Carlos da Silva
110 1967 Novembro
“Uma aldeia antiga e uma aldeia nova em Salamanca” | Donald R. Sawier
“Noticias”
“A cidade ocidental em 1985" | Jean Winghart
“A nova funcéo do Industrial Design” | T. Maldonado
11 1967 Dezermbro “Novos teatros da Alemanha” | Giinther Kiihne
“0 més da equistica — 1968 (Atenas)”
“Industrializacdo da construcao — o método quadricular” | R. M. E. Diamond
“Livros”
“Complexo Cooperativo na Granja de Mourdo” | José A. B. P. Forjaz
“A respeito do artigo “Aproveitamentos de fins mdltiplos no Vale do Zambeze™ | A. A
Manzanares
112 1968 Janeiro
“Acordo basico de cooperacao entre os Governos de Portugal e Brasil”
“2?% jornadas Luso-Brasileiras de Engenharia Civil”
“Noticias”
“Notas sobre a arquitectura e fungdes humanas” | Richard Neutra
113 1968 Fevereiro “Teatro municipal de Ingolstadt - Alemanha” | Hardt-Waltherr Hdmer, Marie-B. Hamer-Buro

“0 comboio aéreo francés e o arranjo do territério”

85



86

“Arquitetura de interiores — exemplos finlandeses” | Marika Hansen
“Edificio da Real Sociedade Médica - Londres” | D. Lasdun
“Edificio de escritorio em Toquio” | Ebihara

“Divergéncias terminologicas luso-brasileiras” | Heitor L. Araujo
“Livros”

“Noticias”

114

1968

Marco

“Feira internacional do Movel, Coldnia, 1968”
“Desenvolvimento urbano no Brasil” | Rubens M. Pereira
“Livros”

“Noticias”

115

1968

Abril

“V Simposio de Delos”
“Habitat 67" | Moshe Safdie e Davi, Barrot, Boulva
“A teoria urbana” | Frank P. Zeidler

“Noticias”

116

1968

Maio

“A quinzena técnica de Paris”

117

1968

Junho

“Noticias”

“Livros”

118

1968

Julho

“Os 50 anos de Bauhaus” | J. B.
“A feira escandinava de mobiliario 1968”

“Noticias”

119

1968

Agosto

“Praia-piscina flutuante” | Eduardo Anahory
“A feira escandinava de mobiliario 1968 - Il parte”
“A nova torre de telecomunicacdes de Hamburgo” | F. Trautwein/ F. Leonhardt

“Noticias”

120

1968

Setembro

“Antologia — a proposito de um prefacio de Freyssinet”
“A feira escandinava de mobiliario 1968 - Il parte”
“Brasil: plano nacional da habitagcao”

“Livros”

“Noticias”

121

1968

Outubro

“Pavilndes japoneses para a Expo’ 70 (Osaka)”
“A feira escandinava de mobiliario 1968 - IV parte”
“Livros”

“Noticias”

122

1968

Novembro

“0 sistema Pert e o raciocinio Cartasiano” | Américo Martins
“Livros”

“Noticias”

123

1968

Dezembro

“Centro artistico na Noruega” | John Eikvar

“Livros”

124

1969

Janeiro

“A cidade deixou de existir?” | Charles Delfante

nn

“Conjunto “barras paralelas”” | R. Creveaux/ J. Tessler
“Um tipo de moradia geminada” | Roy Stout/ Patrick Litchfield

“Edificio da Camara de Comeércio de Osaka” | Takenaka Komuten




“A arte nas universidades americanas”
“Objetivo do planejamento urbano no Brasil” | Jorga Wilheim
“Livros”

“Noticias”

“Instalagdes do Banco Nacional Ultramarino em Dili” | Fernando S. Campos

“Igreja de S. Francisco de Sales” | Marcel Beuer e H. Beckhard

125 1969 Fevereiro “VII Congresso Brasileiro de Arquitetos”
“Livros”
“Noticias”
“Brasilia, hoje” | Lucio Costa
“Uma cidade para homens” | Oscar Niemeyer
“Embaixadas em Brasilia”
126 1969 Marco
“0 Salao de Artes Domésticas 1969, em Paris”
“Livros”
“Noticias”
“Problemas da habitacdo europeia” | K. Schmiedeknecht
“Estrutura habitavel global” | L. F. Davantazi, P. Ranzani, B. Munari
127 1969 Maio “1919-1969: 50 anos dum foro chamado Bauhaus” | Armando Strozenberg
“Livros”
“Noticias”
“Antologia” | Maxime Descombin
“0 Palacio dos Arcos, Brasilia” | Oscar Niemeyer
128 1969 Abril
“Livros”
“Noticias”
“A funcéo social dos bairros pobres na América Latina - alguns aspetos positivos” | Juan A.
Casasco
“Edificio BIG - Rio de Janeiro” | Paulo Antunes/ Fernando Paes Leme
129 1969 Junho
“Edificio comercial numa estacao terminal de Téquio” | Takenaka Komuten
“Livros”
“Noticias”
130 “A funcéo social dos bairros pobres na América Latina” | Juan A. Casasco
1969 Julho/Agosto “Livros”
131
“Noticias”
“"Mas del Puig” casa de um arquiteto na Catalunha” | José A. Coderch
“Casa unifamiliar em Greenwich, Connecticut (E.U.A.)” | John M. Johansen
“Projeto de renovacao urbana de Toronto” | Webb, Zefara, Menkes
132 1969 Setembro
“Congresso Internacional da International Federation for Housing and Planning”
“Livros”
“Noticias”
“Premier Congrés Européon de la Lumiére”
133 1969 Outubro “Chaminé para a linha de Pittsburg”

“Lojas de uma companhia de aviacdo em Africa”

87
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“Noticias”

“De aco e vidro era 0 mundo de Mies van der Rohe”

“Razdes e objetivos do plano habitacional do Brasil” | Mario Trindade

134 1969 Novembro
“Livros”
“Noticias”
“Primeiro congresso europeu da luz”
135 1969 Dezermbro “Luz e civilizacdo” | Lino Richard
“Um plano para o Rio de Janeiro” | Lucio Costa
“Noticias”
“0 ordenamento dos aglomerados” | Robert Auzelle
136 1970 Janeiro “Livros”
“Noticias”
“Aeroporto de Schiphol (Amesterdao)” | Kho Liang le
“A proposito do “Salon des artistes decorateurs 1969""
137 1970 Fevereiro
“Livros”
“Noticias”
“Edificios de servicos no Japao” | Takenaka Komuten
138 1970 Marco “Livros”
“Noticias”
“Richard Neutra” | J. B.
“Os dez mandamentos da nova arquitetura para o teatro”
“0 novo teatro de Ulm (Alemanha Ocidental)” | Fritz Schafer
“Teatro em Houston (E.A.U.)" | Ulrich Frazen
139 1970 Abril
“Théatre de la Ville, Paris”
“Teatro nacional romeno, Bucareste” | H. Maicu, R. Belea, N. Cucu
“Livros”
“Noticias”
“Projeto de desenvolvimento da faixa costeira de Santos (Brasil)” | Flavio Pastore, Luigi
Villavecchia
“Projeto para a sede da Renault (Paris)” | Oscar Niemeyer
“Fachadas leves em aco” | M. P. Blancheteau
140 1970 Maio
“Um monumento restaurado — o p
Palacio de Belas-Artes de S. Francisco”
“Livros”
“Noticias”
“Arquitetura industrial” | F. Wild
“Uma fabrica de discos” | Takenaka Komuten
141 1970 Junho “Investigacao para a construcdo” | Takenaka Komuten

“Uma central atomica”
“Arquitetura industrial no mundo”

“Noticias”




142-
143

1970

Julho/Agosto

“Casa e atelier de um arquiteto” | Wilfried Beck-Erlangen

“Casa em Espanha” | J. A. Coderch

“A natureza da casa como local de producéao de vida” | Naboru Kawazoe
“Do mundo da construcao”

“Livros”

“Noticias”

144

1970

Setembro

“Aeroportos” | A. V.

“Terminais para passageiros” | D. Alford

“Meios de aumentar a capacidade dos aeroportos” | M. A. Warskow
“Aeroporto de Leouisville (U.S.A.)

“Do mundo da construcao”

“Livros”

“Noticias”

145

1970

Outubro

“Edificio de um banco” | Heutrich, Mallows, Stucke, Harrison, W. O. Caln
“Ginasio de uma universidade americana” | Ritchie and Partners
“Armazém na California” | Victor Gruen

“Loja de artigos femininos” | Victor Gruen

“Edificio IBM” | Takenaka Komuten

“Do mundo da construcao”

“Livros”

“Noticias”

146

1970

Novembro

“A arquitetura no futuro” | Geoffrey Broadbent
“Uma loja no Porto” | Ghisiaine Lossy
“Livros”

“Noticias”

147

1970

Dezembro

“0 Homem e a cidade no ano 2000”
“Reflexdes sobre as megaestruturas urbanisticas e a arquitetura celular” | Luiz Cunha
“Livros”

“Noticias”

148

149

150

1971

Marco

“Teatro da Universidade de Hull” | Peter Moro
“Do mundo da construcao”

“Noticias”

151

1971

Abril

“Livros”

“Noticias”

152

1971

Maio

“Edificio-sede de uma empresa de telecomunicacdes, Sao Paulo” | Hoffmann Bosworth
“Novo marco carioca — o hotal Nacional Rio” | Oscar Niemeyer

“Noticias”

153

1971

Junho

“Edificio administrativo e laboratorios New Haven (Estados Unidos)” | Marcel Breuer

“Livros”

89
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154-
155

1971

Julho/Agosto

“Residéncias de estudantes, Universidade de East Anglia” | Denys Lasdun
“Edificios residenciais, Universidade de Stirling” | R. Mattheus, Johnson-Marshall
“Conjunto residencial na Escécia” | H. E. Buteux

“St. Antony’s College. Oxford” | Howell, Kilick, Partridge and Arnis

“Uma escola em Londres” | John Bancroft

“Henrique Mindlin, 1911-1971"

“Lucio Costa nao volta mais a Brasilia...”

“Do mundo da construgao”

“Livros”

“Noticias”

156

1971

Setembro

157

1971

Outubro

“Hospital dominicano de Santa Cruz” | Rex Whitaker Allen
“Expansao de um hospital” | Rex Whitaker Allen
“Hospital em Madera, Califérnia (projeto)” | Rex Whitaker Allen

“Noticias”

158

1971

Novembro

“Feira escandinava de mobiliario de 1971" | Svend Erik Moller
“Livros”

“Noticias”

159

1971

Dezembro

“Crimes arquitetonicos” | Doxiadis
“Livros”

“Noticias”

160

1972

Janeiro

“A nova arquitetura” | Douglas Davis
“Ruas de pedes em Leeds” | E. W. Stanley
“Livros”

“Noticias”

161

1972

Fevereiro

“Edificio religioso em Madrid” | Cecilio Sanchez Robles
“Livros”

“Noticias”

162

1972

Marco

“Hotel D. Jodo II" | Nicolai Fikoff/ Julio Neuparth

“Uma “micro-fazenda” em Séo Paulo” | Corrado Balduccini
“Hospital do Sagrado Coracao”

“Escola de Medicina pediatrica” | ambos de Rex Whitaker Allen
“Design inglés recente”

“50 anos de arquitetura brasileira”

“Do mundo da construcao”

“Livros”

“Noticias”

163

1972

Abril

“A reinvencao da calcada a portuguesa - obras de Eduardo Nery” | J. Constantino
“Livros”

“Noticias”

164-
165

1972

Maio/Junho

“Prémios da Concrete Society em 1972"

“Livros”




“Noticias”

166 1972 Julho “Livros”
“Residéncia colonial em S. Paulo, Brasil” | Corrado Balduccini
“Ponte na Grécia” | A. lkonomou
167, 1972 Agosto/Setembro “0 problema do ruido na industria | C. F. Palmer
168 “A criatividade de Richard Buckminster Fuller”
“Do mundo da construcao”
“Universidade comercial de Nagoya” | Takenaka Komuten
“Centro de comércio mundial “World Trade Center””
169 1972 Outubro
“Livros”
“Noticias”
170 1972 Novembro “Noticias”
“Codigos de edificacdes e conforto acustico” | L. Nishikawa
171 1972 Dezembro “Livros”
“Noticias”
“Hotel no aeroporto de Dublin” | Stephenson, Gibney
“Desenvolvimento e crescimento urbano no Brasil” | Robens Vaz da Costa
172- “Administracao empresarial e construcdo” | T. W. Miners
1973 Janeiro/Fevereiro
173 “Do mundo da construcao”
“Livros”
“Noticias”
174 1973 Marco “Realizacdes britanicas - arquitetura, urbanismo, engenharia”
“Noticias”
“Projeto de entradas com computador” | Jeffery A. Turnbul
“Biblioteca e arquivo em Marbach am Neckar (Alemanha)”
175 1973 Abri “A casa ecoldgica” | Andrew Mackillop
“Tempos improdutivos nas operacdes de construcdo” |S. Peer e T. R. North
“Livros”
“Noticias”
“Arquitetura Religiosa” | Erdmann Kimmig
176 1973 Maio “Antologia: Picasso contra Picasso”
“Livros”
“Centro de Artes do Rio de Janeiro”
77 1973 Junho-Julho “Moderna arquitetura do betdo” | Patricio Palomar Collado
78 “Noticias”
“1? Bienal internacional de arquitetura (Sao Paulo)”
“Alguns projetos apresentados”
“A margem da bienal”
179 1973 Agosto “Arquitetura dos tempos livres”

“Calculo e desenho automaticos na Profabril” | Colin Amery
“Livros”

“Noticias”
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“Edificio-sede de uma companhia de seguros, Osaka” | Takenaka Komuten

“Dois edificios de escritdrios, Colonia” | Peter Neufert

180 1973 Setembro “A derrota de Le Corbusier”
“Noticias”
“No mundo da construgao”
“Livros”
181 1973 Outubro
“Noticias”
“Os sistemas de pré-fabricacao e a crise de habitacdo” | Walter McQuade
“Um sistema de construcéo escolar industrializada” | Paul Lenssen
182 1973 Novembro “No mundo da construgao”
“Livros”
“Noticias”
“Hotel e centro de congressos em Hamburgo”
183 1973 Dezembro “As normas brasileiras para avaliacdes de imoveis nas expropriacdes”
“Noticias”
“A ultima obra de Haus Scharoun - o teatro Municipal de Wolfsburgo
“A obra do arquiteto Haus Scharoun (1893-1972)"
184- “Piscina coberta em Hamburgo”
1974 Janeiro-Fevereiro
185 “lgreja de Santa Cruz, Brasilia” | Helena M. V. de Carvalho
“Livros”
“Noticias”
“A habitacdo unifamiliar” | R. Neutra
“Casa na Praia das Macas” | P. Neufert
“Casa de arquiteto” | Ubaldo Carpigiani
186 1974 Marco “Residéncia de ministro”
“Uma casa toda branca” | Corrado Balduccini
“Tempos livres e o instinto “ludico””
“Noticias”
“Salao internacional do mével (Colonia)”
187 1974 Abril
“Livros”
“Projeto inglés para uma escola secundaria integral” | Clive Booth
“Casas de madeira pré-fabricadas” | Pedro L. Demeterco e Ney F. P de Azevedo
“Powell & Moya — medalha de ouro de arquitetura de 1974”
188 1974 Maio
“Lampadas fluorescentes” | Th. Besselaar
“Livros”
“Noticias”
“Buzios — uma vila portuguesa no Brasil” | Luiz C. F. Neves
“"Front de Seine””
“0 Boulevard periférico de Paris” | R. Dussart
189 1974 Junho

“Centro da 0.N.U. (Viena)" | Johann Staber
“Livros”

“Noticias”




190

1974

Julho

191

1974

Agosto

192

1974

Setembro

“Edificio da biblioteca central de Birmingham”

“Clube de ténis de Dublin” | Stephenson Gibney

“Igreja em Bristol” | Percy Thomas

“0 teatro vivo — projetos ingleses” | John Elliot

“Projeto de engenharia hidraulica em Hong Kong” | Peter lliffe-Moon
“Nove nomes brasileiros de design”

“Noticias do design”

“A tese do Brasil ao Xl congresso mundial da U. I. A. “

“Noticias”

193

1974

Outubro

“A arquitetura industrial e o planeamento urbano e regional” | O. W. Grube
“Estacdo de tratamento de aguas para a regiao parisiense”

“llha de betdo para prospecao e armazenamento de petréleo” | C. G. Doris
“Escolas de design”

“Walter Gropius na Gulbenkian”

“Compatacao de estradas e pistas com cilindros vibratérios” | R. G. Jefferies

“No mundo da construgao”

194

1974

Novembro

“Duas moradias em bloco (Luanda)” | Vasco Santos e Teixeira da Cruz
“Centro comercial em Inglaterra” | Eric Watson

“Centro recreativo e comercial em Nova lorque” | Steven P. Papadatos
A miséria da especulacao ou a exploracdo da miséria

“Em exemplo de design italiano: Bruno Munari” | J. Constantino

“No mundo da construgao”

“Livros”

“Noticias”

195

1974
1975

Dezembro-Janeiro

“A nova face do design num pais de designers: a Dinamarca”
“Obras de Munari”

“Classificacdo mecanica de madeiras estruturais” | Victor Serry
“Ordenacao do territorio: o exemplo holandés”

“Livros”

“Noticias”
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ANEXO XXIII - Grafico 15 - Artigos com temas internacionais, por niimero da revista

Binario

i)
o
o
=]
0
©
©
pat
S o
~
>
- =
™
~
—
o
©
0
©
©
~
[
) —
0 ~
= >
=
o
<
0
<
<
~
o)
™
@
o N
I ©
— >
0
N
—
N
~
™
-
o
S
8 I
o
= >
o
~
o
o
=N
o
]
0
©
— 0
o &
~
~
™
~
o
©
0
©
©
@
~ ©
0 >
=
o
0
o
<
w0
<
—
<
~
o
o —
©
@ =}
B4
P o
o I
“ o
I
)
2
o L
1ol
) © < o~ o © © < o~ o

95



96



ANEXO XXIV - Grafico 16 - Artigos da revista Bindrio com tematicas estrangeiras

90

B Artigos que referenciam obras ou arquitetos japoneses
W Artigos que referenciam obras ou arquitetos americanos
m Artigos que referenciam obras ou arquitetos alemaes

m Artigos que referenciam obras ou arquitetos espanhois
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